Kozosségi
mese

Szerkesztette: Dr. Juhasz Erika - Pete Nikoletta - Muliter Mariann

Kondoros-Lakitelek, 2025



@
-w
FEHERLILIOM
NEPFOISKOLA Kozosségi
KONDOROS mese
Impresszum

K6zosségi mesék elso gyljteménye

Online kiadvany A/4 méretben

Szerkesztok:
Dr. Juhdsz Erika - Pete Nikoletta - Muliter Mariann

Kiadja:

FEHERLILIOM
NEPFOISKOLA

KONDOROS

FEHERLILIOM Népféiskola Kulturalis Szolgaltatd Kft.
és
@ Nemaeti
w"’*" Mivelddesi
ntézet

Nemzeti M(vel6dési Intézet NKKft.
© Szerz6k, 2025

Kiadas helye, ideje: Kondoros-Lakitelek, 2025

Nemazeti
Mivelodesi
[ntézet

A K6zosségi mesék program és a kiadvany Magyarorszag Kormanyanak

tamogatasaval valosult meg.

Tamogatoéi okirat szama: 1V/3830/2023/KOZOSMUVFO

ISBN szam: ISBN 978-963-651-576-8

Honlap: https://www.feherliliomnepfo.hu/mese



@ H@mzﬁ%, .
et 5 velddgsi
S 2 [ntdzet

FEHERLILIOM
uiﬁg?ﬂlﬁ&ﬂu Kéﬁ?essseégi
Tartalom
ELOSZO .. .ccneniiiiiiie ettt ettt et ettt e e et e a e e e e e anas 6
Ko6z6sségi mesék - Kozosségépitd innovaciéos mintaprogram...............oeeeeiviniinnienne. 8
Baranya VArmegYe MES i .....c.ovuiuiiiiiiiiiii it ee e e e et e e e e eae s eae e enaanans 13
BOBA MESEJ@.....ceniiiiiiiii ettt et ettt et s et e e s et e een e eenan et 14
HeEleSTa MESEJE ...ccuniieiiiiiie ettt et st st seae s ea s ea s easannsannsaanas 17
MagYareBregY MESE . .....cceuiiiniiiiii ettt e et et e et e et e et e et e et seaneannaarsaansarnaeraaannns 20
oY= 21 o VA 1 4 (=TT <) T Y PRt 24
SAtOTNELY MESEJE ...oeeiiiiiiiii ittt et e ee e ee e e e e eee e e eaaeaaneeaneaananns 27
ST LYo 1 L= [T 30
SZENTLASZLO MESEJE .....oeiiiiii e ee e et a et e e e e e et e ea e e e e e aaaas 32
SZOKEA MESEJE .. cniniiiiiiiiii et et e et et e et sassaesan s e e ateaaesanaensansanennaanannns 34
Bacs-KiskUn VArMEgYe MESEi........ccuvviniiiiiiiiiiiii e e e e 37
CSOLYOSPALOS MESEJ . ...iuiiiiiiiiiiii it e e ee et st s e san et s ate et sensansansensansensanns 38
FelsSOSZENtIVAN MESEJE.......coniiniiiiiii ettt et s e ee et eaeasansansansansanens 42
o P10 £ T 11T 1) [P UUPPRPPN 45
BEKES VAIMEEBYE MES i....cuiiniiniiniiiiiiiiie et et e et et e e e e eae e e aneanes 48
(e F:Te [o] fo -3 =T 1= ) [ 1 POt 49
Kt BYNAZA MESE O ....onieniiniiiiii ettt et et et e e e e e et s it e a e e san e e e e e aaaeas 53
UJKISYOS MESEJE ..ottt ettt et et e e e et e st e eaaeeereeeaeeenaeesnseesnnesnneas 56
Borsod-Abatj-Zemplén VArmegye MeSEi........cccouuiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieie e eeeeenns 59
ADAUJSZANTO MESEJO .. .. e e et et e et et e ae e e et st sansansaneanaanaaas 60
DEdEeStapPOlCSANY MESEJ@......cenieniiiiiiiiieieieee e ee e et et et et e e e e este st ssnssnsansansaneenaens 64
[ 1Y 4 L1 [ Y 67
[ CoT-7: Wy o 1oL 1= 1T 73
NagYbarCaA MESEJE.....c..coniiiiiiii ettt e e e e e ee e te et st e e san s e saneaaaaas 76
SzentistvaAnbaKsSa meESEJe .......co.oiniiniiniii e aaas 79
REET £2Te LY foT={0 g F- W o o (X1 1 J RNt 82
Csongrad-Csanad VArmegye MESE i.......ccviuiuiiiiiiiiiiiieiiiie e ee et ee e eeaeeneanas 85
MINASZENTIMESEJE .. ..o e et et et et e e e et st st st sansansansanaens 86
P47 oY1 0] o T g g 1-T-1 =Y 1 XSSP 90
FeJer VArmMegYe MBS I ...c.ovniniiiiiiii it ettt et e e e et ea e e eneanens 93



@ H@mzf,%, .
et 5 velddgsi
* [ntdzet

FEHERLILIOM
NEPFOISKOLA i
o3 =] (1 1 (1T [ PPNt 94
SArKEIrESZEUI MESEJE ...ttt e te et e ee e e e eseeseeaseeasaansaanssnnsanns 98
SUKOFO IMESEJE ...ouiieiiiiiiiii ettt et et et s et et s et s et s et seansannsannsannsennsannsannns 101
GyOr-Moson-Sopron VArmegye MESEi ........c.ocuviuriuiiiiiiiiiiieeeieeeeietneeeeeeeneenaenens 103
BRZENYE MESEJE .....eeniiiniiiiiiiii ettt et et e et et ete et et st sansaaasenasanesenasanaarnaenns 104
FertOSZEPLlaK MESEJE ......ccuuiiiiiiiiiiii ettt et et e eseeseeeeeaseenseansseneaenanns 106
MANTAKAINOK IMESEJE ... ceniiiiiiiiii ittt et e te et eeeeeseeseenseenssenaenanns 110
HajdU-Bihar VArmegye MeES i .......ccouiiiniiiiiiiii e ee e e e aees 114
DEIrECSKE MESEJE ....cvniiiiiiiiiiiii ettt ettt et et e eeeeeeeseaassenseensaensaansensannsenns 115
HajdUSAmMSON MESEJE .....cvniiniiiiiiiiie ittt e te et et et e e seaseeaeeensaenssenannsanns 119
HeVves VAIMEBYE MESEi ......ouiiiiiiiiiiiiii e e e e e e e e e e e e eaaenas 123
SITOK MBS E .. eu ettt et e e et e et et e ea e ea s eae s aae s eansaanaaanaaansanaannaannns 124
TS ZANANA MESEJE....cuuiiiniiiiiiiiii ittt et te e te et eeeeaiseaaseaaseaneenseanaansannssnnsanns 126
VaAMOSGYOIK MESEJE .. ..eniiniiiiiiiiii ettt e e e e s e e ee et sansansansansansanaanns 128
Jasz-Nagykun-Szolnok vAarmegye MesS€i.........ccooeuiiiniiiiiiiiiiiiei e ans 132
FEBYVEIMEK MESEJE......cuniiiniiiiii ittt et e te e e e e eeeeeaseeaseeassensseneannsanns 133
JASZABGZSA MESEJE.....ceuiiiniiiiii ittt et e e et et et e e et e e et e e e aaanaan 136
P T 4 110 4 LT 1) [ Y PRIt 139
Komarom-Esztergom varmegye MeS i .........ccoeuiiiiiiiiiiiiiiiiii e e eees 142
G oL TG Wy g [T L= [ 143
PiliSCSEV MBS E ....oeniiiiiii ettt ea et e e e e e et e r e e e e et e e e e aans 148
NOZrad VArMEgYE MESEi.......conininiiiiiiii et e e e e e e e e e e enaenas 152
(077 oLy A VoY 1 11 1 YN 153
MAtraSZOLOS MESE @ .....oiniiniiiiiiiiii e e ettt et st et et s et e et et sensansanstnsansanesnns 157
OrNAlOM MESEJE...... ettt et e e et e et e e eat e e et e e senaeeseaaeeesaneesenes 160
PeSt VArMEBYE MESEi ...cuovniiniiiiiiiiiii et e e e et e e e e e e eaeaaanas 165
JVeX-1: 4 [T 1) [ Y TPt 166
D E=] oT: Eol 4 1 -1 1) [ T ORIt 171
TAPIODICSKE MESEJE .....eeiieiiiiii et e et et e ee e e et et st s e s e sanaanaanns 173
B 1O 0 4 (1= 1= 176
UL W0 g (=TT < T Y 185
SOMOZY VAIMEZYE MESE ....cueniniiiiiiiiie et e e e e e e e et e e e eneaaenaans 191
BabhOCSA MESEJE.....cceuiiiniiiiiiiie ettt ettt et et et e e e e ea e e eaaeanaaanaaans 192
Balatonlelle MESEJE .......ccouiiiniiiiiiiii ettt e e et e e e e e eesaesanesaneeanenns 195



@ H@mzﬁ%, .
et 5 velddgsi
S 2 [ntdzet

FEHERLILIOM
NEPFOISKOLA i
Balatonszabadi MESEJe..........ccoo.iiiiiiiiiii e e e e e e e e aas 198
BarCS MESE .. ..u ittt et et e et e e et e e et et e et e e e ea e e eaeaanaans 200
LengYeltOti MESEJE ........oiieiiiiiii et et st e ree et e e e e eee 203
POrrogSzZeNtPALl MESEJE ...c.uiuniiiiiiiiiiie ittt et et e eeeeeeeeeeeeae e e eaaeans 207
SOMOGYSAIAd MESEJE......ceniiiniiiiii it e et e et e et e et e et e et s et seenseensaansaanssnnsenaannns 210
Szabolcs-Szatmar-Bereg varmegye mMesS€i........ccooovuiuiiiiiiiiiiiiiiiie e eie e eeans 213
[ P aTe o] [ 4 4 1T 1= [OOSR 214
[ F T EoT o Lo ot o g U1 =Y [ R 218
[\ E= 70V o ToTe Lo 31 3 s ToX-T=Y SR 221
NYIFDIONY MESEJE .. coniieiiiiiiii ettt e e et et e e eeseeasaeasaanesanaannnanns 224
BEET £2Te E-Te - 3 LT 1Y [ SPPPPP 227
TOlNA VAIrMEBYE MBS i....ucuniniiniiiiiiiii ettt e eeee e et et e e eaeanaaananns 230
KapPOSPULA MESEJE.....coniiniiiiiiiiiiiie ettt saese e e s e s e e eaaeansansansansansansanennns 231
KiSMANYOK MESEJE . ...ttt et et et eee s e eeeeeaeaeneseneannsanns 234
SArsSZeNtlOrINC MESEJE .....iiniiiiiiiiiii ettt e et e e s eae s ean s eaeseansannsannaannns 240
Vas VAIMEEBYE MBS Ei ...cuiuiiiiiiiiiiii ettt et e e e e e e e et e eae s aaasneaaeenaansn 243
CSIPKEIEKIMESEE ....uivniiiiiiiiii ittt ettt st et s e e ea s eansaansannsaansannsannsannns 244
oY 1 1 LT =Y [OOSR 247
PaNKASZ MBS O . ..uiiiiiiiiii it et e it et e e e e e et et et ean et e e e aaanas 249
VashoSSZUFAlU MESEJE .......couiiniiiiiii ettt e e e ere s e s e s e s e s e aans 252
VeESZPrém VArMEZYE MESEi......cuiuiiiiiiiiiiieiie ettt et eetee e e e e s eaeteeeaaeeaaeenaennn 254
BaKONYSZUCS MESEJE....ccuiiniiniiiiiiii e et e e st et s e e e e et sasansansansansanaanns 255
KarakOSzZOrCSOK IMESE @ .....cuuiiniiiiiiiiiiii ettt et et e e e ee st sasansansansanasnaanns 258
KOVESKALIMESEJE ....ceeiiiiieiiiiiii et e et st et s e e et etesansansansansanssnannns 260
Y NV 1 1 (TSRS 263
Zala VAIMEEYE MBS ...vuiiniiniiiiiiii ittt ee e et et e e et et e eaeteaeansaeaasanennenns 266
KehidaKustany MESEJe.......coiiniiiiiiiii ettt e e e e et st st sae s e s e e e anns 267
KerkateSKANA MESEJe.........coniiniiniiiiiii ettt et e e e e e e et st st sansasaneanaanns 269
NaGYIrECSE MEBSE O ......ieniiiiiiiiii i ettt e teete et et et satesansaasansenasenasenesenasnnssnns 270
SzZeNtgYOrgYVOLGY MESE e ... ceniiniiiiiiiiiii et e e et et e e e et st st e e s e e aaaanas 272
Vonyarcvashegy MESEJ@........cc.iiniiiiiiiiiiiii e et e et e e e e e te st st sasrnsanaanaanns 274



@ H@mzf,%, .
et 5 velddgsi
S 2 [ntdzet

FEHERLILIOM
NEPFOISKOLA Kozosségi
KONDOROS mese

Eloszo

Egyszer volt, hol nem volt egy kis falucska, ahol mindenki szerette egymdst, és osszetartottak.
Egyik nap elhataroztak, hogy csatlakoznak a ,, Kozossegi mesék” mintaprogramhoz és megirjak
sajat meséjiiket. A résztvevok megosztottak egymassal otleteiket, torténeteiket. A gyerekek is
szorgalmasan segitettek, és mindenki megtanulta, hogy a k6zos munka nemcsak szép eredményt
hoz, hanem hidat épit a generaciok kozott és dsszekovacsolja a kozosséget.

Az iires lapok gyorsan beteltek, és mindenki boldog volt, ahogy a kozos munkanak koszénhetden
elkésziilt a sajat kozosségi meséjiik. Az ott lakok rajottek, hogy a legnagyobb kincs a kozos
alkotas, az osszetartas és egymas segitése.

Es igy éltek boldogan, egy szebb és dsszetartobb kozosségben, ahol mindenki értékes volt, és
mindenkinek volt helye a kozos torténetben.

A Fehérliliom Népfoiskola és a Nemzeti Miivelddési Intézet Magyarorszag Korméanyéanak
tdmogatasadval 2024. 6szén inditotta Utjara Kozosségi mesék — Kozosségépitd innovacios
mintaprogramjat. A program célja, hogy a telepiilési lakosokat és kozosségeket kozosségi
aktivitasra hivja azaltal, hogy megirjak sajat falujuk, varosuk, varosrésziik k6zosségi meséjét.
Ezaltal példaértékii 6sszefogas jott Iétre, amelyben a telepiilés valamennyi szerepldje (telepiilési
vezetOk, oktatési- és kulturdlis intézmények, civil szervezetek, egyéni alkotok) bekapcsolodott
¢s generaciok alkottak egyiitt. A meseiras hatasara létrejottek, illetve megerdsodtek a teleptilési
kozosségek, ami fontos kulcsa egy hosszu tava kozosségépitési folyamat kibontakozasanak.

.75 kozosseg 75 meséjével, legenddjaval, hitével, értékeivel, identitasaval talalkozni
megrendito, lélek- és életben tarté élmény.” (Léaposi Terka, zsiiritag, Vojtina Béabszinhaz
miivészeti vezetdje)

., Osszességében hatalmas egységet érzek a bekiildott palyamiivek kapcsdén abban a tekintetben,
hogy a torténetmesélés, a kozosség ereje milyen fontos napjainkban is, sét megkockaztatom,
hogy talan fontosabb, mint barmikor maskor.” (dr. Matyassy Szabolcs, zsiiritag, Szinhdz- és
Filmmiivészeti Egyetem docense)

A kozosségek meséi online kozonségszavazason vettek részt, melyen a legtobb szavazatot elért,
valamint a felkért szakmai zstri altal legjobbnak itélt 6sszesen 26 mese keriilt be az orszag elsé
kozosségi mesekdnyvébe.

Nagy 6rommel olvashatjuk ebben a mesegylijteményben a K6zosségi mesék program keretében
szliletett telepiilési meséket, az izgalmas, szorakoztatd, olykor dramai torténeteket, amelyek
megjelenitenek egy-egy kiemelkedd alakot vagy torténelmi személyt, egy-egy fontosabb
torténelmi eseményt, természeti vagy ¢Epitett értéket, magyarazatot adnak telepiilések
kialakuldsara és bemutatjak a telepiilések hagyomanyait, szokasait.
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., A régi idok targyainak megnevezése, sot a tajnyelvi kifejezések is megtaldalhatok a mesékben,
ami a legfiatalabb korosztaly szamdara varazslatos felfedezést biztosithat.” (dr. Erdeiné Gergely
Emodke, zstlritag, Békés Varmegyei Pedagogiai Szakszolgalat fejlesztopedagogusa,
meseterapids foglalkozasvezetd)

Ajénljuk az orszag elsd kozosségi mesekonyvét minden gyermeknek és felndttnek, akik
szeretnének a mesék segitségével kalandozni és utazni hazank tajain ugy, hogy kozben

megismerhetik telepiiléseink legendait.

Kivanunk mesés utazast minden Kedves Olvasdnak!

Nagy Edina Vojtké Ferenc
tugyvezeté lugyvezetd
Nemzeti Mlvelédési Intézet Fehérliliom Népfdiskola
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Kozosségi mesék - Kozosségepité innovaciéos mintaprogram

Nem erdé az erdd, hogyha nincsen faja,

Szomoru, ha nincsen dalos madarkaja.

Mi a kert fa nélkil? S ha nincs madar benne?

Nalok nélkil ez a vilag de szomoru lenne! (Benedek Elek — Emlékkdényvecskébe)

Nem teleplilés a teleplilés, hogyha nincsen kbzossége,
Szomoru, ha nincsen mesécskéje....

Ujabb mintaprogram elinditasaval téreksziink a telepiilések kbzosségeinek
aktivizalasara, erésitésére és a helyi identitas fejlesztésére, amelynek
kozéppontjaban a mese, mint kozosségformalod eszkéz all. 2024. 6szén indult utjara
a Nemzeti Mivelédési Intézet és a Fehérliliom Népféiskola kozosségi
olvasasnépszeriisité programja Magyarorszag Kormanyanak tamogatasaval. A
program célja, hogy a teleplilési lakosokat és k6zosségeket, az értéktar bizottsagok
bevonasaval kozosségi aktivitasra hivja azaltal, hogy megirjak sajat falujuk, varosuk,
varosrésziik kozosségi meséjét.

»Mese” a mintaprogramrol

A program célja, a kozosségi aktivitasok frissitése vagy elinditasa a teleptiléseken,

a kozosségi mozgalom létrehozasa egy helyi torténet, legenda kapcsan, a kézosséghez
tartozas el6segitése, a helyi identitas erbsitése. Fontos szempont a telepulési, térségi,
tajegységi kulturdlis orokség egyes elemeinek feldolgozasa, atorokitése Uj irodalmi
alkotasban és nem utolsé sorban fejleszteni a kozosségi egytttmikodést.
A Kozosségi mesék mintaprogram elsésorban a telepulés lakossaganak szél, de nem csak
a mesealkotd kozosséget fogja 0ssze. Az elkészllt mese a telepulés lakosai szadmara is
identitasformald erbvel hathat. Természetesen rajtuk kivil minden fizikalisan vagy
virtualisan a telepulésre latogatonak, és mesekedveldnek készul.

A kozdsségi tevekenység soran alkalom nyilik arra, hogy a generacidk
talalkozzanak, a meseiras er6siti a kdzosségi 0sszetartozast, hiszen a mese olyan egyéni
és kozdsségi identitasteremt6 funkcidval is bir, ami a szobeliségbdl fakaddan az emberek
kozott kdzvetlen kapcsolatot képes teremteni. A lényeg maganak a mese megirasanak a
folyamata, amelyben a kozdsség megsziletik vagy fejlédik. Tobb generacié dolgozik
egyUutt példaul a vas varmegyei Vashosszufalu telepllésen létrejott mesekdzosségben,
ahol a fiataloktdl kezdve az aktiv nyugdijas k6zosség tagjaig bevonasra kerultek tagok a
csoportba. A telepulés polgarmestere és a képvisel§-testuleti tagok is tevékenyen irtak
kozosen a helyi értékeken alapuld mesét. A kozmUvelédési szakember bevonta a Vas
Varmegyei Levéltar munkatarsat is, igy részletesebb helytdrténeti ismereteket kaptak a
kozOsség tagjai. A program szamszer(sithet6 eredményeként 2025. februarjara
orszagszerte 75 kdzOsségi mese és 75 kozosség jott létre, amelynek varmegyei
megoszlasat mutatja a kovetkezd abra.
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Mesekozosségek varmegyei megoszlasa

Mesekdzosségek szama

Szolgaltatd: Bing
@ Microsoft, OpenStreetMap

A telepilésifejleszt6folyamat, azaz a mesekozosség miikodtetése

Mddszartani utmutatd készult a meséjuk megalkotasara vallalkozé telepulések,
kozosségek szamara, amelynek felhasznalasaval minden telepllésen a Nemzeti
MUvelédési Intézet térségi munkatarsai segitették a meseirasi folyamatot. A médszertani
anyag javaslatot fogalmaz meg a meseiré kozosség tagjainak megtalalasara, bevonasara,
melyben nagy hangsuly kerllt az alabbi potencialis érdekl6ddk, bevonhaté lakosok
meghivasara, megkeresésére:

e helyi idések, a telepuléstorténet irant érdeklédék, akik régi torténeteket
ismerhetnek a telepulésrél, amelyek akar a mese alapjai is lehetnek,

e olvasoékorok, hagyomanydrzé kozosségek tagjai kortdl fliggetlendal,

e olyan személyek, akik gyakorlattal rendelkeznek meseirds, mesemondas,
meseillusztracio készitése terén,

e olyan személyek, akik foglalkozasukbdl, érdeklédési terlletikbd addoddan
kapcsolédnak gyerekekhez, nekik szolé torténetekhez (pl. Ovopedagdgus,
ifjusagsegitd, pszichologus, tanitd, gyermekkonyvtaros, mesemondd, népi
jatszohazvezet6 stb.),

e olyan személyek, akik foglalkozasukbodl, érdekléddési terlletikbd adoddan
kapcsolédnak a helytorténeti kutatdsokhoz, néprajzhoz, népi kultirahoz (pl.
helytorténész, torténelem tanar, kutatd konyvtaros, levéltaros stb.).

e proaktiv telepllési, kdzdsségi kulcsemberek, akik képesek tovabbi embereket
bevonni a folyamatba.

A program indulasa a résztvevd telepuléseken plakattal, felhivassal kerullt
népszerdsitésre, valamint a telepllés egyéb kommunikaciés csatornain (pl. facebook,
honlap, telepulési ujsag, szoérdlap, hirdetd tablak stb.) is kozzétételre kerult.
Természetesen, ahogyan a legtobb kdzdsségi folyamatban a szdbeliségnek, a telepulés
kulcsfontossagu tagjainak személyes megkeresése altal tovabb er6sodott a Kozosségi
mese program hire a telepuléseken.
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A programban részt vevé kdzosségek minimum 5 alkalommal, alkalmanként min. 90
perc idétartamban gylltek dssze, hogy megalkossak telepllésuk meséjét. A kozosségi
meseiras oOnkéntes tevékenység, téritésmentesen igénybe vehetd§ kozosségi
Osszejovetelre alkalmas helyen jon 6ssze a kdzosség, a szikséges minimalis kelléket
maguk biztositjak, s6t kiegészitik (hamubasult) pogacsaval. A legnagyobb koltség a
kozosség raforditott ideje. Minden telepllésen a Nemzeti Mlvel&dési Intézet térségi
munkatarsai segitették a meseirasi folyamat elindulasat. Az elsé alkalommal
bemutatasra kerllt néhany jo példa telepllési mesére, torténetre, amelyekbdl
Osszeallitasra kerult egy illusztracidkkal gazdagitott mesegylijtemény is. A k6zosség egy
tagja felolvasott egy-egy mas telepuléshez kotheté mesét, vagy youtube-on lejatszotta
azt. Kozosen elemezték, értelmezték a mesét/meséket, amelyhez néhany olyan
szempont kerult megfogalmazasra, amely segiti a kozosséget annak megtalalasaban,
hogy milyen torténetre, legendara lenne szikség, amely alapjan elkészulhet a sajat helyi
meséjuk. Ezek a szempontok voltak tobbek kozott, hogy milyen telepullési értéket,
hagyomanyt, szokast mutat be a feldolgozandé torténet vagy hogyan kotédik a telepuilés
foldrajzi helyéhez, esetleg létezik-e jelenleg is ez a hely. A mese magyarazatot adhat az
adott telepulés kialakulasara, mint ahogyan a Borsod-Abauj- Zemplén varmegyében
talalhatd és kevesebb mint 500 f6t szamlaldé Hét kozség esetében, akiknek meséjébdl
kiderul, hogy:

»..-lEtezik egy 6si monda,

mely Hét kbzség eredetét elmondja.

A Németi hegy elejében, ahol a Sajé-folyd kanyarog sebesen,
amikor még e mesés falu kietlen volt teljesen.

Valamikor a tatarjaras idejében,

hét csalad rejtézott el eme nadas sdrdjében.”

A mese bemutathat olyan természeti helyi értéket is, mint példaul egy névény vagy egy
természeti képz6dmény. Nograd varmegyében talalhaté Matrasz6lés telepllés, akik
meséjukben megjelenitik a matrasz6l8si geoldgiai csodat, a Fliggh-kovet is, amely védett
természeti érték. A Kozosségi mesék program révén a kozosség tagjai megismerkedtek
azokkal a mesékkel, mondakkal, torténetekkel, kulturalis orokséggel, amelyek a sajat
tajegységukre jellemz8&ek. A mar elkészlilt mesék segitségével a telepulés tovabbi lakéi,
illetve a szomszédsagi telepulések is megismerkedhetnek helytorténeti elemekkel.
Kulcsfontossagu a meseirasi folyamatban a telepuléstorténet, helyi legendak,
faluhistoériak, torténetek rovid, gondolatébreszté bemutatasa, levéltaros, helytdrténész
segitségével, aki felvazolta a telepulés torténetét, kiemelve a jeles torténelmi
esemeényekhez (pl. Tatarjaras, 1848-49-es szabadsagharc és forradalom) két6doé helyi
torténéseket, felvillantva a telepulés jeles szulottjeit, esetleg a telepllésen ismert
mondakat, balladakat is. A kozosségek ehhez meghivhattak tobbek kozott kdnyvtarost,
levéltarost, muzeoldgust, helytdrténészt, torténelemtanart, a telepulés idds értelmiségi
lakdjat. A meghivott el6adassal, valamint a kozosség tagjainak kozos gondolkodasaval
tovabb bévil a gyljtés és/vagy gazdagodik egy-egy torténet, mese tartalma, részletei. Ez
altal beindult az 6tletelés, a helyi torténetek gydjtési folyamata.

Ezt kovetben a kdzOsség egyutt kivalasztott egy mindenki szamara szimpatikus
témat/torténetet/mesét, amelyet részleteiben elkezdtek kidolgozni. A kidolgozast
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segitette a Nemzeti Mlvelddési Intézet és a Fehérliliom Népfbiskola szakemberei altal
kidolgozott mddszertani Uutmutatd. A moddszertani Uutmutatd alapjan tobbek kozott
megismerkedhettek a k6zosség tagjai a mesék fObb tipusaival, a fébb karakteralkotasi
technikakkal (fészerepld: szimpatikus, hésies, okos stb; mellékszereplék: f6szereplét
akadalyozzak, tamogatjak stb.), valamint helyszinleirasi technikakkal (pl. részletes
jellemzés, hangulatok, érzelmek keltése), a cselekmény idealis felépitésével (bevezetés:
hely, szereplék bemutatdsa; bonyodalom: konfliktus kialakul; tet6pont: a mese
csucspontja, azizgalom fokozédik; megoldas: a jo elnyeri mélté jutalmat, a rossz pedig...;
befejezés: lezaras, tanulsag). Ajanlast kaptak a kozosségek a mese nyelvezetére és
stilusara vonatkozdan is, mint példaul, hogy a mese nyelvezet legyen egyszer( és érhetd,
alkalmazzanak élénk és szines leirasokat, és a mesében lehetfség szerint legyenek
dialégusok is. A csoporttagok 6sszedolgoztak, egymas kozott felosztottak a feladatokat,
sz6tték a mesét és épult a kozosség.

Az elkészilt telepulésmeséhez illusztraciot is mellékelni kellett, amelyhez
kapcsoléoddan a mddszertani utmutatéban szintén kaptak segitséget a kozosségek. Az
illusztracio elkészitésére ajanlasként fogalmazédtak meg a kovetkezd lehetéségek:

e ateleplilésmese koré szervez6dott kozosség készitse el;

e palyazati felhivast ir ki a kozosség dvodasok vagy altalanos vagy kozépiskolasok
korében, és a beérkezd mlivek alapjan kerll kivalasztasra a legmegfelel6bb
illusztracio;

e atelepllésen élé amatdr tehetség kerlil felkérésre és az illusztracio altala készil
el;

o telepulési 6vodapedagdgus, tanitd, rajztanar, grafikus stb. kerul felkérésre az
illusztracio elkészitésére;

o egy kozosségi alkalomhoz, telepllési eseményhez kapcsoléddéan vagy
Ovodai/iskolai esemény keretében bemutatja a k6zosség a mesét, majd utana
rajzokat kér a hallgatésagtol, és a legjobban sikerllt rajzok lesznek a mese
illusztracioi.

Az illusztraciénak nem voltak kotott feltételei, barmely technikaval készilhetett, amely
lehetett szines rajz fotd, festmény, vagy akar interaktivitasra készteté szinezé,
keresztrejtvény vagy a meséhez kapcsolodo egyéb grafikus feladat. A baranya varmegyei
Bogad telepulésen palyazatot irtak ki, amelyet a lakossag korében hirdettek meg, a
felhivasra kozel 50 palyam( érkezett, igy a falu lakossagat is meg tudtak szdlitani és
mozgatni ezzel a helyi akcidval.

A Kozosségi Mesék programot 2024. év 6szén inditotta el orszagszerte a Nemzeti
MUvel6édési Intézet és a Fehérliliom Népfdiskola, amely programban 2025. februar végéig
készlltek el azillusztralt kozosségi mesék. A kozosségek altal irt meséket szakmai zs(ri is
véleményezte kiemelve a legjobb meséket. Emellett a kozosségek meséi online
kozonségszavazason is részt vettek. Az online szavazdson legtobb szavazatot elért mesék
mellett, a felkért szakmai zs(ri altal legjobbnak itélt mesék is bekerlltek egy nyomtatott
forméaban is megjelené mesegyljteménybe. A meséket orszag-vildg olvashatta és
szavazataval tamogathatta a kondorosi Fehérliliom Népfbiskola honlapjan:
www.feherliliomnepfo.hu/mese. Az online kdzonségszavazas 2025. marcius 24-aprilis
21. kozott zajlott.
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A Kozosségépitési innovacios mintaprogram szakmai zarasara 2025. majus 25-én,
stilusosan Gyermeknapkor kerilt sor Kondoroson, a Fehérliliom Népfbiskolan. Az
egynapos rendezvény keretében bemutatasra kerult a kozosségi mesékbdél osszeallitott
nyomtatott formdaban is megjelend kdozosségi mesekonyv, és ezzel a legtobb kedvelést
elért meséketirdé kozosségek. Mindemellett élészavas mesemondas, babjaték, kézm(ives
tevékenység és gyogynovény ismereti programok is vartak a csaladokat Kondoroson. A
programot szinesitette a Nemzeti M(ivelédési Intézet 2024. évben utjara inditott Orszag
Pogacsaja verseny, amelynek eredményhirdetése és ezaltal az orszag pogacsajanak
megvalasztasara is sor kerult. A K6zosségi Mesék program zarasanak kdozponti helyszine
Kondoros volt, azonban orszagszerte voltak a gyermeknaphoz kothetd rendezvények
keretében felolvasasok, ahol az adott varmegyék kozosségi meséi bemutatasra kerultek.

A ,mese” tanulsaga és folytatasa

A Kozosségi Mesék program tapasztalata, hogy a telepilések nagy orommel
fogadtak az Uj mintaprogramot, szivesen vettek részt a folyamatban és szamos telepulés
tovabb gondolva a mesét tovabbi fejlesztési folyamatokat tervezett vagy tervez
megvaldsitani a mese és a kozosség tovabbi éltetésére. Sellye teleplilésen tobb mese is
készult, ahol a projekt tovabbi hozadéka, hogy az egyik mese bekerll az évodai és iskola
nevelési-oktatasi programba. A Sellyén talalhaté Kiss Géza Ormansagi Muzeum és
Skanzen szérdanyagként nyomtatott formaban, tobb nyelven (magyar, horvat, angol,
német) elérhetdvé teszi a muzeumban a Varosi mese — Tulipanos lada cim( torténetet.
Tovabba tervezik, Grof Draskovich Ivan szarvasnemesitd tevékenysége el6tt tisztelegve,
hogy egy csodaszarvas mese is készll, és erre a torténetre alapuld kodztéri szobor is
elhelyezésre kerllhet a telepulilésen.

Néhany telepulésen a kulturalis gazdasagfejlesztésben is megjelenhet majd a
mese. Példaul a fejér varmegyei Etyeken a helyi termelék termékeit is megjelenitik a
mesébe, a jov6ben pedig a mesék akar a termékmarketingben is szerepet kaphatnak.
Szamos teleplilésen a turizmushoz kotik a mesék és a mesekdzosség tovabb élését, igy
példaul Tolna varmegyében Sarszentlérinc telepulésen. Sarszentlérincen igazi
lokalpatriéta tagokbol alldé mesekozosség alakult, akik a 2024. december 6-an
megnyitott, és magyar népmeséken alapuld mesesétanyukat szeretnék tovabbfejleszteni
a telepulési meséikkel. A vararol orszagszerte jol ismert Sirok telepllésen lelkes
fiatalokbodl alld mese kozosség dolgozott, koztiik a polgarmester, alpolgarmester és a
turisztikai informaciés pont munkatarsai is a helyi mesén. Sirokon a var miatt tobb
legenda is él, igy a mese iras alkalmain sok téma felmerult, rengeteg oOtlete volt a
résztvevlknek, a képzeletlk szarnyalt, nem csak a mesétilletéen, hanem a mesére épitve
a telepulési imazs kialakitasara is szulettek otletek (meseut kidolgozasa, telepuléssétak
a helyieknek és a turistdknak, helyi mesegydjtemény, helyi kézmdlves termék,
ajandéktargyak stb.). Az elkészult mesét nem csupan a turizmusban kivanjak
hasznositani, hanem a telepulési lakosok kotédését is szeretnék vele erésiteni.

»Igy volt, mese volt, minden szava igaz volt”. gy volt? Mese volt? Ahogyan mondani
szokas: ,,Aki nem hiszi, jarjon utana!” Jarjon utana példaul azzal, hogy a Kedves Olvaso,
megismerkedik a 19 varmegyénk, 75 meséjével a Kozosségi Mesék — Kozosségepitési
innovaciés mintaprogram soran szuletett k6zosségi mesék mesekdnyvben.
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Baranya varmegye meséi
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Bogad meséje

Bogad meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Villanyi Rozsa, Karsainé
Baktai Julianna, Vincze Hajnalka, Szérfiné Szegedi Veronika, Bédis-Nagy Franciska,
Kriegelsteinné Roskovics Adrienn, Sz6rfi Anna, Szabd Hajnal, Szentirmai Dorina

Bandazzunk Bogadon at!

Egy napsutotte szeptemberi délutanon a kis sun tétovan acsorgott a flben. Nyakat
nyujtogatva az ég felé bamult. Egyszer csak megpillantotta az elétte tornyosulo épulet
tetején a keresztet. Sosem latott még ilyet. Mi lehet ez? Mikoézben a fejét torte,
megnyikordult az épulet ajtaja, és egy bajuszka kukucskalt ki rajta. Mivel mindenutt csend
honolt, béke volt és nyugalom, a kis bajszos elémerészkedett.

- Hatte? Mitbamulsz? - kérdezte.

- Ezt a furcsan magas dolgot.
Vajon mi lehet ez? — érdeklédott
asuni.

- Ezegytemplom.Nem lattal még
ilyet?

- Nem. Soha. Ahol mi élunk, ott
nincs ilyen.

- Miérthol laksz? Hazban? Milyen
joszag vagy te? — értetlenkedett
a kiseger.

- Jaj, bocsass meg! Be sem
mutatkoztam: Bogagi vagyok.
Mualt héten koltoztem ide a
gazdaimmal Pécsrél.

Az egérke egyik bamulatbél a masikba esett. Ez a siin nem elég, hogy hazban él, gazdaja
van, de még a neve is milyen kulonos. Bajuszkajat annyira csiklandozta a nevetés, hogy
nem birta turtéztetni magat.

- Hihihi! Bogagi. J6 kis név. Honnan van?

- A gazdam szerint minden tiském agasbogas, azaz bogasagas. Hatinnen a Bogagi.

- Ez afalu pedig Bogad. Akkor mostantél Bogadi Bogagi leszel — vagta ra az egérke.

- Estekivagy?

- Envagyok a templom egere. A nevem Haver — htizta ki magat az egér.

- Haver? De kinek a haverja? — érdeklé6dott Bogagi.

- Minden bogadi allaté.

- Te nem hazban laksz? — kérdez6skodott tovabb a suni.

- Nem bizony. Ebben a csodalatos templomban.

- Egyaltalan mi az atemplom? - értetlenkedett a kis sun.
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- Egyolyan épulet, ahova imadkozni és megnyugodni jarnak az emberek.

- Es miéta allitt?

- 250 éve - buszkélkedett a kisegér.

- Te azétaitt élsz? — amuldozott Bogagi.

- Neeem, éltem én mar sok helyen! Ha szeretnéd, megmutatom, hogy merre.

Asiin sosem volt mégilyen boldog. Kiszabadult ketrecébél, és friss levegét szivhatott. Ugy
tlinik, szerzett egy baratot is. A gazdajan, Violan kiviil egyetlen baratja sem volt. O igazén
rendes kislany, de az allatok nyelvét nem beszéli. Baratkozas kozben Haverrél kideralt,
hogy vadallat, amin Bogagi jot kacagott. Ez a baratsagos egérke nem tlint tul vadnak.
Aztan megtudta téle, hogy a vadallatok szabadon élnek a természetben, és nincsen
gazdajuk. Mindig oda mennek, ahova akarnak. Bogagi irigykedett kicsit, hogy Uj baratja azt
sem tudta, hogy létezik ketrec a vilagon. A slni egyre batrabban szaladgalt. Ezt latva Uj
baratja elmagyarazta, hogy nagyon vigyazni kell, mert az autdk elithetnek.

- Sokan élnek itt? — érdekl6dott a sun.

- Korulbelll 1300-an —valaszolta az egérke.

- Mindenkitismersz?

- Dehogy! Amig csak egy utcaja volt Bogadnak, minden csaladot ismertem -
sajnalkozott Haver, aztan ramutatott egy Ures telekre. - 50 éve itt allt egy
kovacsmuhely. A kovacsmester gyonyor( patkdkat készitett minden bogadi lonak. A
paripak mindig buszkén nyeritve hagytak el a mihelyt. Akkoriban itt éltem.

- Miért koltoztél el végul? — érdeklédott Bogagi.

- Mertahogy a kovacsmester formalta, csapkodta a forré vasat, az nagyon hangos volt.
Nyugodtabb helyre vagytam, ezért odébb koltoztem, pontosan ide.

- Milyen éplilet ez?

- Itt volt a Bogadi Pékség,
ahol a megye legjobb
kiflije készult. A bogadi
kifli egész Baranyaban
hires volt. Osszefut a nyal

a szamban, ha
ragondolok.
- Te beleharapdaltal

masok kiflijébe? -
csodalkozott Bogagi.

- Dehogy! Amikor bezart
délutan az uzlet,

felszedegettem a

morzsakat. Nem mertem a pékségben mutatkozni, nehogy elzavarjanak. Hatul a

kamraban laktam a lisztes zsakok kozott. Nagyon szerettem ott élni, csak egy baj volt

ezzel a hellyel. A szép szurke bundacskam mindig lisztes lett. Folyton mosakodnom
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kellett, ezt nehezen viseltem. Ezért tovabb alltam. Talaltam a falu legelején egy

gyonyord, csendes helyet. Gyere, megmutatom azt is!
A két kisallat bandukolt tovabb a szurkuletben. Haver mesélt a falut ovezé
kokénybokrokrol, amik szép kékek, finomak, am szurds tlskéik kiszakitjak az allatkak
bundajat, de ez Bogaginak nem okozhat problémat! A siin pedig egy folyton beszélé,
szinesen villodzé dobozt emlegetett, amit tévének nevezett. A gazdai minden este azt
nézték. Haver egyaltalan nem értette, mit lehet nézni annyit egy dobozon. Hat nem jobb a
természetben sétalni? Buszkén mutogatta Bogaginak az ut mentén allé szamtalan diofat.
Imadta ragcsalni a termését. Felszedegették és mancsaikkal gurgattak a didkat, a fak
mogul egy aproé fehér épulet bukkant eld.
- Nini! Egy templom! Most mar felismerem am — blszkélkedett a suni.
- Ugyesvagy! De ezitt kisebb a templomnal. Ez a Vendel-kapolna. Sokaig éltem benne.
- Akkor gyerink! Nézzik meg belulrél is! — kérte Bogagi.
- Ne kérj télem ilyet! Ott lakik a Bolcs Bagoly, aki néha elkap egy-egy egeret. Eredj,

kukkants be egyedul az ajtd résén, én addig elragcsalom a diomat.
A sUn gyonyorinek talalta a dombon év6 kis kapolnat a fak kozott. Persze errél is
szamtalan torténetet tudott Haver. A legjobban azt szerette, amikor oktéberben, Vendel-
napon o0sszegyd(lik itt a falu apraja- nagyja, és a
plébanos megaldja 6ket. Ilyenkor mindenki
viheti a kutyajat, cicajat, lovat. A pap bacsi
rajuk is aldast ad.
Bogagi meghatdnak tartotta a torténeteket, de

nagyon elfaradt, hiszen sosem sétalt még

ennyit. Utkdzben bevallotta, hogy megszokott

otthonrél, véletlenul nyitva hagytak az ajtoét, 6

meg kisurrant.

- Ne izgulj hazavezetlek! Utkdzben
megmutatom a kedvenc famat, egy
szazéves di6éfat. Ha jol sejtem, a kozelében
laksz.

Ahogy Bogagi megpillantotta a csodalatos

lombkoronat, elallt a lélegzete. Az egyik agarol

rojtocskak légtak. Ahogy jobban megvizsgalta,
két kis labiké huzddott vissza a rojtok moge.

Vajon ki lakik itt? Haver kuncogva

megnyugtatta a sunit, hogy legkdzelebb err6lis

mesél majd. O természetesen tudta, kihez

tartoznak a labacskak. Bogagi alig varta, hogy Ujra kalandozni induljon Haverral!

Ahogy tudok, visszatérek — intett, és beszaladt Violahoz.

Este azzal a gondolattal hajtotta alomra fejét, hogy jovére 6 is részesulhet az aldasban.
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Helesfa meséje

Helesfa meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitettek: Kisk6rosi Laszloné,
Gondos Gyula Janosné, Dajkané Majer Valéria, Gondos Norbertné, Gondos Norbert,
Gaspar Diana, Varga Noémi, Dajkané Majer Valéria

Helesfai csalafinta hosok emlékére

Patakujvar torténete
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Helesfan a temeténél Ul, s mesél Csapd, az dreg pasztor, csdndes szavat meghallgatjak
jonéhanyan s jonéhanyszor. Szép meséje mirél szolhat? Vitéz harcrdl, erds varrol,
sz6l6rél, borrdl, a falu apraja-nagyjarél - ugy mond mindent, ahogy tudja rég elporladt
dédapjatol.

Gyertek! Halljatok hat e rovid mesét, s vigyétek hirét:

Az orszagunkban akkortajt a védelmet nyujté varak egymas utan késziiltek. igy Helesfan
is épult egy. Kicsiny volt ugyan, neki mégis jelentds szerep jutott: védelmezte a féutat, a
falusiakat, joszagaikat, b&éven term@ foldjeiket és romaiaktél orokolt szélbiket.
Kincslknek tartottak a bort, hisz az még az ellenséget is levette a labardl, adét valtott ki
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torok pasanak és magyar urnak. Joval kés6bb erre jarvan Vorosmarty asszony szeliditbnek
hivta.

Patakujvar volt a neve ennek a régi er6sségnek, magas fala messze latszott, diszes tornya
messze fénylett.

Kiraly Mihaly volt az dr itt, s varat batran, h6sként védte, szablyajatol mindenfelé rettegett
a torok népe. Szaz embere volt a varban, zord haldlra mind elszantan, s hol ellenségre
leltek, azon vérz6 sebet vagtak.

Hanem tortént egyszer, hogy Mdric, a var hliséges szakacsa - aki volt katona, lantos, irnok
és latnok is - utnak indult a pécsi vasarba. Ahogy a poros uton haladt, a falu hataraban
meghallotta a fold alatti harangok tompa zugasat. Hogy miért onnan szoltak? Régmult
idékben astak el azokat elédeink a tatar el6l. Varazslatos harangok voltak ezek, maguktol
kezdtek vészjosloé jatékukba, ha ellenség vagy baj kozeledett.

Moric sietett is a vasarba, ahol latta, hogy a torok hadak gyllekeznek. A katonak Helesfat
és kornyékét emlegették, sok kinccsel, gyenge varral, n6kbél allé katonasaggal. Méric
szive nagyot dobbant, indult is haza nyomban.

Arujat épp csak lerakta, var urdhoz rohant, hogy tiistént megmondia:

- Afold alol megkondultak a vészharangok, igazolodik, mit gyanitott! Jon a torok, héten

belul tamad! Vérontas lesz, szorny( gyasznap, ezrek ellen vagyunk szazan!
- Varjunk, varjunk! Ennek utanajarunk! — mondja a var ura, s kikuldi hi embereit
flrkészni.

Egy nap semtelt el és a csapatvisszatérve igazolta a rossz hirt: a torok mar a dombok alatt
jar, nyomaban csak pusztitds maradt.

- Nagy most a gond, mitévék legyink? A varat és falu népét megvédeni kotelességlink!
- Tobbet ésszel, mint erdvel! - a var népe ezzel érvel.

- Népet sz6l6hegyre menekiteni, foldbe vajt pincékbe rejteni.

Mihaly ur is targyal serege kapitanyaval, azt beszélik, mit kell tenni, derék lesz, ki a népet
nagy bajabol kimenti. Hivatjak a kovacsot is, tudjak milyen tgyes ember, s hamarosan
eléjon folcsillané fénylé szemmel: jarjunk el az 8si magyar csellel!
Megy a kovacs milhelyébe, s hoznak

minden lovat sorra, legényekkel alig gyézi, @ £33 LY
o~ S T
. . Ve 7, ( \, / 4 7
annyi neki most a dolga. Patkot fordit A }\‘;:W L g
minden lovon, hatrafelé, visszajarél, s /f(‘ f. 2
. s . . o\ /é’x’ . ;:.‘.\
hajnaltajban minden kinccsel R D\
kinyargalnak mind a varbdl. Kaput zarnak ‘;' ot ¥/ )
: A\
maguk mogott, s elvonulnak szépen, g '\\\_‘@-,, wd L-
4 5 2= ¥
sorban, megforditott patkok nyoma N b )
marad csak az uti porban. ; .L ‘, R~ (87
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Amikor Lérinc fel6l kozeledni kezdtek a torok hadak, a fold alol a harangok ismét
megszolaltak. Menekilt is mindenki a kornyéken, a falu apraja-nagyja a foldbe vajt
pincékbe.

Jottis atorok virradatkor, s csodalkozva, félve latja, hany lovas jott itt az éjjel, hany Uj nyom
visz a varba. Tudtak, szazon felul lehetnek, de a nyomokat vizsgalva, ez mar béven a
tobbszorose. S szél a harang kozben folyton-folyvast, vészterhesen, toérok hadra
nehezedve. Nem mernek a varra torni, gyanus nékik a sok nyom, a harangszé mogotti
furcsa csond, s lehetnek bar ezren, mégsem tamadnak.

Egyszer csak fehér zaszlot lengetve lovas kozeledett feléjuk. Juszuf volt, az egykori
janicsar, ki hGiséget fogadott a var uranak, most mégis aruléva valt. Elmondta, hol van
Kiraly Mihaly s csapata. Tobb se kellett, a torok sereg nyomban megfordult, indult is a
dombtetbre, zord erdéségbe magyarokat kaszabolni. A var népe és a menekllék a
vaskapu felé mentek, de lassan haladtak, igy a legjobb katonak lest vetettek a toroknek:
egy szekeret keresztben hagytak a godorutban, rajta tobb horddnyi borral, s alatta
puskaporral. Eppen meggyujtottak a kandc végét, mar jottek is az elsé lovasok.
Gyanakvasuk elnyomta kivancsisaguk, felmasztak a szekérre és ontotték magukba az
édes neddt. Figyelmuket elkerllte az ég6é kandéc, igy hamar az égi paradicsomukban
talaltak magukat.

A gyalogsagra a magyar vitézek lesb6l tAmadtak. Nagy csata dult fonn a dombon, mennyi
torok elvérzett ott! S tovabbmenni nem tudtak, visszafordultak a var felé, ahol nem
talaltak mast, csak ures pincét, puszta falat. Keresték a zugd harangokat, astak
mindenfelé, de azokat nem lelték.

Ott is hagytak a varat pusztasagnak, denevér- és bagolyvarnak, 6ssze is délt, nyoma sincs
mar Patakujvar kéfalanak. Fonn a dombon a harc helyét, ami ide nem is latszik — igy
mondja az oreg pasztor- Vaskapunak hivjak maig. Békesség is addig van a faluban, mig a
fold aldl a vészharangok fol nem zugnak.

A mese alapjat Kiss Géza kutatd jegyezte le. Ez kerlilt atdolgozasra.
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Magyaregregy meséje

Magyaregregy meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitettek: Bagyi Zsuzsanna,
Cziklané Balint Ttinde, Dicsé Sandorné, Fehérvari Laszld, Féris Laszld, Flilopné Rékosa
Ildiké, Glock Akos, Judi Gergely, Koch Balazs, Koch David, Kovacs Vivien, Lakatos Panna,
Lakatosné Dicsé Piroska, Somfai Zoltan, Somfai Zoltanné, Toth Maria, Toth Zsuzsa, Dr.
Varga Szabolcs

A Pocor-kut kincse

Magyaregregy egy kicsiny falucska a Mecsek olelésében. Erd6k s rétek veszik korul. Telis-
tele van a kornyék éltetd forrasvizekkel. Sok torténet jar szajrol szajra, nemzedékrél
nemzedékre, ami ezeknek a vizeknek éltetd, csodatéve erejérél mesél. Egyik érdekesebb,
mint a masik. Hol volt, hol nem volt, valamikor réges-régen az Egregyi-patak partjan allt
egy er6s fabol készult arvas kerek(i vizimalom. Itt élt Stier molnar a feleségével és egy
szem lanykajukkal, Rézivel. AMolnar szomszédjai a Kleri kovacsék voltak, akik szintén egy
kislednyt nevelgettek, Loncit. A két lednyka 6rok baratsagot kotott egymassal. Egyutt
6rizgették a fehér tolld, piros labu libakat.

Egyszer Rézi és Lonci kiballagott a libakkal a Pocor kuthoz, ahol a kis vadméhek, mint a
kis porcok, toportdk lepték el a kut nedves foldjét. Mig a libak uszkaltak, hol a méheket
figyelték, hol a kozeli Likaki-slrlbe osontak, hogy a kis rokak birk6zasat meglessék.
Véletlen egy kiszaradt gallyra léptek, és a reccsenésre a kis rokak beszaladtak a
rokavarba. Logo orral ballagtak vissza a kithoz. Egyszer csak nagy zugas hallatszott, és a
lanyok moccanni sem mertek. A fdbe lapulva hallgattak a felbolydult rajzé6 pocorkék
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zummogé hangjat. Csorteté hangra lettek figyelmesek. Latjak am, hogy a bokrok kozul
elébukkan két fiu Kisbarat Pista és Hosszubarat Miska, akik a keztikben egy cséranggal a
kirajz6 méheket jottek befogni. A fidk, akik eddig csak bosszantottak az iskolaban
szoknyas tarsaikat, meglepddtek, hogy milyen jo segiteni és gyamolitani a kis copfosokat.

Csupaiilyen jo élménnyel telt el az a néhany nyar, melyet k6zésen toltottek, mignem azon
vették észre magukat, hogy kindéttek a libapasztorkodasbol és felnéttek. Egyszer a
learatott gabonat Pista 6roltetni vitte a malomba. Mig varakozott, komotosan leballagott
a patakhoz. Rézi a malomarok partjan a frissen sz6tt vasznat locsolgatta, melyek a naptol
és a viztél lettek szép fehérek. A két fiatal egymasra pillantott. Pista batorsagot vett és
megszolitotta Rézit. Attél fogva balokba, mulatsagokba jartak és alig-alig vartak, hogy Ujra
talalkozzanak, és egyutt jarjak az egrogyi tancokat. Kedvenc talalkozéhelyuk a Hangya
szovetkezet korlatja volt, ahol nézték a gyorsan folyd, csillogd patakot. Szerelmuk
beteljesedett, és eljott a kézfogd és a menyegz6 ideje.

Pulgeroktél hangos kettds lakodalmat tartottak Arnold Adam vendégléjében. Rézit Pista
vette feleségul, Loncinak pedig Miska lett a hites ura. A vigassagot boldog hazassag
kovette mindkét par életében. Egy év mulva Loncinak és Miskanak kislanya szlletett,
Mariska. Eljott a kereszteld ideje és a jo baratokbdl komak lettek. Pista és Rézi oromteli
életére azonban szomorusag szallt. A gyermekaldas szamukra nem adatott meg. Hiaba
szerették egymast, szerelmuk gyiimolcse csak nem akart megérkezni. Mikor mar kezdték
feladni a reményt, egy szeptemberi napon nem vart latogato, egy id6s asszony érkezett
hozzajuk, akit mindenki csak Bukola szlilének nevezett. Az asszonynak nehéz mult
adatott. Valamikor menyecske koraban esét volt kérni Szentlaszlén és az erd6n keresztiil
jott hazafelé. Sajnos eltévedt és a Rikajo volgyében talalta magat. Szerencsétlenségére
megzavarta a mecseki boszorkanyok éjféli tanacskozasat. A boszorkanyok atkot hoztak
ra. Az egyik legf6bb vagyat vették el téle, hogy gyermeke szlilethessen. Sirva-riva szaladt
az erdén at és ujabb hangokra lett figyelmes. Egy odvas fabdl megjelent egy tindér és a
szomszéd |haros-kut kovei koziul pedig erdei mandk kukucskaltak ra. Felettuk
szentjanosbogarak tancoltak, mint megannyi kis lampas. Meglepetésében foldbe
gyokerezett a laba. A tindér az atkot nem tudta levenni réla, de megajandékozta a
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tudassal, amivel segiteni tud a betegeken és a gyermekre ahitozékon. Aztan suhintott
egyet varazspalcajaval és eltlint.

Az ifju Kati megdorzsolte a szemét, de mar csak a fényl6 bogarakat latta. Lassan
megvirradt és haza tért. igy lett a hosszu-hosszu évek alatt az ifji Katibél Bukola
javasasszony, minden titok tuddja. Most is segitett. Nem kellett mast tennitk, mint
minden hdénap utolsd vasarnapjanak éjjelén kilenc hdnapon at kilencféle gyégyfibdl
kotott bokrétat a Pocor-kat his vizébe helyeznitk: kamillat, rézsat, pitypangot,
rozmaringot, zsalyat, bodzat, lisztmamonyat, okorfarkot és cickafarkot, illetve egy cs6
piros kukoricat, ha fiut szeretnének. Ez id6 alatt még jobban kellett egymast szeretnitik.
Az ifjak tették, amit kellett. Az utolsd vasarnap éjfélkor a Pocor-kut partjara tették a
csokrot a piros kukoricacsével. A tliz melegénél alomba szenderlltek. Pirkadni kezdett és
hangos gyereksirasra ébredtek. Egy életerds fillcskat foghattak magukhoz, akit ez a csoda
kut nekik adott.

Hamarosan elterjedt a faluban, hogy a Pocor-kut Ujabb kincset adott egy csaladnak. Maig
is boldogan élnek, ha meg nem haltak. ELnem vettem belble, hozza sem tettem. Itt a vége,
fuss el véle, szaladj vele faluvégre.
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Pogany meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Molnar Andrea,
DragovéczAgnes, Kordéné Csikds Eva, Dal Porto Brigitta, Mészaros-Tamasi Kata,
Mészaros-Tamasi Kata

Poganyi pimasz mandk

Egyszer volt, hol nem volt, Pécsen innét és Harkanyon tul, hol régen a kdposzta (1) volt az
ur, és a sok szazéves galagonya (2) tornyosul, volt egyszer egy kis falu, ahol

emberemlékezet 6ta pimasz manodk éltek.

Féhadiszallasukat a torok el6l meneklld bosnyakok fedezték fel - a Lajos erdei barlangbdl
indultak komisz kalandjaikra a falubelieket bosszantani. Két portya kézt meg a Duboki

bunar (3) partjdn heverésztek a
harsogd zold szinl, roppanés
galambbegyben.

Aztan a betelepllé svabokidején
egy virgonc mandcsapat a
Keszerice malomban az éj leple
alatt kiszakitotta az Osszes
zsakot, és reggelig roptak a
tancot a  felszallo6  fehér
lisztfelhében.

Mire a kakas rikkantott, apro
labnyomaikkal volt tele a padlé.
A molnar macskaja harom napig
pruszkolt, a falu kenyér nélkul
maradt, és ugyanez
megismétlédott a Nagy, a
Turpics, a Tanizer és a Kugler
malmokban. S ha ez még nem
lett volna elég, a pokhendiek
orcatlan haduzenetet hagytak a
lisztben:

SOSE KAPTOK EL MINKET!

Hej, vakartak a fejiiket a pogényiak, hogy mitévék legyenek. Osszeiilt hat a bosnyék, a
svab meg a magyar, tanakodtak er6sen, de tanakodas kozben ujabb furcsa dolgok
torténtek: az asszonyok fokotdi a levegbbe emelkedtek, egy lotetli nyeritve repult at
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folottuk, az ablakra meg egy kosar kokény zudult nagy robajjal. Az egész falu a kemence

moge futott ijedtében.

A kovetkezd hetekben egy huszar a lovaval

fejreallt a bdévizd forrasba, a falu szélén

meg - ahol a monda szerint valamikor

Erzsébet kiralyné is megpihent a susogé

nyarfak his arnyékaban - a poganyi férfiak

tindéreket lattak tancolni. A talpalavalot
természetesen a mandk huztak. S mire az
emberek hajnal fele hazakeveredtek, 6k
maguk is csak tancoltak meg énekeltek. Az

egyikuk allitdlag tundér-maod felszallt a

faskamra tetejére, s attetsz6 szarnyain

megcsillant a napfény. Az asszonyoknak

Szent Martonhoz kellett folyamodniuk,

hogy ujra ember legyen beldle.

De hogy tovabb is mondjam, a poganyi

cseresznyefakréol tobb egymast kovetd

nyaron eltlint a cseresznye, és az iskolasok
valtig allitottak, hogy ehhez nekik semmi
kozik nincsen. A falutablat valaki
atfirkalta arra, hogy “Bogan” (4), s az

emberek harom napig nem talaltak haza. A

tanitd ur konyhakertjében fejjel felfelé [

néttek a hagymak, a halér meg fogott egy kettéspontyot.

Teltek-multak az évek, és a mandk egyre merészebbek lettek. Arra viszont nagyon

vigyaztak, hogy soha senki meg ne lassa Oket. Egészen addig a napig, amikor a

harmadikos Pera Petit (5) a Zidinai forrasnal személyesen meg nem lepte egyikuk.

Tépett farmergatyaban, csikos poléban, mezitlab masirozott réd a kockas plédre, ahol a

kisfia hevert.

- Hali! - vetette oda flegman, mikézben viharvert szalmakalapjat hetykén hatratolta.

- Hatte kivagy? - kérdezte a fil meglepetten.

- En egy helytorténetileg érdekes apré lény vagyok és mindjart orron pdccintelek
napraforgémaggal - valaszolt az apro lény és kotoraszni kezdett a zsebében.

- Neked meg mi bajod van velem? - (lt fel értetlenkedve az iskolas.

- Veled? Semmi. Uncsi van, egész nap egy budods muskatlis lddaban hallgattam a
radiot, leeresztettem a postas biciklijét, megbuheraltam a Karcsi bacsi flnyirdjat,
estefelé jonnek a tdbbiek, eltéritjuk a tavolsagi buszt, meg telerakjuk bodzaval a
postaladakat. Bodzalevéllel, érted... J6ssz?

Peti valaszolni prébalt, de szotyi koppant a homlokan. Borzaszté duhds lett.

- Aaa, széval ti tulajdonképpen unatkoztok. Mindig is unatkoztatok. H&t ezért volt a
lisztes buli meg a tdbbi kalamajka meg hecc?

- Ecc, pecc, kimehetsz. Figyi. A tindérek lekoccoltak mar régebben, néha lemegyunk
a téhoz kukoricat enni, froclizzuk a kutyakat, meg strandolni szoktunk csétéréskor, de
ennyi. Ennyike.
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Mondok én neked valamit - komolyodott el Peti. -Kdssuink egyezséget! Egyszer és
mindenkorra abbahagyjatok a kérnyék zargatasat, j6? Cserébe talalok nektek sok-sok
izgalmas és hasznos elfoglaltsagot.

Példaul mit? - kérdezte érdeklédve a mando.

Mondjuk hétfénként vallalhatnatok kocsimosast, kedden meg szerdan
szabalyozhatnatok a reptér felett a szelet. Csltortokon a Golgota dombon lenne erdei
rézsegydjtés...ilyesmi.

....Jujj, meg ijesztgethetnénk a mokusokat, meg kergethetnénk az idegesitd
harkalyokat - kurjantott a mand, varva a folytatast.

Pénteken, ha kiurul az iskola, a ti dolgotok lenne ellenérizni, hogy megfeleléen
csuszik-e a csuszda, a hinta szépen nyikorog-e, meg hogy a valtécipdk egy iranyba
allnak-e orral.

Igenis, értettem - vicceskedett a mand, sarkait 6sszecsapva. Szamithatsz a bandara!
Hétvégén meg indulhat a mandébuli!

Hétvégén inkabb pihenjetek - hitotte le a kedélyeket Peti. Vagy rendezhetnétek
bukfencszépségversenyt, esetleg kincskeresést a régi falu helyén, vagy tudod mit?
Gondolkodhatnatok Uj recepteken a lekvarf6zdversenyre!

A mano csaldédottan lebiggyesztette a szaja szélét.

Varj, még jobb otletem tamadt! - kapcsolt gyorsan Peti. Legyen tiétek egy egész nap
az évbdl, amikor kedvetekre pimaszkodhattok. Hogy melyik, azt ratok bizom.

De jossz velink, ugye? - kacsintott a mand és Peti kis gondolkodas
utan...visszakacsintott.

(1) “Lakja 730 katholikus, kik nem épen szorgalmasok, hanem kdaposztabdl sok pénzt

(
(
(
(

3
4

)
)
)
)

bevesznek” - Magyarorszag Geographiai Szétara, 1851, Pogany cimszé alatt
2) Afalu hatdraban lévé 376 éves egybibés galagonya az “Ev faja” dontése volt 2018-ban.
forras a telepulés hataraban, horvat kifejezés, jelentése: mély kut
Pogany nevének egyik korai névvaltozata a Pagan, Pugan, Pogan mellett.
5) a helyiek peranak nevezik a régi és uj falu kozti emelkedét
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Satorhely meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Oszwald Hargita,
Barta Eniké, Kontos Rahel Réka, Farkas Ervin, Frank Istvan, Csépan Gréta

A kivansag

Az Ur 1526. esztendejében, a mohdcsi csata napjan, Dragffy Janos érezte, hogy ez a nap

lesz szamara az utolso. Papirost, ludtollat vett eld és irni kezdett:
Miutan végzett, 0sszetekerte a papirt, atkototte egy

,Dragffy Janos végrendelete”.

zsindrral, majd aprdédjahoz, Baranyai Péterhez fordult:
- Fiam, Péter! Vidd el ezt a levelet a csaladomnak Budara! Indulj! Isten veled!

Ezzel Péter Utnak indult az erdd felé a levéllel a tarisznyajaban. Ismerte a teruletet, mint a

tenyerét, igy elindultajélismert
Osvényen, amely mentén
mindig hazatalalt, viszont most
nem haza indult, hanem a
Lajmér-patak felé vette utjat.

Kis bandukolas utan elérte a
hidat. Szinte meg is feledkezett
réla, milyen csodalatos egy
hely. Lenézett a halkan
csordogalé patak vizébe és
tobb  hofehér  tindérrézsat
latott. Tudta, hogy a hid alatti
patakban tundérek élnek, a
Lajmér-patak  tlindérei, de
emberek elétt nagyon ritkan
mutatkoztak. ldeje volt mar
tovabb indulnia, igy megindult a
masik parton folytatodo
Oosvényen. Egy id6 utan
észrevette, hogy egyre
koparabb minden, &6 pedig
egyre szomjasabb lett. Korul
kémlelt, hatha meglat valahol
egy Ujabb patakot, de csak egy
sarbol tapasztott falat latott a
kozelében, amelynek a
kdézepén egy hazacska
arvalkodott. Ledlt hat, nekidélt
a falnak és jodizlien falatozni

kezdte pogacsajat, de ekkor kiszolt egy hang a fal mogul:
- Nem ennél inkabb vellink, fiu? -hivta be egy kislany, 6 pedig kovette, majd helyet
foglalt egy régi faasztal mellett. Péter ugy dontott, ujbol eléveszi a pogacsajat és
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megkinalja vele a lanyt is, de amikor kicsomagolta, a kunyhobol recsegé hang
hallatszott.

- Aggya ma nekem is! Ne csak a janyomat kinalgassad!
Péter 6sszerezzent ugyan, de udvarias ember
lévén, megindult befelé, hogy megkinalja a
haz asszonyat is a pogacsajaval. Amikor Péter
odaért, egy agyat vélt kivenni a sotétben,
amelyen egy elképesztéen cslnya asszony
fekidt. A hazban egyetlen fényforras volt
csak, a Lajmér-patak fogsagba esett kis
tindére, aki szomorudan gubbasztott egy ures
bedugaszolt Uvegben a sarokban.

- Te fid! Maradj itt szolgalni és igérem, jo
dolgod lesz! -noszogatta az asszony.

- Sajnalom, de nekem feladatom van.

Tovabb kell indulnom.

- Rosszul déntesz fiam, ha Foldvarat
megprobalod elhagyni, mert e falak
atkozottak és aki egyszer bejott, ki nem
mehet!

Az id6és asszony egy Ulté helyében talpra
ugrott és elrikkantotta magat, de olyan
hangosan, hogy a falak is zengtek belé.

- Vasvillat, vasvillat!
Ebben a pillanatban egy tucat 6rdogfi rontott eld a haz mogul és elalltak az egyetlen
menekllé utat. Péter a tundérke felé rohant, felkapta az lveget, majd teljes er6bél a
foldhoz vagta. Az Uveg ripityara torott. A szilankok kozul a tiindérke azonnal szarnyra
kapott és elbujt a fiu tarisznyajaban. A szildnkokat a boszorkany és az 6rdogfiak arcaba
vagta, aztan csak futott egyenesen az agy mellett lévé pici ablak felé, amin kiugrott. Ahogy
kiért, uccu neki, at a kapun, ki az dsvényre, azon tovabb a szines-szagos mezbék felé.
Egészen addig futott, amig szlrkilni nem kezdett az ég. A mez6 flive mar Ujra szép és Ude
volt. Mikor visszanézett, egyetlen ordogot vagy boszorkanyt sem latott. Hirtelen olyan
szomjusag fogta el, hogy pangott a szeme is. Vizet nem latott se kozel, se tavol, igy lellt
az osvény mellett a flbe és kinyitotta a tarisznyajat, hogy megnézze, mi lett a tindérrel.
Amikor kinyitotta erszényét, azonnal elamult. A tarisznya telis-tele volt a legfinomabb
zoldségekkel, marhahussal és még egy kulacs viz is volt benne. Csodalkozott is, hiszen
ezeknek a sulyat meg sem érezte az ut alatt. A tindérke kireppent beléle és lehuppant a
fid térdére:

- Remélem segitettem...de adok még valamit a josziviiségedért: kivanhatsz valamit!
Viszont kikétém, hogy csak akkor kérd a kivansagod, ha azzal tobb magyar embernek
teszel jot, mintsem rosszat! — azzal a tindérke, amilyen gyorsan érkezett, Ugy tavozott
is az erd6 felé.

Masnap Péter ut kdzben azon gondolkozott, hogy mit kivanjon.

- ,,Jobb magyarnak tegyek vele jot, mint rosszat..." -morfondirozott magaban.

Ahogy ment tovabb az utjan, meglatott egy csoport lovas katonat. Odarohant hozzajuk és
ételért cserébe egy lovat kért t6luk, hogy eljuthasson Budara. Ahogy felsegitették a lora,
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megtudta télik, hogy Mohacs elveszett. Péter Budara érve azonnal Dragffy ur feleségét

kereste a papiroson szerepl6 cimen. Ahogy ajtot nyitott, az asszony zokogni kezdett. Kérte

Pétert, pihenjen meg a hosszu utja utan.

Ahogy leheveredett, dlomba meriilt. Almaban a csata mezejét latta, melyet sokezer
ember vére Ontozott. Latta az oszman pusztitast és a balsorssal kizd§, sanyaru sorsu
magyar népet.

- Kivanom, hogy legyenek, akik sziilbhelyemen talalnak boldogulasra. Ne maradjon
arvan a fold, melyet a magyar katonak vére 6ntozott és amelyen a torok sereg satrai
allnak. Az emlékezet adjon e foldnek erét és jo termést 6rok esztenddbkre!

Almaban megjelent a tiindér és igy szolt:

- Latod Péter, kivansagod teljesllni fog, mert ennek a helynek neve Satorhely lesz és

olyan jé term&fold fogja kortilolelni, hogy még a vilag is csodajara jar majd!
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Sellye meséje

Sellye meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Kudar Monika, Németh
Anikd, Kolat Irén, Keszthelyi Ménika, Palné Varga Valéria

Varosi mese - Tulipanos lada

Egyszer volt, hol nem volt a Dravan innen a Dunantul.
Az Ormanok hatan, erd6k, vizek kozelében, icipici
talpas hazban, annak is a tiszta szobajaban lapult egy
diszes, ékes lada. Csuda egy lada volt a tulajdonosa
féltve is 6rizte sok-sok emberoltén keresztul. Hat errél
a ladaroél szél a mi kis mesénk.

Egy szép napon messzirél jott ember érkezett az
Ormansagba, annak s Sellye varosaba. Elfaradt a nagy
uton, pihenésre vagyott. A nagy sarga templom
kozelében egy kis fehér haz lapult békésen. A kid6lt-
beddlt kerités tovébe lellt a flbe szusszanni egyet.
Ekkor jott ki a haz gazdaja, aki illendden koszontotte a messzirdl jott vandorembert, majd
kedvesen beinvitalta a fehérre meszelt hazikéba. A vendéget a kemencepadkara lltette,
és finom sellyei fétt pereccel kinalta meg.

Amig a ropogds perecet majszolgatta a

vandorember észrevett a szoba sarkaban egy

virdgos ladat és kivancsian kérdezett feléle a / ;;3: ”x*‘i‘

haz uratol. : 7§
- Gazduram!Mitrejtaz aladaottasarokban? " \y ﬁ ?/

Mert én ilyen diszes ladikét még sosem
lattam.
- Jaj, fiam, csuda dolgokat rejt am az a lada.
Ha szeretnéd én szivesen mesélek rdla
neked.
Es mar emelte is fel a lada tetejét. Volt abban minden, csak akasztott embor nem.
- Tudod édos fiam — mondta az 6reg. Ez a lada rejti ennek a kis varosnak a szivét-lelkét.
Azzal kivett egy kis hajoformat a mélyérdl. A vendég kivancsi szemekkel figyelte az oreget.
- Milyen hajo ez Gazduram?
- Ez bizony fiam a Carolina gézhajo, itt készitették Sellyén réges-régen. A nagyobb
testvérén egészen Bécsig hajéztak vele a Dunan.
Es mar nyult is a kdvetkezd dologért a ladaba. De attdl aztan igazan megrémiilt a vendég,
mert ilyent még sosem latott életében.
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- Hatez meg miabogar? — kérdezte ,

- Nem bogar ez fiam, szarvas agancs. A szomszéd 7
kastély régi gazdaja Draskovich gréf erdeiben
nevelkedtek ezek a szép gimszarvasok. Messzi foldrél
érkeznek vadaszok meég mai is, hogy lathassak e
nemes allatokat. ¢

Avandor kivancsisaga nagyobb volt azillendéségnél, mert

batran nyult bele a ladaba, kezébe véve a kovetkezd

dolgot. Ami nem volt mas, mint egy tUvegcse, benne pedig o
fura szind folyadék. Az Gveg forrd volt, alig birta a kezében

tartani, rogton vissza is tette.

- Dehiszen ez forro, hogy lehet ez? — kérdezte.

- Ezédosfiam alegnagyobb kincslink, itt bugyog fel a varosban, gydgyité ereje hirés am
hét hataron tulis. Szivesen martézik meg benne oreg és fiatal egyarant, mert egybdl
jobb kedve lesz mindenkinek téle.

- Hat ezt én is kiprébalnam - mondta a legény. — Hiszen a sok gyaloglastol minden
porcikam sajog mar.

Aztan a ladabol elbkerilt egy kisebb ladika, ami sok-sok képet rejtett. Volt, amin egy
kastély, a masikon hosszu ruhaba 6ltozott grofkisasszony sétalt érdekes fak kdzott. Es az
oreg belekezdett egy hosszu, végtelenbe nyuld torténetbe, ami a kastélyrél és az azt korul
olel6 arborétumrél szélt, ahol a vildg minden tajékardl szarmazd novények névekednek a
mai napig.

Es még most is mesélne réla, hogy milyen csuda hely ez a Sellye, ha a ladiké teteje be
nem csukoddott volna.

Itt a vége, de még sincs vége, mert a tulipanos ldda meséje sosem érhet véget.
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Szentlaszlo meséje

Szentlaszlo meséjét lejegyezteék és az illusztraciokat készitették: Biré Gyulané, Budai
Gyorgyné, Budai Kinga Andrea, Dr. Mezei Virag, Horvath Antdnia, Horvath Laszlo, Ingola
Istvanné, Pintér Aniko, Horvath LaszIld

Egyszer volt, hol nem volt, ott, ahol a kurta farki malac turt, valahol a dimbes-dombos
Zselicben, ahol az erd6ben tavasszal kaszalni lehetett a hoviragot és a salimahagymat,
ahol az 6zek, szarvasok, vaddiszndk csapatostul csortettek, ott taldlhaté az a kicsiny falu,
amelynek Diszn66vo volt a neve.

Elt ebben a faluban egy kiskondas. Mindennap kihajtotta a falu disznait a legelére és a
Fuzi-erd6be makkoltatni. Eberen lgyelt a kondara, de egyszer mégis elaludt legeltetés
kdzben egy vackorfa alatt. Almaban megjelent elétte Laszlé herceg, aki a nép szerint
testében tiszta, lelkében fényes, szivében bator volt, és csatara hivta a haza védelmében.
Masnap ugyanez tortént vele, megint elszunnyadt, de most mar 6 is ott volt Laszlo
hadaban, egyutt harcolt vele, és latta, hogyan szabaditja meg a herceg az adaz kuntél a
magyar lanyt. Harmadik nap még ennél is furcsabbat almodott a kiskondas. Léhalalaban
vagtatott egy idegen a falujaba Somogyvar felél, aki a kocsmaba betérve azt mondta, hogy
jon Laszld, a megvalasztott kiraly. A kocsmarost nem is érdekelte tovabb a monddkaja,
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futott, vitte a hirt. A népek néhany 6ra alatt felbolydultak, jon a kirdly, jon a kiraly
mondogattak. A kétkeddket lepisszegték, és rogton a fogadas mikéntjérél kezdtek
tanacskozni, azaz, csak kezdtek volna, de a Folséfalu és az Alséfalu népe nem beszélt
egymassal. Azt nem tudta mar senki, hogy mire vezethetd vissza ez az ellenségeskedés,
ami miatt még a gyerekek is kulon jatszottak a réten. Ez a valamikori perpatvar volt az
akadalya a kozos késziulédésnek. A kiskondas latta a tanacstalansagot az arcokon, és
elhatarozta, hogy kieszel valamit a haragosok 6sszebékitésére. Elrejtette a diszndkat a
csalitosban. Ezutan visszament a faluba, és ostordurrogtatas mellett hangosan kiabalta,
hogy elszokott a konda.

Lett erre nagy riadalom. Mi lesz most, mi kerul az Ustokbe a lakoman? Megindultak a
fols6falusiak, és megindultak az alséfalusiak is a disznékat keresni. Az idé multaval
kénytelen-kelletlen mégis széltak egymashoz, ha lattak a bozétot megmozdulni, hatha ott
vannak az elcsatangoltak. Mikor mar a keres6k elcsuggedtek, a kiskondas ugy intézte,
hogy egyutt talaljak meg az allatokat. Az emberek nagy 6rommel mentek vissza a faluba,
és mire hazaértek, elszallt bel6lik az 6sszes régi harag, Ujra beszéltek egymassal.
Békésen megegyeztek, hol legyen a kirdly fogadasa és a lakoma, ki mondja az Unnepi
koszontét, hogy ajandékként elkészitik a kiraly Szog nevi lovanak masat, a lakomahoz
O0sszehordjak az asztalokat, a teritéket, az ételeket és az italokat, melyekkel nem vallanak
szégyent. A templom elétt gyllekezett az iUnnepld sokasag, és alig vartak, hogy érkezzen
a kiraly. De ekkor hirtelen felébredt a kiskondas. Sajnalta, hogy nem lathatta Laszlot és a
kiséretét. A jokedve azonban megmaradt, és egész nap vidam szivvel 6rizte a diszndkat.
KésObb el-elmesélte ezt a torténetet, és idével mas meséket is mondott. Hogy almodta-
e, vagy sem ezeket is, mar senki sem tudja. A kiskondas igazi mesemondadva valt. A falu
apraja-nagyja Osszegy(ilt nala akkor is, amikor mar nagybajuszi vénember volt, és
megunhatatlan torténeteit mesélte az oreg vadalmafa arnyékaban, az Almas-patak
partjan. Legjobban mindenki a Laszlo kiraly latogatasarol szolot szerette. Mondjak, hogy
meséi miatt terjedt el Szent Laszlo6 tisztelete a nép kdzott. A falu neve a szent lovag kiraly
emlékére Szentlaszlo lett.

Itt a diszndkat mar nem makkoltatja senki. A falubeliek szerint egy Laszl6 napi bucsura
f6zOtt porkolt izét nem mualja felul ma sem masféle étel, még a sult husok, hurkak,
kolbaszok, a németek, horvatok, felvidékiek soskiflije, kalacsa, kugldfja sem. A fols6- és
alsofalusiak békésen élnek egyutt, midta el6szor koccintottak a két sz6léhegy, az ljedd-
és az Orém-hegy boraival.

igy volt? Mese volt? Aki nem hiszi, jarjon utana! Ha hiszi, ha nem, Szent Laszl6 Szog nev(
lovanak csuhé masat a kiskondas falujaban most is megtalalja.
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Szokéd meséje

Sz6kéd meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Hetényi Katalin, Piros
Da&vid, Cseke Laszld, Henczné Varga Judit, Hetényi Katalin, Horvath Gabor, Karakai
Laszléné, Piros David

Sz6kédi torténetek

Egy ragyogd nyari napon, hat kedves barat Sissy emlékére lltetett fa tovében, az
arnyékban gy(lt 0ssze. Az el6z6 évben, itt tapasztaltak meg elészor, hogy milyen, amikor
egy egész falu gyaszol. Amidta tudjak, hogy miért is van ez a hatalmas fa nagy becsben
tartva, mas szemmel néznek ra. Abban maradtak, hogy nem mondjak el senkinek miken
mentek at egyutt, de valamilyen médon, mind beszélgettek a szlleikkel. Kérdezéskodtek
a régi sz6kédi mindennapokrol, volt, aki a buszon is beszélgetésbe elegyedett idésebb
emberekkel, akik sokat meséltek neki. Nem csak a falurél tanultak, magukroél is. Sokkal
nyitottabbak lettek, kiléptek a megszokott kis burkukbdl. Megtapasztaltak, milyen amikor
csapatban dolgoznak. Minden megprébaltatas ellenére, boldog hangulatban idézték fel
az egy évvel azel6tt torténteket.

Emlékeztek a tavalyi kalandunkra? -
mélazott Jocd. Egy olyan kapocs alakult
ki koztik, amit soha nem szakithat el
senki. Az egész kis utazas a tajhazban
levé rejtélyes szekrényen keresztll
indult. A mai napig nem tudjak
megmagyarazni, de van amit nem is kell.
Még mindig a filemben cseng a legels6
versike, amivel kezdddott az egész. -
mosolygott Ilcsire, akivel azéta is szoros
kapcsolatot apol. Szinte egyszerre
elkezdték szavalni:

»E8yszer csak nem ott vagy ahol eddig

voltal,

Hirtelen s6tétben botorkalsz,

De ne aggddj, ha lgyes vagy siman

hazatalalsz!

Rejtvények kozt jarva, helyesen valaszolva,

Kialszik a fény a helytelen iranyban.”

Mind hangosan nevettek, mikdzben

elkezdték felidézni a szamukra

legérdekesebb allomasokat. Abban egyet
értettek, hogy mindegyik nagyon kuldnleges volt és rengeteget tudtak meg Sz6kédrél, de
volt, amire szivesebben gondoltak vissza, mint a tdébbire.
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Nekem még mindig az a kedvenc részem, amikor Steiner tanitd bacsi mesélt nektink
a faluban él6 kuldonb6z6é népek problémairdl. Olyan jo, hogy meg tudott mindenkit
tanitani magyarul. -mondta Ilcsi.

Nagyon kedves bacsi volt. Milyen kitlintetéseket is kapott? -mélazott Anna.

Papai Aranykereszt és Signum Laudis. -valaszolta Mark. Felidézték egyutt a versikéket
jot mulattak ismét azon, hogy milyen jol 6ssze tudtak szedni a helyes megoldasokat.
A nyelvi nehézségek utan lett tlizolté testllet és sokkal nagyobb biztonsagban érezték
magukat. -gondolt vissza Jocd.

Vords haju lany, szép volt a haja. -mondta Armin. Mind csodalkoztak, hogy annak
ellenére, hogy most is még csak 4 éves, mennyi mindenre emlékszik.

A ruhak is csodasak voltak. -tette hozza Bori. -Arra nem emlékszem, hogy ott mi is
tortént.

Akkor tudtuk meg, hogy a masik tanité bacsi milyen valtozasokat talalt ki, a falusiak
felviditasa céljabol. -nézett fel a konyvébél Anna. A kis vaddc nagyon sokat valtozott
az elmult évben. Végre rajott, hogy merjen tanacsot kérni.

Igen, Ujra tancoltak, énekeltek és szinjatszé csoportot is alakitottak. Arra prébalok
rajonni, hogy mi volt a neve a tanitdonak. -gondolkodott hangosan Ilcsi.

Mozsgai Janos és 1950-ben voltunk. Még mindig fura kimondani, hogy az idében
utaztunk. -zarta le mondatat egy llcsi arcara adott puszival Jocé.

Tudjatok, nekem azis jo volt, amikor a szlleinket lattuk gyerekként. -mosolygott Anna,
mikdzben becsukta a kdnyvet.

Tényleg! Az szuper volt! -tette hozza Mark. -Ott adtak at a felujitott kulturhazat és
akkor lett felszentelve a kapolna. Ha jél emlékszem, talan 1995-ben voltunk. -Végre 6
is el tudott szakadni a szamitégépétdl, szivesen toltott idét a szabadban.

Dehogy! -mondta Bori. -Anyukammal beszélgettlink, de nyugi! Nem mondtam neki
semmi olyat, amibéltudhatna, hogy ott voltunk mi is. -tette hozza egybdl, mert szurés
tekintettel nézett ra mindenki. -1991.szeptember 29-én volt a bucsu, ezek akkor
torténtek.

Nekem még mindig kicsit szomorkas az az allomas. -séhajtott Ilcsi. -Apukam nem volt
ott.

Talan legkozelebb megtudjuk azt is, hogy a szlleink, hogy talaltak egymasra. -lokte
meg baratndje vallat Anna, erre mind felkacagtak.

Ajto! -kialtott fel Armin. Kis csapatunk elkezdte kapkodni a fejét, keresték vajon hol
lathatja. Egyszerre kibukott a kislegénybdl egy oblos kacaj, még a szeme is
belekonnyezett. Nagy szemekkel nézték a tobbiek, Ilcsi megtorte a csondet:

Latszik, hogy a te kistesdd! -mondta, mikézben nevetett és atdlelte Anna vallat.
Konnyeikkel kuszkédve hahotaztak percekig. -Ezért vagyok a leghaldsabb
anyukatoknak. -utalt az egész kaland kezdetére a nagylany. -Ha nem zavar ki
benneteket aznap, most sem lennénk itt, hanem otthon Glnénk.
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Beszélgettek még le nem ment a Nap. Abban egyetértettek, hogy ez egy életre szolo
élmény volt szamukra és soha nem fogjak elfelejteni azt a napot.
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Csolyospalos meséje

Csolyospalos meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Barka-Acsai
Adrienn, A-Furus Jdnosné, Dudds Bence, Maséné Szekeres Ildiké, Mardtiné Csik Anett,
Fodor Sandorné

Almos és Borostyan legendéja

Egyszer volt, hol nem volt, volt ebben az orszaghan két kicsi puszta, Csélyos és Palos.
Ennek a két kicsi pusztanak a hataran volt egy irtézatosan nagy, odvas, vén eperfa. Ez a
vén eperfa minden évben hozott 99 levelet, s mind a 99 levelére volt irva egy mese. Egy
nap a sorsom arra hajtott engem, hogy azon a forré nyari délutanon leheveredjek ennek
az eperfanak a tovébe. Middn ott heverésztem alatta, meglattam, hogy az odvas fa levelei
egy-egy mesét rejtenek. Kivalasztottam egyet, leszakitottam, és ezt a mesét talaltam
rajta.

Régen volt ez, nagyon régen, de taldn mégsem olyan régen, amikor Csélyoson élt egy
szegény legény, Almos, Paloson pedig egy kedves, mosolygés arcui lednyka, Borostyan, aki
olyan csodaszép volt, mint az ég legragyogdbb csillaga. Ez a leany minden reggel
kihajtotta a lib4it a puszta hataraba legelni, Almos pedig mar kora hajnalban indult a rétre
kaszalni. Egy borus nyari napon nagy szirke gomolyfelh6k kerekedtek, és hatalmas
zivatar csapott le. Szaladtak mindketten az eperfa ald, odakuporodtak, mig el nem vonult
avihar.

Egymésf nézte tekinetUk osszefonddott, majd kisvartatva megszél;d.lt Almos:
- Hogy lehet, hogy eddig még soha nem lattalak?
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- Nem jar erre az én utam (soha), csak ma a libaim elkdboroltak, igy azok keresésére
indultam. Hamar megleltem 6ket, igy indulok is gyorsan haza, mert mar mindjart
alkonyodik - felelte Borostyan.

- Mikor lathatlak Ujra szép leany? -kérdezte az ifju.

Borostyan nem valaszolt. Hofehér arca piros pozsgassa valt, mar libbent is a szoknya, és

sz6 nélkul eltiint a flben.

- Legalabb a nevedet aruld el! - kidltott utana.

A lany visszafordult, és mintha csak egy halk visszhang szélalt volna meg: Borostyan.

Ezutan Almos megpakolta a szekeret széndval, és 16g6 orral elindult hazafelé.

- De sokajottél, édes fiam, s miért vagy ily szomoru? —vonta kérdére az anyja.

- Edesanyam! En ma kint a réten olyan gyonyord leanyt lattam, mint égen a csillag. En
bizony meghazasodom.

Nagyot nézett ezekre a szavakra az asszony, hogy hat vajon nem bolondult-e meg ez a fid,

hogy ilyen hirtelen hazasodni akar.

- De hol lattad te ezt a gyonyord leanyt, fiam? - kérdezte az anyja.

- Kintaréten, édesanyam - felelte a legény.

- Anevét legalabb tudod, te tokfilkd, ha mar hazasodni akarsz?

- Hogyne tudnam, édesanyam, Borostyannak hivjak.

- Na, édes fiam, ilyen nev(i lany biztosan nem lakik Csélyospusztan. O, a teringettét!
Egy palospusztai lanyba szerettél bele? Akkor nagy a baj, te gyerek, ehhez fel kell
keresnlink a f6kamarast.

Ivan a két puszta k6zos fékamarasa volt, aki olyan id8s volt, hogy sajat korat sem tartotta

mar szamon, de értett mindenféléhez. A pusztai népek bizonytalan Ugyekben hozza
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fordulhattak. Akkoriban a hazasodast szigoru szabalyok hataroztak meg, igy ennek
értelmében csolyospusztai nem hazasodhatott palospusztaival. lvan ezért pipagytlést
szervezett a Sutka kocsmaba. Jott a két puszta népe, érkeztek a fiatalok, gyorsan megtelt

a kurta kocsma, s egyszer csak a tomegben Almos megpillantotta Borostyant. Odalépett

mellé, megragadta a kezét, kivezette a tomegbdl, és hangosan elkialtotta magat:

- Pusztai emberek! En ezt a lanyt feleségiil szeretném venni! Segitsetek nekem abban,
hogy a tervemet megvaldsithassam.

A f6kamaras javaslatdra megegyeztek, hogy ezt az tigyet Almos a kirdly elé viszi, majd

hozzatette:

- De ne egyedll menjél, édes fiam! Vigyél egy okosat, egy batrat és egy ligyeset is
magaddal!

Jelentkezett a feladatra a cipész, a szakacs és a pap. Hamar meg is egyeztek, hogy
nekivagnak az utnak. Ahogy mentek, mendegéltek, Utkdozben kéfejtékkel taldlkoztak, akik

a fold mélye aldl astak el a kincseket. Utbaigazitast kértek télik, de azok sajnos nem

tudtak segiteni. Ekkor lettek figyelmesek valami fura zajra. Nézték, keresték, hallgattak,
hogy vajon mi lehet az, mig egyszer csak megpillantottak két hatalmas varangykovet,
amelyek kozott egy béka pislogott.

- Segitsetek rajtam, beszorultam!

Avandorok szemugyre vették a csapdaba kerllt j6szagot, és gondolkodas nélkul eltoltak
réla a sulyos kovet.

- Koszonom, hogy kiszabaditottatok! Hogyan tudnam meghalalni jésagtokat?

- Nem varunk mi halat, de meg tudnad-e mondani, melyik Ut vezet a kiralyhoz. Epp
hozza igyekszunk.

- Jotett helyébe jot varj! — mondta a béka - elvezetlek benneteket oda.

7 nap 7 éjen at mentek, mire megérkeztek. Ahogy atlépték a palota kapujat, hirtelen nagy
fényesség kerekedett, és lass csodat, a béka kirallya valtozott. A vandorok alig akartak
hinni a szemuknek.

- Latom, nagyon meglepddtetek, ezért elmesélem nektek, hogyan jartam. A minap egy
gonosz boszorkany elatkozott, békava valtoztatott és magaval vitt. Utkozben sikerilt
a banya karmai kozul kiszabadulnom, de a kovek kdzé estem és beszorultam. Hanem
segitettetek volna rajtam, soha nem jutok haza, és nem tudtam volna visszavaltozni
kirallya. Es ti mi jaratban vagytok?

- Feleségil szeretném venni Borostydnt - meséli Almos szerelmik torténetét. -
Magammal hoztam a pusztarél harom joszandéku embert is, akik a segitségemre
voltak az ut soran. Az a kérésunk kiraly uram, valtoztassa meg a torvényt, hogy a két
puszta népe egyesilhessen és szabadon hazasodhasson.

- Hat, ha csak ennyi a kérésetek, ezen kdnnyen segithetlink. Maris torvénybe iktatom,
hogy a két puszta egyesliljon, és a neve Csdlyospalos legyen. Halam jeléll — amiért
kiszabaditottatok - épittetek egy templomot a telepulés kdzpontjaba, ahol elveheted
szived valasztottjat.
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Nagyon megoriiltek a vandorok a jé hirnek, s nagy boldogan hazaindultak. Utkézben a
szakacs igéretet tett arra, hogy olyan birkaporkoltet f6z a lakodalomra, hogy még a hetedik
faluban is megnyaljak mind a tiz ujjukat. A cipész vallalta, olyan cipell6ket készit, hogy a
nasznép harom nap, harom éjjel ropja majd a tancot. Kézben a pap is megszolalt:

- En pedig 6sszeadlak benneteket, fiam, csak 4s6, kapa, nagyharang valaszthat el

benneteket egymastoél!
Hazatérve hetedhét orszagra sz6lo lakodalmat csaptak, még ma is élnek, ha meg nem
haltak.

Ha szeretnél még hasonlé meséket olvasni, akkor latogass el Csélyospalosra, és tépj le
egy levelet magadnak a vén eperfarol.
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Felsoszentivan meséje

Fels6szentivan meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Blahd Judit,
Bernatné Kovacs Zsofia, Csehiné Matyus Mariann, Kalmar Endre, Kalmar Janos,
Nemesné Kovacs Kitti, Mészaros Edina, Patakiné Gelanyi Marta, Polyak Brigitta, Vorés
Csilla, Vbros Szilard

A rendithetetlen molnar legény

Egyszer volt, hol nem volt, a Kis-Baran innen, de még a Progonon is tul, ott, ahol a Fuszké

kecskéje megmakacsult, élt egyszer egy szegény molnar legény, Ivan.

Ivan gyermekkora 6ta szerelmes volt a falu legszebb lanyaba, Rézsaba. Mindig arrél

almodozott, hogy egyszer, a hlsvéti szalmazas utan feleségll veszi szerelmét.

- Bizony-bizony, mar hanyszor szértam szalmat kedvesemnek, de megkérni nem
mertem! - ezzel 6rolte magat a derék molnar, s elhatarozta, nem tétovazhat tovabb,
hisz mar egyre kevesebb kedve volt lisztet 6rolni a szélmalomban, annyira gyotorte a
vagy.

Ivan batorsagot kivant szerezni a lanykéréshez, ezért benyitott a Katica kocsma ajtajan.

Az ivéban pislakolé mécses fényénél Sanyi, a falu bohdkas bolondja jarta andalité

szolétancat, két kezével atolelve 6nmagat, s valamit dinnyogott hozza.

- Ertékellek! - szélt Ivanhoz csak uUgy mellékesen, hisz szavajarasa volt ez, de
oromtancat nem hagyta abba.

A Dzsindé zenekar még nem kezdte el esti misorat, csak a primas hangolgatta

tamburdjat, ami alafestése volt e tancbemutaténak.

- Egy|o er6set kérek, kocsmaros uram! — mondta a pultra kdnyokolve, lvan.

A Munding féle palinka atforrdsitotta testét, s indult is, hogy lassa kedvesét.

A lanyos hazig ezernyi dolog jutott eszébe a legénynek, mi lesz, hogy lesz, kivanatos lesz-

e, amit hallani fognak. Batran benyitott az ajtén, am odabenn csak az anyat és lanyat

talalta, akik slrG kénnyhullatasok kozott panaszoltak el, hogy a csaladfd, aki aldasat

adhatna a hazassagra, eltlint, utoljara a Bara partjan lelték nyomat, a bluddsszaju

Baraszorny tanyaja kozelében.

Az es0 is eleredt, mikor Ivan banatosan épett ki a hazbdl, ezért visszatért a Katicarol

elhiresilt ivdba. Odabent mar vidam volt a hangulat, hdsz par csizma ropta a tancot egy

idésebb kocsmajard asszony korul, Sanyi batyd csak ugy kulon szolézgatott. Ilvan egy
kupicaval a kezében nekitdmaszkodott a pultnak, s onnan szemlélte a sur(, felvert
porban 6romkddd vidam tarsasagot. Aztan a zenekar is elhallgatott, a szérakoztatas

kozpontjaba Sanyi kertlt, akit kérusban biztattak: mesélj, mesélj, hogyan okadott ki a

szorny a Baranal! Ha nem, menj vissza, és tancolj a buddsszajuval!
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Nem olyan surgds — hunyorgott a
bohdékas, s a nagy mesélékhoz
méltén nekikezdett hihetetlen
torténetéhez, amivel azt
bizonygatta, hogy valéban elnyelte
az a valami, és csak ugy tudott
megmenekdulni, hogy nem volt mar

igazan szomjas, és volt a

zsebében egy lUveg Munding féle

palinka, amit elkezdett locsolni.

Az olyan er6s volt, hogy a szorny a

szajat kitatotta. Igy szabadult ki a

gyomrabol.

Mindenki nevetett, még Ivan is

jokedvre derult. A kocsmaros

felkonyokolt mellé a pultra.

- Telvan! Mondd csak, hiszel-e a
rémtorténetekben?

- Az attdl fugg baratom. Mondd,
és meglatjuk!

- Sanyi nemcsak azért hord
Ossze ilyeneket mert részeg,
nem bizony! Ezt hallgasd!

A kocsmaros hasonldéan buzgdén

bizonygatta, hogy megtamadta 6t

is a bizonyos szorny!

Ugyanakkor 6 maga is el6kapta a Munding palinkajat, amit radntott a teremtés vastag,

karcos bérére, mire az megtantorodott, 8§ pedig kapott az alkalmon, és kiszabadult a

hatalmas bestia éles karmai kozal.

Ivan fejében jarni kezdtek a gondolatok. Ha ennyire sokan elbeszélik, miképpen

talalkoztak a viznél tanydzé fenevaddal, csaktdan van benne igazsag.

Végul hirtelen jott elhatarozottsagtol vezérelve 6 is magahoz vette azt a joféle palinkat és

utnak eredt. Ekkor nagy vihar tdmadt. A slUvitd szél minden erejével magaval akarta

rantani lvan kalapjat, az es6 s(irliin arcaba zuhogott, a villdamok pedig tarkan cikaztak az
éjszakai égen. Az egyik még az ezeréves makkfaba is belevagott, de lvan csak ment, amig
el nem ért a Szekeres Bardhoz, hol merészen hivta a szornyet.
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Batorsaga még akkor sem rendult meg, mikor atobb méter magas bestia foléje tornyosult,
és hammm bekapta.

Nagy sotétség vette korul, de nem ijedt meg, elékapta a palinkat és ahogy hallotta a
kocsmaban, locsolni kezdte a visszataszitdé teremtmény b(izolgd gyomraban.

A gonosz csuklott, nyogott, tatogatta a szajat, ahogy az erls ital égette a bendéjét, mig a
végeén, tatott szajjal feldobta a talpat. A hatborzongaté vihar egy-kettére elilt, bet(izott a
hold a szorny szajaba, és lvan akkor latta, hogy mennyien voltak még a budos gyomorban.
Itt volt Rdzsa édesapja is! A szabadsagnak megorulvén, épségben masztak ki a szorny
tagas bend6jéb6l. Nagy volt a jokedv! Orilt a falu apraja nagyja!
Ivan és Rozsa végre egybekeltek apai aldassal. Csaptak nagy lakodalmat, folyt a dinom-
danom! Az asszonyok sttottek-féztek, a Dzsindk muzsikaltak, a véfély meg rendezkedett,
mint Mak Jani Kiscsavolyban, még a szélmalom lapatjai sem a széltél, az 6romtél szalltak.
Ma is viszik a buzat a szélmalomba, forog a lapatja, és mindig akad molnar, ki a buzabdl a
lisztet csindlja. Szent Ivan éjjelén nagy tlzet raknak, orllnek, vigadnak, egyutt
mulatoznak. Rézsaviragot is lltetnek a hazak elé sorba, majusban illataval emlékeznek,
hogy élt egyszer a faluban egy par: lvan és Rézsa...

44



@ Hﬂ,,mzf,%, .
7 5l velddgsi
S 2 [ntdzet

FEHERLILIOM

NEPFOISKOLA Ko6z06sségi
KONDOROS ™ mese

Harta meséje

Harta meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Horviathné Schmehl Eva,
Frei Laszloné, Gillich Maria, Fréhlich-Marte Lia, Kiss Ildikd, Gombai Zsuzsanna, Gréb
Gyulané, Elisabeth Maria Gottschall.

A dunai tutajosok torténete

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy szegény foldm(ives. Feleségével Németfoldon
nevelte harom filgyermekét, nagy nyomorusagban, a foldesurak allando sanyargatasa és
a magas addk miatt. Egy nap a szegény paraszt flilébe jutott, hogy Maria Terézia osztrak
csaszarné foldmUiveseket toboroz a torokok altal kifosztott és a lakossag altal elhagyott
magyar teruletek megmluvelésére. A letelepedéshez pénzt, termdéfoldet és
addmentességet igért. A kalandvagydk — koztiik foldmiveslink csaladja — egyltt indultak
szerencsét probalni. A Dunan, egy dereglyén hajozva jutottak el magyar teruletre, joval
Buda ala, ahol a folyé melletti dusan zoldellé erdében Raday Pal gréf varta és segitette
Oket.

A hazajukat elhagyd foldmivesek csakhamar felépitették hazaikat, és kitartd

szorgalmuknak, takarékos gazdalkodasuknak kdszonhetéen egyre bévilt, szépult az

altaluk alapitott telepllés. A férfiak nehéz munkaval torték fel a kemény, gyepes

tertileteket és kezdték bevetni foldjeiket. Munka kézben gyakran kiabaltak egymaésnak:

- Hart’au!/ Kemény ez a fold is!

Aviragzasnak indult falu igy kapta nevét: Hartau/Harta.

Az id6 haladtaval egykori szegény foldmdlvestink immar megbecsllt gazdaként sokat

torte a fejét, milyen munkat adhatna fiai kezébe. Ezért egy nap igy szélt hozzajuk:

- Hansi, te vagy a legid6ésebb, igy a szokasjog szerint te viszed tovabb a gazdasagot. A
gazdalkodast mellettem egykettére kitanulod. Peter, te ligyesen barkacsolsz, indulj
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vandorutra Komaromba! Keress egy asztalosmestert és legyél butorasztalos! Konrad
fiam, neked vag az eszed, jol forog a nyelved és a tollad. Neked tanulnod kell, hogy a
falunak legyen sajat lelkipasztora, mert csak egy kozullink vald érti meg igazan a
lelkivilagunkat.
igy is tortént. Hansi Hartan az apja mellett gazdalkodott, Peter beallt asztalosinasnak egy
céhmesterhez Komaromba, Konrad pedig a tavolban, a legjobb iskolakban evangélikus
lelkésznek tanult.
Teltek az évek, id6vel Peter beleszeretett a komaromi mester szépséges leanyaba.
Gyakran figyelte, amint Christl a német 6hazabdl szarmazé viragmotivumokat festette az
elkészllt butorokra. Ismerds volt szamara a butorok diszitése, hiszen otthon is készultek
hasonldk. Peter szerelme viszonzasra talalt, igy a gazda elé allt a lanykéréssel. A
céhmester azonban huzakodott, nem szivesen adta volna idegen telepulésrél szarmazé
filnak a lanyat. Harom prdoba elé allitotta Petert: el6szor is év végéig el kell készitenie egy
szekrényt. Ha ezzel elkésziilt, a butorfestés kék alapszinét keverje ki tobb szinbdl, és
taldlja meg az ultramarinkék szint. Végezetll készitsen festéecsetet, mert az ecsetek
nem elég finomak a mintakhoz. A mester biztos volt benne, hogy ezeket a feladatokat a
fil nem lesz képes megoldani.
A szerelmesek azonban nem estek kétségbe, egymast tamogatva igyekeztek megoldast
talalni. A szekrénykészités gyorsan és szépen haladt, a kék szin eléallitdsaval azonban
nem boldogultak.
Egy ragyogd reggelen
azonban zapor kerekedett,
és a felhéket megtorve
szivarvany  alakult  Kki.
Felette megjelent egy
tindér, aki
varazspalcajaval, a
szivarvany egyes szineit
kiemelve, megfestette az
égboltot az ultramarinkék

szinnel.

Afiatalok boldogok voltak, hiszen mar csak egy feladatuk maradt: elkésziteni a megfeleld
vékony ecsetet. Ekkor ismét rajuk készontdtt a szerencse: a céhmester két macskaja
dorombolva dorgolézott Peter labdhoz. A legény lehajolt hozzajuk, meglatta a sok
elhullatott macskaszért a nadragjahoz ragadva és felkialtott:

- Ittisvan az ecsetsz6r!

Peter hataridére megalkotta az ecsetet, mellyel Christlel egyutt csodalatos mintakat
festettek a szekrényre. A céhmesternek mit volt mit tenni, aldasat adta a fiatalokra, akik
elindultak Hartara, hogy hazavigyék a megszerzett tudast.
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Otthon nem volt nehéz megtalalni Hansi Uj lakdhelyét, mert téglakirakasos, nevével
ellatott haz mutatta, hogy nagygazda lett az elsdszulottbol.
Hamarosan Konrad is hazatért, aki megkapta az evangélikus lelkészi hivatalt, nagy
szeretettel terelgetve a telepeseket Isten utjan. Ragaszkodasat falujahoz sajat verseiben
orokitette meg. Szorgos munkajanak nyomat nemcsak a lakosok emlékezete, hanem az
egykori egyhazi anyakonyvek is 6rzik.
Peter a batyja tamogatasaval céhmester lett és Christlel szebbnél szebb festett
butorokat készitettek, melynek tudomanyat az unokaikra hagyomanyoztak.
Itt a mese vége, fuss el véle a Duna menti Hartara! Keresd a hajdani telepesek nyomait!
Maig is élnek, mert nevuket, Orokséguket wunokdik viszik tovabb.
Nem hiszed? Gyere el és jarj utana!
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Békés varmegye meséi
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Gadoros meséje

Gadoros meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Higyed-Horvath
Viktdria, Dr. Szilagyi Tibor, Kissné Horvath Hajnalka, Garab Rozalia, Varga Balazsné,
Banka Aniké, Molnérné Szabé Agnes, Téth LészI6, Nagy Gergely Tibor

Miska harom kivansaga

Egyszer volt, hol nem volt, valahol Békés varmegye egyik szegletében, Banfalva és
Pusztaszentetornya hataran élt egy parasztlegény, akit Miskanak hivtak. Csodak
csodajara egyetlen Miska volt a faluban, 6sszetéveszteni sem lehetett barkivel. A legény
nagyravagyo volt, vildgot akart latni, s mivel ez az otlet igen tetszetds volt szamara, hat
nem érte be azzal, hogy naphosszat a foldeken dolgozzon a tobbi jéravald legényhez
hasonldan. Inkabb lopta a napot, és azon abrandozott, mihez is kezdjen magaval.

Tortént egyszer, hogy Miska fllébe jutott, hogy a kdrnyéken parasztszinhaz készul, és
szinészeket keresnek. Ugy érezte, ez mar neki valé feladat lenne. Elindult hat szerencsét
probalni magahoz Justh Zsigmondhoz, aki tobb nyelvet is elsajatitott és zenei
muveltségeével, elbaddképességével is kitlint. Kellemes és szellemes tarsalgasaval
mindenutt szerették. Nagyon kedvelték a parasztemberek is. Nem véletlen, hisz kedves,
kozvetlen ember volt.
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Erdén, mezén, diléutakon &at vezetett utja. Utkozben, ha elfaradt, megpihent az
arokparton. Egyik ilyen pihendje alkalmaval latta, hogy egy bajbajutott madarfioka
vergddik az arnyékot adoé fa alatt, ahol 6 megpihent. Szegény para kiesett a fészekbdl,

kétségbeesetten kereste testvéreit és anyjat. Miska finoman kézbe vette, felmaszott a

fara, és fészkébe helyezte a riadt kis szarnyast. Ekkor érkezett meg a fiokak édesanyja, aki
igy szolt a legényhez:

- Kedves Miska, jo tett helyébe jot varj! Megmentetted kicsinyemet, a foldon biztos
ragadozoék prédaja lett volna. — A madar csérével kitépett egy tollat szarnyabdl, és a
legénynek adta. - Fogd ezt a tollat, barmikor szorult helyzetbe érsz, csak fujj ra
haromszor, és én ott termek neked segiteni!

Miska megkdszonte a josagat, és tovabb indult Utjan, hiszen még hosszu kilométerek

vartak ra, mig Justh Zsigmondhoz érkezne. Kovetkez6é pihendje alkalmaval egy mezei

nyulat latott csapdaba esni.

- Miska, nézd, csapdaba estem! Ha jé a szived, segitesz rajtam, és
leszek halatlan!

Megsajnalta a mezei nyulat is, kiszabaditotta a csapdabdl. A halas kis ugrifules kitépte

egy bajuszszalat, és a legénynek adta:

- Mint mondottam, jo tett helyébe jot varj! Fogd ezt a bajusz szalat, ha kutyaszoritoba
kerultél, fujj ra haromszor, és én menten ott termek neked segit6é jobbomat nyujtani.
A fiu megkdszonte a bajuszkat, és tovabb eredt vandorutjan. Mar majdnem elérte
Justhmajort, ahol Zsigmond fiatalur ur a toborzast tartotta, amikor Ujabb bajba jutott

&) :
meglasd, én se
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allatra lett figyelmes. Egy felb@szult bika szorult a karam keritésbe. Hangosan bédult
fel, amikor meglatta a legényt:

- Miskaaa, tovdabb ne men] segitség nélkil, megldsd, nem maradok addésod!
A legény ugyan kicsit tartott a joszagtol, de jo szive gyb6zedelmeskedett. Batran
odalépett segiteni a bikahoz. Az allat hagyta magat vezetni, és bizony megmentéjét
se bantotta.

- Derék legény vagy te, és mit igérek, megtartom! Nézd, szarvam ugyis sérult, letort
darabjat neked adom, ha segitségre szorulsz, koppints ra haromszor, és én ott termek
nalad. Halam nem marad el!

Miska megkdszonte a bika ajandékat is, majd flrgén nyakaba vette a labat, hogy

mihamarabb a toborzasra érjen.

Gyorsan ratalalt a tarsulatra. A Justhmajori kastélyt ovez6 kert Uveghazaban tartottak a

meghallgatast, A mi suhancunk csak amult és bamult, mig hallgatta és nézte az elétte

levd jelentkezéket. Mind lelkesen daloltak, verset mondtak vagy tancukkal igyekeztek
megmutatni szivik tehetségét az urasagnak. Amikor sorra kerult, Justh Zsigmond igy szélt
hozza:

Na, te legény, lassuk, mit tudsz! Dalolj nekem ugy, mint ahogy tavasszal a legszebb

énekesrigdk tudnak csak!

Miska kicsit elszontyolodott, hiszen tudta, kappanhangja nem lesz kedvére valdé a

hallgatésagnak.

Ekkor azonban eszébe
jutott a bajba jutott fidka,
elévette a tollat, ¢és
haromszor rafujt.

A madarka rogtéon oda
szallt. Belerepult Miska
szajaba, és Justh
Zsigmond meglepve
hallgatta gyonyori énekeét.

NSNS S /‘
- No, fiam erre én sem szamitottam, az els6 probat kialltad. De mondd csak, ha a
szinpadon futni, ugralni kell, vajon tudsz-e olyan furgén mozogni, mint a leggyorsabb
mezei allatok?
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Miska mar nem félt, tudta mit kell tennie. El6vette az ajandékba kapott bajusz szalat,

rafujt haromszor. A mezei nydl nyomban ott termett, belekoltozott Miska testébe, és

azonnal olyan furgén jart —kelt fel ala a szinpadon, hogy alig tudtak szemmel kovetni.

- Miska, te bizony ezt a probatis kialltad, mar csak az er6dre vagyok kivancsi! No, nézd,
itt van ez a szépséges, kerekded leanyzd, Rebeka, elbirsz - e vajon vele is, meg tudod
— e porgetni fejed folott fél kézzel ezt a menyecskét?

Alegény csak amult és bamult a leany szépségén, kerek e foldon nala szebbet 6 még nem

latott. Nem tétovazott sokaig, megkoppintotta a bikatél kapott szarv darabot, az

nyomban megjelent, testébe koltozve neki ajaAndékozta hatalmas erejét. Felkapta rogton

Rebekat, feje folott megporgette, feldobta elkapta, ugy, hogy a ledny is belepironkodott.

Justh Zsigmond ekkor igy sz6lt hozza:

- Miska, minden prébam kialltad, tehetséges, flrge és er6s vagy, pont ilyen legényt
kerestem én ebbe a szinhazba!

Az ifju nagyon megorult, és ettdl fogva hosszu éveken at a szinhaz tagja lett. Id6kozben

Rebeka szivét is elnyerte és szép sikereket ért el. igy élt Miska boldogan, s mig még meg

nem halt mesélte kedves torténetét a falusiaknak arrél, hogy 6 bizony Justh Zsigmond

parasztszinhazaban tanult és jatszott szerepeket.
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Kétegyhaza meséje

Kétegyhaza lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Fekete Gabriella,
Czervenkdné Ambrus Valéria, Csasznyi-Borsds Bianka Petra, Hargittainé Megyeri
Valéria, Abrudan Andrea, Dr. Rékécziné Tripon Emese, Kalcsé Ors

Az aranypogacsa

= ~— — L ———

I3

\a A gyt Hetedhét orszagon tul, ahol az ember
et HIEREIAT [ sarpogdacsat gyur, ott esett meg ez a kis

torténet.
L Elt valamikor egy grof, aki a kirdlynak nagy
szolgalatot tett a torokok elleni haboruban,
P s ennek jutalmaul hatalmas birtokot
% i kapott kastéllyal és jol termé foldekkel egy

T messzi-messzi vidéken. A grof egy napon
X& | elindult  jussat megnézni  egyetlen

. "%: lednyaval, Amaliaval. Harom nap, harom

\r‘—\,/' éjjel mentek hosszu poros uton az
‘f~‘

ismeretlen Békés varmegyei birtokhoz.
Kaptatott a kocsi hegyre, gurult volgybe,
keltek at folyokon és patakokon.

Egyszer aztan végre megérkeztek a siksag kozepére, ahol sargallé buzatablak fogadtak
6ket, mert a fold oly termékeny volt, hogy minden mag arannya valt benne. Itt allt egy
kicsiny telepulés is, amelyet ma Kétegyhazanak hivnak, csak egy kicsi szétszort falu volt,
aholroman foldmuvesek dolgoztak szorgalmasan.

A gréfnak igencsak megtetszett a falu és a birtok, ugyhogy aranyhaju és kék szem(
leanyaval, Amaliaval a kastélyba koltozott. Teltek-multak az évek és a kastély urat,
Léwenburg Jakab Janost a helyiek nagyon megszerették, bdlcs és igazsagos embernek
tartottak. Mindenki tisztelte, mert Ugyelt ra, hogy a parasztok megéljenek a munkajukbdl,
és a kornyéken béke honoljon. Mindekézben a gréf leanya, Amalia felcseperedett és
nemcsak szépségerdl, hanem kedvességérdl €s kivancsisagarol is hires lett. Szivesen
beszélgetett a foldeken dolgozé parasztokkal, gyakran sétalt a faluban.
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Egy napon talalkozott egy fekete szemd,
joképl parasztfiaval, akit Petrunak hivtak.
Petru a falu legjobb gazdajanak fia volt, akit
nemcsak erejérél, hanem eszér6l is
ismertek. Amalia és Petru hamar egymasba
szerettek, de tudtak, hogy a vilaguk
tulsagosan tavol all egymastol.

A grof hamarosan hirt kapott, hogy a
koérnyéken egy masik nemes, Almasy Alajos
szemet vetett a zsiros foldjeire. Az idegen
grof mohé ember volt, aki nem torédott a
fold népével, csak sajat gyarapodasa
érdekelte. A két grof ugy dontott, hogy oly
modon dontenek a falu sorsardl, hogy egy

kllonleges versenyt tartanak.
A verseny szokatlan volt, ugyanis mindkét gréf egy-egy sarpogacsat formazott birtokuk
legjobb term6foldjébdl. A szabaly szerint a pogacsakat Lowenburg grof kastélyanak
udvarardl guritjak el, és akié messzebb jut, azé lesz a teleplilés.
Petru, aki jol ismerte a szlléfoldje termoéfoldjét, segitett a gréfnak a pogacsa
elkészitésében. Kozben pedig Amalia titokban elhozott egy marék aranyport a kastély
kincstarabol, amit Petru belegyurt a sarpogdcsaba. igy az nemcsak erés, hanem
kildndsen sima és csillogo lett.
Averseny napjan, Maria mennybemenetelének Gnnepén, augusztus 15-én a falu apraja-
nagyja ott volt a kastély elétt. Elkezd6dott a verseny! A két sarpogacsa egyszerre indult
utnak, de a bitorloé egyre lassult és lassult, mig a Lowenburg gréfé csak gurult és gurult,
mintha sohase 4llna meg. igy a versenyt Léwenburg nyerte, mig ellenfele Almasy Alajos
vesztesként, logo orral hagyta el a falut. Dult-fult haragjaban, és bosszut forralt magaban.
A parasztok ujjongtak, a gréf pedig boldogan hirdette ki, hogy a foldeket tovabbra is
békében mulvelhetik.
Azoéta is ugy tartjak, hogy Kétegyhaza foldje azért kulondésen termékeny, mert az aranypor
megigézte.
Amalia és Petru szerelme titokban maradt, sohase teljestlhetett be. A gréf felismerte,
hogy Petru milyen sokat tett a gy6zelemért, igy felajanlotta, hogy legyen Petru a falu
biraja. Ezt a lakdk 6rommel fogadtak, Petru pedig élete végéig igazsagosan szolgalta a
szul6falujat.
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A kastély ma is all, a falu pedig viragzik,
hiszen békében élnek egylitt magyarok,
romanok és mas népek, akik megérizték a
sarpogacsa legendajat és a szeretet erejét.
A falubéliek a sarpogacsa mélté helyét a
domb tetején allé roman templomban
talaltak meg, ahol torténetér6l minden
évben, Maria mennybemenetelének
napjan megemlékeznek.

igy lett Kétegyhdza nemcsak egy foldrajzi
hely, hanem az Osszetartas és a béke
jelképe is, aminek megnyilvanulasa a 2007
o0ta megrendezett ,,Pogacsafesztival”.
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Ujkigy6s meséje
Ujkigyés meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Horvath-Gazsé

Adrienn, Nagy-Laczkd Balazs, Kéri Laszlo, Kiraly Henrietta, Rakdczi Antal, Harangozo
Imre, Lukoviczkiné Rozsnyai Ildiko, Gedd Laszlo

Kigyos mese

Aztan, az csak ugy lehetett bizonyosan, hogy ez az egész falu arrdl a hires kigyorél kapta
a nevét, amely itt talalt minden kedve ellenére melegedni a langba borult nagy erddn,
amit ma pusztakéntismerink — nem hiaba, ha mar egyszer leégett.

- Csak mostan puszta, igazan a puszta! — mondta Antal, aki éppen a dohanyt ment
kapalni oda, ahol a sikld se jar. Leszamitva azt a szerencsétlen eleven grill kolbaszt,
ami ott tekerg6zott a langok kozott. Megsajnalta Antal, meg hat valljuk meg, éhes se
volt.

- Uj vagy itten! - jegyezte meg a kis labatlan jészagnak, akit sosem latott azel6tt,
mikdozben amaz aranyszinG kigyobdérkabatkajat szabaditotta meg villas
nyelvecskéjével a ratapadt koromtél.

A kigyé munkaja végeztével rogvest szabadkozott, hogy nem holmi k6zoénséges porban

cslsz6-masz6 féle 6, hanem az Oskigydnak, a nagyhatalmu hiillé gréfnak egysziilott

fiacskaja személyesen. “Vigyél el az apadmhoz — mondta —, nem banod még!” Es ttkdzben
megmentdjét kitanitotta, hogy barmit is kinaljon neki az apja haléja jeléll, csak azt a kis
utott-kopott kutyaragta, gyermek tele firkantotta szakadt régi konyvecskét fogadja el, ami

a kemence vallan csucsul.

Nem igen tudta ugyan a beépitett légkeveréses villanytlizhelyhez szokott Antal

elképzelni, miféle kemence lehet az, aminek még valla is van — amin rdadasul valami

Ocska iromany uldogel! - de azért megfogadta a jotanacsot.

Mikor aztan a kastélyhoz értek, igért is neki az 6reg grof mindenfélét. Aranyat, ezustot, a

fele kiralysagat magas hivatallal, alacsony rezsi kdltségekkel, tovabba kamattamogatott

hitelszerz6dést és kulonb6zé kedvezményes indulé szamlacsomagokat is.

De a mi j6é Antalunk kototte az ebet a karohoz, hogy a gyermekkigyd megmentésének

fedezetéll, mar pedig 6 csakis a radiator térdén kuksulé ujsagot tudja elfogadni, semmi

mast.

- Legydn —szdszOgte ra az oreg kigyd —, de ki no nyisd ezt a konyvet édos fiam, csak ha
hazaérsz! Ha ki nem birod, moéglatod, nagy bajod lossz!

Megigérte ugyan Antal, de ahogy az mar lenni szokott, nalais gy6zott az 6rok kivancsisag.

Hazafelé az Apati Uton csak kinyitotta a kis konyvet, amibél aztan ami barom ma akad a

vildgban, az mind kiszaladt. Szurkemarha, fehér liba, tarka kecske, kendermagos tyuk,

mind ott szaladt, ahol megyen a gyalogut. Csupan szegény Antal klzdott konnyével
mindhiaba konokul, amikor is arra jott a vasfejl farkas —amolyan régi, kbzonséges alfoldi
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szO6ros vasald vagy dizelmozdony féleség —, aki éppen akkortajt gyalulta le boszom fejével

felénk az utolsod hegyeket.

- Enmindent behajtok neked a kiskonyvbe — kezdte amaz —, ha te, amikor megndsiilsz,
adsz egy falat hust magadbodl, mondjuk az oldaladbdl. Vagy hat —tette hozza kegyesen
-, egye-fene, a combodbodlis j6 lesz, ha ugy kényelmesebb.

- Fene a gusztusodat - jegyezte meg Antal, hanem azért csak beleegyezett, mire a
farkas rogvest teljesitette is igéretét.

Telt-mult az id6, Antal nagy gazdagsagra tett szert hala a szamolatlan joszagnak, melyet

odahaza a portan konyvébdl szabadon eresztett. A vasfejl pedig egyre leste és leste az

anyakonyvi hireket, hogy mikor talal végre ez az Antal meghazasodni. Végre is elunta a

dolgot és beallitott hozza:

- No, hat tan sosem ndésulsz mar meg? — kérte szamon, mikdzben nyalcsorgatva leste
Antal gazda szépen kikerekedett oldalat és vastag combjait.

- De hiszen mar akkor hazas voltam, amikor elészor talalkoztunk! — nevetett Antal.

A porul jart farkas azonban nem hagyta annyiban a dolgot: szépasszony alakjat vette

magara, ugy indult elcsabitani Antalt magaval.

A kis kigyé éppen akkor hajtott arra vadonatuj robogéjan, amikor a farkas az oreg

sz6lében nébe 6lt6zott. Uccu szaladt is volna régi megmentéjéhez, am a farkas bdszen

raformedt:

- No-no, nem ugy van az, ereszd csak le a kerekeket!
A csOppnyi kigyd ugy is tett, mintha sz6t fogadna a hatalmas nehézfejlinek: rahajolt
egyik kerékre a masik utan:

- Pssz, pssz! - sziszegte, mintha csak a leenged6 gumik szélnanak. Miutan pedig a
szépasszonnya lett farkas elindult a maga utjan, a kis kigyd rogvest ott termett
Antaléknal egy kertléuton, de csak a feleségét talalta otthon.

No, de 6t sem kellett félteni! Mikor nem sokkal késébb megérkezett a rozsdahaju szép

asszony és az ura fel8l érdeklédott, azt mondta neki, hogy kint talalja bizonyosan az

istalléban a j6szagok kozott.

Hanem a vasfejli szép asszony nem talalt ott mas egyebet, csak tukor gyanant a falra

fuggesztve egy fényesre torulgetett hét colos érintbképernyds telefont. Sehogyan se

tudott ellenallni a csabito kisértésnek, hogy meg ne csodalja benne frissen magara oltott
szépseget.

Ott allt el6tte és csak nézte, nézte mindaddig, mignem arra az elhatarozasra nem jutott,

hogy magaval viszi. Még jobb is, mint a hus.

Hanem, ahogy a telefonba beleveszve hazafelé ballagott a falubdl, nem vette észre, hogy

mindekozben az utjaba Antal és a felesége egy mélységesen mély godrot astak. Ahogy a

sajat blvoletébe, Ugy esett a godorbe is a gonosz vasfejd, akire aztan telefontok gyanant

fold kerailt. Ma is ott van a temet6.

Mesélik még, hogy mindezutan Antal Kigydson oly szépen, becsllettel élt, hogy mikor

végul az 6 miséje is véget ért, mar maguk az apostolok vartak. Azéta is ott ul kézottuk.
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Harangozo Imre “Vasfejl farkas” cim( helyi gyUjtése felhasznaldsaval irta Nagy-Laczko
Balazs. Ujkigyés, 2025. 01. 23.
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Borsod-Abauj-Zemplén varmegye meséi
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Abaujszanto meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Kulik Dorina,
Orosz Anna, Budai Luca, Dobos Dalma, Molnar Maria, Szajkd Leila, Banoéczi Lia, Varga
Jazmin, Liptak Maja, Galamb Karmin, Stefanovics Gréta, Szabados Hanna, Molnar Janos

A Sator-hegy legendaja

Valamikor régen a sz6léket term6é borvidéken, minek mesefinom borat négy égtaj urai
dicsérték, élt egy ratarti borosgazda. Ennek a gazdanak olyan szépséges leanya volt, hogy
aki ranézett, maga is jokedvre derult. Amikor pedig apja foldjein énekelve a t6kék kozt
tancolt, még a sz6l6szemek is mosolyogtak gerezdjeiken, mitél iziik még édesebbé valt.

Bar nagy keletje volt a csalad
finom boranak, s nem nélkilozott
a gazda, munkdsainak mégis
sziken mérte bérét. Nem is
maradt mellette aztdn csak a
vincellérje, de az is csak azért,
mert vén volt, mint az orszagut.
igy a gazda a szomszédos falvak
ifjait csabitgatva sz6léjébe
feleségét és Sara lanyat
dolgoztatta. Nem kimélte Oket,
hiszen gondolatai orokké
vagyonanak gyarapitasa korul
forogtak.
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S bar a munkatél eltorédott a leany,
novekedve szépsége
Vasarnaponként

mégis
gyarapodott.
megakadt rajta a legények szeme, s
csiklandozta Oket a lanykérés
szandéka, lattak
szebbet s talpraesettebbet nala. De
leginkabb a lelkész fia, Palko esett a
szerelem fogsagaba.

minthogy nem

&‘k N Rﬁ

Hogy kozelében legyenek a ledanynak, a legények ismét bealltak a ratarti gazda szél6jébe.

S noha oly kevés fizetséget kaptak,
hogy még a vincellér is voros
képpel osztotta a
szégyenében,

gyarapodott az édes nedvet adod

napszamot
mosolyogva

fold munkasainak szama. Alig
vartak, hogy kapalni, metszeni,
kotozni, szuretelni kelljen. De mind
kozul Palké ahitotta leginkabb a
leany kozelségét. Sbarnem § volta
legerésebb az ifjak kdzt, eltorédott
teste minden nap Uj erére kapott,
ha Sara latasara gondolt.

Elis bizta magat a gazda.

Lepaktalt a bardval, miszerint, ha

a haza felett magasodo, sator alaku hegy labanal talalhaté foldeket tavaszig termdvé

teszi, bortizedért ové lehet az egész fold, mig vilag a vildg meg hét nap.
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Szliret napjan hat a t6kék kozé ereszkedett, s himes szavakkal illette az ifjakat, kiknek

szeme tobbet jart a lanyan, mint a gerezdeken.

Hej, aldom a sorsomat! Egyik6tok jobban kapkodja a furtoket, mint a masik! Bizony
mondom, szivem szerint kozuletek valasztanék férjet a leAnyomnak! Saram, nézd
csak meg, ki a legligyesebb e legények kozt!

Dehogy nézem! - pirult el a ledany. Maga se amitsa szegényeket!

Nem én? No, azt mondom, annak adlak, ki a legnagyobb részét szantja be a Sator-
hegynek!

Lett is csodalkozas az ifjak kozt, még az ujjukat is elmetszették a nagy almélkodasban.
Aznap éjjel a legtobbjlk ugy hajtotta dlomra a fejét a szureti bal utan, hogy ové a lany
tavaszra, akarhogy is lesz.

Palkd le sem fekldt aznap éjjel, hanem apja mihaszna szerszamait forgatta, hogyha kell,
hat foggal-korommel, de 6 varazsolja termévé a legtobb terliletet a hegy oldalaban.

A keld nap munkaban talélta 6t, ahogy a bokrok, fak irtdsan faradozott. Am hamarosan
minden legény a hegy labat kapirgalta, tisztogatta hasonlé reményeket dédelgetve
szivében, mignem az megrazkodott, s morogva tudatta nemtetszését.

Kutya teringette! Szép zoldem letaroljatok! Elinnen, vagy tlizes mérgem emészti el az
egész seregletet! — mordult nagyokat a hegy.

Nem értették szavait, de tudtak, valami nagy baj van készllében, és ahanyan voltak,
annyifelé szaladtak rémuletukben. Csak Palko tiszta lelke értette a hegy szandékat,
igy konyorgére fogta.

Hadd dolgozhassak itt szép v

Saramért! o
Nem érted legényke? Nem *
engedhetem, hogy labamat

faragjatok, s lelkemet facsarja “
a ratarti gazda horddinak
aljaba!

Ha el is kell igy vesztenem

T
Sarat, akkor legaldbb a ‘

hazainkat 6vd meg! -
A kapzsisag felgerjesztette
haragomat. De lasd a jé
szandékom! Ha a harmas 17y

L < . '71; ' {ofe Fom (o
probat kiallod, nem ,"," Y. 2

b

L2 ¥

perzselem fel a vidéket. oo 7{' [j )
Acsolj hat 6l magas keresztet! (i% :
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- Huzd fel a satram tetejére!
- Napnyugtara allitsd fel ugy, hogy mindenki tudja, mihez tartsa magat! — azzal mordult
egyet, s megrazkdédott belé.
Palko keservesen indult fat keresni, kozben buzgé imara fakadt. Mentében egyszer csak
harom tikkadt vandorba botlott. Megkinalta 6ket vizébél, hisz alig ivott valamit hajnal 6ta.
Majd érdeklédbre fogta.
- Mijaratban atyacskak?
- Hallottuk a hegy morgasat — széltak —, s jottiink imadkozni, tartsa benn haragjat.
- Azbecses, de tobb kell azimanal! — s amint volt, tovirél hegyire elmondta az esetét.
- Segitiink neked, mert jolelkd vagy. Egyikink favagd, masikunk acs, harmadikunk
pedig a leggyorsabb hirvivé. Vagunk neked fat.
- Megis acsoljuk.
- En hozok segitséget — mondtak, és
neki is lattak.
Mire a nép félve Isten haragjatol,
fohaszkodva megérkezett, készis letta
kereszt. Belekapaszkodott a kornyék
apraja-nagyja, hogy a hegytetére

o
allitsa. Imaik elnyomtak a hegy %gﬂ\“\
morgédsat, csak razkéddsai hiitotték &

AN
meg ereikben a vért. N

S mikor helyére kerult a feszilet, a
lemend nap fénye arany koddel
ragyogta be azt, melyben a vandorok —
kik Isten angyalai voltak — elt(intek.

Latva mindezt a blinband gazda a legtisztabb sziv( ifjuhoz, Palkbhoz adta leanyat. Azzal
csaptak olyan lakodalmat, hogy épp csak el nem fogyott az 6sszes boruk. De senki se
banta, hiszen Isten b6 terméssel ajandékozza meg azt, aki tiszta szivvel gondozza
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Dédestapolcsany meséje

Dédestapolcsany meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Elesné
Kovécs Jutka, és a Dédestapolcsanyi Konyvtar rajz szakkérosei

Deédes meséje

Egyszervolt, holnem volt, hetedhét orszagon is tul, ahol se a hold, se a nap, se a csillagok
nem sutottek, élt egyszer egy Jako vezér és annak szépségesen szép felesége, Bsarkany.
A Hangun folyé partjan, Ordosz varosaban éltek, mig megszulletett messzefoldon hires
nevezetes leanyuk, Deédes, aki az uzok kiralynéje lett.

Ahogy felcseperedett, Ugyibevald lany lett belble, akia 15. szuletésnapjan elindult a Nagy
Suanon, az ifjak lovasversenyén. A fils természetl lany az egyik legvadabb léval meg is
nyerte a 24 hun torzsszovetség fiataljainak rendezett versengést, mellyel ové lett az
Aranyasszony kittuinteté cim.

Tortént egyszer, hogy a
vilaghoditénak nevezett, Attila
fejedelem, aki Deédes

unokatestvére volt, elhatarozta,
hogy a meseszép Duna - Tisza
vidékére hivja a fegyverkovacs
tuzokat. A nagy hun birodalom a
Karpatok olelésében,
gyonyorlséges tajon terdlt el
Csudas, selymes flrél, halakban
bévelked6 vizekrdl és az erddségek
fényes sz6r(i vadjairdol szélt a
fejedelem levele.

Hetvenhét lovas vitézbél allt a
klldottsége, akik harom éven at nyargaltak, mig végul megérkeztek a hun kiraly
Uzenetével.
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Afejedelem tudta, hogy ilyen kivalo leanynak joga van harom kérét valasztani hun szokas
szerint, ezért a hosszu vandorlason vele tart majd Maros, a széki hun vezér, Eszék, a
magyari vezér és Nekese, az Uz kovacsok fébiraja.
Deédes mindharom kérdjével megtanacskozta a hun kiraly Gzenetét, mindannyian ugy
dontottek, hogy ellatogatnak az Uj hazéaba és ki karja erejével, ki csavaros észjarasaval,
mind megtaldlja ott majd a helyét, hogy letelepedve, gyermekeiknek szebb jovét
almodhassanak.
Attila szives 6romest fogadta Deédeséket a Tiszantulon. A kéréi kozott Maros és Eszék
vagyott a hadi diadalra, 6k harcosnak szulettek, kalandvagyé természetik miatt
lelkendeztek a nagy terv hallatan.
Nekese probalta szép széval meggy6dzni a vezéreket, hogy a mar otthonuknak tekintett,
gyonyord tajon letelepedve, békességben, két keziik munkajabél teremtsék meg utddaik,
népuk jovéjét. Tudta, hogyan kell a vasat olvasztani és ugy tervezte, a
kovacsmesterséggel hasznos dolgokat készithet sajat hasznalatra és akar mas népek
szamara is.
Ez az ellenallasa haboritotta a kiralyt, haragjaban a héhér elé akarta allitani, csupan
Deédes meggy6z6 szavaira fliggesztette fel a halalos itéletet, mondvan, ha a sereg csatat
veszt, akkor Nekese kegyelmet fog kapni.
Deédesnek sokaig varakoznia kellett, hogy menyegz6jét megtarthassa. A hosszu hadjarat
évekig tartott, mig végul a hun sereg visszatért a Tisza vidékére, de sok harcosuk
odamaradt. Nekese végul kegyelmet kapott.
Deédes korabbi két kérdje elesett a csatarozasban. Az Uz kiralynd kezét ezért Nekese
nyerte el. Ezutan harom hétig tarté pompas lakodalmat Ultek Attila palotajaban. Nekese
vitézei az Uj hazaba érkezvén kilenc faluban telepedtek le: Varkony, Ozd, Center,
Hangony, Mogyorésd, Putnok, Velezd, Daréc és Deédes. Nekese pedig, a késébb réla
elnevezett kozségben.
Deédes vagyonos, irigyelt aranyasszony volt, Nekese f6bird szintén, és mindketten nagy
elhatarozasra jutottak. Attila halala utan elszoktek az uzokkal a vonuld torzsektél egy
viharos, sotét éjjelen, hogy a Bukk vadregényes téjai kozott elrejtézve, Uj hazajukban
maradhassanak. A viharban megaradt Tiszan, mocsarakban menekiiltek, éjszaka
lovagoltak lapulva, kora hajnalban bujva, magukat alcazva.
Az avarok a hunok szovetségesei voltak, Deédesék télik tartottak leginkabb.
Menekulésuk kozben esély volt arra, hogy elaruljak a bujkaldokat és a rejtekhelyeiket. Az
Aranyasszony népe végul a Bukk mészkésziklas, hatalmas vonulatai kozott talalt
biztonsagos teruletet. A Blukkhaton telepedtek le, hét napi bolyongasuk utan, ott talaltak
igazan b6 vizG  patakot, O&6zekkel és szarvasokkal teli cserfaerddket.
Deédes és népe a kincseit nem hdéditasra, csatakra forditotta, igy békés és szorgalmas
idészak kovetkezett az életikben. A Csernely-patak volgyében vasat talaltak, ahol
vasolvasztokat, kovacsmuihelyeket készitettek. A vilaghdditd nagy kiraly rossz példajan
okulva, a tarkany parancsa szerint a vasbol nem késziulhetett fegyver, kizardlag
munkaeszkoz, err6l lettek hiresek hetedhét hataron is tul az Uz kovacsok. Az
Aranyasszony sz6ni, fonni tanitotta a lanyokat. Sok gyermekuk szlletett, kilenc fiu és hat
leany.
Fél évszazaddal elébb, Deédes élete els6é napjan lUnnepet ultek, amikor megszuletett
Bésarkany és Jaké vezér kalandos életli leanya. Unnepeltek akkor is, amikor élete utolsé
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napjahoz érkezett. Oromtiizeket gyujtottak a Balvanyon, Deédes asszony 52.
szuletésnapjan, mert megszuletett a 24. unokaja.

Az Unnep végén az Aranyasszony lelke eltavozott ebbdl a vilagbdl, de elétte még magahoz
szolitotta gyermekeit, unokait, elmondta nekik, milyen boldognak érzi magat, mert tudja,
hogy szép csaladja folytatni fogja, amit 6 elkezdett. Utols6 kivansaganak megfeleléen,
hatalmas tuzet gyujtottak a Balvanyon, hogy emléke ott ragyogjon népe folott. Ezt
kovetden Nekese még 24 napig mesélte az Uzok tobb ezeréves torténetét a népnek. Aki
nem hiszi, jarjon utana.
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Hét meséje

Hét meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Halasziné Szeles Julianna,
Juhasz Lajosné Erika, Keszler Janos, Kucserakné Szeles Moénika, Péter Gaborné Marika,
ifi. Juhasz Lajos

E Hét meséje

Egyszer volt, hol nem volt,
talanigaz semvolt,
létezik egy 6si monda,
mely Hét kozség eredetét
elmondja.
A Németi hegy elejében, ahol a
/ & Sajo-folyd kanyarog sebesen,

amikor még e mesés falu kietlen

= volt teljesen.
%f/\ 4 R Valamikor a tatérjaras idejében,
£ \,\:{/ A A A AdA /\\/«\ hét csalad rejtézott el eme nadas
z, i)"/ﬂﬁ%( g W\‘,l,m‘ivh'fwuhﬁ Wid) | slr(jében.

7 ;;::fgﬁ%~ \;;\!-\‘f‘ ! E hét csalad alapitotta meg a falut,
B>~ O \}J* s megnyitottak maguk elétt a kaput.
et \, b Gyarapodtak is szépen,

% ‘Ef!i mint a felh6k az égen.
) & (’ Rét, legeld volt az béven,
a2\ ‘ ki is hasznaltak azt bészen.
v \M/M o— Q/é‘? Mdvelte a falu apraja-nagyja,
e e mig csak a kaposzta lett minden
. AN csalad 6 falatja.
\ ﬁ» Aki nem a féldet tarta,

az atehén tégyét huzta.
Ugyanis régen minden haznal volt
kett6-harom,
s vitték a tejet a csarnokba télen-
nyaron.
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E faluban élt egy szegény legény,
kinek volt egy apja, elég kemény.
-Menijél fiam szerencsét probalni,
hatha késébb nem kell majd masokat
szolgalni.
Elindult hat szegény szerencséjét
keresni,
igy a szekerét kaposztaval rakta teli.
Megélezte korkését gyalujanak,
s vitte hirét falujanak,
csoddjara jartak heted-hét hatarnak.
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Ment mendegélt,
mig csak a hetedik varmegyébe nem ért.
Ott talalt egy fogadot, fura volt a neve,
cégtablajan kiirva: ,,Mersz fogadni? He-
he!”

Furcsallotta legénylink, de mivel elfaradt,
kaposztajan tuladva, betért, hogy igyon
egy parat.

Azon vette észre magat betérte utan,
hogy versengés folyik, talalésat
kérdeznek, megfejti- e valaki netan?
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Mondjak egymasnak a fejtoréket,
de sorban meg is fejtik 6ket.
Kérdezi egy ap6: - Ha feldobjak fehér, ha leesik sarga,
megmondjatok- e mi az, valahara?
Felnevet a j6nép, nem lehet ez mas,
csakis a tojas!!!
Szomoruan elmegy, de jon a masik,
felteszi kérdését, mint hat masik:

-15 veréb ul a fan.
Ha egyet lepuffantok, hany marad, tudjatok-e tan?
Ismét csak nevetésbe torkollik a kérdés.
- Hat a durranastél egy sem marad a fan,
de ezt tudja még a legkisebb is talan.
Mondtak a fejtoréket szazaval sorban,
de mind meg is fejtették azon nyomban.
Benevezést is kellett fizetni, ahanyan csak voltak,
mindenki letette a borravaldkat.

Gyllt a sok pénz, hangzottak el a fejtorék,
de mindet tudtak, igy csak a nyeremény nétt.
Legénylnk volt az utolso, aki elmondhatta.
Kérdésére valaszt ugyan ki mondhatna?

- Feltenném én is a kérdésem!
mondja 6 kissé szerényen.

-Vajon tudjak-e hogyan kell hat libat HET felé hajtani?
Avalaszt varom, bar ugy vélem, lesz mit behajtani!
Lettis bizony, hisz a kérdésre nem tudta senki a valaszt.
- Tiéd a nyeremény! Csak mond mar ki, s ne varass!
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- Hat ahonnan én jottem, az egy kicsike kis falu,
Hét a neve, és ez nem kamul!
Ha a falu elejibe teszem a libakat,
Hét felé hajtom, nem egyet-kettét-harmat,
meég hatotis, és ez nem varazslat.

Mesélt kis h6suink az 6 kis falujarol,
mindennéljobban szeretett
otthonarol:

- Hegyek és foldek kozott a Sajo-folyd
fut at,
régoéta nem okoz gondot, mert
megépult ott a gat.

Ki kirAndulni szeretne,
és kimegy a Németi hegyre,
onnan latja igazan,
milyen gyonyord ez a taj.
Foldjei sorban katonasan kovetelnek
rendet,

a kis templom harangja tori meg néha
a csendet.

Szajtatva hallgattak a fogadé vendégei,
meséjét befejezve, bliszkén ment
onnan ki.

Szerencsét hozott neki a sok liba,
nem is volt ebben semmi hiba,
blszkén emlegeti 6t sok embernek fia.
De kanyarodjunk vissza a mi kis
falunkhoz,
mert van ott mit megnézni, ami nem is
olyan rossz.

Van még ott egy tavunk, Héti t6 a neve,

ami hajdanan kaviccsal volt tele.
Kitermelték azt régen,
igy lett t6 a falu kézepében.
Furodhettek benne kicsik és nagyok,
ringatoztak vizén a csénakok.
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De ez mara megvaltozott,
a benne lévd uszas megtiltatott.
Most mar csak halak élvezik a té vizét,
a pecasok meg a kifogott hal izét.

Te is logathatod kukacodat benne,
csak keress meg minket és bizhatsz benne,
Ures kézzel csak az tavozik,
aki nem viszi el a halat, csak lefotézkodik.

Ha erre jarsz, te is meglathatod,
ami e mesében benne foglaltatott.
Egy fiatalembert megihletett a torténet,
s igaz fabdl, de kifaragta az 6sszképet,
ahogy a lany hat libajat Hét felé tereli,
s igy legalabb talaldskérdéslink is értelmét nyeri.
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Karcsa meséje

Karcsa meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Bodnar Agnes, Ignéac
Viktdria, Pasztor Laszloné, Bodnar Janosné, Toth Martin, Dakos Csaba Benedek, Simon
Gyula, Lakatos Marié, Kovacs Aida, Dakos Nikoletta

Az elveszett talizmanok

Réges-régen, amikor még tliindérek és manodk éltek a foldon, a Bodrogkdzi Kisalfoldet

buja erd6k és csillogd patakok sz6étték at. Ezen a varazslatos tajon keletkezett egy tiszta

viz(i 16, amelynek Karcsa volt a neve. Az embereknek annyira megtetszett ez a vidék, hogy
letelepedtek és épitettek egy kis falut a Bodrogkoz szivében, amelynek szintén a Karcsa

nevet adtak. Ebben a faluban allt egy régi templom, mely kulonos titkokat 6rzott. A

templom harangozdja Jézsi bacsi volt, aki feleségével Anna nénivel a templom melletti

kis hazban élt. Fia és csaladja a varosban lakott, de unokajuk Marci minden szlUnidét a

nagyszuléknél toltott. A kisfil nagyon szerette a természetet. Mezitlab szaladgalt a réten,

hallgatta a madarak énekét, baratkozott az allatokkal, horgaszott. Szivesen segitett
nagyapjanak a templom koruli teendékben is. Az 6reg rengeteg mesét és torténetet
ismert, amiket nemcsak az unokdja, de a kornyékbeliek is szivesen hallgattak.

Egy nyari délutanon unokajaval a tornacon uldogélt, amikor megszolalt:

- Tudod kisunokam! Most, hogy mar 2 T |
betoltotted a 12. évedet, ideje,
hogy megismerj egy olyan
legendat, amit még soha nem
hallottal. Elmondom neked, hogy
milyen titok van a templom és a
kozeli to kozott.

Marci kivancsian huzdédott kézelebb
nagyapjahoz, és feszulten figyelte az
Oreg minden szavat. |
Jozsi bacsi elmesélte neki, hogy a '
templomot tobb szaz évvel ezelbtt
tindérek épitették, akik a t6 mélyén
laktak. Palotajukat elbontottak, és annak koveibél épitették fel a templomot, mert 8k
mas téajra koltoztek. Itt maradt azonban egy értundér a té6 mélyén, aki tovabbra is 6rzi és
védi a tavat.

- Atdvize és a templom falai 6sidék 6ta 6sszefonddnak. Orzik a falu békéjét. — mondta
nagyapa.

- Gyere csak, Marcikdam! Mutatok valamit a templomban - hivta magaval unokajat az
oreg harangozé.

Marci kovette nagyapjat a templomba. Az oltar mogé mentek, ahol egy faragott készobor

allt, rajta egy hal és egy liliom alaku mélyedéssel.

- Tudod, valamikor ebben a két faragasban két talizman allt, amelyek az id6k
folyaman elvesztek. Az emberek szerint mindketté varazserével birt, amely
megvédte 6ket a viszontagsagoktol, betegségektél — magyarazta Jozsi bacsi.
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- Nagyapa...—toprengett Marci. — Szerinted meg lehetne keresni azt a két talizmant?
- kérdezte a kisfiu.
- Megkeresni meglehet, de csak az tudja 6ket megtalalni, akinek a szive tiszta és
bator. — mondta az oreg.
Marci nemcsak a természetet szerette, hanem kalandvagyo is volt, ezért elhatarozta,
hogy & bizony reggel felkerekedik és megkeresi azt a két talizmant. Ugy is lett. Masnap
reggel elindult a templom mogotti 6svényen, amely az erdén keresztll a tdhoz vezetett.
JOl ismerte az utat, de most mégis olyan volt, mintha soha nem jart volna arra. Az
osvényen hatalmas, Oreg tolgyfak sorakoztak, amelyek mintha suttogtak volna egymas
kozott. Marci kivancsi volt, igy kdvette a suttogast, ami egy kis tisztasra vezette. A tisztas
szélén egy kulonos k6 allt, amelyen 8si faragasok latszottak, mintha valami titkos
Uzenetet rejtettek volna. Meglepetten fedezte fel a hal és a liliom szimbdlumat a
faragasok kozott. Tudta, hogy jo helyen jar.
- Udvozollek Marci! - szélalt meg egy hang.
A kisfiu megfordult és egy pici, zold ruhas manot latott maga el6tt.
- En vagyok Zizeg, a

bodrogkozi erdék | }
védelmezbje — mutatkozott
be a mané.

Tudom mi jaratban vagy -

folytatta.

- Keresem a két talizmant,
ami eltiint a templombol. -
valaszolta félénken Marci.

- Mivel a szived tiszta és igaz,
el fogod érni a célodat -
biztatta a mané Marcit.

- Adok neked egy kulcsot,
6rizd meg jol, ez az egyik a
két kulcs kozull, amelyik azt
a ladikat nyitja, amelyikben a talizmanok vannak - mondta a manoé.

- Folytasd tovabb az utadat, és megtalalod a masik kulcsot is! — azzal a mané
elbucsuzott a kisfiutol.

Marci megkoszonte a mand kedvességét és elindult tovdbb az 6svényen. Kis idé mulva

egy Ujabb tisztashoz ért, melynek kozepén egy régi, faragott kut allt. Marci 6vatosan

belenézett és ugy latta, mintha a kut vizében halvanyan tlkr6z8dott volna a templom
képe. Ekkor meghallott egy apro, csilingel6 hangot:

- Udvézéllek Marci! - mondta egy hang a kit mélyérél.
Afil lenézett és egy apro, kék ruhas manoét latott a viztukor aljan.

- Envagyok Vizgydngy, a bodrogkézi vizek érz6je — mutatkozott be a mané.

- Mivel a szived tiszta és igaz, megkapod a masodik kulcsot is, mely a ladikat nyitja.
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Marci ennek a mandénak is
koszonetet mondott, és ismét
folytatta tovabb az utjat.

Rovid gyaloglas utan végre
elérkezett a Karcsa téhoz. Ugy
érezte, hogy egy varazslatos
helyre érkezett. A t6 korili fak
again mintha fények gyultak
volna, a t6 vize pedig kilonosen
csillogott a napfényben.
Hirtelen egy szelid néi hang
szo6lalt meg:

@® Hﬂ,,mzf%, .
s 2 5 2 lvelddesi
S [ntazet

- Udvozollek Marci! - mondta
a hang.

A kisfil meglepetten vette észre, hogy az addig szelid t6 tikre fodrozédni kezdett és
kisebb-nagyobb vizcseppek emelkedtek ki beléle. A legnagyobb vizcsepp pedig tiindérré

valtozott.

En vagyok Karsa, a templom és a t6 6rzdje. Te vagy az, akinek a szive elég tiszta ahhoz,
hogy megtudd a t6 és a templom kozotti kapcsolat titkat. — mondta a tlindér.

Karsa elmondta Marcinak, hogy a
templom  koévei varazserbvel
birnak, amit a té vizébdl nyernek.
Amig a té vizében megmarad a
béke, addig a templom falai is
megvédik a falu lakoéit. Ha valaki
megbontana ezt a békét, akkor a
varazslat megtorne. Marci
megértette, milyen fontos
szerepe van a falu lakéinak
abban, hogy vigydzzanak mind a
templomra, mind pedig a téra.
Atadta Karsanak a manoktol
kapott két kulcsot, akitoél

megkapta a két talizmant cserébe. Elkoszontek egymastol és Marci a jél ismert Uton
elindult haza. Karsa visszatért a téba, hogy tovabb 6rizze azt. Otthon Marci megmutatta

nagyapjanak a

két kovet.

Egyutt vitték be a templomba és helyezték vissza 6ket a helytkre.
- Soha ne feledd, hogy a templom és a té a falu békéjét 6rzik — mondta Jézsi bacsi

unokajanak.

A falubeliek azdta is vigyaznak a téra és a templomra, mert tudjak, hogy a kett6 egyutt
tartja meg telepulésuk békéjét és boldogsagat.
igy sz6l a mese Karcsardl, a bodrogkézi kis falurdl, ahol a szeretet és a természet ereje

orokre osszefonddott.
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Nagybarca meséje

Nagybarca meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Baréany Anna,
Bartha Bence, Barthdané Kelemen Eniké, Bartha Adam, Uveges Balézs, Kelemen Zsoltné,
Putnoki Marianna Timea

A kettészakadt falu torténete

Réges régen, mikor az emberek hittek a tindérmesékben, létezett egy eldugott kis hely.
Ez a hely s(rd fak kozott fekidt a Ban-patak volgyében. Ott, ahol élénk flszalak
versenyeztek a lombok kozt besz(ir6dd napfény kegyeiért. Hol reggelente megcsillant a
harmat, s atermészet érintetlen buja agai egymast keresztezték. Ismeritek Nagybarca és
Kisbarca torténetét? Nekem elmesélte nagymamam.
Az erdSben élt egy tiindér, gyonyorl kék szemekkel, szorgos kis kezekkel. Eletének célja
nem volt mas, minthogy apolja, és megvédje varazslatos erdejét. Ahogy telt az id6, nem
maradt rejtve a vilag el6l a volgyben fekvé terulet. Ismeretlen volt szamara kiket
meglatott, embernek hivtak magukat. A tlindér egy nap elszanta magat, hogy
meglatogatja Ujdonsilt szomszédsagat.
e - Marodaértatisztasra, ahol
= ' az emberek éltek, amikor
szorny( haragra gerjedt. S
mi volt az oka? Fakat
vagtak ki, novényeket
tapostak el, allatokat
tlntettek el. Az emberek,
kik oly kedvesnek tlntek,
hirtelen rombolni kezdtek.
A tindér szive elsotétilt,
zengett az ég, elbujt
minden allat, ki kozelében
élt. Az emberek
megijedtek, ugyan ez mi
lehet? Szive mélységesen
elkeseredett, még a fold is beleremegett! Ahol eddig mez§ volt, ott hirtelen hatalmas
szakadék lett, az emberek itt és ott rekedtek, akarhogy prébaltak egymashoz at nem
kelhettek. A tindér senki sem tudta merre ment. A szétszakadt csaladok még hetekig
sirtak, mig nem befejezték Uj otthonaikat. Megépult a kozség mindkét oldala, csak a
szakadék mely Oket elvalasztotta. A természet sem volt rest, kis patak indult utnak, a
szakadékban oly csoddsan tort utat.
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Egy napon azonban egy gyermek megelégelte
a sok sirast. Tébias, alig mult 10 éves, de
batorsaga mar akkor a felnéttekével ért fel.
Edesanyja megmosolyogta, mikor elindult a
nagy Utra, biztos volt abban, hogy a hatarnal
visszafordul, de azért rahagyta. Tébias szive
nagyot dobbant, amikor a hatarrél letérve az
erdébe toppant. Csodalatos volt a fak
sokasaga, apro kis viragok, égig éré fuvek,
varazslatos levegd mi atjarta. Hallotta a
tlcskoket ciripelni, latott valamiféle vilagito
bogarakat is a fak kozott repkedni. Ahogy
haladt az erdében egyre érdekesebb lett a
korulotte lévd vilag, majd egy lapos részhez
érve tavakat vett észre. Nem akarmilyen tavak
voltak, varazslattal birtak! Csak az lathatta,
kinek szive tiszta volt, akarcsak a viz
tukorsima képe. Tébias habozott, de végul
odalépett, s a tobol egyszer csak egy béka
kilépett.

- Mit keresel itt, felelj te kis ember! Nem
szeretem a fajtad, tul sokra tartja magat.

- Nem artok én senkinek, egy gyermek vagyok, a tindér ki utan én kutatok!

- Otne keresd! Ha olyan bator vagy, probéra teszlek, de nem garantalom az épséged!

- Lassuk béka, mi az mivel bizonyithatom jészandékom?

- Léatod korilottiink a tavakat? Egyben kincs van, mit felkutathatsz. Am jél vigyazz, csak
egy lehet!

- Hésunk beléjuk nézett, s latott szebbnél szebb dolgokat, volt ott arany, ezUst,
azonban tekintetét egy novény ragadta meg.

- Békauram, nem nagy a tapasztalatom, milyen virag ez itt, mondd meg kérlek.

- Brekkent egy nagyot. Vad irisz, talan az a valaszod?

- lgen, érzem! Avad irisz a kincs, mondd, hogy eltalaltam, kérlek!

Abéka mosolygott, s afil fllébe egy Utvonalat sugott. A gyermek elindult észak-nyugatra,

majd kicsit srégan, s a Szeles tet6hoz érve ratalalt a lépcsére. Tudta, a tindér kastélya

az, minek labanal all. Egyet lépett elbre, kett6t vissza, gyerlink Tébias, magat biztatta. A

tetején az ajton bekopogott, mit a tiindér dihdsen kicsapott. Szeme kikerekedett, hisz

egy gyermek volt az. Tébias kihuzta magat, és elkezdte mondandéjat:

- Szépséges tundér, engedd, hogy nagymamam ujra 6lelhessen végre! Nem vagyunk
masra, csak az 6lelé karjara, hidd el megbantuk mit tettink, mindahanyan, akik ott
élink. Edesanyam mai napig sirva alszik el, apukdm is szomoru, hidba erés ember!
Kérlek, itt allok elétted, adj nekink egy esélyt, élink majd vele hidd el
Atundér meglepddott, de latszott a szemében az, amit rég érzett mar. Tobiast hirtelen
elkapta az almossag, becsukta szemét, s mire felébredt otthon talalta magat. Szivét
szomorusag jarta at, hangos zokogasba kezdett, hisz nem érte el a céljat.
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- Miért sirsz gyermekem? - kérdezte az édesanyja.
Tébias mesélni kezdett, am ekkor zaj hallatszott az utcarél. Nem tudtak mi torténik a
faluban. Majd meglattak a kiabalas okat:

- Egy hid! Ott egy hid! At tudunk kelni!

Leirhatatlan 6rom volt, mi atjarta az emberek szivét. Tobias sirva ugrott mamaja olelé
karjaba, el sem eresztették egymast percekig utana. Mintha a varazslat, melyet az
erd6ben érzett ott lett volna Nagybarca és Kisbarca 6sszes lakoja szivében. Csillogott
mindenki szeme, hosszas 06rak teltek el, mire a falu elcsendesedett.
Este boldogan feklidt le Tobids, s ahogy alomra szenderult vendége érkezett. Atindér
volt az, a fiu nem tudta, hogy miért gondolta meg magat.

- Tudod, régen elvesztettem a hitem az emberekben. Nem gondoltam, hogy létezik
kozottuk olyan, akiben hihetnék. Azonban a szived tisztasaga meglepett engem.
Készoném, hogy visszaadtad a hitem, és kérlek maradj mindig ilyen!
Tébias soha tobbé nem latta a tindért, azonban élete végéig becsllte, amit atélt.

Képzeljétek, napjainkban is indulnak turak a hét téhoz. Ha nem hiszed, hat gyere
Nagybarcara, jarj utana!
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Szentistvanbaksa meséje

Szentistvanbaksa meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Babos
Andras Laszléné, Kadasné Kassai Judit, Vizi Karolyné Horvath Mdnika Zsuzsanna,
Hornyak Borbala, Kocsis-Rontdé Erika, Hornyak Dorka, Koleszar Richard

BAKSAI MESE

Mari néni elment a fondba,

a keze nem jart, a szaja annal jobban.
Regélt a falunkrdl: honnan jott, mivégre
ez a nyakas népség erre a vidékre.

Kecskét tartott, bakot, sézta a rossz
foldet, gunyajat kenderbdl szétte, s |
lobogo lett vére a szép lanynak, a nyalka
legénynek, szllettek is szépen baksai
szegények.

Ajaj, hol volt, hol nem, volt egyszer egy iciri-piciri falucska a Hernad olelésében, ott volt
és van Szentistvanbaksa, s rola sz6l a mese a kovetkez6képpen:
Mari néni szétteritette sokredds szoknyajat, kotényét kisimitotta, igazitott egyet a
kendbje cslcskén, s belekezdett a torténetmesélésbe. Az asszonyok, lanyok
szorgalmasan fontak a szoszt, idénként 6sszenevettek a nénike hata mogott, de azért
kivancsian vartak, mit hallanak ma a fondban.

Mari nénit valaha Serf6z6 Mariskanak hivtak, s hét hatarban nem volt nala derekabb szép

leany. Tudhaté, honnan kapta becenevét, acsingézott is ra az egész falu meg a kornyék,

de Mari nagyon ratarti volt, lenézte mindet. Addig-addig, hogy mar a vénlegények is mind
elmentek deszkat arulni — no, nem Foéldvarra, csak a domboldali viragos kis temetébe -,

Mari néni meg magara maradvan a falucska szeme, flile, de f6képp szaja lett. Amirél 6

nem tudott, az meg sem tortént, vagy haigen, aztis ¢ talalta ki, de azért arra ugyelt, hogy

senkit ne haragitson magara.

Azt vajon tudjatok-e, hogy a falunk sok évvel ezel6tt nem ezen a parton volt?

Egyszer egy pasztorlegény unalmaban halaszgatvan kifogott egy fényes hatu halacskat.

Hat ez a hal egyszer csak kicsusszant a kezébdl, s gyonyord tindérré valtozott.

Sébalvannyad valva hallgatta a legény a halalkodasat:

- Egy gonosz boszorkany irigységbdl elatkozott, ettdl szabaditottal meg azzal, hogy
kifogtal. Epp jokor, mert tudom, nemsokéara gy megarad a Hernad, hogy elmossa az
egész falut. Szalad a legény:

- Mindenki koltozzék a bal partra, ott lesznek biztonsagban!
Nemigen akartak hinni neki, de a tundér nagy hullamokat gerjesztett a vizen, amit
jelnek vettek, s szot fogadtak.

Volt egy leanyzd, egy Klari nevi kisasszony, aki nagy vilagszaja pletykas volt a faluban, 6

aztan kitalalt mindenfélét szegény tuindérr6l meg a pasztorfiurol. Mar addig is sokat
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keseritette a falu népét, mert mindenhova beszagolt, mindig tudta, ki kinek a kertje alatt
jar, honnan van a Zsiganak tyuk a fazekaba, és hova lett Katé néni kedvenc
kendermagosa.

A tuindér figyelmeztette - Itt a falu szélén legelnek a kecskék, ha nem hagyja abba a
szajaskodast, kozéjuk kerul.

Klari bezzeg csak azért is folytatta, igy hat a tindér bevaltotta igéretét, kecskévé
valtoztatta. Haj, elbusult szegény, de nem volt mit tenni, nyalhatta ¢ is a sot a tobbiekkel
egyutt.

Klari kecske orokké elcsamborgott a tarsaitél, bunak eresztette a fejét - miért is nem
tudott féket tenni a nyelvére.

Egy szép tavaszi napon aztan megint a dombon boklaszott, amikor a falu véne, Csampas
Feri batyd ugy dontott, hogy utoljara még kisantikal a ,hegyre”, hadd lassa a sz6l6jét, a
szép folydpartot, a tavoli hegyeket, érezze a melengeté napsugarat. Nagyon
megszomjazott, de sehol egy csepp vizecske. Klari meghallotta a sohajtozasat gondolt
egyet, hatha tehet még jot — — - ' ~ '
6 is. Patajaval lyukat utott
a domb oldalaba, s
ldssatok csudat, tiszta
forrasviz fakadt annak
nyoman. Hulvos, édes,
szomjoltd viz. Ez lett aztan
a Klari Lyuka, minek vize
soha nem fagy be.

Feri baty¢ ivottjéizlen, és
boldogan tette meg utolsé
utjat a dombrol hazafelé.
Santa Jozsi megint
kozbeszolt - Nem is igaz!
A tobbiek raférmedtek -
Igen is igaz, mert mi is
ittunk a forras vizéb6l. Csodat tett vellink, mert szépen kezdtlink énekelni a varazslatos
viztol.

Mari nénje folytatta a mesélést, mert még nem fejezték be az asszonyok a munkalatokat.
Afalubeliek persze nem mind tanultak Klari példajabdél, mindenki a masikon kdszortlte a
nyelvét. A tindér pedig a legszadjasabbakat kecskévé valtoztatta és beterelte a
Kecskelakba. Ha van olyan jotét lélek, aki meg akarja 6ket szabaditani a varazslattol, oda
kell mennie, megsimogatni az egyik kecskét s kozben ezt kell mormolnia - ,,Ne legyen mar
tovabb ez a ledny kecske, legyen inkabb nekem j6 feleségecske”. Ha még megis csdkolja,
megkaphatja.

De ne feledkezzlink meg szegény j6 Utra tért Klarirol sem: A forras, amit fakasztott soha ki
nem szarad, a falu népe meg 6t dicséri jétette miatt. Ordmében felugrott a
templomtorony tetejére, onnan kerult aztan a mi kis falunk szépen formalt cimerébe.
Mari néni nagyot szusszant - Vége a mai mesének. Vigyazzatok, holnap nem akarok sok
mekegést hallani a faluban!
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Aki nem hiszi jarjon utana. Egy biztos, hogy a szentistvanbaksai cimeren ott a kecske, a
faluban ott van a Klari Lyuka, a Kecskelak is maig hires és szappant készitenek a kecskék
tejébol.
Ezt is mindenki kiprébalhatja és meggy6zédhet réla.
Itt a vége fuss el Szentistvanbaksaig véle. MEEEEEEK
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Tiszadorogma meséje

Tiszadorogma meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitettek: Szeki Gézané
Malvin, Farkasné Béta Zita, Biré Edmond, Szeman Gasparné, Santa Ernéné, Vasas
Janosné, Gazdag Déra, Mészar Alexa, Molnarné Dankd Maria

Legenda a ,,vessz6k” falujarol

Egyszer volt, hol nem volt, a Tisza folyd partjan volt egy kis falu, amelyet Dorogmanak
hivtak. Elnevezését az itt él§ baratsagos, kedves emberekrél kapta. ,,Dorugmat,” ahogyan
csak az oregek nevezték mar a honfoglalas elétt is avar torzsek laktak, majd az ide érkezd
honfoglalé magyarokat is megfogta a hely szépsége természeti gazdagsaga. Igazi kis
boldogsagsziget mondogattak, majd itt letelepedtek, hazakat épitettek. A faluban élék
mesterei voltak egy 6si foglalkozasnak: a vessz6fonasnak. Az emberek keze aldl
csodalatos kosarak, varsak, tapogatok, illetve egyéb mindennapi- és halaszati eszk6zok
kerultek ki, melyek messze foldon hiressé tették a falut. A mindennapjaikat a folyd
hatarozta meg, ami az életet jelentette szamukra. De a falu sorsa mégsem volt konny(,
mert a Tisza nem mindig volt kegyes hozzajuk.
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Az elsd otthonuk egy dus, zold réten terllt el a folyé partjan, ahol azok a fak néttek,

amibdl a remekmdvek készulltek. De egy tavaszon a Tisza haragra gerjedt, hatalmas arviz

zudult a falura, elmosva hazakat, kerteket, és csak néhanyan meneklltek meg

csonakokon. Az emberek sirva nézték, ahogy mindenuk odavész, de nem adtak fel.

- Uj otthont ipitiink, de egy kicsit tdvolabb a folyétul - mondta Andras batyam a
legoregebb fondmester.

Ugy is tettek. TAvolabb, egy dombos részen telepedtek le, ahol mar biztonsagban hitték

magukat. Dolgoztak, hazat épitettek, és a falu Ujra virdgzasnak indult. Am néhény év

mulva a Tisza Ujra megaradt, és valami megmagyarazhatatlan erd odaig sodorta a vizet,

hogy elarasztotta az Uj falut is. Az emberek ismét elvesztették otthonaikat.

- Oszt most mit tegylink? - kérdezték a falu lakai.

- Ipitsiik ujra hdzainkat vagy hagyjuk el e helyet?
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A falusiak kozott csend lett, majd Imre batyam a falu legoregebbje megszélalt:
- Nem hagyhatjuk el szip szlléféldiinket, ide kétnek az emlikeink!
- Talan imadkoznunk kéne, a Tisza mirges, haragjat valahogyan csendesiteni kell —

mondotta.
A falu lakéi fohaszkodni kezdtek és Isten segitségét kérték. Ekkor egy kluilonds dolog
tortént. Megjelent el6ttik egy idés asszony. Az asszonynak hosszu, sz6ke am mégis
ezustosen csillogd haja volt, és ruhaja ugy ragyogott, mint a hold fénye a vizen.
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- Neféljetek, j6 emberek —sz6lt a titokzatos asszony. — En vagyok a Tisza szelleme. Nem
bantani akarlak benneteket, de rossz helyre épitettétek falutokat. A Tisza vize
szeszélyes, de ha hallgattok ram, megmutatom, hol lelhettek végre békére.

- Honnan tudjuk, hogy tényleg te vagy a Tisza szelleme? - kérdezte Andras batyam

- Nem emlékeztek, mar kétszer elmosta az ar a falut!

- Este miért engedted? - kérdezte Malvin néni

- ATiszanem csak azembereknek, hanem a madaraknak és a kbzvetlen kérnyezetében
élé allatoknak az élévilaga is. A folyd fontos feladata a természet egyensulyanak
megteremtése.

- A varsakban (év6 halak is ide tartoznak? — kérdezi Déra, Andras bacsi legkisebb
unokaja.

- Agodlya, béka és a sikld is? — kérdezi Alexa, Déra testvére.

- Igen, mert mindenkinek élnie kell a sajat életét, ugy ahogyan azt Isten elrendelte.

- Mondd hat, j6 asszony, hol talaljuk meg azt a helyet, ahol a Tisza nem fenyeget? -
kérdezte Andras batyam.

A Tisza szelleme mosolyogva valaszolt: - Kbévessétek a vessz6k tanacsat, Ok

megmutatjak a helyes utat. Az asszony a falu kosaraibdl és varsaibél kihuzott egy-egy

marék vessz6t, amit magahoz vett, és a foldre szorta 6ket. A vessz6k kiildnés mdodon egy
iranyba mutatva alltak meg.

- Kovessétek a vessz8k utjat — mondta a Tisza Szelleme. — Oda épitsetek, és ott végre
nyugalmat leltek.
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- Kb6szonjlik a segitségedet! — halalkodtak a falu lakai.
Mire feleszméltek a Tisza szelleme, ahogyan megjelent, ugy elis tlnt.
Az emberek masnap elindultak, kovetve a vessz6k mutatta iranyt. Nem telt el sok id6, és
talaltak egy széltél védett, magas partot, ahol a Tisza nyugodtabban folyt. Itt felépitették
harmadik falujukat, és nem csak hazakat, hanem a szivik minden reményét is
beleépitették az Uj otthonukba.
ATisza azdta is csendesen folyik a falu mellett, és soha tobbé nem aradt ki annyira, hogy
elpusztitsa azt. Az emberek pedig tovabb dolgoztak, fontdk kosaraikat, varsaikat igy a
vessz6fonds mestersége generaciorél generacidra szallt, oroklédott.
Afalubeliek sosem feledték a Tisza Szellemét és a tanacsait. Ezért minden évben, amikor
a Tisza aradni kezdett, a falu apraja-nagyja 0sszelilt, és halat adott a folydnak a nyugodt
életukért és a megélhetést biztositd mesterségukért. Ezért szeretett falujuk nevét az ott
élék Tiszadorogmanak keresztelték, cimerik pedig a Tisza halait szimbolizaljak.
igy lett Tiszadorogma a ,,vesszds falu” a béke és a szorgalom jelképe, amig csak a Tisza
hullamai hompolyognek, és a vessz8k hajladoznak a partjan.
Itt a vége fuss el véle! Aki nem hiszi jarjon utana Tiszadorogman.
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Mindszent meséje

Mindszent meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Toth Anett,
Szécsényi Timea Noémi, Vargané Jancsd Irén, Tatarné Hajnal Anita, Toth Imréné

CSALIMESE - MIND SZENT-é valt boszorkanyok, 6rd6gok

Hol volt, hol nem volt, nem is olyan messze volt, a Tiszan innen, a Kurcan tul, van egy
hatalmas halom, melynek neve Boszorkanyhalom. Réges-régen ezen a halmon
boszorkanyok laktak. Szemben vele, a kdzeli kis faluban, Ordéngésén az 6rdogok éltek.
Békességben megvoltak egymas mellett

a boszorkanyok és az 6rdogok.

SRR e

Aféboszorkany, Gulyas Julcsa és a f6ordog, Patas Palkd vezetésével a boszorkanyok és az
ordogok gyakran ellatogattak Mindszentre, az elnéptelenedett faluba, mely a
Boszorkanyhalom elétt teriilt el. Ejszaka a Tisza partjan egyiitt tancoltak, mulatoztak.
Reggel a homokos parton latni lehetett az 6rdogok patainak a nyomat. Olyan gyakran
eljartak a kihalt  faluba, hogy  szinte mar magukénak  tartottak.
Tortént egyszer, hogy az elnéptelenedett faluba hét halaszcsalad érkezett. Vandorlasuk
soran értek el a Kurca partjahoz, ahol letelepedtek. Id6ével mas vandorok és érkeztek,
lassan benépesilt a falu. Nem tetszett ez Gulyas Julcsanak, és elhatarozta, hogy
lidérceket és rontasokat kild a falubeliekre, hogy azok ijedtiukben tovabballjanak.
Kevésnek bizonyult a varazsereje, mert nem tudta eluldodzni a lakdkat. Felkereste Patas
Palkét, hogy a boszorkanyokkal egyiitt ziditsanak nagy arvizet a falura. igy is tortént, jott
a nagy arviz, a Tisza mar-mar elmosta a falut. Nem ijedtek meg a falusiak, a halaszmester
vezetésével mar jottek is a halaszok, hogy elharitsak a veszedelmet. A keritéhaldikkal
korbekeritették a nagy vizet, majd a halaszmester hivta a takacsokat.
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- Gyertok gyorsan takacsok, szbjjétok korbe a haldinkat!
Ugyes mester volt valamennyi takacs, gyorsan korbeszétték a haldkat, igy
visszaterelték a vizet a mederbe. Nagyon mérges lett a f6 boszorkany.

- Na, a masodik csapas majd elliz bennetdoket - gondolta. Megint 6sszefogtak a
boszorkanyok és az 6rdogok, egylittes erével pusztitd tuzet kildtek a falura.

Most sem ijedtek meg a mindszentiek. Segitségul hivtak a kubikosokat. Jottek is szép
szammal a kubikos legények! Talicskaikkal foldet hordtak a tlizfészkekre, és eloltottak a
tlizet. A maradék foldbél gatat emeltek a Tisza megfékezésére. Dult-fult a féboszorka,
hogy most is sikerult megvédeni magukat és a falujukat a mindszentieknek.
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- Na varjatok csak mincentiek! Mindon szentjeitok sé tunnak majd mogvédeni
bennetdket a harmadik csapastu - gondolta karérvendve.

Harmadszor is 6sszefogtak az 6rdogokkel, és hatalmas sartengerré valtoztattak az egyik

hatarrészt. Telt-mult az id8, az itt él6 emberek nagyon elkeseredtek. Nem tudtak vetni,

éhinség fenyegette a lakosokat. Mindent sar boritott. Kiildottségbe mentek a faluba és

felkeresték a kubikosok vezérét, Kubik Jéskat. Szép szal legény volt Jéska, az esze ugy

vagott, mint a beretva.

- Joska, segiccs rajtunk! —kérlelték a kiildoncok - az emboroknek elege van man a sarbu!
Elege lott a neve a lakhelylnknek, az emborok csak igy emlogetnek, csufolnak
bennunket. Valamit tonni koll, de mink nem tuggyuk, hogy mit tdgyunk!

Jéska meghallgatta a kildottség panaszat és Ugy gondolta, hogy itt mar csak csellel

gy6zhetnek a mindszentiek a boszorkanyok és az 6rdogok armanykodasai felett.

- Né aggodgyatok tovabb, monnyetok haza Isten hirivee, mindon jora fordul. Segitiink
nektok - mondta Joska, és Utjara bocsatotta a kiildottséget.

Elment a falu véneihez, akik bolcs tandcsokat adtak neki. Kubikostarsaival elindult Joska

a Boszorkdnydombhoz és Ordéngésre.Kdssiink békét - ajanlotta Joska Gulyas Julcsanak

és Patas Palkonak.

- Gyertok el a faluba a tarsaitokkal. Az ,Ujvildgba”, Karvaly Panna korcsmajaba
tarcsunk égy nagy mulaccsagot. A kibékulést igy erésiccstik mog!

Oriiltek a meghivasnak a boszorkanyok és az 6rdogok, fel is kerekedtek rogvest. A

korcsméban az 6rdogok muzsikaltak, a kubikos legények hajnalig roptak a tancot a

boszorkanyokkal.
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Amig a mulatozas tartott, a vének vezetésével felkerekedett a falu apraja-nagyja.
Mindszent terliletén hét keresztet allitottak fel az utszéleken halajuk jeléul, hogy
megszlnt a viszalykodas. Amikor az utolsé kereszt is feldllitasra kerllt a
Boszorkanydomb tetején, csoda tortént. A boszorkanyok szépséges lanyokka, az
ordogok dalias legényekké valtoztak. J6 emberek lettek, mind szenté, mindszentiekké
valtak. Letelepedtek a faluban, és az utédaik még ma is koztlink élnek. Aki nem hiszi,
jarjon utana. Itt a vége, fuss el véle!

A hét kereszt ma is all Mindszent hatarrészein: Elegében, Als6 Ludason, Ludas oldalon,
Téglason, Hogydshalmon, Kurca oldalon és a Boszorkanydombon.
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Zsombo meséje

Zsombo meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Acs-Santa Imréné, Acs-
Santa Imre, Gyuris Laszlo, Polyak Palné, Polyak Pal, Szalmai Imréné

Napsugar Zsombolyan

igy mesélik a zsombdi vének, nekik pedig hinni kell. Valamikor az 1800-as években,

Csongrad-Csanad varmegye udvaraban élt Szoged legszebb leanya, aki a varmegye

féispanjanak lanya volt. A lany aranyszin( haja, kék szeme és ragyogd mosolya mindenkit

elblvolt. Kacagasatol pedig minden szomorusag elillant, bearanyozva az udvarhazban
élok életét. Ezért elnevezték Napsugarnak.

- Napsugar az egyik nyar eleji reggelen arra ébredt, hogy szobaja ablakan
bekopogtattak az énekesmadarak:
Napsugar, ébredj fel, hiv a természet!

A leany kipattant az agybdl, az ablakahoz sietett, és kinyitotta azt, majd tdvozolte az 6t

hivogaté madarakat:

- Joreggelt nektekis!

A reggeli halvany szell6 megérintette orcajat, melytdl egy kicsit kipirosodott. A csodas

rénasagot latva elhatarozta, hogy ma kilovagol, felfedezi a kornyéket. Hivta is Julia

nevelénébt:

- Julia, készulj! Reggeli utan kilovagolunk a foldekre!

- lgen, kisasszonyom, sz6lok a lovasznak, hogy nyergelje fel a lovakat.

Julia volt a legjobb baratja, testvéreként szerette.

Némi elemdzsia elkészitése utan utnak indultak. A varost elhagyva egy zoldell6 mezén

arvalanyhaj, majd mezei viragok sokasaga mellett haladtak el. Szines, tarka lepkék

kisérték utjukon. A lovak lassan poroszkaltak, egyre tavolabb kerlltek a varostél. Mar az
akkori Zsombolya hataraban jartak, amikor a tavolban megpillantottak egy nagy kerek
erddt, melynek zold lombjai hivogatdan integettek feléjuk. Arra vették hat Utjukat.

~

Az égig ér6 mocsari tolgyek kozott haladtak, ahol egyszer csak egy tundérkert tarult
eléjuk. Nem akartak hinni a szemuknek, olyan csodalatos volt. Egy viztukor eltt talaltak
magukat, melynek felszinén a Nap sugarai tukrézédtek, mikdzben a tiszta vizd téban
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tavirézsak bologattak, a partjan pedig békakorus készllt az esti koncertre. De a
jovevények lattan a békak beugraltak a toba, eltlinve a tavirézsak kozott. Napsugar
felkialtott:

- Ittalljunk meg! llyen szemet gyonyorkodtetét még nem lattam! — szolt Juliahoz.

A t6 mellett meglattak a kozeli tisztason allé nadfodeles vendégfogadot. A fogadod
kéménye gomolygd fustot eregetett, jelezve, hogy készul az ebéd az arra jaré vandorok
szamara. A fogadd egyik szegletében egy fiatalember mulatta az idét, finom borocskat
kortyolgatva varta az ebédet.

De Napsugar figyelmét egyre csak a csillogd to és afelszinén lebeg6 tavirdzsak vonzottak,

amelyek amulatba ejtették a lanyt ragyogasukkal.

Julia ezt latvan figyelmeztette Napsugart:

- Kisasszony, az a mocsar veszedelmes hely! Jobb lesz, ha nem megyunk tul kozel.

De Napsugar nem hallgatott ra.

- Ezeket haza kell vinnem! - kialtotta Napsugar, és még mielétt Julia megallithatta
volna, leugrott a lovarol és a viragok felé indult.

Ahogy kozelebb és kdzelebb lépkedett, a laba alatt egyre jobban sillyedni kezdett a talaj.

Az iszap mohdén huzta magahoz, egyre mélyebbre merult, és hamarosan mozdulni sem

tudott.

- Segitség! — kialtotta kétségbeesetten.

- Nefélj, kisasszony, rogtdon segitséget hozok! — mondta Julia, és sietve visszalovagolt a
varosba.
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Lélekszakadva kozolte a féispannal, hogy nagy baj tortént. A féispan a kisbird
segitségével kihirdette a varosban, hogy aki a leanyat kimenti a mocsar fogsagabol, egy
zsak aranyat kap jutalmul. Széged varosaban nagy volt a zsongéds, a tanacskozas,
mindenki a zsak aranyrdl beszélt.
Kozben a vendégfogadohoz is eljutott a szomoru hir egy kismadar altal. A borocskat
kortyolgato fiatalember nem habozott a hir hallatan, felpattant a lovara, és a téhoz
vagtatott. Amikor meglatta a tavirézsak kozott az aranyhaju Napsugart, leakasztotta a
lova hatarél lasszéjat, ligyesen megporgette, és pontosan a lany dereka koré vetette.
Majd a lova segitségével kiszabaditotta a mocsar fogsagabadl.
- Koszonom, hogy megmentetted az életemet! — mondta Napsugar halasan.
Alegény ekkor vette észre a leanyzo6 sugarzo szépségét. Nem hitt a szemeének, a leany ugy
elvarazsolta, hogy par percig meg sem tudott szélalni. De nem tarthatott sokaig a varazs,
mert eszébe jutott, kinek is segitett. A féispan leanyanak. Es tudni illik, hogy a legény
joszive ellenére nem mindig volt jéban a torvénnyel.
Napsugar kdzben lenézett a ruhdjara, és igy szolt:
- Jaj, igy nem mehetek az édesapam elé! Mit fog sz6lni? Az emberek is kibeszélnek, ha
igy jelenek meg a varosban.
- Eztkoénnyen meglehet oldani, elviszlek a fogaddba, ott majd a fogaddsné helyrehozza
aruhadat - mondta a legény.
Fel is Ultette a lovara a lednyt, és elvitte a vendégfogaddba, ahol ruhajat rendbe hozta a
fogaddsné, majd a legény visszakisérte a varmegyehéazahoz. Erkezésiiket nagy rommel
fogadtak a kapubrok, atadtak a zsak aranyat az ifju legénynek. Napsugar megkdszonte az
ifiu jotevéjének, hogy visszahozta csaladjahoz. A délceg legény a zsak aranyat
felerésitette nyergéhez, és felpattant lovara. A kapudrok parancsnoka még megkérdezte:
- Kiaszerencsés jotevd?
Mire a jovevény azt felelte:
- Rézsa Sandor vagyok, a hires délalfoldi betyar. —- Megsarkantylzta a lovat, és marelis
tlnt a lathataron.
A parancsnok, mikor ezt meghallotta, elkialtotta magat, és azonnal riad6t fujt. Hiszen egy
korozott blindzé csuszik ki a kezlik kozul! De mire a pandurok felnyergelték lovaikat és
utana eredtek, mar bottal tUthették Rdézsa Sandor nyomat. Aki még azon az éjszakan
felkereste a zsombolyai tanyakon élé szegény embereket, és egyenléen szétosztotta a
zsak aranyat.
A legenda szerint Rézsa Sandor a szegények tdmasza volt, Napsugar pedig élete végeig
jo szivvel emlékezett a megmentdjére.
Rég volt, tan igaz sem volt, de a mocsar szélén a tavirozsak ma is nyilnak, mintha azt
suttognak az arra jaroknak, hogy a batorsag és az dnzetlenség mindennél értékesebb
kincsek.
Es ha egyszer Zsombon jérsz, és ralelsz a ragyogé tavirézsékra, talan te is meghallhatod
Napsugar kacagasat, amit a szél hordoz magaval.
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Fejér varmegye meséi
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Etyek meséje

Etyek meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Gulyasné Nadpor Noémi,
Farkas Nikolett, Kattra Judit, Kattrané Ganszki Klara, Halapiné Kriston Judit, Hegedus
Ddéra, Bogschlitz Daniel, Ferenc Déri, Rieder Zsuzsanna, Deak J6zsefné, Stité Andrea,

Szijjartd Eléd, Zsoldos Renata

A szépvolgyi Kiralyleanyka

Hol volt, hol nem volt, a Karpatokon is tul, hazank févarosanak sz6l6skertjében, Panndnia
Szivének legszebb részén, az Etyek melletti Szépvolgyben élt a josziv(i BiBor kiraly.
Mindennél jobban szerette Bianka lanyat, akit csak Kiralyleanykanak nevezett.
Kiralyleanyka nétt, cseperedett, naprél napra szebb lett. Olyannyira gyonyor(iséges volt,
hogy a Napra lehetett nézni, de 6ra nem.

Szomszédsagukban élt a gonosz,
gbgods Lisztharmat kiralyné, aki azt
gondolta, hogy & a legeslegszebb a
vilagon.

Minden reggel, mikor felkelt, kinyitotta
szobdja ablakat és elkialtotta magat az
Oreghegy felé:

- Mondd meg nékem, ki a legszebb
Panndnia Szivében?

Rekedt, mély hangjanak visszhangja
pedig ezt mondta:

- Urnénk, senki sem lehet szebb
nalad! - Mikor ezt meghallotta, mély
hahotazasba kezdett és ugy csukta be
az ablakat, hogy a parkanyon pihené kismadarak ijedten rebbentek szét.

Egy reggel, mikor feltette ezt a kérdést, mas valaszt kapott, mint eddig. A visszhang igy
felelt:
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- Szép vagy Urnénk, de Kiralylednyka szebb nalad!

Lisztharmat kiralyné éktelen
haragra gerjedt és megfogadta,
hogy bosszut all.  Sérilt
kismadarként berepult BiBor
kiraly kertjébe. Kiralyleanyka
épp oft sétalt és azonnal
észrevette a gyenge kismadarat.
Mikor odament hozza, hogy
segitsen neki, az atvaltozott
orias  seregéllyé, karmaival
megfogta Kiralylednykat és
elragadta.

Egy elhagyatott régi kdpolna tornyaba vitte, bajitallal elaltatta és varazslatot szort ra, amit
csak egy ifju szerelmes csodkja és az élet vizének egy cseppje torhet meg

Mikor BiBor kiraly kiment a kertbe, elkezdte . e
keresni leanyat. Az egész kertet t(ivé tette, de
nem talalta. Nagyon elkeseredett, tobb napig
csak  sirt-ritt, majd kihirdette egész
birodalmédban, aki megtalalja, jutalmul
megkapja lanya kezét és fele kiralysagat.

Volt sok jelentkezé, azonban senki nem jart
sikerrel.

A szomszéd faluban élt egy szegény fid,
Szlrkebarat, aki nagyon szorgalmas volt,
egész életében a sz6lékben dolgozott, és ha
barmilyen bajban lévd allatot vagy novényt
latott soha nem ment el mellettik
segitségnyujtas nélkiul. Egyszer a szdlésor
legvégén allé gyenge, szinte kiszaradt sz6l6tékét mentette meg a kivagastol. Kérte a
gazdat, még ne vagja ki, adjon egy kis idét, meglatja, a legtobb sz6l6t termd téke lesz
beldle. igy is lett.

A fil gondozta és csodak csodajara tobb sz6l6 termett azon az egy tékén, mint az egész
volgyben. A téke igy szolt:

- Jo tett helyébe jot varj! Segitettél rajtam, vagd le egyik vesszémet, tedd el, és ha
szUkséged lesz ram, suhints egyet, én ott leszek!

Szurkebarat megmentett mar egy partra vetett halat is. Mikor észrevette, 6vatosan
megfogta és visszaengedte a téba.
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A hal egy pikkelyét adta jutalmul és azt
mondta:

- Ha szukséged lesz ram, vedd elb a
pikkelyt, zard a tenyeredbe, rdzd meg az
oklodet haromszor és én ott leszek.

Egy napon, amikor Hercegfoldon, a
viragzd mandulafasornal sétalt, egy
fészekb6l kiesett madarfiokat mentett
meg.

Az anyjuk viszonzasul egy madartollat
adott a fiunak és azt mondta:

- Tedd el, és ha szlikséged lesz ram, fogd
a tollat a tenyeredbe, fujj ra harmat és én
ott termek.

A fid meghallotta, hogy milyen nagy
banata van BiBor kirdlynak. Gondolta
elmegy 6 is szerencsét prébalni.
Szlrkebarat elészor elévette a
sz6lévessz6t és suhintott vele. Ekkor
csodak csodajara nagy szél tamadt, a
vessz6 felemelkedett és mutatta az utat,
merre induljon el. Felllt a drétszamarra
és tekert egészen a falu kozepéig, a
Kalvaria-dombig. Nagyon

mese

megszomjazott, mikor megpillantotta a Katolikus Templom alatt lévé Magyar-kutat.
Odament inni és a kulacsat is megtoltotte. A fiu ekkor még nem sejtette, hogy ez az élet

vize.

Azon toprengett, merre induljon tovabb. Ahogy a kutnal allt, eszébe jutott a pikkely, amit
a haltol kapott. El6vette tarisznyajabol, a tenyerébe tette, haromszor megrazta oklét és
csodak csodéjara a Magyar-kut vizében megjelent egy aranyhal. Raultette a fiut a hatara
és eluszott vele az etyeki halastdig. Ott kitette és tovabbi szerencsés utat kivant.
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Szlrkebarat a parton a madarcsicsergést
hallgatta, és ekkor eszébe jutott a
madartoll. El&vette, rafujt harmat és abban
a pillanatban megjelent a Korpincék feldl
egy hatalmas fénix madar. Hatara vette a
fiat és odarepult vele a Boti kapolna
tornyaba, ahol Kiralyleanyka fekldt.

Szlrkebarat még soha nem latott ilyen
szépséget. Amint megpillantotta, azonnal
beleszeretett. Azt hitte a lany marnemiis él.
Odahajolt folé, ovatosan megcsokolta,
majd egy kis vizet csepegtetett harmatos
ajkaira. Ekkor Kiralyleanyka kinyitotta
szemét, nem tudta, hogy hol van, majd
hamarosan mindent megértett: az atok, a
mély dlom, a fiu csdkja és a par csepp az
élet vizébdl volt az, ami megtorte mindezt.

Kiralyleanyka halasan mosolygott, a
fil pedig boldogan fogta meg kezét és
elindultak a kiraly palotaja felé.

Volt aztadn nagy boldogsag, azonnal
O0rok huséget fogadtak egymasnak.
Csapra Utotték a horddkat, folyt a sok
bor és volt minden, mi szem-szajnak
ingere: siiltek, sajtok, sonkék. En is a
vendéguk voltam, jot mulattam! Aki
nem hiszi, jarjon utana, jojjon Etyekre,
legyen Budapest sz6l6skertjének
vendége!
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Sarkeresztur meséje

Sarkeresztur meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Nagy Lajos,
Rudniczai Rudolfné, Csutiné Turi Ibolya, Kovacs Tibor, Rudniczai Rudolf

A Sarkany-to

Egyszer régen, a végtelen zold mez6k kdzepén, egy kis falu bujt meg, Sarkeresztur. A falu
hataraban, ahol a fak arnyéka és aviz csillogdsa talalkozott, egy csodalatos, tiszta to terult
el. Nem is akarmilyen, a Mez6fold szivében egy sés vizl t6, amiben vigan Uszkaltak az
édes vizi halak és a partjan szamtalan kiildnleges madar koltott. Elt itt gulipan, gélyatdcs
és széki lile is, de ritka allatok és viragok is, mint a bagolyf(.
Egy napon, a nyar illata mindenttt érz6dott és a Toban fel6l megérkeztek a ciganyok a falu
melletti névtelen té partjara, mert nagyvasar volt, a F6szegtél egészen a Tdaljig tartott.
Sorban a sok finom portéka, aranyos ruhak, tlkros sziv és még ezer féle mas, amit
felsorolni is nehéz. Kint volt a falu apraja s nagyja, vigadtak és beszélgettek. A lanyok
pantlikat valasztottak, a filk meg elloptak téluk. A legények, férfiak mulattak a csardaban.
Valaki egy verset szavalt a tér kdzepén, mintha igy hangzott volna: ,,Szép és igaz a falum
neve/ sar is, kereszt is, ur is /Mint minden ember élete, sar is, kereszt is, Uris”.
Szoéval orultek egymasnak, szerettek egyutt lenni, egyltt élni, vidam hely volt mindig is a
benne élék miatt. Matyi, afiatal cigany legény, is ott volt. Csaladja teknét arult a vasarban,
6 pedig viragot, amit a t6 partjan szedett.
- Tessenek tessenek, szép bagolyflit tessenek. Szép lanyok, nagysagos asszonyok!
Ekkor hajtatott arra a falu tekintélyes birdja és a lanya, Rézsa. Matyi megfogta a lovakat,
hogy megalljon a kocsi.
- Szép viragot méltédsagos uram? — kialtott fel Matyi a birénak?
- Talan inkdbb a ldnyomnak. — nevetett a bird és szélt a lanyanak — Rézsa, nézd milyen
kilonleges viragot hozott ez a cigany legény.
Matyi eddig nem is vette észre a lanyt, de mikor kihajolt, hogy elvegye a viragot elakadt a
szava és elejtette a csokrot. A viragok korul dongd méhecskéktdl a lovak megijedtek és
Osszetapostak.
- 06 de kar értiik. — szolt Rézsa — Hoznél nekem masikat? — mosolygott Matyira.
Matyi elrohant oda, ahol szedte a viragokat, de nem talalt tobbet akarhogy kereste,
kétségbe volt esve, mar esteledett a faluban, hazamentek a legények a csardabdl, a
vasarnak lassan vége lett, elcsendesedett a vilag. Matyi még mindig kutatott a parton,
legnagyobb tanacstalansaga kozepette, a legvaratlanabb pillanatban, egy hatalmas
sarkany repult el a mez6 felett. Szarnyai csattogasa, minta mennydorgés, Matyi megijedt,
de nem értette, hogy mas miért nem riadt fel ra, a sarkany sérulten zuhant a té partjara.
A bbre megperzseldédott, szarnyai megtortek. Matyi azonnal odaszaladt, hogy segitsen.
Mivel a ciganyok sokat tudtak a természet titkairél, Matyi tudta, hogy a sarkanyt
gyogyitani kell, ha meg akarja menteni. A javasasszonyhoz sietett, akitél
gyoégynovényeket kapott. Hamar enyhitette a sarkany fajdalmat, de tudta, hosszu id6
lesz mig felépul. Matyi heteken at gondozta a sarkanyt, megtanulta mely ndvények
segitenek neki és azokkal apolta. Sokan mar 6sszesugtak a hata mogott, mikor a mezére
ment, majd a slrlbe, hogy megbolondult, hiszen mas nem latta a sarkanyt, csak 6. Teltek
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multak a hetek, a sarkany egyre

jobban lett, Matyinak pedig ujra

eszébe jutotta a vasar, a viragok és

Rdézsa. Busan ment a sarkanyhoz

az aznapi kezelésre, észrevette a

sarkany, hogy valami nem allja.

- Miabaj Matyi? - kérdezte.

Matyi igen meglep6dott, mert

eddig még nem szélalt meg a

sarkany.

- Te tudsz beszélni? Eddig miért
nem mondtal semmit?

- Mert eddig nem lattalak
busnak. - mondta kedvesen a
sarkany — Mi tortént?

Matyi mindent elmesélt sorban

neki, a vasart, a bagolyfuves

csokrot és Rozsat. A sarkany
megkérte Matyit, hogy hozzon neki

a tébol egy fadarabot. Matyi nem

értette mit akarhat vele, de

keresett egyet és neki adta. A

sarkany olyan nagy tlzcsovat

zuditott a fara, mint ezer ég6
kemence tlize, nagyon megterheld
volt ez a még mindig beteg
sarkanynak, de mikor a t(z kialudt
egy gyonyor(i, gazdagon diszitett hegedi termett Matyi el6tt, aminek a nyaka egy sarkany

fejét formazta.

- Ha ezt hizod Matyi,
minden lany, minden ember
megkonnyezi a muzsikadat.

Matyi megfogta a heged(t és a
vonot és elkezdett jatszani.
Olyan szépen szoélt, hogy a fak
meghajoltak elbtte, a viragok
kivirultak, a t6 vize pedig
elkezdett ragyogni.
Matyi nagyon szép nétat huzott:
»Kereszturi csardaba, ott mulat
egy betyar bujaba. Azért iszik
szegény bujaba,
elhagyta a kedves babaja.”

Hegedlszoval ment a faluba, sorra keltek fel az emberek és kovették, a nagy tomegben
ki a konnyeit torolgette, ki énekelte a ndtat és egyszerre csak a biré hazahoz értek. Matyi
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most zenditett ra igazan, gyonyorlien szolt a hangszer. Szavak sem kellettek mar, Rdozsa

kiszaladt és Matyi nyakaba borult, sirtak mind a ketten d&romukben.

A bird ekkor igy szolt: -No fiam, ha mar itt a pap és az egész falu, legyen itt az ifju par is,

aztan kezd6djon a lakodalom.

Az egész falu elvonult a templomba, aki nem fért be éppen ételt és italt keritett és a

menyegz§ utan egy hatalmas lakodalmat csaptak. Ott volt mindenki, mulattak,

unnepelték a fiatalokat. Amikor mar senki nem Rdzsara és Matyira figyelt, megfogta a lany

kezét és a tdhoz vezette.

- Bemutatlak a jotevénknek. — Matyi az odavezet6 uton elmesélt mindent Rézsanak a
sarkanyroél és a hegeddrol.

Amikor odaértek h(lt helye volt a sarkanynak, nyoma sem volt, hogy valaha lett is volna.

Matyi elszomorodott, de ekkor Rézsa szélt neki.

- Nézd, Matyi, itt van! Ott a feje, amott a szarnyai, arra pedig a farka.

Matyi ekkor a téra nézett és mar 6 is latta. A té6 pontosan egy sarkanyt formazott.

A t6 azdéta is megvan, Sarkany-té lett a neve. Rézsanak és Matyinak pedig azoéta

dédunokainak is mar az Ukunokai élnek. A hegedld most is megvan valahol, ezernyi

primast adott azota Kereszturnak és a vilagnak, Budapesttél Belgiumig. Kereszturon

azota is muzsikalnak és azéta is vigyaz rank a sarkany.
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Sukoré meséje

Hiszticske, az akaratos orias (Tanmese)

Egyszervolt, holnem volt, még azid6 is megallt egy pillanatra, régen, amikor Sukoré tajain
még nem jartak emberek, hanem csak Oridsok uralkodtak az 6éreg foldoén. A tajat 6riasi
hegyek, volgyek és tiszta viz(i tavak sz6tték at, a fli olyan magasra nétt, hogy a napfény alig
hatolt at rajta. Itt, ezen a kulonleges foldon szlletett meg egy kislany, akit Hiszticskének
hivtak.
Bar a kislany csodaszép volt, egyetlen dologgal nem tudtak mit kezdeni a szllei és az
Oriasok bolcs tandcsa sem: Hiszticske sziinteleniil sirt. Midta megsziiletett, alig sz(int
meg a sirasa, és mihelyt megtanult beszélni, elindult a kdvetelés lavindja: "KELL!", "ADD
IDE!", "AKAROM!" - kialtotta, s nap mint nap egy Ujabb szeszélye borzolta a kedélyeket.
Ahogy telt az id6, Hiszticske egyre nagyobb lett, és egy nap, mikor mar szinte felnétté
cseperedett, nagy otlete tamadt: elhatarozta, hogy sajat foldet szeretne, egy kis terlletet,
ami csak az 6vé. A bolcs oriasok dsszegylltek, hogy a lany kérését megvitassak, harom
napon s harom éjen at tanacskoztak, a legoregebb és legholcsebb orias végll igy szélt:
- Hiszticske mar elég nagy ahhoz, hogy felel6sséget vallaljon, ha ezt kivanja, megkapja,
de csak akkor, ha betartja a szabalyokat — mondta, majd a lanyhoz fordult:
- A terulet, amit kérsz, a tiéd lesz, de figyelned kell, hogy ne lépj ki belble. Az itt élé
allatok és a novények békéje a te kezedben lesz. Téged valasztunk a béke 6révé.
A fiatal oriaslany arca boldogsagtol ragyogott, bliszkén vallalta, hogy 6 lesz a fold
védelmezdje. Evek teltek el, és a teriilet érintetlen maradt. Az allatok békésen éltek, a
természet viragzott, am azonban egy nap varatlan vendégek érkeztek: nomad péasztorok,
juhaszaikkal és nyajaikkal, azért, hogy letelepedjenek e gyonyord tajon. A fold varazsa
ugyanis elragadtatta éket.
Ez azonban nem tetszett Hiszticskének. Ahogy a pasztorok egyre inkabb benépesitették
a vidéket, Hiszticske minden évben, Husvétkor, mikor a kisbaranyok megszulettek,
mennydorogve megjelent, s elrabolta 6ket. A pasztorok kétségbeesetten probaltak
megoldani a helyzetet, de semmi sem segitett, Hiszticske szeszélyei mindig uUjra és ujra
romba dontotték az életlket.
Ekkor egy kulénds oOtlet kezdett formalddni a pasztorok fejében. Az idésebb juhaszok ugy
dontottek, hogy valami igazan kulonleges megoldast kell talalniuk, hogy megallitsak a
kinzé oriast. Egyesek ugy vélték, hogy asni kellene egy hatalmas godrot, de gyorsan
rajottek, hogy az nem segitene, hiszen a godor csak bokaig érne. Masok egy hatalmas k6
gorditését javasoltak, de hamar kiderult, hogy az 6rias olyan er@s, hogy még egy hatalmas
kovet sem tudnanak mozditani.
A pasztorok hét napig otleteltek, s végul ugy dontottek, segitséget kérnek a samanoktol.
A samanok, akik a tlz korul, 6si varazslatokat mormolva kérték régi Istenek segitségét. A
tlz pattogasa kdzepette az Istenek elarultak nekik Hiszticske titkat:
- Haelhagyja a neki kijelolt foldet, és atlépi a hatart, kéve valik.
No, erre a pasztorok oromukben dalolni kezdtek, s Uugy dontottek, kévé valtoztatjak a
leanyt. De ekkor egy fil, aki a falubdl szokott el, hogy meghallgassa a tanacskozast,
elélépett, és azt javasolta:
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- Mi lenne, ha kutyakat nevelnénk? Majd, amikor Hiszticske jon, hogy elvigye a kis
baranyokat, a kutyak elkergetnék, s addig uld6znék, amig at nem lépi a hatart!

A pasztoroknak tetszett a fil otlete. A kutyakat: pulikat, komondorokat és kuvaszokat
kemény munkaval képezték ki, a kovetkezé Husvét reggelén pedig, amikor Hiszticske
megérkezett, hogy elrabolja a kis baranyokat, a kutyak nekirontottak. Pulik, komondorok,
kuvaszok tucatjai rohantak, csipték, haraptak, és kergették Hiszticskét, aki futott, csak
futott, fejvesztve prébalt menekilni, mikdzben a zsakjabol potyogtak a kisbaranyok. A
kutyak egészen addig kergették, mig végul, Hiszticske szerencsétlenségére at nem lépte
a hatart, s kévé valt.

Az 6ridslany kévé valtozott, akarcsak a kutyadk, akik addig Gildozték és haraptak 6t, de még
a zsak is k6vé merevedett. Ma, a Gyapjaszsak 6rzi emlékét a béke 6rének és a hdsies
juhaszkutyaknak, akik lehetéveé tették, hogy a sukoréi taj nyugodtan pihenhessen. A fak
lombjai alatt, ahol a napsugarak épp csak megcsillantjak a zoldet, ott, a szelld lagy
mozdulatainak kiséretében, a taj 6rzi azokat a torténeteket, amelyek mar csak a szél
susogasaban élnek tovabb.
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Gyoér-Moson-Sopron varmegye meseéi
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Bezenye meséje

Bezenye meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Borus Milan,
Grafleitner Mark, Toth Zoran, Csiba Szofi, Németh Zorka, Hajnal Szabolcs, Petrik Nora,
Végh Eméke, Végh Florian, Vida Natasa, Schmatovichné Radits Klaudia

Jive

Tudjatok-e hol van Bezenye? Jartatok-e mar ott?

Eszaknyugat-Magyarorszagon, a Kisalféldon bujik meg ez a kis horvat falu, ahol sok
izgalmas, kalandos esemény torténik. Ezek kozil mesélek el most egyet.
Az 1990-es években élt a faluban egy szorgos, becsuletes tizenéves fiu, Jive, aki, mint
ebben az életkorban mindenki, kereste a helyét a vilagban. Imadott focizni, de mivel
baratja alig-alig akadt, gyakran rugta egyedil a labdat a falu focipalyajan.
Egy estébe hajlé nyari délutdnon éppen ott dekdzgatott tarsakra varva, amikor
megérkezett a falu népét rettegésben tartd tizf6s banda. Rogton felkapaszkodtak
torzshelytukre, a palya szélén alld, acélcsovekbél 0Osszetakolt, kékre festett,
magaslesszerl épitményre. Itt szoktak esténként hangoskodni, mikozben armanyokat
sz6ve fujtak a fustot nagyokat rohdgve. Meglattak a labdaval zsonglérkddé maganyos fiut,
aki félt téluk, de valamiért vagyott is kozéjuk. A vezér, a legidésebb, egyben leger6sebb fiu
maguk kozé invitalta Jivét, aki vegyes érzelmekkel ugyan, de csatlakozott a csapathoz.
Megbeszélték, hogy minden este talalkoznak és ez a magasles lesz a tamaszpontjuk,
innen indulnak éjszakai portyaikra.
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Hétfén a faluszéli temet6t vették célba. Viragokat tortek, cserepeket borogattak fel,
agakat huztak ki, egészen addig, amig meg nem érkezett a renddérség. A randalirozo
kamaszok persze szétszaladtak a szélr6zsa minden irdnyaba és magara hagytak a
dermedten allo Jivét. A fiut azon nyomban bezsuppoltak és az évari rendérkapitanysagra
vitték. Mivel mindenki tudta réla, hogy milyen joravalo, persze hamar szabadon engedték.
El6tte azonban hosszan elbeszélgettek vele. Jive elmondta, mennyire megbanta, hogy a
fiuk kozé allt, s azt is, mennyire rosszul érezte magat mikor részt kellett vennie a
temetédulasban. Abban egyezett meg a rend6rokkel, hogy megprébalja ezeket a
megtévedt baranyokat jé utra tériteni, hiszen senki sem szuletik eleve rossznak,
mindenkiben megbujik — még ha mélyen és rejtve is — a jésag és a szeretet.
Masnap, kedden a csapat Ujra bevetésre indult. Ezuttal a tajhazat vették célba. Az ablakot
szerették volna betorni, de Jive az ablak elé allt és megakadalyozta a rongalast. Elmesélte
a tajhaz torténetét, hosszan beszélt a szegény Wurcz csaladrdl, akik itt tengették
megprobaltatasokkal teli életiket. Elmesélte, hogy ez a haz a falu legrégebben épult haza,
a megozvegyult Wurcz néni lakott benne, aki egyedul nevelte beteg gyerekeit, akik velik
egyiddsek lehettek. Az asszony dolgozni nem tudott, hisz apolni kellett a gyerekeket, ezért
a falu sokat segitett nekik, méltanytalan lenne, ha ezek utan 6k megrongalnak a hazat,
melyre évtizedek 6ta vigyaz a falu.
A zsivany fiatalok kdnnyes szemmel hallgattak a torténetet, meginditotta ket a csalad
sanyaru sorsa és a torés zUzas ezuttal elmaradt. Jive azt érezte, a klildetése talan nem
reménytelen.
A hétvégén a templom elétt taldlkoztak. A bezenyei templom csodalatos épulete, kertje
minden idelatogatét elvarazsol. A bandatagok hatalmas rongalasra készlltek, de ahogy
beléptek a templom ajtajan, mintha megbabonaztak volna &ket, térdre rogytak,
megbantak blneiket és megfogadtak, hogy mindent jovatesznek.
Nagyon elcsodalkozott Jive a csapat viselkedésén, de a templomrél hallott torténetnek
tudta az be. O ugyanis tudta, hogy az 1800-as évek elején a templom felszentelést a gyori
puspok végezte Albrecht herceg jelenlétében. A templom titulusa Szlz Maria szuletése,
bucsujat szeptember 8. napjan, Kisboldogasszony iinnepén tartjak. A felszentelés napjan
a faluba érkezd megyéspuspokot és a herceget lovas bandérium kisérte a kozséghatartol
a templomhoz. A falu eldljardéi kigondoltak, hogy az Ginnepséget emlékezetesebbé teszik,
hogy mikor megérkeznek az el6kelé vendégek, egy a magyardovari varboél szarmazé régi
agyut elsttnek. Ez az agyudorrenés mai napig emlékezetes Bezenyén, hirét generaciodk
orokitik tovabb, nagy eseménynek szamitott ez abban az idében, nem volt mindennapi
cselekedet. Jive is blszkén mesélte a torténteket Ujonnan szerzett baratainak.
Masnap a falu bucsuja volt, a bandatagok Unnepi ruhaban, elegansan, kedvesen
megjelentek a szentmisén. Csodalkozott is a falu apraja-nagyja. Nagyon boldogok voltak,
ezt a csodat Szliz Marianak tulajdonitottak, hiszen a bezenyei bucsu Sz(iz Maria szlletése
napja. Jive titkon bizott benne, hogy a csodahoz neki is van egy kevés koze.
A fidkra ra sem lehetett ismerni, ezutan mindenkinek segitettek csak a jot cselekedték.
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Fertoszéplak meséje

Fertészéplak meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Czifra Luca, K66
Liliana, Zsadony Zsombor Mark, Balazsné Kiss Angéla, Kbéné Szalai Katalin

A széplaki haranghajsza

Van a foldgolydn egy érdekes pici kis kincses doboz harom taj talalkozasi pontjan, a fert6-
taj egyik gyongyszeme Széplak. Az orszagot ért sok-sok tdAmadas soran ugy esett, hogy a
falu templomanak harangjat is beolvasztottak. A falu csondes lett a harangja nélkal.
Areggeli harangszd is feledésbe merult, a kakas elfelejtett kukorékolni, a kutya elfelejtett
ugatni, a fickdk elfelejtettek felkelni, a kisfickdk elkéstek az iskolabdl - ennek a csajszik
nagyon orultek. De hat ez igy nem mehetett sokaig és falugyllést tartottak mitévék is
legyenek. Az emberek Ugy gondoltak harangszé nélkiil nem maradhatnak tovabb, nélkiile
nem élet az élet.

Mivel a faluban senki nem tud harangot onteni, a legjobb felkeresni egy harangontét-
gondoltak.

Adrian és Téni lett a kivalasztott, akik elmentek Harangozé Harold Glnther Fabian
harangont6é mesterhez, akir6l azt hallottak szépen szdlé harangot készit. Az inflacio* miatt
azonban nagyon magas arat kaptak a legények. A farsangi balra érkezett haza Adrian és
Téni, elmesélték a tobbieknek, hogy milyen arat mondott Harold Glunther Fabian, és
megbeszélték a balon, hogy bizony pénzt kell gyljteni a harangra.

A templomba be is kerllt egy pénzgyljté doboz ezzel a felirattal: Harangra gy(jtink
Széplakra.

Ez a pénzgyljtés hamar kudarcba fulladt. A bucsu napjan kibontottak a dobozt és kiderult
nagyon kevés pénz gy(lt 6ssze.

A falu bolcsei, agyasai 6sszegylltek megbeszélni mi is legyen. A pénzgy(jtés nem valt be
Uj terv szukséges, hogy elérjék céljukat. A falu vezetdjének agyabol kipattant egy otlet:
a falu papja hirdesse ki, hogy mindenki nézzen otthon korl és gy(jtse 6ssze a felesleges
vasat.

Ebbél az 6sszegyljtott vasboél fogjuk kiontetni a falu harangjat Harold Gunther Fabiannal.
Afalu lakdi a kastély udvarara kezdték gyijteni a vasat. A kés6 nyari, 6szi es6k miatt elazott
a sok vas és elkezdett rozsdasodni. igy aztdn behordtdk a kastély magtarjaba.
Adam és Andras voltak a legerésebb emberek a faluban, igy Ok vitték el 6kros szekéren
Harold Giinther Fabian m(ihelyébe az 6sszegyijtott vasat. Addm ment az egyik szekéren,
Andras pedig a masikon. Az udvaron lepakoltak a sok vasat. Kijott Harangozé Harold
Gunther Fabian és racsodalkozott a nagy kupacra.

Megegyeztek, hogy tdbb harangot gyart a falu temploméba. Adam és Andras kérte Harold
Gunther Fabiant, hogy karacsonyra a falu népét szeretnék vele meglepni és legyen kész.
A mester nem tudta, hogy elkésziil-e kardcsonyig a meglepetéssel. Addam és Andras
visszakocsikaztak a faluba és megallapodtak, hogy titokban tartjdk a meglepetést.
Harangoz6 Harold Gunther Fabian postagalambja megérkezett és nekirepult Andras
ablakanak. Andras éppen nem volt otthon csak kislanya Julia, aki nagyon megijedt.
Eszébe jutott milyen jo gulyas lehetne beléle De aztan meglatta, hogy levelet hozott a
madar, aki postas volt. Andras hazaért elolvasta az Uzenetet, csak felét értette és elvitte
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a falu agyasainak. A levélben megirta a mester, hogy
»fertig das harang kommen zu in hozzam”
igy aztan kiderilt, hogy készen vannak a harangok és lehet érte menni.
Adam, Andras és a falu vezet6je Bendegliz elmentek a harangokért.
Nagy titokban hazahoztak a harangokat és eldugtak a kastély borospincéjébe. Sok- sok
éjszaka eltelt mire a harang felkerult a templomtoronyba.
Eljott szenteste napja. A falubeliek készlltek a szentmisére és vartak kereplé hangjat, de
egyszer csak a kereplé helyett megszdélalt a templom harangja. Mindenki futott a
templomba és nagy buli kerekedett ki a szeretet Uinnepén. Végre helyreallt a rend a falu
életében és a harangok meghoztak csengéslikkel az 6romaot és boldogsagot!

*a pénz értékének romlasa

Kedves Olvasé!

Ez a par sor Neked szdl, hogy felkérjliink légy Te is a mi kis mesénk részese. Hogyan is
tudod ezt megtenni? A mesénk illusztracidit szandékosan nem szineztik ki, hogy a kedves
Olvasd is részese legyen a torténetnek nem csak olvasas soran, hanem a munkaban is. A
fantaziank szabhat csak hatart annak, hogy hogyan is tudjuk igazan életre kelteni a
torténetet a szinek altal és elvarazsolni magunkat. Mellékletben csatoltuk a rajzokat és a
kedves nevednek is hagytunk helyet, hogyha elkészultél akkor kérjuk, hogy Te is ird oda a
neved és akkor lesz a mi mesénk teljes.

Koszonjuk, hogy Te is részese vagy a mi torténetlinknek.

A mesét szinezte:
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Mariakalnok meséje

Mariakalnok meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Valentin-Gyurics
Nikoletta, Frauhammer Jézsef Alajosné, Komka Tamas, Dr. Horvath llona, Hammerl
Frigyesné, Mezei Dorottya

Balazs Kalnokon

- Hihetetlen, hogy itt kell lennem bezarva, és még Julcsa mama is ilyen ellenséges
velem - dihongott félig magaban, félig hangosan Balazs.

Kécos sotétszirke furtjei keretezték az egyre nagyfiusabb vonasait, de a maskor deris

z6ld szemei most szinte feketének tlntek — bearnyékolta a duh, a csalddottag, a

szomorusag és a félelem. Nem azt mondtatok, hogy nem bulntetésbél kell Kalnokra

jonnoém, hanem azért, hogy jobban érezzem magam?! — szegezte a kérdést a szuleinek a

kiskamasz.

- Balazs, ezt mar megbeszéltuk otthon — mondta a konnyeivel kiiszkodve édesanyja.
Latjuk, hogy nemvagy jol. Az iskolaban folyamatosan z(irokbe keveredsz, nem tudunk
veled beszélni, mert amint hazaérsz, mar vonulsz is be a szobaddba és bezarkdzol.
Telefon és szamitogép nélkul csak par érat vagy el, szinte semmivel nem foglalkozol,
amiben korabban 6romaodet lelted. Az otthoni feladataidat nem végzed el, a biciklid a
garazsban porosodik, még a legjobb baratod, Gabor sem jart felénk mar hénapok
Ota.

- Aggdédunk érted, fiam — csatlakozott az édesapja. De elfogytak az eszkozeink. Arra
gondoltunk, hogy talan Julcsa mamanal sikerul egy kicsit jobban lenned. Hiszen
annyira szeretitek egymast!

- Akkor miért azzal kezdte a nagymama a latogatast, hogy tegyem ki a kredencre a
telefonom? - folytatta egyre hangosabban a vadaskodast Balazs. Nem elég, hogy
ebben a nyomorult hazban csak a konyhaban van wifi ti, letiltottatok a mobilnetemet,
még boomer offline jatékokkal sem jatszhatok, mert be kellett tennem abba a
nyomorult kosarba a telefonom! Hazudtok! Csak le akartok passzolni. Utallak
benneteket! Menjetek és éljétek a rendkivul fontos életeteket nélkulem, én meg majd
halalra unom magam itt a vilag végén — azzal fogta magat és dulva-fulva, a kénnyeit
gondosan leplezve kiszaladt a hatso udvarra.

Meg sem allt a disznddlig, felmaszott az réges-régi foghijas létran a szénapadlasra, ahol

gyerekkoraban annyira szeretett gondolkodni, vagy épp bujécskazni a nagyival és a

papival. Most viszont diihében elkezdett Gtni, vagni mindent, ami a szeme elé kerult.

Ennek a sok kacatnak ugysem art, és legalabb nem kell magyarazni, mit6l érzi igy magat.

Ha tudnd, elmondana, de 6 sem érti, mi van vele.

Ahogy kezdett aldabbhagyni a lendllet, észrevett egy hatalmas kopott, talan szlirke, talan

kék faladat, egy 6srégi lakattal lezarva. Egy pillanatra megallt és gy8zott a kivancsisaga.

Vajon mi lehet benne? De hidba feszegette, a lakat nem nyilt, kulcsot nem talalt...

Marpedig mindenképp ki akarta nyitni. Ahogy korbenézett, észrevett egy nehéz, torott

nyell kalapacsot. Ugyan el&szor alig birta megemelni a szerszamot, de hala a

makacssaganak addig probalkozott, amig a lakat meg nem adta magat és le nem esett.

Balazs kifulladva és varakozassal telve kozelebb kiszott a ladahoz, hogy felemelje a
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tetejét, de Ujbdél csalddnia kellett. A lada telis-tele volt hasznalhatatlan lomokkal. Ugyan

kinek jutott eszébe egy kopott pipat, halaszhalot, zablat és tengernyi ismeretlen, torott,

rozsdas dolgot itt elrejteni és lakattal lezarni?

Ha mar ennyit dolgozott, és ugyse volt telefonja, a legérdekesebbeket kivalogatta

maganak. Ahogy elszallt a mérge, eszébe jutott, hogy jott ki a hazbdl. A szilei mar biztos

hazamentek, és kilonbenis megérdemelték, amit kaptak. De Julcsa mama... o)

valdszinlleg aggddik, és lehet, hogy nem is akart rosszat, mikor elkérte a telefont -

tln6dott magaban Balazs. Végll arra jutott, hogy fogja magat és a kincseit, és bemegy a

hazba. Az igazat megvallva mar kezdett kicsit éhes is lenni, és mintha sttemény illatot

érzett volna a konyhdban, mikor megérkeztek. Szégyellte magat amiatt, ahogy
viselkedett, de tudta, hogy a nagymama megérti majd.

- Julcsa mama, sajnalom! — lépett be a kis paraszthaz konyhajaba Balazs. Nagyon
cslnyan viselkedtem, nem is értem, mi Gtott belém. Es mostanaban olyan sokszor
érzem igy magam. A barataimmal 0sszevesztlink, anyaék pedig még azt a kevés
oromet is elvették télem, amit a jatékok adtak -hadarta egyszuszra a fiu. Meg tudsz
nekem bocsatani?

- Nincs mit megbocsatanom, kisunokam. Ugy szeretlek, ahogy vagy. A dithéddel és a
nagy hangoddal egyltt. Rdadasul nagyon hasonlitasz a papira is.

- Tényleg? De 6! -nyugodott megimmar teljesen Balazs. Nagymami, amig dihongtem,
talaltam egy ladat a szénapadlason egy csomo kacattal — fordult a mamaja felé a fid.

De hiaba talaltam benne csak hasznavehetetlen dolgokat, mégis Ugy érzem, itt valami

izgalmas dolog van a hattérben. Nézd, egy parat be is hoztam bel6luk! - mutatta

batortalanul a kincseit, mire Julcsa mama szaja mosolyra huzodott, a szemébdl mégis
konnyek kezdtek zaporozni.

- O, Balazs! Abban a ladaban csupa olyan holmi van, ami az 8seinktél szarmazik.
Képzeld, minden targyhoz kotédik egy mese, ami Mariakalnokon jatszédik. Szeretnéd
meghallgatni 6ket? — kérdezte szeliden az asszony az unokajat.

- Nagyon szeretném, nagymama!

- Rendben. Ezentul, amig itt maradsz nalam, minden nap elmondok egy mesét egy
targyrol, amit Te valasztasz a ladaboél. De most kezdjuk azzal, hogy 6ntesz magadnak
egy bogre friss tejet, én pedig felszeletelem a kalacsot. Nem is ettél, midta
megérkeztetek.

- Julcsamama, ezt atargyatismerem! Ez egy zabla, bar nem teljesen olyan, mintabban
a lovardaban, ahova alséban jartam - mondta Balazs, majd egy par pillanatra
elmerengett valamin. Mintha egy kis szomorusag suhant volna at az arcan, de rogton
tovaszallt; megrazta magat és mar fel is tette a kérdést: -Hogy kerult ez a ladaba?

- Jaj, kisunokam, hiszen ez a Csillag zablaja! — derult fel Julcsa mama arca. Mar az
anyja, Csinos is a dédapadé, az én édesapame volt. Csillag nalunk szuletett, egyutt
dolgoztak, egyutt is mentek nyugdijba apammal. A legjobban mégsem hozza, hanem
abatyamhoz, Ocsihez ragaszkodott. Ok ketten a vilag végére is elmentek volna egy(itt.
Ami azt illeti, egyszer meg is probaltak, de még a kimlei hatarig sem jutottak -
kuncogott a nagyi.

- Hu, ezizgalmasan hangzik! — derllt fel Balazs arca, és kérlelén nézett nagymamajara.
Ugye elmeséled, hogy tortént?
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Nagyon szivesen, csak el6bb tegylink fel egy kanna teat a sparheltre! Maradt még egy
kis almaspite tegnaprél, szerintem jol fog esni a forré tea mellé, amig hallgatod a
kalandot. — kacsintott nagyi, és mire Balazs kett6t pislogott, nagymamaja mar elé is
tette a suteményt és a gbézolgd bogrét, elhelyezkedett a karosszékben, majd
belekezdett:
Tizenegyen voltunk testvérek. Ocsi - aki igazabdl Janos, de soha nem szdlitotta igy
senki- volt a legid6sebb mindlink kozul. Nagyjabol olyan korabeli lehetett, mint te
most, mikor ez az eset megtortént. Akkoriban sok allatunk volt — diszndk, fejés tehén,
bikak, nem beszélve a baromfiudvar lakdirél. Minden gyereknek megvolt a maga
feladata a haz és az allatok korll: minélidésebbek voltunk, annal felelésségteljesebb
munkat biztak rank. Az igazat megvallva nem mindig fllott a fogunk ahhoz, hogy
hajnalban és hétvégén is az allatok kordl surogjink - forogjunk, barmennyire is
szerettuk 6ket. A szlleink azonban szamitottak rank. Az egyik héten dédiéknek el
kellett utazniuk az alféldi rokonokhoz valami halaszthatatlan ugyben, és rank,
nagyobb gyerekekre hagytdk a hazat és az allatokat. Ocsi feladata volt a jészag
etetésének, itatdsanak fellgyelete. Minden rendben ment, egészen a harmadik
napig, amikoris — ki tudja, hogyan - 2 bika megszokott és 6sszetiporta a hatarban Imre
gazda vetését.
Hu! - borzongott bele Balazs. Biztos nagyon mérges lett dédipapa, amikor ezt
megtudta!
Biztosan az lett volna — valaszolta Julcsa mama -, csakhogy akkoriban nem terjedtek
am olyan gyorsan a hirek! De varj, maris mondom, mi kdvetkezett ezutan. Ahogy Ocsi
megtudta, mi tortént, a bikak utan eredt, hazavitte 6ket, majd minden batorsagat
O0sszeszedve odaallt Imre gazdahoz, hogy megbeszéljék, ledolgozza az okozott kart.
Szerencsére Imre bacsi kedves ember volt, aki raadasul nagyra értékelte az
Oszinteséget; igy kezet raztak a batyammal, és megegyeztek a jovatételben.
Igen 4m, de ahogy kdzeledett a sziileink hazatérésének idépontja, Ocsi ugy kezdett
egyre jobban rettegni apank haragjatél. A hazatérésuk elétti éjjelen mar aludni sem
birt a félelemt6l és a szégyentél. Hajnalban, ahogy lehetett, ellatta az allatokat, majd
fogta Csillag kantarjat és felszerszamozta 6t.
Neklink semmi nem tint fel, a nagyok kozul ki-ki a sajat dolgaval volt elfoglalva, a
kicsik pedig még az igazak almat aludtak. Egészen addig gyanutlanok voltunk, mig
észre nem vettem egy négybe hajtott flizetlapot a batyam akom-bakom betlivel:
»ozégyellem magam. Elmegyek vilagga, ha gazdag leszek, visszajovok. Csillag
hazatérésérél gondoskodom. Ocsi”

Loholtunk a faluban szerte-széjjel: ki futva indult a templom felé, ki biciklivel a kapolna
irdnyaba, ki a komp felé vette az irdnyt és egyre csak Ocsi nevét kialtoztuk, de hiaba. O
teljesen mas Uton indult el: az utcank végén a nyarfasort kovetve egyenesen a Kimlei jarot
célozta meg és azon ugetett végig Csillag hatan, csak ugy parasztosan, sz6rén megulve a
széles hatu pejkoét. Bar sokan hasznaltak a foldutat, aznap mégsem talalkozott senkivel,
igy semmi akadalya nem volt annak, hogy vilagga menjen.

Mar majdnem elértek a kimlei hatarig, amikor Csillag a fuleit hegyezve magasra emelt
fejjel elkezdett nézni egy pontot az erd6ben; elébb lépésre valtott, majd teljesen
lecovekelt. Hidba noszogatta szdval, cuppogassal, hidba sarkallta Ocsi, a hatalmas pej
kanca nem mozdult egy tapodtat sem. A lovasa mar leugrott és a talajrél probalta jobb
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belatasra birni 6t, de sem a kantarszarat fogva, sem hatulrél mogyordvesszével hajtva
nem jart sikerrel. A batyam jobbhijan elkezdte vizsgalni, h(i hatasa vajon mit lathat, am a
kozeli forras csobogasan kivul semmi nem tint fel neki.

Ahogy tanakodott, eszébe 6tlott, hogy Csillag talan megszomjazott: lehet, hogy a nagy
reggeli sietségben elfelejtette megitatni? Gondolatait tett kdvette, a szarakat fogva
elindult a forras iranyaba. Az allat azonnal kovette. Mindketten béven kortyoltak a
forrasvizbél. Ocsi indult volna tovabb, mikor meglatott valamit kérdézni a partmenti kdvek
korul. Olthatatlan vagyat érzett, hogy kozelebbrélis szemuigyre vegye, mert méretben egy
szitakot6hoz hasonlitott, de mintha emberi arca, karjai, labai lettek volna. Talan csak a
szOkés izgalma lattatott vele mast - ezt sosem fogjuk megtudni, mert mire odaért, a
lénynek nyoma veszett. Pontosan azon a helyen talalt viszont par pénzérmét, amik
bizonyara valamiidegen orszaghél szarmazhattak, mert kordbban sosem latott hasonlot.
Ocsi volt a legbecsiiletesebb legény — ma mar Ggy mondanank, kamasz - akit ismertem.
igy ahelyett, hogy magénak akarta volna a kincset, rogtén pattant Csillag hatara, hogy
megkeresse a jogos tulajdonosat. Ugy gondolta, atemplomban biztosan jé helyen lesznek
az érmék, talan a pap még ki is hirdeti a kovetkezd prédikaciojan.
Ocsi, mivel pont a déli etetésre ért haza, gyorsan megcsinalta a feladatat, majd ugy
dontott, inkabb befogja Csillagot a kocsiba és a szuleink elé hajt. Barhogy is igyekezett, a
pénz gazdaja nem lett meg, igy az akkori szokas szerint két hdnappal kés6ébb a csaladunk
kapta meg, és bdéven ki tudtuk fizetni beléle a bikak altal okozott kart.
Ocsi tébbet nem ment vildgga, Csillaggal viszont még szamtalan kalandban volt résziik.
De err6l majd legkozelebb — mosolyodott el Julcsa mama, és megsimogatta Balazs
kobakjat.
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Hajdu-Bihar varmegye meséi
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Derecske meséje

Derecske meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Hokné Zakany
Mariann, Makleit Zsolt, Lénart Attila, Jobaratok Nyugdijas Klub

Multunk és jovénk! Mese a derecskei csodahagymardl avagy “Ertéket
orziink, értéket termeliink....”

I. fejezet: Egy nagyon régi torténet a multbol a derecskei hagymarol

Egyszer volt, hol nem volt, még az Edenkert hajnalan, amikor Adam és Eva boldogan
sétalgattak a gyumolcsfak arnyékaban, egy kulonds illat csiklandozta meg az orrukat.
Nemvolt ez sem édes, sem viragos, hanem valami egészen mas — er6s, fliszeres, de mégis
kellemes.
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Eva kivancsian korilnézett, honnan jéhet
ez a kulonleges illat. A bokrok kdzott egy kis
hagyma nétt, amely aranyld héjaval
ragyogott a napfényben. Ovatosan kihuzta
a féldbél, és Adamhoz fordult:

- Nézd csak, milyen kuloénleges novényt
talaltam! Vajon milyen lehet az ize?

Adam is megszagolta a hagymat, és
meglepetten felkialtott:

- Ezvalami egészen mas, mint amit eddig
ismertiink! Lehet, hogy ez az Edenkert egyik
titkos ajandéka?

Ahogy igy tanakodtak, az ég fel6l egy lagy
szell6 érkezett, és egy hang szolt hozzajuk:

- Ez a hagyma a jov6 egyik legnagyobb
kincse lesz. Ahol majd emberek dolgoznak
és gondozzak, ott kiilonlegesen zamatos és
er6s hagyma terem. Ezt hivjak majd
derecskei hagymanak, és messze foldon
hires lesz.

Adam és Eva elcsodalkoztak, és finoman
megkdstoltak a hagymat. Bar csipds volt,
hamar rdjottek, hogy kulonleges zamatot
ad az ételuknek, s az életuknek....
igy aztan elhataroztak, hogy tovabbadjak
ezt a tudast az utédaiknak.

q
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Es valéban, ahogy teltek-multak az évek és
ugyan az emberiség egyre messzebb
vandorolt az Edenkerttdl, a derecskei
hagyma hirneve sohasem halvanyult el. A
: foldmdlvesek generaciokon at gondoztak,

QD i - és a hagyma nemcsak izével, hanem
Caleboogdany erejével is hires lett.

igy tortént, hogy még Adam és Eva is megismerhették a derecskei hagymat, amely azéta
is blszkén diszeleg a magyar foldeken, és izével megfliszerezi az emberek ételét, s
életét....
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Il. fejezet A Derecskei Csodahagyma orokkeé élni fog

Derecskén, az Alfold szivében, ahol a fold illata édes és a nap simogatdéan sut, egy
kilénleges hagymaskert, hagymafold terilt el. Ezen a foldon termett a vilaghir( derecskei
hagyma, amelyr6l mindenki tudta, hogy nemcsak izletes, hanem valami titokzatos erd is
rejlik benne.

Egy nap harom Kkislany, akik kifejezetten jobaratok voltak, kilonleges kalandba
keveredtek. Annuska, Gizuska és Emmuska mindig kivancsi természetliek voltak,
mindharman szerettek énekelni, és imadtak Uj kalandokba keveredni. A lanyok éppen
segédkeztek nagyapjuknak a hagymafoldon. Mikdézben a frissen kihldzott hagymakat
tisztogattak, egy kulonds, aranyosan csillogd hagymara lettek figyelmesek. Amint
Annuska megérintette, finom rezgést érzett a kezében, és halkan egy suttogd hangot
hallott:

- Kdszéndém, hogy ram talaltatok lanyok! En vagyok a Derecskei Csodahagyma és
kulonleges képességekkel birok.

Annuska, Gizuska és Emmuska elészor azt hitték, hogy csak képzelédnek, de a hagyma
megrezzent Annuska tenyerében, és folytatta:

- Haaszivbél jovo kivansagaitokat elmondjatok nekem, segitek teljesiteni!

A kislanyok amultan hallgattak a beszélé csodahagymat....
Annuska rogton kapott a lehetéségen és gondolvan, arra, hogy a csalad mennyire szeret
finom ételeket enni megfogalmazta a kulonleges kivansagat:

- Azt szeretném, hogy a derecskei hagymaval készitett ételek olyan finomak legyenek,
hogy még Kazinczy Ferenc is megirja azt majd az utékornak....

- Kulonleges kivansag és orommel teljesitem. Nemcsak magadnak, hanem az egész
csaladodnakis jot tettél, vigyetek haza a hagymabol és készitsetek porkolt ételt, mert
olyan finom lesz a vacsora mint még soha.....

Aki nem hiszi jarjon utana, Kazinczy Ferenc tobb mdvében is megemliti, hogy milyen
paratlan a derecskei foldben termett hagyma.

Gizuska sem késlekedett sokat hiszen eszébe jutott, hogy régdta varta mar a vonattal
utazé udvarldjat, hogy megérkezzen hozza a szomszéd falubél, de sajnos Derecskére
addig a napig nem ment be a vonat, mert a masiniszta szemét csipte a teleptllésen
terjeng6 hagymaillat, ezért a kovetkezd kivansagot fogalmazta meg a lany:

- Azt szeretném, hogy Derecskére is érkezzen vonat, hiszen igy senki sem tud utazni,
kedves hagyma talalj ki valami megoldast err

- Egyedi kivansag, eddig eszembe se jutott, hogy ez barkit zavarhat, de természetesen
orommel teljesitem. Nemcsak magadnak, hanem az egész telepllésnek is jot tettél,
matol a vonat farral jon be Derecskére, igy utazhat mindenki kedvére....

Emmuska kovetkezett harmadjara és tudta, hogy ez az utolsd lehetésége, neki sem

szabad 6nz6 kivansagot tennie, ezért egy kis gondolkodas utan igy szolt:

- Azt szeretném, hogy a derecskei fold mindig termékeny maradjon, és soha ne legyen
olyanidéjaras, ami tonkretenné a termést!

A hagyma finoman megcsillant, majd egy lagy, aranylo fény hulldmzott végig a foldeken.

Attdl a naptél kezdve Derecske hagymai még dusabban, egészségesebben néttek, és
soha tobbé nem pusztitotta el 6ket sem aszaly, sem vihar.
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A harom kislany a titkukat csak a nagyapjuknak mondtéak el, aki konnyes szemmel dlelte

magahoz 6ket és meghallgatta a kozos énekiket:

“Derecskei gyerek vagyok
A Hagymaskertben sziilettem
Ott ahol a dédnagyapam is
A hires hagymat termelte.

El s vitte Nagyvaradra
J6 sok pénzért eladta.
Avonatis farral jott be,

A hagymaszagot nem birta...

A Jobaratok hagyomanyként apoljak,
s varosunk e régi hirét 6rokké gondozzak!”

- Bolcs dontéseket hoztatok, kisunokaim. Nemcsak magatoknak, hanem az egész
falunak, sét az egész vilagnak jot kivantatok.

igy a Derecskei Csodahagyma soha nem t(int el teljesen és aki igazan hisz benne s6t még

joszivl kivansagot is tesz, annak talan egyszer Ujra szerencséje lesz még ratalalni a
jovében...
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Hajdusamson meséje

Hajdusamson meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Téthné
Szathmary Irén, Tarné Hajdu Judit, Szaboné Kozma Zsuzsanna, Stvoltés Szilvia, Szinai
Odett

Rakoczi és a samsoni boszorkany

Egyszer volt, hol nem volt, az égnek kékje volt, a flinek zoldje volt, akarhogy is, de volt
egyszer egy asszony meg egy ember. lgencsak szegények voltak. Volt nekik egy
gyermekuk, akit Ferinek hivtak. Az apja er6sen megbetegedett. Naprol- napra csak hagyta
el az ereje, az élet lassan kiszivargott belble, pedig a gyermeke minden egyes nap az agya
mellett vigyazta almat, és konyorgott neki:

- Edesapam, édesapam, ne hagyjon itt engem! Mi lesz akkor édesanyammal, meg velem
itt ebben a lélekvesztd erd6ben, ahol soha senki sem jar? LaAm még én is csak kicsi legény
vagyok, hogy fogok gondoskodni anyamroél?

- Gyermekem, az Ur lassan magahoz szélit. Erés, derék fitit igyekeztem faragni beldled,
hiszem, hogy par év mulva olyan legény kerekedik beléled, akinek messze megy a
hire! — azzal lecsukta a szemét, és tobbet mar ki sem nyitotta.

Onnantdl kinkeservesen éldegéltek tovabb ketten. Egyszer a fil, az anyja elé allt, és azt
mondta neki:

- Edesanyam! Ideje, hogy kicsit beljebb menjek az erdé mélyére, taldlnom kell
ennivalot. Tarisznyaljon fel engem draga anyam egy kis szalonnaval, meg kenyérrel, a
hagymat se hagyja ki, hadd induljak utamnak.

igérem, hogy nem ures kézzel térek vissza.

Az anyja ugy tett ahogy a fia kivanta, majd nehéz szivvel ugyan, de Utjara engedte.

A legény meg csak ment, ment egész nappal. Ejszakdra megpihent, napkelte utan megint

felkerekedett, és estére bizony olyan mélyre ért az erdd belsejébe, hogy az orra hegyéig

sem latott, a soOtétség mindent ellepett. Egyszer csak valami vilagossagot latott
derengeni a tavolban. Gondolta, 6 mar aztan tovabb nem megy anélkul, hogy meg ne
lesné honnan jon, ugyanis nagyon kivancsi legény volt. Csendesen kozelebb osont, és
egy roskadozo kulipintyét pillantott meg. Belesett az ablakon, és hat olyan csunyat latott,
amit addig még soha. Egy banya éppen valamiféle varazsfézetet kotyvasztott egy ustben.

Ez a banya telis-tele volt akkora bibircsdkokkal, mint egy-egy pogacsa, és akkora l6go

orra volt, hogy majdcsak a foldet verte.
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A szeme, a szeme olyan szurés volt, ahogy
észrevette Ferit leskel6édni az ablakban,
hogy a legény laba szinte foldbe gyokerezett
a félelemtdl, mert ugy érezte mintha
egyenesen atszurna a szemével. Egy
szempillantas alatt feltépte az ajtdt, és
visité boszorkany hangjan raformedt a
legényre:

- Hatte meg mi az istenfajat keresel itt? Ki
engedte meg, hogy a hazam koril
6lalkodj? - orditotta a fiu orcajaba olyan
kozelrél, hogy a fil szinte érezte magan a
banya blzos leheletét. -Mondd csak
nem félsz télem?

- En? Hat miért félnék én magatdl
oreganyam? Van énnékem nagyobb
gondom, mint a félelem.
Egyedul élink édesanyammal a Savos-
kati erdé szélébe, nincsen mar
ennivalénk. Gondoltam, labamat a
nyakamba veszem, osztan Uutra kelek,
hatha szerencsével jarok-mondta a legény, batran allva az oregasszony tekintetét. Az
meg csak nézte-nézte csodalkozva.

- Derék legénynek latszol fiam, akarki is volt az apad. Ide figyelj! Segitek én neked. Van
nekem egy olyan sipom, amit, ha én haromszor megfujok, tele lesz az erdd 6zekkel,
nyulakkal, szarvasokkal, és egyet, de csak egyet levadaszhatsz kdzuluk. De cserébe
kérek téled két dolgot. Az egyik, hogy hozd el nekem a Martinkai erd6 legk6zepén n6vo
legmagasabb, legvastagabb torzs(i nyarfa legfels6é agat. Szikségem van a leveleire
egy gyogyito fézethez. De vigyazz, mert egy farkas 6Orzi. Csak akkor enged a fa
kozelébe, ha helyes valaszt adsz egyetlen kérdésére. Ha elvéted a valaszt, a farkas
nem kegyelmez majd neked.

- lgen nagy kérés ez oreganyam egy kis ennivaléér’, de lassa kivel van dolga, én
istenuccse megprébalom. - mondta eltokélten, és mar indult is az Utjara, de a banya
meég utana kiabalt:

- Jarj szerencsével fiam!

Hét teljes napon keresztlil bandukolt a fiu, kereste azt a vastag torzs( legmagasabb

nyarfat amir6l a banya beszélt, mignem egyszerre csak a telihold fényénél meg nem

pillantott egy oriasi farkast, aki miutan beleszimatolt a leveg6be, vérszomjas morgasba
kezdett.

TS
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A legény torte a fejét, torte erbsen,
mignem egyszer csak eszébe jutottak
édesapja szavai az életrél. Es hirtelen
ravagta: -Ez bizony nem mas, mint maga
az ELET.

A farkas elismeréen bélintott: - Jol vag az
eszed te legény. Eredj hat, szerezd meg azt
az agat!

Feri konnyedén felmészott a fa tetejébe,
bicskajaval levagta a legfelsé agat, aztan
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Ki vagy te? Elvesztetted az eszed, hogy ide merészkedtél? — kérdezte a farkas
vészjosloan.

A Savds-kuti boszorkany kuldott egy
agaért ennek a nyarfanak itt ni.
Mégpedig a legmagasabban Lév6
agaért. Engedj felmasznom!

Nem addig van az te legény! El6bb
valaszolj helyesen a kérdésemre! De
jol vigyadzz, ha rosszat mondasz, el
kell, hogy szoritsam a torkodat.
Mondd csak azt a talaléos kérdést,
hatha tudok ra felelni.

Fénnyel kezd6dik, sotéttel végzodik,
amig ebben vagy, sok j6 s rossz
torténik. Azt tartjak nehéz jol élni, és
konny( elfecsérelni.

szinte két ugrassal lenn termett a farél, és mar vitte is a banyanak. Hét nap mulva mar
egyutt Ultek az Ust mellett, amibe belekerllt az 4g minden egyes levele, ami éppen
tizennégy volt, amikor a fiu azt kérdezte:

Mi légyen 6reganyam masik kérése?

Semmi egyéb fiam, csak belenéznék a tenyeredbe, ha megengednéd. -de erre mar
huzta is maga felé a legény kezét, és flrkészéen nézegette. -Belbled gyermekem nagy
ember lesz egyszer. Az emberek tisztelni, becsulni fognak, te pedig harcolni fogsz
értiik, a szabadsagukért. Ugy fognak emlegetni, Rakdczi fejedelem. Fogd ezt a nyérfa
agat, és vidd magaddal szerencsehozdnak. Isten aldjon fiam!

Isten aldja 6reganyam, magat is. Kbszondom a probatételt!

Evekkel kés6bb Rakéczi seregével Sdmson hatdraban allomasozott. Beteljesiilt a banya
joslata, hadvezeér, vezérld fejedelem lett belble, az emberek megvaltéjukat lattak benne.
Azon a napon irtézatos héség volt, a sereg lovai mar roskadoztak a faradtsagtol, az
ehségtol és szomjusagtol. Ellattak lovaikat, majd Rakdczi katonai élelem utan néztek. A
tarisznyakbdl elékerultek a szalonnak, cipdk, mig néhany katona nyarsakat vagott. Majd,
amikor elkezdték a szalonnakat felszurkalni a botokra, kiderult, hogy egy bizony hibadzik,
egy hija van a nyarsnak.

Nesze fiam Bényei vitéz! Itt van ez a bot, az én szerencsehozém, amit egy boszorkany
adott nekem sok évvel ezelétt. Ezen siisd a szalonnadat! En pedig elmondom nektek,
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hogy talalkoztam a banyaval. -
azzal mar hozza is fogott a
meséléshez, amit a sereg
kikerekedett szemekkel
hallgatott, majd evés utan rajuk
ereszkedett az &lom nehéz
fatyola. De Bényei még nem
aludt, Rakéczi fejedelem szavai
visszhangoztak a fejében, és
ekozben fogta a nyarsat, és jo
meélyen leszurta a foldbe.

Masnap reggel, ahogy felébredtek, nem hittek a szemuiknek. Ott, ahol el6z6 este még
semmi nem volt, most egy akkora nyarfa terebélyesedett, hogy a tetejét sem lattak, a
torzsét pedig tizen sem érték korul. Rakdczi igy szolt:

- Nem a hatalom, hanem a népem hite és ereje vezetett idaig. A fa élni fog, és aldott

legyen mindenki, aki arnyékaban megpihen!

Rakoczi hitt a csodakban. Amikor pedig hirtelen boszorkany kacajt és farkasuvoltést
hallott a tavolbdl, mar tudta. A csodakban amig csak él hinni fog. Ez a csodafa a sereg
jelképévé valt, évszazadokon at 4allt, Rakdéczi neve pedig legendava valt.
Ha a nyarfa ki nem nétt volna, az én mesém még tovabb tartott volna.
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Heves varmegye meséi
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Sirok meséje

Sirok meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Biricz-Lajtos Judit, Gal
Zoltan, Hadady Gabiriella, Ipacs Beata, Lengyel Gabor, Toth-Déri Adrienn, Tuza Gabor

Amirél a siroki kélyukak mesélnek... - Tarna és Arnyas legendaja

Ahol a Matra és a Bukk talalkozik, kozottuk bujik meg az arnyas fak lombjai alatt a
kacskaringéz6 Tarna-patak mentén Sirok kicsiny falva. A falusiak tobbége a hegyoldalba
vajt kélyukakban élte csendes mindennapjait. Az egyik takaros kélyukban lakott egy
csalad két gyermekeével, egy kisfillval és egy kislannyal. Este volt, mar csak néhol lehetett
latni vildgossagot a falu hazainak ablakan. Kitekintve sejtelmesen korvonalazddott a
hegyoldalon allé Darné kiraly vara, mely évszazadok ota 6rkodik a falu felett.

Gyertyafénynél készulédtek a gyermekek az
esti lefekvéshez és izgatottan vartak, hogy
milyen mesét hallhatnak ma az
édesanyjuktél. Edesapjuk ekdzben fat hozott
a tlzre. A dunyha ald bebujva, tagra nyilt
szemekkel vartak a gyerekek, hogy
elkezd6djék a mese. A dobkalyhaban lobogd
| tliz mesealakokat festett a  kélyuk
mennyezetére.

Hallottatok mar a tindérekr6l és a
lidércekrél? — kérdezte az édesanya. — Nem?
| Akkor elmondom...

Sirok erdeiben élnek a tindérek. Nyaron atermészetbdl, napfénybdl, viragokbdl magukba
szivjak a szépséget és josagot. Télre az emberek szivébe koltoznek, hogy szeretetet
arasszanak a zordabb idékre. Osi ellenségeik a lidércek, akik a Nyirjes-t6 legsotétebb
mocsaras zugaiban rejtéznek, és csak a hajnali kodben jarjak 6rdogi tancukat. Ez a t6
hajdan tiszta viz(i volt, tele halakkal, békakkal, korbedlelve madar csicsergéssel. Amato
egyszerre csak megvaltozott. Lidércek koltoztek oda. Aki arra jar, azt korul fogjak.
Kedvesen énekelnek neki, hogy minden féle mézes-mazos dolgokkal a mocsarba csaljak.
- Es milesz veliik azutan? Elnyeli 6ket a lap!

Ezek a gonosz lények nappal nem mutatkoznak, de éjszaka felveszik kékes-lilas
langruhdjukat és eszeveszett tancba kezdenek. Mint a forgd szél, gy suhannak a mocsar
folott. A fak lehajolnak, a nadas szinte sir, az avar az égig repul. Jaj annak, aki arra téved!
Egy éjjel Tarna, a szépséges fiatal tundérkiralylany almatlanul forgolédott agyaban,
sehogyan sem tudott elaludni, gondolta kisétal a tolgyerddbe. Egyre beljebb és beljebb
merészkedett az erdd s(irdjébe, mignem egyszer csak ott talalta magat a békanyalas,
sotétviz(i lapnal, ahol a lidércek jartak blvos tancukat. A tundérlany egy bokor mogé
bujva, megbabonézva nézte 6ket. Egy lidérc, akit Arnyasnak hivtak észrevette és a hata
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mogeé lopdédzott. Hosszasan figyelte a tindérlanyt, aki hirtelen megfordult. Pillantasuk
taldlkozott. Arnyast azonnal megigézte Tarna magdval ragadé szépsége. Sziviik langra
lobbant, de tudtak, hogy az 6seik kozotti 6rok hadakozas miatt sosem teljesilhet be
szerelmuk. Tarna banataban csak sirt és sirt, kdnnyei lecsorogtak a varfalon, ezzel
duzzasztva a patakot szélesen hompolygd folyova. Darnd kiraly szive 6sszeszorult lanya
keserves zokogasat latva.

- Miabajédes lanyom? - kérdezte - Miért sirsz itt naphosszat?

- Sirok, sirok, hogyne sirnék édesapam, hiszen hatalmas banatom van. Egy lidérc
rabolta el a szivemet.

Akiraly ezt hallvan éktelen haragra gerjedt, és mérgében akkorat csapott a torok asztalra,

hogy a hegytetén imadkozé barat és apaca menten kévé dermedt. Tarna banataban

kiszaladt a varbdl és csak szaladt, szaladt egészen a kdkutpusztai nyirfaerddig, ahol
kimerulten 6sszeroskadt. A kiraly szive id6vel megenyhllt és lanya keresésére indult.

Meg is talalta a nyirfaerdd kellés kozepén.

- Nebankédjédes lanyom! Megalmodtam mit kell tennetek, hogy egymasé lehessetek!
— kezdte Darné kiraly.

- Ha Szentivan éjjelén isztok a magikus erdei forrds h(ivos vizéb6l, attél azonnal
emberré valtoztok. De azt tudnotok kell, hogy onnan nincs visszaut. Ha egyszer
emberré valtoztatok soha tobbé nem térhettek vissza sem a tindérekhez, sem a
lidércekhez. Nagyon faj ez nekem, de a te boldogsagod mindennél fontosabb

szamomra.
Tarna izgatottan varta a hajnali
taldlkozét  Arnyassal, hogy
elmesélje kedvesének, hogyan
lehetnek egymdéséi. Arnyas

megorult, hogy nem csak szive
valasztottjat nyerheti el, hanem
a lidércek gonosz vilagat maga
mogott hagyva egy jobb utra
térhet. Szentivan éjjelén
elmentek a magikus erdei
forrashoz, megmeritették a
szerelem kelyhét és mindketten
ittak  bel6le. A  varazslat
megtortént, mar emberként
pillantottak egymasra. A forras
vizének tukrén megcsillant a
hold fénye és azt suttogta:
Legyen a nevetek Gergely és
Saral!

- De hét titeket is igy hivnak, Edesanydm! — kialtott fel egyszerre mindkét gyermek.

Anya és Apa egymasra néztek és sejtelmesen elmosolyodtak.
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Tiszanana meséje

Tiszanana meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Lazar Tinde, Lazar
Gyulané, Safarné Lanyi Maria, Szabé Istvanné, Szabdé Istvan, Fabian Sandor, Orosz
Karoly, Orosz Karolyné

A Tiszananai Tekercs Kiralyi Meséje

Holvolt, hol nemvolt, még az Operenciés tengerenis tul, ahol a kurta farkd malac tur, volt
egyszer egy gyonyor( falu a Tisza Olelésében, ugy hivtak: Tiszanana. Ebben a faluban
békességben éltek egymas mellett a katolikus és reformatus emberek, és olyan
kiildnleges ételt tudtak késziteni, amilyet még a kiraly szakacsai sem ismertek. Elt itt egy
kedves reformatus asszony, Tekercs Réza néni, aki hires volt a konyhajaban készilt
finomsagokrél. Kiulonosen a levese volt messze foldon hires, amit az emberek csak
reformatus tekercslevesnek hivtak. Ez nem volt akarmilyen leves &am!
Azt mesélték az o6regek, hogy egyszer, amikor nagy szarazsagvolt afaluban, és azemberek
mar nem tudtak, mihez kezdjenek, Réza néni 6sszehivta az asszonyokat.

- Gyertek! - mondta nekik.

- Készitsuink olyan levest, ami 6sszetekeri a gondokat, mint ahogy mi tekerjlik a levesbe

a tésztat!

Az asszonyok el8szor csak néztek, de aztan megértették: a leves készitése kdzben az
emberek oOsszegylltek, beszélgettek, megosztottak egymassal a gondjaikat. Mig a
zO0ldségek féttek a fazékban, az asszonyok gyurtak a tésztat, majd szeretettel és

126



@® ﬂ%mzflté, .
e 2 ivelddgsi
S [ntazet

FEHERLILIOM
NEPFOISKOLA Koéz6sségi
KONDOROS™ mese

gondossaggal megkenték zsirral, megszortak borssal, és ugyesen feltekerték, mint ahogy

az élet is feltekeri néha a nehézségeket, hogy aztan kisimitsa O&ket.

A leves illata belengte az egész falut, és lassan az emberek mind 6sszegyliltek Réza néni

haza korul. Katolikus, reformatus, mind ott voltak, és ahogy ették a g6zolgd levest a

tekercstésztaval, ugy oldddtak a gondjaik is.

Tortént egyszer, hogy maga a kiraly utazott arra héthataron tulrél. Olyan éhes volt mar

szegény kiraly, hogy a gyomra Ugy morgott, mint szaz medve. Pedig volt Am szakacsa vagy

haromszaz, de egyik sem tudott olyan ételt f6zni, ami csillapitotta volna kiilonds éhségét.

Ahogy a kiraly és kisérete a faluba ért, kiilonds illat csapta meg az orrukat.

- Miazamennyeiillat? - kérdezte a kiraly, és mar forditotta is hintdjat az illat iranyaba.

Egy kis hazhoz értek, ahol épp Tekercs Réza néni, a falu leghiresebb reformatus szakacsa

fézte az 6 hires levesét.

- Adjon Isten! - kdszont be a kiraly. Olyan illat szall ki az ablakon, hogy még a koronam
is tancra perdult téle! Mi készul itt?

Rd6za néni nem ijedt meg, hiszen 6t még a kiraly sem tudta kizokkenteni a f6zésbol.

- Epp a mi hires reformatus tekercslevesiinket f6zém, felséges kirdlyom. Van benne
minden foldi j6: zoldség, amit a kertben termesztlink, és egy kilonleges betét, amit
ugy tekerunk, mint ahogy a Tisza tekerg6zik a hatarban.

A kiraly csak nézte, ahogy az asszony gyurja a tésztat, kenegeti zsirral, szérja ra a fekete

borsot, majd olyan Ugyesen tekeri fel,

mint senki mas.

- Ez valami varazslat? - kérdezte a
kiraly.

- Nem varazslat ez, felséges uram,
hanem szeretet. Mert mi itt
Tiszananan tudjuk am, hogy az ételt
nem csak megfézni kell, hanem
szeretettel késziteni.

Mikor a leves elkészilt, a kiraly az elsé

kanalnal mar tudta: ilyen finomat még

soha életében nem evett. A masodik
kanalnal mar azt érezte, hogy minden

gondja-baja elszall, mint a madar. A

harmadiknal pedig mar azon

gondolkodott, hogyan szerezhetné meg

a recept titkat.

- Mondd, j6 asszony, mi ennek a
csodalatos levesnek a titka? Aranyat
adok érte, amennyit csak kérsz!
Rdéza néni csak mosolygott.

- Nem elad¢ ez, felséges kiralyom. Ez
a mi kincsuink, amit éseink hagytak
rank. De szivesen megtanitom, = B s .
hogyan kell késziteni, ha megigéri, hogy tovabbadja majd masoknak is, hogy soha ne
vesszen el ez a tudas.
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A kiraly megigérte, és harom napig tanulta Réza nénitél a tekercs készitésének minden
csinjat-binjat. Azota, ha valaki Tiszananara latogat, és megkdstolja ezt a szeretet levest,
azt mondjak, olyan boldogsag koltozik a szivébe, mint amilyen a kiralyéba koltd6zott azon
a napon. Még ma is mesélik a faluban, hogy idénként egy diszes hintd all meg Réza néni
haza elétt, és maga a kirdly jon el inkognitoban, hogy egy tal tekercslevest egyen. Mert aki
egyszer megkostolja, annak oOrokre a szivébe lopja magat ez a kulonleges étel.
Aki nem hiszi, jarjon utana! Itt a vége, fuss el véle!
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Vamosgyork meséje

Vamosgyork meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Kovacsné Medve
Maria, Balogné Vanyi Diana, Nagy Adrienn, Szedmak Istvanné, Stassné Petré Judit

A Kedves-ko

Egyszer volt, hol nem volt, ott, ahol az ég és a fold 6sszeér, a Matra hegység labanal élt
egyszer egy Vasparipa. Hatalmas erejérél csodakat meséltek. Parazsat evett és tluzet
okadott, diibdrgé hangja megrengette a foldet. Oridsi acélpataival hosszu utakat tett meg,
segitette az embereket a kereskedésben.

Teltek, multak az évek, és a Vasparipanak csikdja szuletett. Szére fekete volt, mint a sotét
éjszaka, sorénye selymes, mint a hajnali harmatos f. Szénfekete szemei ragyogtak a
napsutésben. Acélos patai vidaman csillogtak, amikor anyja mellett ugrandozott. Pajkos
nyeritésére csicseregve valaszoltak az énekesmadarak. Anyja parazzsal etette, forrd
gbzzel itatta, amikor elég erésnek talalta, igy szélt hozza: - Kedves Fiam! Indulj, keresd
meg a gazdadat, akit életed végéig hliségesen kell szolgalnod. Gyork vitéz birodalmaban,
egy elvarazsolt kastélyban lakik, egy vad sasmadar tartja 6t és haza népét fogva.
Szabaditsd ki! Ez a te kildetésed. Jarj szerencsével!
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A lovacska elindult vandorutjan. Hamarosan megérkezett Gyork vitéz birodalmaba, ahol
a Gyongyds-patakon ativeld hidon vdmszedék alltdk utjat. Eppen orszagos vasarra
érkeztek az emberek, hatalmas tomeg gyllt 6ssze. A lovacska nem tudott vamot fizetni,
ezért munkara fogtak. Szorgalmasan, szivosan hordta az elvamolt arut napokon, heteken
keresztll. A hidnal dolgozdé vamszeddk annyira megszerették, hogy nem akartak utjara
engedni. Megérezte ezt anyja, a Vasparipa, és éktelen haragra gerjedt. Acélos pataival
oriasit dobbantott, megdordilt az ég, majd hatalmas langcsévakat fujt az ég felé, amelyek
izz6 villamokka valtak. Félelmetes égihaboru keletkezett. Megnyiltak az ég csatornai, és
napokon at ugy zuhogott az esd, mintha dézsabdl ontotték volna. A Gydongyods-patak
Oriasira duzzadt, az arviz elnyelte a hazakat, kerteket, utcakat. A Vasparipa fia hatalmas
erejét 0sszeszedte, kiszabadult
igdjabol, és mentette a
menthetét. Sorényébe
belekapaszkodtak a menekuldé
emberek. Emelte 6t a viz
magasra, magasra, mig elérte a
templomtornyot, ide letette az
utasait, és igy szolt:

- Nekem tovabb kell
mennem, megkeresni a
kisgazdamat, akit egy vad
sas Oriz egy elvarazsolt
kastélyban. Ez a
kuldetésem. Azzal
tovabbuszott. Az emberek
halas szemmel néztek utana.

Megérkezett a falu hatardban allé dombra, ahol kimerllten esett 6ssze. A Vasparipa
ismét megérezte, hogy fia bajba kerult, anyai szive megdobbant. A fold megrazkddott, az
arviz visszahuzodott. Azon a helyen, ahol a sebeslult paripa hevert, harom szal tulipan
nétt ki a fold szivébdl, 6k voltak a Jésag-, a Szeretet- és a Hlség- Tundérek, akik
segitségére siettek. Bekotozték a lovacska sebeit, megfésulték sorényét, megetették,
megitattak, majd faggatni kezdték:

- Holjarszitt, ahol a madar se jar?

- Tudod-e, hogy itt egy elvarazsolt kastély all, a vadsz6lé benbtte, parkja elvadult, s egy
6rias sas 6rzi a kapujat?

- Akisgazdamat keresem, akit életem végeig szolgalnom kell. Ez a kuldetésem - felelte
a lovacska.

A Tundérek lattak elszantsagat, ezért felvértezték 6t a J6sag, a Szeretet és a Hlség

erejével. A sebesult L6bol gydnyord paripa lett, szénfekete szemeiben az elszantsag tlize

égett, szilaj vagtaval atrepult az elé gordulé akadalyokon. Acélpatkdival szétvagta a

vadsz6l6 indait, kitarult a kastély kapuja. Itt egy vad sas korozott tamaddan. Felé tlzes

csovakat fujt, melyek megolvasztottak az érias madar szivét, és megtort az atok. Ebben

a pillanatban a nap sugarai beragyogtak a parkot, a vadsz6l6k helyén tindokld tulipanok

nyiltak. Ekkor mertek eléjonni a kastély lakéi buvéhelyukrol.
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A hésiesen klzd6 paripa megtalalta gazdajat. A segit6készségérél, josagarol ismert
foldesur befogadta szolgalataba. A falucska lakéi nagyon megkedvelték a Vasparipa fiat.
Hatalmas erejével, szelidségével kivivta mindenki elismerését, ezért kapta a
»Kedves”nevet. Gazdajaval elvalaszthatatlanok lettek, amikor haboru dult az orszagban,
a ,,Kedves” 16 tlizon-vizen at kdvette. Az egyik csataban sulyos sebet kapott a kastély
josziv( ura, lova hazahozta a messze tavolbdl, és igy megmentette az életét. A Vasparipa
fia, a ,,Kedves”nevl 6 beteljesitette a klldetését, élete végéig hliségesen szolgalta
gazdajat.
A halas foldesur szeretett lova emlékére egy hatalmas terméskovet allitott birtokan:
melyre ezt vésték: ,,Kedves 1848-49”.
A Kedves-ké ma Vamosgyork kézponti parkjaban all, 6rizve emlékét ennek a hliséges
l6nak. Minden évben, amikor marciusi szell6k fujdogalnak, dvodasok és kisiskolasok
veszik korul a Kedves-kovet, és kézzel festett papirtulipanokat szurnak a friss tavaszi
foldbe a hés paripara és joszivl gazdajara, Visontai Kovach Laszléra emlékezve.

Forras: Horvath Laszlé: Vamosgyork évszazadai c. konyve, 2002. Vamosgyork Kozségi
Onkormanyzat kiadvanya.
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Fegyvernek meséje

Fegyvernek meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Maga Amanda,
Mészaros Ildiko, Nagy Miklésné, Szerémi Nikoletta, Dollinger Dorina

A fegyverneki Csonkatorony titka

A nap jokedvlien és vidaman ébredt. Boldogan
integetett a szellbnek, mikdézben az korbefutotta a
fegyverneki mez6t.
A harom jébarat: Lili, Maté és Soma, mint mindig,
most is egyutt jatszottak. A varos minden zegzugat
ismerték, de volt egy hely, ahova soha nem
merészkedtek: a Csonkatorony! Egy titokzatos
legenda keringett arrél, hogy a toronyban kisértetek
laknak, s6t! — egy titkos alagut is vezet a torony alg,
ahova egy kincsesladat rejtettek el. A felnéttek
mindig csak elmosolyodtak, ha széba kerllt, de a
gyerekek fantaziajat sosem hagyta nyugodni a hely.
Egyik nap a baratok a Malomnal' lGldogélve azon
tanakodtak, igaz lehet-e a torténet? Soma, a huncut,
fekete szem(, kécos gondor haju volt a legbatrabb
kézulluk — hirtelen felkialtott:
- Mi lenne, ha bemennénk a toronyba, és
kideritenénk az igazsagot?
Lili, a sz6ke haju kislany ijedt, zold szemeivel megszeppenve Matéra nézett.
- J660666 — mondta, de szavai nem batorsagrol vallottak.
Maté, aki a legfiatalabb volt koztuk, hogy ne tlnjon gyavanak, végul bdlintott.
Reszket6 labbal, de mégis batorsagot meritve, elindultak a Csonkatorony felé, melynek
ajtaja félig nyitva allt. A szél ijeszt6, nydszorgd hangja félelmet keltett. A torony fala
megyviselt volt, az id6 vasfoga nyomot hagyott rajta, mégis buszkén magasodott eléttik.
Egymast kézen fogva batortalanul beléptek. Odabent hlivos félhomaly és szokatlan csend
uralkodott. Ahogy egyre beljebb haladtak, az 6reg padlé félelmetesen nyoszorgott és
hatalmas reccsenéssel beszakadt a labuk alatt. A godor mélyén meglattak egy hatalmas
ladat.
- Hurrd! Megtalaltuk! — kialtottak fel egyszerre.
Ez lenne a kincses lada? Ugyan mi lehet benne? Izgatottan prébaltak kinyitni a ladat, de a
rozsdds lakat nem engedett. Somanak jé otlete tamadt. Lili hajabdl gyorsan kikapta a
hajcsatot, és egy szempillantas alatt kinyitotta a zarat.
Az ahitott kincsek helyett, egy pokhaléval atszott térképet talaltak. Csalddottan néztek
egymasra. Lili, aki a legjobb tanulé volt foldrajzbdl, hirtelen felkialtott:
- Nézzétek! Ez Fegyvernek térképe! Latjatok rajta a megjelolt helyeket? Menijlnk,
fedezzlik fel, mert szerintem ott talaljuk a kincseket!
A gyerekek elhataroztak, hogy kovetik a térképet, és felfedezik annak rejtélyét. Amint
elindultak, a kozeli bokor megmozdult, arnyékabodl egy titokzatos alak figyelte 6ket, majd
a nyomukba eredt.
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A térkép utvonalat kovetve elindultak a Malom irdnyaba, amely a Holt-Tisza partjara?
vezette 6ket. Az oreg flizfak arnyékaban lelltek pihenni, faradtan nézték a lagy hullamok
jatékat.
Ekkor érdekes hangra lettek figyelmesek. A kozeli fa
tovében egy kobor kutya kapart. Biztos az elrejtett
csontjat keresi — gondoltak. Es valéban, a kikapart
csonttal a szdjaban a kutyus boldog farkcsévalas
kozepette tovabb allt. A kikapart foldkupacban,
azonban megcsillant valami. Kivancsian léptek oda. A
csillogd dolog egy régi medal volt. A ratapadt foldtél
megtisztitottak és lattak, hogy a hatuljara baré Orczy
Anna® nevét vésték. Latjatok! Mégis igaz, megvan az
elsd kincs! A Malom fel6l felbukkant a fekete arnyék,
mogeéjuk lopakodott és el akarta ragadni a lancot,
melyen a medal légott. A gyerekek futasnak eredtek,
szerencsére gyorsabbak voltak az arnynal, sikerult :
elmenekdilnitk. A térkép kovetkezé jele a Kalvaria ekt

domb. Odaérve csodas latvany fogadta Oket. A pore R e
dombot pipacsmezd olelte, melynek szépségét a 22 8% =5 "-.‘L
pillangdk 6romtanca még fokozta. Tetejére kanyargos w O .
at vezetett a gyogyulas reményében.

A gyerekek amint felértek, sdlyomcsapat kozeledett
feléjuk és tiszteletkort téve a domb korul tova replltek,
mikozben tollukat ejtették. Ezt jelnek tekintették, s a
tollak utan eredtek. Az egyik a betyar Zold Marci
emlékkovén landolt, a masikat a kereszt mellett
talaltak meg. Amint kezikbe vették a tollat,
megmozdult egy k8. Alatta rabukkantak egy gondosan
atkotott csomagra. Megvan a kovetkezé kincs!
Kibontottdak a csomagot és Gyuri bacsi4, a hires
solymasz rég elveszett konyveit talaltak benne. A
kereszt mogul az Oket kovetd sotét alak ismét
el6lépett, szerette volna ezt a kincset s
megkaparintani. A nap megvilagitotta arcat, ekkor
ismertek réd a kapzsi kereskedére. 1zz6 szemekkel,
haragosan kialtott rajuk:

- Adjatok ide! Ez mind az enyém, oly régéta
keresem ezeket! Eladom és gazdag leszek!

Maté, Lili és Soma ijedten hatraltak, mikézben az alak

a kincs felé nyujtotta a kezét.

- Ez a kincs nem a tiéd, ez a fegyverneki embereké! — kialtottak a gyerekek! A
solyomcsapat ezt latvan a segitségukre sietett, hatalmas vijjogassal ugy elijesztették
a gonosz kereskedét, hogy sohasem tért visszal!

A gyerekek a talalt kincseket a muzeumnak ajandékoztak, hogy biztonsagban legyenek és

mindenki lathassa Fegyvernek multjanak értékes emlékeit. A kiallitas megnyitdjan részt
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vett a varos apraja-nagyja. Halkan szolt Fegyvernek dala, és mindenki a Csonkatorony
titkanak felfedezéit Ginnepelte. Itt a vége fuss el véle, aki nem hiszi, j6jjon el Fegyvernek

varosaba és jarjon utana!

' Malom: A g6z-és hengermalom 1860-ban éplilt, az akkor még él6é Tisza partjara. A
gbzflirész Uzem a Tiszan érkez6 ronkfat dolgozta fel, mig a malomban 6rolt liszt orszagos
hird volt.
2 Holt-Tisza part: Egy vadregényes tiszai holtag, melyet sporthorgdszatra hasznositanak.
Az Alsoréti Holt-Tisza ag 1856-ban, a Tisza 74. szamu atmetszésébdl keletkezett.
3baré Orczy Anna: 1810-ben sziletett, férjével, grof Szapary Jozseffel 1830-ban
hazasodtak Ossze. A torok utan elnéptelenedd Fegyvernek betelepitését tudatosan
vallaltak. Az egyik telepulésrészt réla nevezték el Annahazanak. A baréné 1852-ben
iskolat alapitott Annahazan.
4Galantai Lelovich Gyorgy (1913-1993): Fegyverneken szlletett, vilaghiri solymasz,
ornitolégus, szakir6. Homoki Nagy Istvan dijnyertes filmjeiben szerepelt sélymaival
(Gyongyviragtol lombhullasig, Egy kerecsenysélyom torténete, Vadvizorszag) és idomitott
allataival. A Magyar Solymasz Egyesulet tarsalapitdja.

IWlusztraciok:

1. Csonkatorony (Pusztatorony): Fegyvernek, s egyben Jasz-Nagykun-Szolnok
Varmegye legrégebbi miemléke a gotikus stilusban 1480 korul épult torony,
melyhez korabban egy egyhajds, ives zarédasu templom csatlakozott.

2. Kalvaria domb: A varos egyik nevezetessége a gydgyhatasarol elhiresult Kettés-
halom egyike. Ez tulajdonképpen egy kunhalom, mas néven kurgan, egykoron
lehetett sirhalom, lakddomb vagy érhalom. A dombon kereszt és magassagi pont
talalhaté. A Magyar Tudomanyos Akadémia altal elismert mddszerrel mért
geomagneses érték (foldsugarzas) az atlagtol joval magasabb értéket mutat,
ennek tulajdonitjak gyogyitd hatasat. Itt akasztottak fel a betyar Zéld Marcit és
tarsait, amirél Pet6fi Sandor verset is irt. A Kalvaria-domb szolgal helyszinéll a
»Kerecseny Unnep”-nek is, mely szintén egy 6si magyar szokast idéz fel, és a téli
napforduldn tartjak. Oseink a kerecsensélymot a fény madaranak tartottak, és a
téli napforduld idején a sotétség legybzésére reptették.

3. Sélyom: Kerecsensoélyom, mely a fegyverneki sélyomroptetés hagyomanyahoz, és
Galalntai Lelovich Gyorgy emlékéhez is kapcsolodik.
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Jaszdozsa meséje

Jaszdozsa meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Angyal Norbertné,
Kovéacs Istvanné, Rédei llona, Simé Laszloné, Dr. Béres Bernadett, Szaboné Dr. Béres
Beatrix

Piros madarak
- D6ésai mese-

Ott, ahol tulipanok és bazsardzsak
nyilnak a szépséges jaszsagi falu szivében,
melyet a Tarna foly6 szel ketté, élt egyszer
egy Ozvegyasszony, Hollo néni.
Naphosszat s6hajtozott a didfa alatt, mert
midta az ura meghalt, a mihely minden
gondja az § vallat nyomta. Egyetlen Lacifia
tovabb folytatta apja mesterségét, s
mulhelyukb6l tovabbra is meseszép,
viragmintakkal festett tukrok,
fliszertartok, ékszerdobozok és bugylibicskak kerultek ki. De egyre kevesebb portéka
fogyott a vasarokban és Hollé néni attdl félt, hamarosan utilaput kell kdtnie az inasok
talpara.

Eppen ezen tépelédott, amikor Bodri kutya éktelen ugatassal rontott neki a kapunak.

Fiatal legény érkezett Csipcsi bard’ levelével: ,,A méltdsagos Csipcsi bard eljovendd

lakodalma alkalmabdl tiindérszép matkajanak naszajandékul festett étkezébutort kivan

készittetni. E hdnap 29. napjan, hétfén a Hollé mlhelybe? latogat. Ha a mester tervei
elnyerik a tetszését, Désan késziilhet a jovend6 baréné sublétja® és talaldszekrénye.”

- Edesanyam, meg vagyunk mentve! — kialtott bizakodéan az ifji mester és dréomében
felkapta és megolelgette Hollé nénit. — Olyan butort tervezek a barénak, hogy az egész
vilag csodajara fogjarni!

- Sora van annak, fiam, mint a Beke hagymajanak* - csititotta az édesanyja
csendesen. — Nem bizhatjuk el magunkat. Te készited a kornyék legszebb butorait, de
Uj mintara is sziikség lesz, hogy a bar6 elégedett legyen.

- lgaza van, édesanyam! ldeje, hogy valasszunk az inasok koézul uj elsé festét. Mind
gondosak, jol dolgoznak, de lassuk, melyikUk tervezi meg a legszebb mintat a baréné
butorahoz!

Azinasok amlhelyben dolgoztak, Pista és Jancsi éppen tukorkereteket illesztettek Ossze,

Pola lecsiszolta 6ket, Amalka pedig fehér festékkel alapozta a kész darabokat. Szavuk

sem volt egymashoz, hallgatagon dolgoztak akkor is, amikor a mester atlépte a kiiszobot.

- Nagy hirem van, barataim! — szélitotta meg ket kedvesen a mester, aki nem sokkal
voltidésebb az inasoknal és igencsak szivén viselte a sorsukat. — Csipcsi baré latogat
meg bennunket egy hét mulva! Ha elégedett lesz a terveinkkel, mi készithetjuk el
jovenddbelije Uj talalészekrényét és subldtjat. Mostantél 6t napon at mindannyian
ezen dolgozzatok, s amelyikdtok terveit a baré a legszebbnek talalja, az lesz a mlhely
elsé festdje!
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Az inasok mindotthagytak csapot-papot, s a faluban szétszéledve gondolkodni kezdtek az
Uj mintan. Jancsi leszaladt a Tarna-partra és a folydban fickandozd halakat figyelve
kezdett el rajzolni. Pista az édesapja haza el6étt allo eperfak lombjat nézte, s faleveleket
vetett papirra. Amalka pedig a Pap-erdében sétalva hallgatta a madarak tavaszi dalat,
jokedvében arra gondolt, egy kedves, szines kis madar milyen szépen mutatna a baréné
étkez6butoran. Pola azonban bosszusan bolyongott a hatarban, mert sehogy sem jutott
eszébe semmi mas, mint a mar ezerszer megfestett viragok.
Teltek-multak a napok, az inasok a mihely egy-egy sarkaban dolgoztak nagy titokban a
sajat munkadarabjukon. Csiszoltak,
alapoztak, rajzoltak, szineket
kevertek, majd nagy gonddal
megfestették az Uj mintakat. Pista,
Jancsi és Amalka felvaltva dalolt és
fltyorészett, észre sem vették, hogy
Pola korulottuk settenkedik
rosszkedvlien. Hiaba volt 6 a
legid6sebb, legtapasztaltabb az
inasok kozott, képtelen volt eredeti
Otlettel  eléallni. Ezért aztan
kétségbeesésében vasarnap este
belopakodott a mlihelybe és a sajat,
Ures deszkajat kicserélte Amalka
csodaszép, piros madaras munkadarabjara.
- Amikor hétfé reggel az inasok megérkeztek a
mihelyhez, az ajtéban mar ott allt Hollé néni. A
tisztaszobaba vezette az inasokat, ahol Laci fia,
valamint Csipcsi bardé és matkaja vart rajuk. A
mester igy szolt az inasokhoz:
- Elérkezett a nap, amikor megmutathatjatok, ki
kozuletek a legméltdbb a Holldé mdihely elsd
festéjének cimére. Hozzatok elénk egyesével a
munkaitokat! Els6ként Pola, majd Pista és Jancsi,
végul pedig a legfiatalabb, Amalka mutathatja
meg az Uj mintajat!
Futottak az inasok a mihelybe, ahogy csak a
labuk birta. Pola térult-fordult, vaszonnal
letakarva mar vitte is az
elkacsmart munkadarabotabaré és a mesterelé.
Pista és Jancsi is jottek a sajatjaikkal. Amalka
izgatottan huzta el a munkadarabjat, csakhogy
az ures volt! ldegesen jarkalt fel s ala a
mUhelyben. Mindenhova belesett, mindenhol
kereste a piros madarkait, amiken olyan sokat dolgozott, de sehol nem lelte Oket.
Keservesen sirni kezdett és még akkor is potyogtak a kdnnyei, mikor a mester hivatta. Nem
is tudott megszélalni, csak mutatta az Ures munkadarabot. De még nagyobb lett a
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szomorusaga, amikor meglatta Pola kezében az altala megalmodott és megfestett piros

madaras motivumot. A mester jol ismerte az inasait, gyorsan atlatta a helyzetet, s mikor

a baré matkaja csillogé szemmel ramutatott a piros madarakra, igy szélt Polahoz:

- Milyen szinekbdl keverted a madarak tollat, Pola?

Pola mélyen hallgatott és szemlesutve allt. A mester folytatta:

- De te tudod, ugye, Amalka? Hiszen ezek a madarak a te kedvességed és szelidséged
nyomat viselik magukon. S a kezeden is ott latszik az a piros festék, melyt6l olyan
bajosak ezek a kis madarak! Matél fogva bizony te vagy a ddsai Hollé mihely elsé
festéje!

Amalka olyan boldog volt, hogy még Polanak

is megbocsatotta a csaldst. Az étkezébutor

elkészult a nyar végére, a bard hetedhét
orszagra sz6lé lakodalmdban mar a piros

madaras  sublétbol  kertiltek el6 a

sUitemények. Az egész orszag csodajara jart a

ddésai miihelyben készult meseszép butornak.

Hollé néni Ujra vidaman jart-kelt a tulipanjai

kozott, a miUlhelyben pedig alig gy6ézték

teljesiteni a sok megrendelést.

Eddig volt, mese volt, Kelemennek kedve volt.

Aki nem hiszi, jarjon utana Jaszdézsan!

'Jaszddzsan hasznalt ragadvanynév volt. Jaszddézsan hagyomanya volt a fokhagyma
termesztésnek.

2 A Hollé mdhelyt 1926-ban alapitotta Hollé Mihaly és felesége, Nagy Katalin.
SNagy, fiokos taroldszekrény. Mas néven: sejtes.
4)aszddzsai sz6las.
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Martfii meséje

Martfii meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Samu Eniké, Kovacs
Andrasné, Szallas Timea, Eiler Zita, Kengyel Eva, Vdmosné Kékai llona, Dedkné Szilagyi
Andrea, Székacsné Talas Gabriella, Polak Boglarka, Bihari Erzsébet

4

Tiszan innen - ifi mese Martfirol

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy cipégyar a Tiszan innen, Martf( szegletében. A

kapujan reggel, délutan és este megannyi munkas tédult be, mind-mind a labbelik hései.

- Nem haladok. - szomorkodott Etelka - Mindjart fuj a gyar és még itt ez a sok bér. -
mondta maganak. Most mit csinaljak? — tépel6dott, aztan szomorudan visszafordult a
varrogépe folé, ami egyre lassabban és csunyabban varrt, mig végul teljesen leallt.

Gondtol gorbult vallai folott egyszer csak megszolalt egy mély férfihang:

- Segithetek?

Etelka hatrafordult. Két szempar tekintett egymas lelki tikrébe, aztan Etelka zavartan

arrébb nézett.

- Engedje meg, hogy bemutatkozzam! Dezsé vagyok az aljakorrél, de a hobbim a
szerelés. Megengedi?

Dezsé fél 6ra alatt megjavitotta a rosszalkodé gépet.

- Hogyan készonhetem meg? - kérdezte Etelka.

- Meghivhatom a Tancsics Bisztroba egy Traubira?

- Nem-nem, hova gondol!- utasitotta vissza a talalkozét Etelka, aki fekete haju, szép
arcu, tizennyolc éves lany volt.

Dezs6 jo par hétig visszajart

hozza, hogy megérdeklédje,

még mindig jol mikodik-e a

varrogep, kézben a lany szemeit

furkészte. Egyszer Ujra erdt vett

magan, €s meghivta a lanyt egy

fagyira. Etelkanak tetszett Dezs6

kitartasa, hetyke kis bajusza,

gondosan hatrafésult haja, ezért

igent mondott, bar zavaraban a

munkaban hasznalt

kismamacip6jét bamulta. !

- A baratnémmel talalkozom
itt a gyarkapuban, fagyizni
megyunk a Habranyi
Cukraszdaba.

- Elkisérhetem Ondket? - hangzott fel a szép, mély férfihang.

- Rendben - mondta Etelka.

Ezen az orgonaillatu majusi délutanon kezd8dott el a két martfdi fiatal kozott valami szép,

rejtélyes vardzslat.
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Azéta eltelt néhany évtized. Uj majusok jottek, nyarak, 6szok, telek nyargaltak tova. Etelka
anyuka lett, majd nagymama. Mar nem dolgozik a Tisza Cip&gyarban, a nyugdijasok életét
éli.

- Holvan mar az a gyar, és hol van mar az az ifjusag... - mélazik el idénként.

Aztan egyszer csak nagy baj tortént. Rosszul lépett le a buszrdl, és eltort a laba. A férje és
a lanya dolgozott, de tizenéves unokaja, Dorka szivesen atment segiteni. A nagylany
telefonja eleinte gyakran jelezte lizenet érkezését, aztan par nap mulva egyre ritkdbban
hallatszott a pittyegés. A baratnék nyaralni mentek, Dorka pedig unatkozott. Etelka mama
az egyik szekrényéhez tipegett.

- Tudom, nagyon érdekel a ruhatervezés, nézz szét itt egy kicsit!

Dorka eleinte csalddottan

nézte a vallfakon 6gd

mUszalas ruhakat.

- Nagyi, ti ebben jartatok?

- Hat, tudod, a hetvenes
években csak néhany eltérd
szabasu ruhanemdat
lehetett kapni, mindenki
ilyet viselt. Iskola, késébb
munka utan atoltoztink az
otthoni ruhankba.
Szerencsére a nagynéném
varroné volt, és prébalt

nekem is beszerezni a

kisérleti anyagokbdl. Igy

aztan lett egy-két
divatosabbnak mondhatd viseletem. Nézd meg ezeket is itt, a polcon!

Dorka meglepddve vizsgalgatta a dzsorzé, krepp anyagu, harangujju, szép vonalu ruhakat,

raglan ujju bluzokat.

- Azértfurcsavolna, ha valaki ilyenekbe 6lt6zne most - jegyezte meg nagymamajanak.

Par nap alatt mas titkokra is rataldlt abban a régi szekrényben. Egy szives boritéju

dalszoveges fuzetre, egy lepréselt viragokkal teli konyvecskére. Minderrél beszamolt

baratndinek messenger Uzenetben. Azok sajndlkozé szavakkal irtak, nehogy mar
vénkisasszony legyen, aki osztalybulik helyett nyugdijas klubba jar. Mindez nagyon
rosszul esett neki, de azért érdeklédve kérdezte nagymamajat a két konyvecskérél.

- Nagyapad hosszan udvarolt, és ez tetszett nekem, meg hatigy is illett.

- Mama, és végig tudtad, hogy 6 az igazi?

- Majdnem igy volt, de egyszer olyasmi tortént, ami kis hijan elszakitott benniunket
egymastol... Volt egy kolléganém, a Joli. Lattam, hogy nagyokat pislog az udvarldmra,
de nem foglalkoztam vele. Egyszer aztan a Kultdrban a Piki-Miki diszkdban, mig én az
ismerdsokkel beszélgettem, raakaszkodott Dezsére, 6 meg hagyta!

- O Mama, ez durva! De mit csinéltak pontosan?
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Egyutt lassuztak! A szam
végen Joli bekialtotta, hogy
holgyvalasz, ugyhogy még
j6  hosszan egymasba
fonddtak. Lattam én, hogy
Joli a hinar, 6 nem engedi,
de uUgy tlnt, nagyapad sem
banja. Aztan j6 ideig nem
alltam vele széba, de 6
megprébalta helyrehozni,
amit elrontott.
Viragcsokrokat rejtett a
varrégépemre, dalokat kért
a kivansagmusorban. Egy
id6 utan aztan
megbocsajtottam neki.
Sokat beszélgettunk. Szép viragokat gyUjtottink, amikor a Tisza gaton elsétaltunk a
kastélyig, vagy a gesztenyefak alatt a strandig. J6 idében a ,,Gilisztaban” ittunk meg
egy uditét. Amikor hldvosebbre fordult, belltiink a Tejboltba uzsonnazni, ahol a
tejeskaveé, kakad mellé kulonleges péksuteményt valasztottunk. Baratsagos hely volt,
és olyanjdillat volt benn.

Mikor csokolt meg elészor? - kacsintgatott huncutul Dorka.

J6 néhany hénap mulva az egyik bal utdn. Nem sokkal kordbban volt az is, hogy
elészor fogta meg a kezem a gyarkapuban. Rovid séta volt igy kéz a kézben, mert a
Bata-hazak egyikében laktunk. Akkoriban minden sokkal lassabb volt. Nagyapadnak
meg kellett varnia, hogy egy mlszakban dolgozzunk. Akkor tudott Ujabb randevura
hivni. Jut eszembe, hogy vannak mostanaban a baratnéid?

A, Nagyi, haragszom rajuk, megsértettek! - legyintett a lany.

Etelka nem is kérdezett tobbet, am 6rommel latta, hogy nap nap utan Dorka Ujabb
ruhaterveket rajzol, s6t néhanyat a szomszéd néni segitségével el is készit a régi
anyagokbol.

A nyarkozepi, nagy mizeumi tinnepségen ki is allitottak divatrajzait, és az 6t Ujradalmodott
ruhat. Nem tudja, hogyan tortént, de a baratnéi mind ott voltak a megnyité Unnepségen,
és buszkén tekintettek Dorkara. Ott voltak a szllei és Etelka mama Dezsé papaval.
Amikor Dorkat a mikrofonhoz hivtak, elmondta, hogy a ruhai nem csak anyagok és formak.
Ott van bennuk nagyszllei fiatalkora, azok a martfli helyek, amelyekre szivesen
emlékeznek vissza.

Mar alig varom, hogy téli szlinet legyen, és Ujabb ,nagyi-titkokat” tudjak meg! -fordult
a csaladja felé mosolyogva.
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Kecskéd meséje

Kecskéd meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Busch Jozsefné,
Depnerné Nekernusz Borbala, Eck Ferencné, Eck Zita, Kovacsné Horvath Viktdria, Jakobi
Marianna, Rijaveczné Jokuthy Zita, Kaszanyiné, Ruppert Timea, Kbcse Ramodna,
Mészdros Csaba, Szamné Aprily Margit, Tromposch Kléra, Bata Tiara Amina, Dérnyei
Hanna, Horvath Amira, Marchl-Falvai Flora, Milé Tamas, Miskolczi Csenge, Palfi Laura,
Racz Elina, Varsanyiné Wicha Noémi

EN KECSKEM - TE KECSKED Mégis, kinek a kecskéje?!

Gyerekkoromban mindig az a kérdés foglalkoztatott, vajon mi koze a kecskének a mi szép
kis falunkhoz. Megis kérdeztem dédikémet, Ojgyiallt, tud-e err6l valamit.
(lwaz taz jo sziha! Khum héa, zetz ti nida!)

Bezzeg, hogy tudott! Maris maga mellé lltetett és elkezdett mesélni.
- Ezt a torténetet még a dédanyamtoél hallottam, aki szintén az 6 dédanyjatél tudta.
A mi falunk helyén lévd kis telepulésen - amelyet akkoriban Csetkédnek neveztek - a

lélek sem maradt.
Ennek a falunak a helyére telepitették Németorszaghodl a mi elédeinket, akik azért jottek
el hazajukbdl, hogy jobban éljenek.
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A dunai hajo, az Ulmer Schachtel ,, az ulmi doboz” orraban uldogélt Hartmann Resi, a
hats6 végében Nekernus Paul. Mindketten szomoruan gondoltak vissza elhagyott
szUléhazajukra. Szlleikkel, testvéreikkel és még sok idegennel osztoztak a szikds helyen,
amint lassan ringatdzva szelték a habokat az ismeretlen jovend6 felé. A két csalad nem
ismerte egymast.

A két fiatal egy-egy kis kecskét gondozott. Resi egy lany, Paul egy fiu gidat.
Egy nap kikotott a hajo, hogy a csaladok egy kicsit megpihenhessenek és allataikat
legeltessék.

Mindkét csalad a fiatalokra bizta az allatok
gondozasat. Paul és Resi ekkor ismerték meg
egymast
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Ezentdl a hajon is tobbszor talalkoztak. Kérték szuleiket, hogy ugyanarra a telepulésre
keruljenek. Szerencsére igy is tortént, ugyanabba a faluba koltdzhettek. Itt alakithattak ki
a csaladok a lakéhelylket.

Késébb is gyakran toltotték egyutt az id6t a telepulés szélén lévo tonal, ahol az allatokat
itattak.

A Nockal (Nokedli) kecske - amelyik Paulé volt, - és a Mitzi kecske - amelyik Resié volt -
mindig egyutt kéborolt. Nem csoda, hogy hamarosan egy kisgidajuk szuletett.
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De vajon melyik csaladé legyen?

Paul, aki mar nagyon megszerette Resit, azt mondta:
-"W0oz szogszt tacu, Reszi, wan i ti hajradn téd? Sz6 iz mai kaz tai kaz a.”

[-Mi lenne, ha elvennélek feleségiil, igy az én kecském a te KECSKED is lenne.]
- Reszi hod trauf kszogt:

[Resirogton rafelelte:]

- Undmaikaziztaikaza.
- [Az én kecském pedig a te KECSKED is! ]
Igy is tortént. Hamarosan 6sszehdzasodtak. Vidam lakodalmat csaptak, s mindenkinek
: elmesélték megismerkedéstlik és a
kisgida szuletésének torténetét.
Bizony, hires kecske lett belble, s az
emberek késébb mar csak ugy
emlegették a falut is, hogy ,,Ahol az
én Kecském, a te Kecskéd”. [Wo
mai Katschka iz, iz tai Katschka a.]
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Rajta is ragadt a név, mind a mai napig!

Paul és Resi pedig boldogan folytattak kozos életliket.

Hogy igy tortént-e, nem tudom. Aki nem hiszi, jarjon utana!

[Ob téz sz6 kwézt iz, waz i ned. Wéa ned klaupt, sz6i nohkaj! |
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Piliscsév meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Bendur Istvanné,
Csanyi Csilla, Csanyi Zsdfia, Csapucha Katalin, Csordas Csenge — Fortaghné Rosen
Andrea, Fortagh Viktéria, Fortagh Dominik, Jurkovics Istvanné, Rosen Izabella, Rosenné
Mélis Agnes, Szévai Lili, Szavai Mérton

Csévi ’barangolés’ mese

A minap, a jeleket kdvetve barangoltunk egy napfoltokkal pettyezett, kerek erdében. A
tisztdson bajos nyulacskak bukfenceztek, az 6svényen sete-suta, pottyds 6zgidacska
keresztezte az utat. A barlangokat inkabb elkerultuk. Egy forrasnal a tablan az allt, hogy
Eszperant6-forras a neve. Kunyhd, pihendhely és fara felkotott lengéhinta csabitott az
elid6zésre. Meg is pihentlnk egy kicsit, elolvastuk az erdd fohaszat, szedtunk par szem
szamoécat, de nem volt soka maradasunk, csabitott az 6svény, hogy haladjunk tovabb
rajta, mert még tovadbbi mesés helyek is varhatnak. Ugy is volt, az utunk egyre
varazslatosabb lett. Az erd6b6l kiérve, zold barsony pazsittal teritett, dimbes-dombosan
hullamzd taj nyilt ki eléttlink, a tavolban ezust tukrd téval. Utunk mellett terebélyes harsfa
alél, romai mérfoldkd talapzatanak magaslatarél Szent Orban szobra szemlélte idétlendl
a tajat és a fehér dsvényen kilonleges, utcacskakba rendez6dott kis mézeskalacs-hazak
rengetegébdl allo, fura falucskaba érkeztliink meg.

Innentél letértink az osvényrél és egy kis kék Pipit - illetve a kis kék Pipi labnyomait -
kovettuk kivancsian, amelyek bevezettek a Piliscsévi Pincefalu haromszaz kis
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pincehazikéja kozt kanyargd utacskak labirintusaba. (A kék Pipi a Piliscsévi Pincefalu
emblematikus kis allata.) Az ut mellett képes tablak soran Ujabb és uUjabb kis titkait fedte
fel az érdekes hely és itt kezd6dott el igazandibdl a mese Piliscsévrél, a falurdl, amihez a
t6le tavolabb esé Pincefalu is tartozik.

Hol volt, hol nem volt, egyszer volt, maskor meg nem, de ma is van: egy hegy labanal
megbujo, varazslatos kis falucska, Csév, ahol még a nap is masként jar az égen! A
cséviekre egy picit kedvesebbet nevet.

Hajdanaban, réges-régen, még annal is sokkal régebben, mint amikor a mesék szlilettek,
akkoriban még kisebb-nagyobb sarkanyok és sarkanykigyok is megfordultak errefelé. Egy
nagy sarkanynak kulondsen megtetszett a hely! A Pilis folott repult, korozott,
bamészkodott... A kiilonleges hegy teljesen leny(igbozte és az a nagy sarkany ugy
elgyengllt téle, hogy leheveredett a hegy tetejére, ott édesdeden elaludt és tobbet fel sem
ébredt, azéta sem. Ben6tték a hangak és flivek, bozétos lett a hata, végul mar fakis néttek
rajta és csak a dobogo készivérdl lehet tudni, hogy itt egy sarkany pihenget... Meg a hata
vonalarél, amikirajzolddik a gerincen. (Vajon felébredne-e, ha homlokon csékolna valaki?
Vagy ez a varazslat csak a békakra hat? Szerencsére, mar Ugysem tudja senki sem, hogy
hol-merre lehet a homloka! Azt viszont igen, hogy ritka viragok nyilnak rajta és hogy az ott
novekvod gyogynovények ezerszerte erésebb gydgyhatassal birnak!)

Kovették 6t id6rél-idére tavoli rokonai, de egyre satnyabb és kisebb sarkanykak jottek
utdna, végul mar csak akkoracskak, mint egy gyikocska. Csak a szinik mutatja, hogy nem
gyikok, hanem sokkal kiildnlegesebb kis lények. Ok mar nem artanak senkinek sem, egy
szalmaszalat sem tudnanak meggyujtani... Néha itt-ott kilonos villédzast lehet Latni,
ahogy a fak kozott surrannak, hallgatézva, hogy meghalljak-e valahol az §s-sarkany szive
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dobbanasat.
Sarkanyok ma mar leginkabb csak hazisarkanyokka szelidult, (vagy vadult?!) formajukban
fordulnak elé, de ugy, annal tobben! (Ok foglaltak el a falu fébb pozicisit).
Ebbe a faluba csak egy ut vezet, aki ide betér, az azon az Uton mehet vissza, amin bejott.
Vagy itt marad. Hat, pont igy jartak az elsé cséviek, akik ide betértek. Elvarazsolta 6ket is
a hely és nem is mentek tovabb. Nem voltak sokan, gyalog jottek, kordékkal, batyukkal,
egy-két gyerekecskével, kecskével, tyukocskaval. (Es macskaval: veliik jottek batyuban
megbujva Foltos és Csikos, a ravasz cicak is, 6k az els6 csévi macskak lettek.)
Messzi-messzi tajrol, egy masik hegy tovébol indultak el szerencsét probalni a vilagba, s
hat épp ennél a hegynél talaltak meg azt.

Megszeliditették, a sajat nyelvikon el is nevezték a dombokat, volgyeket (’Kadubszki’,
’Ciganszki’, ’Vrsek’, ’Holé Vrsky’, ’Szkalka’, ’Dolina’, ’Basina’, ’Elletis’ és hasonlé neveket
adtak nekik), meg a hosszu réteket, kaposztas foldeket és szérliskerteket is (Dlhé luky,
Kapusznyici, Himn4&). Kis hazakat és nagy templomot épitettek. Harsfakat ultettek,
sz6l6ket telepitettek, pincéket vajtak, préshazakat épitettek, szorgalmasan egy Uj vilagot
épitettek maguknak.

Kalvariat is emeltek, kereszteket allitottak Uton-utfélen. A hatart Szent Vendel, a sz6l6ket
Szent Orban vigyazta, a t(izt6l Szent Fléridan védte a hazakat. A falut minden bajtdl,
rossztoél, veszedelemtdl Kisboldogasszony évta. Még csodat is tett, amikor igaz szivvel
kérték ra, vagy masfélszaz éve! Ennek az volt a torténete, hogy a falu biraja a fiat, Zubovics
Tituszt lovas szekérrel faért kiildte az erdére. A hegyoldalban a fiatal fii alaposan
megrakodott és indult is hazafelé. A csuszds Uton lefelé a nehéz szekeret lancokkal kellett
fékeznie, mégis megcsuszott és a legény
hiaba igyekezett visszafogni a lovakat, a
tehetetlen teher megindult a lejtén lefele.
Végzetes tragédia kovetkezhetett volna
be, de csoda tortént, a fiu kétségbeesett
fohaszara: ,Segits draga Szlz Maria!”,
egy fa a kocsit megallitotta és azon a
helyen, ahol mindez tortént, tiszta vizl
forras fakadt fel. A megillet6dott legény
halabdl kegyhelyet alakitott ki. A forrast
kiépitette, keresztet allitott fel mellette,
faragott ra egy korpuszt is. A Sztudenka-
forras Maria képe el6étt azéta is, mindig
van friss virag, erdészeretd emberek
rendben tartjak a kis pihen6helyet és
még geoladaja is van!

Sokaig az anyanyelvukdn, szlovakul
beszéltek az itt megtelepedett cséviek,
aziskoldban is és a templomban is. Maig
is tanuljak az iskolaban a gyerekek, és az
utcan, a buszon is el6fordulhat, hogy aki
nem itt nétt fel, a beszédbdbl, amit itt-ott
hall, nem minden szét ért meg... Azéta
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mar, hogy az els6 cséviek itt talaltak meg azt a helyet, ahol végll meg is 6regedtek, mar
325-nélis tobbszor lepte be puha fehér hdtakard a tajat, majd bontott rugyet és viragot az
illatos tavasz. Mar tiznél is tobb generacié nétt itt fel. Kozben masok is felfedezték a hely
varazsat, gyarapodott a falu. Mar nem ismerik egymast mind arcrdl az emberek, de az
utcan mégigy is kdszonnek egymasnak, odafigyelnek a jatszotér felé rollerezé gyerekekre
és az elkdszalt kutyakra, macskakra, a szomszéd portajara is. Ovjék a kétszaz éves vén
gesztenyefat, tisztelettel bannak az oreg fakkal. Itt még latni lehet este az égen a
csillagokat és nyari napforduld idején kis lampaésaikkal vilagitanak az erdében a Szent
Janos bogarak.
Aki hiszi a mesénket- és aki nem -, jarjon utana! J6jjon el és nézze meg Piliscsévet!
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Négrad varmegye meséi
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Csesztve meséje

Csesztve meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Dudas - Grényi Judit,
Erdei Zsuzsanna Margit, Maté Jézsefné, Mécz Zoltanné, Orszag J6zsefné, Popovics Edit,
Récz Irén Agnes, Récz Jend

A csesztvei fenyo manoi

Valamikor réges-régen élt egyszer egy nemesember a csaldadjaval egy kicsiny falu
domboldaldban 4&allé sokablakos hazban. Az ember sokat irogatott verseket és
torténeteket, késébb nagyon hires iré valt beléle. Szeretett a haza korili kertben tldogélni,
hallgatni a madarak csivitelését, a levelek susogasat, nézni a szellbben himbalodzo
lombokat. Nem is tudta, hogy kertjében van egy fenyd, amelynek az &agai kozott
csodalatos manodk éltek. Hét mand, név szerint: Csesztve, Bakd, Miklds, Goroc, Lbrinc,
Galiba és Kincsem.

Szerették, tisztelték az oreg fat és a fa is ragaszkodott hozzajuk, minden este varta, hogy

visszatérjenek hozza és alomra hajtsak fejecskéjuket az again. Reggelente kitltek a

legvastagabb agra és megbeszélték, ki mit csinaljon, hovd menjen aznap, mert minden

nap utnak indultak, hogy valami jét cselekedjenek. Nem hidba voltak mandk, értették a

maodjat, miként lehet segiteni az embereknek. Amikor eltelt a nap, visszatértek az oreg

feny6hoz és elmondtak kalandjaikat.

Telt-mult az id6 és a mandécskak mar sok jot cselekedtek. Az erdd tundére kdszonetet

mondott az oreg fenyének, amiért ilyen josagos, segitékész mandkat nevel. Egy szép

napon igy szolt:

- Kedves oreg feny06, kérlek, engedd el a mandkat tavolabbra, mert mashol is sziikség
lenne rajuk!

- Nagy kérés ez, kedves tundér - felelte a vén feny6fa, mikdzben az egyik aga sirt, a
masik nevetett, de engedett a kérésnek.
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Csesztve mano volt a legfaradtabb a csapatban, neki kellett a legtobb emberre vigyaznia
és bizony a falu lakéi béven okoztak fejtorést szamara. Egy kora tavaszi reggelen
meglatott egy szomoru képld embert, kovette 6t és kihallgatta, miket mond: ,Azt irta az
urné, jeloljek ki telket a pap leendé hazanak! Hat honnan tudjam én, hol lenne jé helyen
az aparokia? ATabanban nincs mar hely, atemplom mellett ott a temetdé meg a cselédek
hazai. Az urasag kastélya mellé mégsem mutathatok, de messze sem lehet, mert akkor a
papocska mindig lihegve érkezik a templomba.” Amint igy sorolgatta kérdéseit,
felbukkant az ispan macskaja, akinek a mand jelt adott, hogy vezesse az embert a
templommal szemkozti dombra, épp oda, ahova az Ur hazabdl egyenes osvény vezet. A
cica odadorgolézott az intézé labahoz, dorombolt és lépésrél lépésre mutatta az utat.
Amikor végre lellt a flbe, az intéz6 felkialtott: ,,hiszen ez a legjobb hely a parékianak! Hej,
te cirmos, ezt j6l megtalaltad!” A macska elégedetten nyujtozott egyet, 6sszekacsintott

a manoval és elbaktatott, intéz6 uram abrazatja pedig felderult.
LR

Hat igy talalta meg Csesztve mand a helyet, ahol tobb, mint 200 éve all a pardkia.
Baké mand a falu kozelében maradt. Réges-régen mikor még V. Istvan kiraly uralkodott,
Bakdpuszta tundokléen szép falu volt, telis-tele meseszép viragokkal és jolelkl
emberekkel. Mindenki kozos erével épitette a falut és békességben élt. Egyik nap
azonbanvalaki megtorte a nyugalmat és elkezdettirigykedni, hogy neki soha semmit nem
készonnek meg és a szomszédjanak tobbet segitenek, mint neki és elkezdett furkalédni.
Ugy osszeugrasztotta a falu népét, hogy azéta is irigységben, szeretetlenségben
tengetnék mindennapjaikat, ha nem jott volna Bakd mand, és nem békitette volna ki 6ket.
Ha egyszer elmész Bako pusztara, vagy ott élsz és békétlenkedni tdamadna kedved, lltess
egy viragot, mert az felviditja a szived.

Miklés mané megfigyelte, hogy a falubeli pasztorok a juhokat, kecskéket a falutol délre
fekvd mezbére hajtottak, és délben a falu hatarat jelentd hegy alatti patakbdl itattak.
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Estére visszatereltek, reggel ki, és ez igy folyt Szent Gyorgy naptél Szent Mihaly napjaig.
Az egyik tavaszon az Oreg pasztornak nem akadt segédje. Miklds man¢ vallalkozott ra,
hogy elszegddik kisbojtarnak. Az 6 otlete volt, hogy ne kelljen nap, mint nap ide-oda
terelni a j6szagot. Epitettek egy karamot a patakhoz kozel, s mellé egy kalyibat, ahol az
oreggel meghuzhattak magukat. Az allatok gazdai valtasban vitték ki szamukra hetente
az ételt és haza a juhaszatban készlilt gomolya sajtot, turot és tejet. Id6vel, ahogy nétt az
allatallomany, tobb pasztor vigyazott az allatokra, egyesek méheket is tartottak. Két
helyen is és nagy karamokat, melléjluk hazakat épitettek, ahol mar a feleségek készitették
a turot és sajtokat, nevelték a gyermekeiket, a jovend6 kisbojtarokat. Ez a hely lett Miklés
puszta.
Goroc és Lérinc egyiitt indultak Gtnak. Atkeltek a Lipinye hegyen, és a sz6l6k aljdban
megtalaltak az elsé hazakat. Gorocnek nagyon megtetszett a hely, keresett is maganak
egy szép cseresznyefat lakdhelyul, elhatarozta, hogy ezentll mindig ezt a gyonyor( tajat
fogja dvni minden bajtél. A taj, amitismert, megvaltozott: a f(i szaraz, a fak kopaszak, az
allatok eltlintek, ugyanis egy vorosen izz6 kristaly szivta el a természet erejét. Goroc,
emlékezve nagyapja torténeteire, a varazskd keresésére sietett. Utkdzben egy kiszaradt
té mellett haladt el, ahol valaha vadkacsak uUszkaltak. A tdmederben egyszer csak
megpillantott egy békat, kozelebb érve pedig latta, hogy az éppen a varazskovon ul. A
mano ezutan visszatért, hogy zsakmanyaval elpusztitsa a kristalyt. Atermészet Ujraéledt,
Goroc pedig buszke volt, hogy helyreallitotta az egyensulyt.
Lérinc tovabb ballagott egyedil. A Lékos-patak mellett szép kastélyt és korlilotte néhany
hazacskat talalt. A kertben gyermekek jatszadoztak. Lérinc letelepedett egy didfa agai
kozé, amikor szipogas utotte meg a fulét. A kis szipogdhoz odament a tanité bacsi. -Hat
te miért bujtal el?- kérdezte. -Félek, hogy nem tudom jél a leckét, - jott a halk felelet. A
farol épp egy did pottyant le, a tanitd a gyermek zsebébe dugta, s mondta: Ez a kis di6 a
zsebedben batorsagot ad neked! Lérinc mané lathatatlan varazsport fujt a didra, s lass
csudat, a kisgyermek maris batran sétalt be az iskolaba. Lérinc ezentul mindig az iskola
kis didkjait vette partfogasba, nekik segitett varazserejii gyumolcsokkel, ha
elbizonytalanodtak a tudasukban. Késébb, mikor a varosi iskolaba jartak, az ut menti
gyumolcsfakrél barmikor falatozhattak.
Galiba volt a legid6sebb mand. De ne gondoljatok, hogy azért volt a neve Galiba, mert
szerette, ha valahol valami gubancot okozhatott. Epp ellenkezéleg! O volt az, aki
igyekezett megoldani a problémakat, aki megtisztitotta az erdd dsvényeit, hogy az erdei
allatok konnyebben talaljanak maguknak élelmet. Meglangyositotta a szell6t, hogy a
madarak ne  fazzanak. Galiba pusztdt ma is szép erd§  Ovezi.
Kincsem, a legfiatalabb mand nagyon szerette az allatokat és a ndvényeket. Az 6reg fenyd
»Szive csucske” volt, ugy hivta magahoz, hogy ,gyere kincsem, meséld el, milyen
allatkakkal talalkoztal, kellett-e valamelyik kedves virdgodat cirdogatnod, valamelyik
gyenge facskadat vigasztalnod?” Ma is 6vo szemmel figyeli a szomszédban az Uj Nyirjesi
Flvészkertet és Vadasparkot, és az onnan indulé Meseodsvényt.
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I'gy lett Csesztve korul Bako, Miklds, Goroc, Lérinc, Galiba és Kincsem puszta. A tindér
pedig halabol megajandékozta a fenydfat azzal a képességgel, hogy teljesitheti mindazok
kérését, akik kivansagukkal nem artanak masoknak. Azéta is, minden évben egy napon a
manok visszatérnek az oreg feny6hoz és elmesélik legszebb torténeteiket. A fenyd
ilyenkor megjutalmazza 6ket egy-egy tobozzal.

Ha Csesztvén jarsz, keresd meg a Madach kertben te is a vén fenyéfat, oleld meg és kérj
t6éle valami kedveset.
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Matrasz6l6s meséje

Matraszé6lés meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Nagy Miklosné,
Huber Katalin, Bagyinszkiné Oroszi Katalin, Huberné Bognar Edit, Szabd Gyorgyné,
Szaboé Sandor, Toth Lionella, Kiss Lili Gréta

Sz616s kronikaja, rimbe farigcsalva

Matrasz6l6srél szol most a mese, rajtad all, hogy elhiszed-e. Amit most elmondok, nagyon
figyeljétek, egy szot is kihagyni, a legnagyobb vétek! Palécfoldnek szélén, ahol a gélyak
meg-megallnak, az 6zek a kertekbe bejarnak, hol fészket rak a daru, no ott van ez a falu.
Egyszer réges-régen — mert igy kezdik a népmesében - megindultak hazajukbdl a kelta
népek, mikor ide értek érdeklédve korbe néztek. A volgység hosszan folyd morgott, a
gyomruk mar régrél korgott. Az erdében sok vad lapitott, igy a keltasag itt birodalmat
alapitott. Meghallgatasra talalt végre népuk imaja, igy megkoronazasra kerult a keltak
kiralya. Itt a szkitak is elégedetten éltek, hisz minden megvolt mit korabban reméltek. De
a kiralynak volt egy nagy banata, am a népnek azt nem mutatta. Nem volt gyermeke a
kiralyi parnak, a gélyara hiaba vartak. Eljart az id6é mindkettejuk felett, a saman csontot
mindhiaba vetett! A Cserhatot régen vulkan szulte, igy lett aztan hegy beléle. Volt kb
b6éven, voros, sarga és fehér, mindharom értékes kinccsel felér! Akadt ennél puhabb
anyag, a j6 mindségl fehér agyag. A mészégetés igy kapott erére, ez vitte az itt éléket
mindinkabb elébbre.

De térjlunk vissza az erdei Utra, ahol a kirdlyunk a lovat ndgatta, mikdzben az orrat l6gatta.
A kanca véletlen megbotlott egy kébe, és az eséstél j6 nagy seb tatongott a kiralyi fébe.
Ahogy az avarban aléltan hevert, a zajra odafutott a mészégetd, aki épp meészkovet
szedett. Talicskajan eltolta a kiralyt a kunyhojaba, és nem hiaba, mert amikor kiraly az
agyon magahozteért, kezével véletlen agyagszoborhoz ért. Kérdezte is rogtdn, ahogy széjjel
nézett, mert az érintéstdl nagy szivdobogast érzett. Kinek a szobra ejtette 6t fogva, a dalias
legényke kinek fia-borja? A hazaspar készségesen elmesélte, hogy sokaig szomoru volt
élete, mert hazassagukbdl nem sziletett gyerek, igy életiik nem volt kerek. A mészégetd
gondolt egy nagyot, ami miatt, mindent félbe hagyott. Hosszasan gyurta, formazta az
agyagot, mignem egy gyonyord ifjut faragott. A mészégetd kemencébe kiégette, és tudta,
ez volt élete legnagyobb tette. Este lett mar mire kész lett, és Isten Ugyse, nagyon szép
lett! Hazavitte, mert szentul hitte, a hazba boldogsag koltozik vele. A fidkkal bar 6 nem
sz6lt-, mindent megbeszéltek, s ettél fogva vidaman békességben éltek. A kiraly fejében -
bar luktetett még nagyon, legjobb lett volna nyugtatni a fagyon - kipattant a szikra, hisz ez
az erd6 csupa-csupa szikla! Ha a mészéget6 az agyagbodl oly szép daliat csinalt, ami majd
megszolal, és szinte kényszerit, hogy csodald, akkor & is talal arra modot, hogy a
kékemény sziklabél faragtat utdédot. Hazaérve felhevilten mondta el atervét, megis hozta
ezzel a kiralyné kedvét! Kéfaragét biztak meg a tervvel, mert a feladatra nem talaltak helyi
mesterembert. Teltek a hetek, majd multak a hénapok, a kastélybdl gyakran szalltak a
sohajok. A k6banyaba kuldott szolgak visszatérve, csak o6toltek hatoltak, de biztatét nem
mondtak. Mignem a kiraly er6t nem vett magan, s elindult a hegyekbe a kedvenc lovan.
Meglepte a mestert, mert bizonyossagot akart. Szabddott a mester, hebegett-habogott,
menteget6zott, hogy nem csak egy lanyt, de harmat is faragott. Mivel mindharom szép
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lett, s valamennyit féltett, nem tudott valasztani melyiket klildje az udvarba, hogy a kiralyt
adontéssel ne hozza zavarba. Le is esett a kiraly szivérél a ké! Es lassatok csodat, a harom
gyonyorldséges szobor elétt a szava is elallt. A szive rogton jelezte neki, mindharmat
megveszi! Oriilt a mester is, bar a szive szakadt, hogy mindharom léanyara ily gyorsan vevé
akadt. Ort]lt a kiralyné, hiszen az udvarnak lett harom gyémant éke.

s s e J
Am az egyik éjjel megmozdult a szoba, futdsnak eredtek, de nem tudtak hova. Erezték,

hogy reszket a talaj, s egyre er6sodik a félelmetes moraj. Hirtelen megnyilt a hegy a labuk
alatt, s kilovellt magabodl egy er6s vizsugarat. Ahogy visszahullott rajuk a gejzirbél az ,,es6”
érezték jolesd, mert meleg viz tort eld. E perctél kezdve megallt minden mozgas,
abbamaradt rogton az omlas. Szaladtak lanyaik felé, bar szemuk a lanyokat sehol sem
lelé. Csuiggedten feklidtek vissza az agyba, hogy holnap épen talaljak éket arra vagyva.
Reggel koran keltek, siettek a kertbe, s lattak megtortént a csoda! A harom kiralylany
épségben fekudt a kertben. De nem ez volt a megdobbentd, hanem hogy emberré lett
mindharom foldonfekvd! Volt nagy 6rom, olelkezés. A kiraly ugy gondolta eljott hat a nagy
alkalom, lehet eztan lakodalom! Orszagszerte kihirdették, aki kiallja a probat, legyen
gazdag vagy szegény, az lesz a vllegény, egyik lanya férje, s korona kertl a fejére.
Prébalkoztak sorba, fejuk hullott a porba. Végul jott egy ismerds legényke, kitél a kiraly
remélte, kidllja a probat és atveszi a tronjat. A mészéget6 fia volt az, kit a Héviz keltett
életre. A megbizatasa az volt, fojtsa le a Héviz szokékutjat, mert a kdrnyék csatak, a sok
vizet nem tudja elvinni a patak, bar a kiraly sejtette, lanyait a feltord viz keltette életre. Oly
erdvel lokte magabodl a vizet, hogy a faluban minden hazat elvihet. Elég lesz, ha csorgedez,
aviztélitt a sz6l6 is éledez.
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A legény megmozgatott sok kovet, amik a kutba beszorultak. Meggyengult a viznek ere,
nem s volttobb gondjuk vele! A kiraly szavat betartotta, lanyat a filnak adta. A koronazasi
dombon volt az esketés. Mulattak harom éjjel harom nap, boroztak és tancoltak.
Felpezsgett az élet a birodalomba, igy kertlt Matrasz6l8s a meseirodalomba. A mesés
Sz6l6s magaval ragad, gy6z6dj meg rola te magad. A kisvar a sziklds dombon allott,
ahonnan a vizfogot is latod. Geoldégiai csoda a vulkani Fuggdkd és a masik két kébanya.
Patakjaink vizét két té hasznositja, mely a szabadidd parkot gazdagitja. Atajat az Orszagos
Kékturat jard is csodalja, aki a Tepke-kilatorol még a Tatrat is lathatja. Hires
templomunknak ékessége, Szent-Erzsébet oltarképe, aki a vilagnak példaképe. Bucsura
a Maria uton Szentkutra mehetsz, az ut a Rakdczi-kapolna mellett vezet.
Itt a vége, turazz ide.
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Orhalom meséje

Orhalom meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Bardzné Takdcs
Agnes, Benéczné Zachar Agnes, Bozény Istvdnné, Farkasné Marton Eva, L4szI6 Péter,
Menyhart Gaborné, Nagy Bélané, Bdta Bettina, Galiné Jakus Ildikd, Jacsjanszki Dora

A csodafokoto

Panka és Borcsa vidéken toltotték a nyari szinetet egy Nograd megyei falucskaban,
Orhalomban, a kanyargés Ipoly folyé kdzelében. Itt élt Mamika, a dédnagymamaéjuk egy
régi paraszthazban. Alanyok a telefonjukat nyomogattak, mikor észrevették, hogy Mamika
a lécan’ llve pityereg.

vy ‘ 7 e

I
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- Mitortént Mamika?- szaladtak hozza.

- Titeket latva elgondolkodtam az életemen. Tudjatok, gyermekként én is ilyen
gondtalan voltam, vidaman jatszottam, de aztan 16 éves koromban férjhez adtak. Ha
akkor megtalalta volna valaki a hianyzd kék gyongyoket, kbnnyebb lett volna az
életem, még most is boldog lehetnék.

- Milyen gybngydket? — kérdezte Panka.

- A boldogsag gybngyeit, amik a f6kotémrél hianyoztak. A gyonyorl gydngyds fokdtd
egy lakodalmi fejdisz volt, amit a menyasszony a lagzi éjszakajan viselt el6szér.
Képzeljétek, réges - régen 6reganyam a tlindérkerti Hidegkut-forrasnal kimentette a
Tundérkiralyn6t egy gonosz pok haldjabdol, ezért halabol kék szind
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boldogsaggybngybket ajandékozott a menyasszonyoknak, amiket felvarrtak a
fékotbikre, hogy boldog hazassagban éljenek. Az enyém fent van a padlason a tébbi
régi holmival egytitt. Sajnos a harom kék gyongy hianyzik réla, mert egy gonosz
boszorka ellopta az eskiivém elétt.
Alanyok 6sszenéztek, és marindultakis fel a padlasra a f6kotét megkeresni. Por, pékhalé
boritott mindent. Kivancsian szétnéztek, de olyan s6tét volt, hogy az orrukig sem lattak.
Borcsa el6vette a mobiltelefonjat. Egyszer csak, a sok ismerds, régi targy kozott, egy
tulipanos ladat? vilagitott meg, amely tele volt régi ruhakkal. Sorra felpréobaltak minden
ruhadarabot, am a f6kotét nem lelték.
- Hol a fékoté, amir6l Mamika beszélt?
- Nincs sehol, de nézd, itt egy esklivéi kép! Milyen szomoru a f6kétés menyasszony!
A kép masik oldalan egy verset talaltak:

»Késziilj fel a nagy-nagy utra,
elreplilsz a messzi multba.
Keresd a gyongyot, s ha megtalalod,
megtorod majd a gonosz atkot.
Ne higgy a fekete boszorkanynak,
fehér tollak az égbe szallnak.
Titkokat 6riz magas padlasod,
de mélység rejti az igazsagot!”

Ahogy ezt elolvastak, forgott velik a vilag, és csodak csodajara egy udvar kozepén talaltak
magukat, ahol nagy volt a surgés-forgas.
-  Miezasokember? Hol vagyunk? - kérdezték almélkodva.
Az asszonyok tyukokat pucoltak, az emberek birkat vagtak. Katlanokban rotyogott a sok
finomsag: husleves, kaposzta. A kemencében silt a lakodalmi 6romkalacs. Mennyei
illatok toltotték be az udvart. A kisgyerekek fogdcskaztak, bujocskaztak a pajta
koérnyékén, a nagyobb lanyok gyongyot fliztek.
- Mitcsinaltok? - kérdezte Borcsa a lanyoktol.
- Nyaklancot fliziink a menyasszonynak.
A sokfehér gyongy kozott egyszer csak a nap megcsillogtatott két kiilonleges, kék fénnyel
ragyogo gyongyszemet
- Figyelj csak, emlékszel, mit olvastunk a versben: , keresd a gyongyot”! Nem ez a kéklé
az? Lehet, hogy megtalaltuk?
- Nekuink adjatok azt a két kéket?- érdekl6dott Panka.
- Persze, ugyis kilognak a tobbi kézul.
Ebben a pillanatban a labukhoz doérgolézott egy vords macska, és meglepetésukre
megszolalt:
- Igazatok van, ezeket a gydngyobket keresitek! Mar vartalak benneteket! Harom
elveszett boldogsag gyongybdl kettét megtalaltatok, de hol lehet a harmadik?
- Hogy is folytatodott a versike? — kérdezte Borcsa.
- Volt még benne ,fekete boszorkany, fehér tollak”, meg valami mélység — valaszolt
Panka.
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- Mi lehet az a mélység? Gondolkodjunk! Pince, &rok, gbédér?- és hirtelen
megpillantottak a kerekes kutat®.

- Kuauuauauat! - kialtotta egyszerre a két lany.

Ahogy odanéztek, lattak, hogy egy fekete ruhas, bibircsdkos dregasszony a kut folé

hajolva morgolédik magéaban.

- Ugyan mit nézhet? Gyertink oda!

Belenéztek a kutba, s mit ad Isten, a mélyben csillogott a hidnyzé gyongyszem.

Megorultek a lanyok!

- Valahogy ki kellene szedntink! — gondolkodott Panka és Borcsa.

- Meg akarjatok szerezni? Soha nem lesz a tiétek! — rikacsolta a banya

Abban a pillanatban az 6regasszony fehér libava valtozva a kut sotét mélyébe vetette

magat, felkapta a gyongyot, és nagy szarnysuhogassal elreplilt vele.

- Oagonosz boszorka! Kapjatok el, mert ha elszokik, 6rokre elveszik a vardzsgydngy! -
kialtotta a macska.

S ekkor rajuk tisszentett egyet és a lanyok egy szempillantas alatt beérték a ludat, aki az

Ujarok-t6 vizére szallt le egy tucat liba kdzé.

- Uristen! Hogyan taldljuk meg, melyik lehet az a 13 kéziil? - kérdezte Borcsa.Majd én
segitek, figyeljetek! — a macska se volt rest és felugrott a viz folé hajlo flizfa agara.

\ ”
N p
o, 4

TUsszentett még egyet és a libak eszveszett gagogassal elrepultek. Csak egy liba maradt
avizen, aki az ijedségtdl fuldokolva csapkodott a szarnyaival a part felé vergédve.
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- Gyorsan kapjatok el! — kialtotta a macska.

A lanyok ravetették magukat a libara, és a gyongy kireptlt a csérébdl.

- Ne vesztegessétek az id6t, mert még éjfél elétt fel kell varrnotok a harom gyongyot a
fé6kotére, amit a vélegényes haz tisztaszobdjaban’ talaltok. Te meg gonosz boszorka,
varazslatommal 6rék életedre liba maradsz!

S ekkor, lass csodat, a macska vords haju tundérré valtozva a vélegény hazahoz repitette

a lanyokat, akik gyorsan ravarrtak a f6kotére a gyongyoket. Boldogan néztek egymasra. A

menyasszony levetette fehér ruhajat, és szines brokatselyem menyecske ruhaba

oltdozott. Ejfélt tott az ora, és a tiindér a fejére helyezte a rézcsipkével és virdgokkal
diszitett gyongyos fokotot.

- Készitslink képet az ifju parral! — javasolta Panka.

A kép készitésekor a telefon egy nagyot villant, elvakitotta 6ket, és hirtelen a Mamika

padlasan talaltak magukat.

- Mitortént? Hova lettek a tobbiek? — néztek szét csodalkozva.

- Almodtuk az egészet?

- Nem almodhattuk, mert itt van a fénykép a teldmon! Nézd csak! — mondta Borcsa.
El6veszi a telefonjat, és megddbbenve latjak, hogy a multban tortént utazasrél egy
foto sincs.

- Na akkor most mivan? Nem értem! — gondolkodnak a lanyok.

- Menjiink vissza Mamikahoz és meséljlink el neki mindent, de elébb 6lt6zzlink at!
Levették a régi viseletet, és felnyitottak a tulipanos ladat. Egyszeriben szemik elé
tarult a gyongyos fékoto.

- Ez az a f6kété, amire felvarrtuk a gyongyoket! Akkor mégiscsak igaz lehetett?! Nézd,
itt van az eskuvéi kép is! Vigyiuk le, mutassuk meg! - Orvendezett Panka.
Odalent izgatottan mesélték a torténteket, és dédike a hambiton® llve hitetlenkedve
hallgatta a lanyokat, akik megmutattak a képet.

- Tudjatok, hogy ez én vagyok? - kérdezte 6ket Mamika.

- Az hogy lehet? A masik képen szomoru volt a menyasszony, itt pedig boldog. -
értetlenkedett Panka.
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- Edes Istenem! Visszakertiltek
a gyongyok a fb6kotore,
micsoda boldogsag ez
nekem. Figyeljétek csak, ezek
mintha ti lennétek ott hatul!
Megtért  az  dtok! A .
Tundérkiralyné a ti
segitségetekkel csodat tett.

- Na latod, igazat mondtunk,

tényleg a multban jartunk!
Hoztunk neked még egy
meglepetést.
Azzal a kezébe adtdk a
gyongyos fékotét. Mamika
6romkonnyeket hullatva
mondta:

- Nagyon k6sz6ném nektek!
Most mar ti vigyazzatok ra,
becslljétek meg, mert ez
CSODAFOKOTO!

TE IS KEDVES OLVASO!
KERESD FEL, TALALD MEG ES
LEGY BOLDOG!

- vége -
Ma mar csak egy darab eredeti gyongyos f6koté talalhaté Orhalomban. A tobb, mint
100 éves fokoto telepililésiink kincse. Nagy érték ez az 6rhalmiak szamara, és nagy
orom, hogy Marton Janosné Juliska néni nem valt meg téle, megérizte az utokornak.
Mara mar nemcsak az érhalmiaknak, hanem a varmegyének is érték, hiszen 2016-
ban a Négrad Megyei Ertéktar Bizottsag ,,Négradikum?” dijjal jutalmazta az 6rhalmi
gyongyos fokotot, amely megtekintheté az 6rhalmi Tajhazban.

SZOMAGYARAZAT

1., l6ca: fabodl készilt pad; fal mellett elhelyezett, gyakran diszesebb, tobb személy
részére alkalmas ulébutor.
2., tulipanos lada: asztalos készités( tarold butor, ebben vitte a menyasszony a
kelengyéjét a vélegény hazaba, viragos motivumokkal diszitették.
3., kerekes kut: A kerekes kutbol kotélre erbsitett vodorrel huztak fel a friss vizet, hogy
abbdl igyanak, megdntdzzék a veteményest és ellassak az allatokat.
4., tisztaszoba: paraszthazban az az utcara nézé szoba, amelyben altalaban nem szoktak
tartézkodni, hanem allandéan tisztan all, tdbbnyire diszesen berendezett, olyan vendég
fogadasara, akit kulénosképpen meg akarnak tisztelni.
5., hambit: a lakohaz mellé épitett, oszlopokkal, pillérekkel alatamasztott fedéllel ellatott
folyoso.
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Acsa meséje

Acsa meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Czeba Georgina,
Danieliszné Lajtos Sara Maria, Biréné Sari Brigitta, Biré Zsolt, Alféldi Attila Gergely,
Gyarmatiné Barta Aniko Tiinde

A Rozsakut titka

Acsan a Galga-patak volgyében lévé kis faluban all a Pronay-kastély. Kozelében, egy kis
hazikéban él Terka néni, a falu varrondje, aki valaha a baré és csaladja ruhait készitette.
Kandalldja mellett, épp egy pruszlikot himez unokajanak. Anka egy gondor, voros hajd,
barna szem(i kivancsi kislany, aki a sz6nyegen llve ahitattal figyeli Ot.

Nagyi, mesélsz nekem megint azokrél az id6krél, amikor a kastélyban dolgoztal? — kérte
Anka.

Hat persze, dragam. Van egy torténetem, amit még sosem meséltem el neked. Ez Ifigénia
kisasszonyrél és egy csodaszarvasrol szol.

Anka szeme elkerekedett. - Csodaszarvas? Ez izgalmasan hangzik!

Terka néni belekezdett a mesébe.

A Galga-patak az 6si mesék titkait hozta magaval. Partjan télen is gyongyviragok nyiltak. A
teliholdas éjszakakon az erdd fainak lombjai kozott titokzatos, aranyld fények villantak
meg. Az emberek azt suttogtak, hogy tindérek lampasai. A falu tele volt csodakkal.
Hataraban az Ecskendi erd6ben volt egy varazslatos forras melynek sohasem fogyott ki a
vize. A helyiek Rézsakutnak nevezték. Bar egyetlen rézsabokor sem volt a kérnyéken, a
forras korul mégis, mindig rézsaillat lengett, mintha a viz egy lathatatlan kertben lenne.

A Cserhati erd6 madarainak éneke kulonleges dallamoktdl zengett.

Az erdd szarvasai is rendkivili képességekkel birtak. Az emberek szerint nem csak az erd6
urai, hanem a régi mesék 6rz6i is voltak.

Kulonleges vezeéruk egy csillogd sz6rl, hofehér bika volt hatalmas agancsokkal. A legenda
szerint azokat kereste fel, akik tiszta szivvel és igaz szandekkal jartak az erdében. Aki
talalkozott vele, valaszt kapott szive rejtett kérdéseire.

Ilyen titkolt kérdésekkel és vagyakkal volt tele a bard lanyanak, Ifigénianak a szive is. A
jolelkd lany az igaz szerelemre vagyott. Apja azt szerette volna, ha egy gazdag gréfhoz
megy feleségul, de 6 err6l hallani sem akart, mert nem érzett iranta semmit.
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Egyik esti sétaja soran Utja a Rézsakut felé vezetett. A forras korul szeliden hajlongtak a
fak a telihold fényében, mintha titkokat suttogtak volna egymasnak. Lombjaik kozott
megpillantotta a héfehér nemes allatot. Ifigénia ddbbenten 4llt, és csak nézte. Ugy érezte,
hogy a szarvas, aki mozdulatlanul figyelte a lelke mélyébe lat.

Mi bant téged, leany? — kérdezte a szarvas, és hangjaban ott csengett a megértés és a
vigasz.

Ifigéniat teljesen megbabonaztak a torténtek. Tétovan megsimitotta a forras mohaval
boritott hideg kovét, majd halkan valaszolt: Az apam azt szeretné, hogy hozzamenjek
valakihez, akit nem szeretek. Nem tudom, hogy mit tegyek.

Az igaz szerelem ritka kincs — mondta a szarvas - megtalalasahoz prébatételeken kell
atesni. Segithetek neked, de ehhez harom feladatot kell teljesitened. Mindegyik egy ajtét
nyit meg a szivedben, melyeket kinyitva a szerelmedhez juthatsz.

Ifigénia kivancsian, de kissé bizonytalanul kérdezte: Mi lenne ez a harom feladat?
Mondom az els6t, szolt a szarvas:

Ismerd meg az onzetlenséget. Meg kell tanulnod, hogy a legnagyobb ajandék az, amit
szivvel adsz masoknak. Figyelj hazautadon, mert rad talal az elsé proba.

Ifigénia hazafelé menet elsétalt a falu szélén él6 8 gyermekes csalad, kis, diledezé,
valyoghazikdja mellett és nagyon megsajnalta 6ket.
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Ejjel nem tudott aludni. Csak forgolddott az &gyaban, a szarvas szavai jartak a
gondolataiban, amikor hirtelen eszébe jutottak a gyerekek. Masnap koran felkelt. A
konyhaban sajat kez(ileg sutott friss kenyeret, f6zott egy nagy fazék levest, készitett egy
tal gancat és gyumolcsokkel toltotte meg a kosarat. Ezutan elindult, és felkereste a
szegény csaladot. A gyermekek konnyes szemmel nézték a friss ételeket. Az édesanyjuk
meghatddva mondott kdszonetet. Az 6szinte 6rom és a hala, amit Ifigénia érzett
iranyukbdl, melegséggel toltotte el a szivét. A szarvas szavai visszhangoztak fulében: az
Onzetlen adakozéas boldogsaga.

Este, amikor visszatért a Rézsakuthoz, a szarvas mar varta. Jol tetted, amit tettél — szdlt.
Most johet a kovetkezé feladat: ez pedig a segit6készség, amely nem csupan egy
cselekedet, hanem egy belsd késztetés arra, hogy észrevegylik masok szukségleteit, és
tamogassuk 6ket.

Ifigénia hazafelé az dsvény szélén egy apro, torott szarnyd madarkat vett észre, amely
kétségbeesetten csipogott. Ovatosan felvette és hazavitte. Otthon bekdtdzte sériilt
szarnyat, és puha fészket készitett neki egy kosarban. Gondosan etette, igy néhany hét
mulva er6re kapott. Elérkezett az id6, hogy Utjara engedje. A madarka szarnyait kitarta, de
nemrepultelazonnal. Aleany kezén fakadt dalra és olyan varazslatos énekkel halalta meg
a gondoskodast, amilyet még soha nem hallott korabban. Mikor elrepult, Ifigénia
mosolyogva nézett utana, szivében az 6rom édes érzésével.

Alig varta, hogy ismét talalkozhasson a szarvassal. O a kdvetkez6 szavakkal fogadta:

A segitbkészség erény, amely nemcsak masokat gyégyit, hanem téged is. A segitség
nemcsak annak jo, aki kapja, hanem annak is, aki adja. Elérkeztink az utolso¢ feladathoz.
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Az Onzetlenséged és a gondoskodasod mar bizonyitottad. Ezuttal a batorsagodra lesz
szukség, és hinned kell a csodakban.
Mit kell tennem? — kérdezte Ifigénia.
A Magos hegy tetején van egy kulonleges fa. Levelei a varazslat kulcsa. Gy(ijtsd 6ssze 6ket,
és készits egy fézetet beldle, amelyet meg kell itatnod velem. Ez megmutatja majd, hogy
képes vagy a hited erejével gydgyitani.
Ifigénia nekivagott a sotét erdének. Legybzve félelmét, batran haladt tovabb. Amikor
végre elérte a hatalmas fat, akkor latta, hogy az egy kinai pafranyfenyd. Leszedett néhany
levelet, majd hazatérve készitett bel6luk egy illatos varazsfozetet.
Masnap a szarvas
orommel kortyolta
az aranyszin( italt.
Abban a
pillanatban, ahogy
az utolso csepp is
elfogyott a talbdl,
fényesség olelte
korial a szarvast,
mintha a hold és a
csillagok fénye
egyesult volna. Az

7
@ ®

alakja lassan
halvanyodni

kezdett, mig végul
helyén almai

hercege allt.

Koszonom, Ifigénia — szélalt meg. Az atok, amely szarvassa valtoztatott, végre megtort.
Patay Tibor vagyok a féispan, akit egy gonosz boszorkany varazsolt szarvassd, mert nem
akartam 6t feleségiil venni. Evek 6ta vartam, hogy valaki szivének tisztasagaval megtorje
az atkot.

Ifigénia érezte, megtalalta, akit keresett. Egyb6l egymasba szerettek.

En is kdszonettel tartozom neked — mondta mosolyogva. — Nemcsak rajtad segitettem,
hanem 6nmagamrél is sokat tanultam.

Tibor megfogta a kezét, és mélyen a szemébe nézett:

Minden feladatot teljesitettél, és megmutattad, milyen erés és nemes szivl leany vagy.
Légy a feleségem!
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Ifigénia konnyek kozott mondott igent. Nem sokkal kés6bb a hir bejarta az egész falut.
Esklvéjuk fényes Unnepség volt az Acsaujlaki kastélyban, amelyet a baré naszajandékba
adott a fiatal parnak.

Patay Tibor és Prénay Ifigénia boldogan éltek, és életik minden napjan emlékeztették
egymast arra, hogy a szeretet és a batorsag a legnagyobb varazslat. Az utékornak ultettek
egy kinai Pafranyfeny6t a Pronay Kastély udvaraban, amely a mai napigis ott all és hirdeti,
hogy az 6nzetlenség, a segitbkészség és a batorsag mekkora kincs.

Nagyi ez valéban megtortént? — kérdezte Anka, amikor a mese végéhez értek.

Terka néni huncutul mosolygott.

A szeretet csodakra képes! Amikor a rézsakuthoz sétalsz, remélem egyszer majd te is
talalkozol a csodaszarvasoddal.

Anka szeme felragyogott. - holnap elmegylnk oda nagyi?

Terka néni nevetve bdélintott: Hat persze, dragam. De csak akkor, ha segitesz nekem
himezni még egy kicsit.

igy ért véget az este. Anka biztos volt benne, hogy élete legszebb meséjét hallotta és
remélte, hogy egy nap majd 6 is részese lehet egy hasonlé csodanak.
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Dabas meséje

Dabas meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Csernak Ferencné, Kiss-
Gogolak Mariann, Garajszki Katalin, Lantos J6zsefné, Szab6 Jozsef Janosné, Suhajda
Jozsefné, Dr. Kun Laszlé Karolyné, Csernak Jézsefné Faul Eva

Sari Lakodalmas
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Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy ovis kislany, Katinka volt a neve.

Rendkivil kivancsi volt!

Mindennek tudni akarta az okat, hogy mi miért torténik, mi miért mikodik, mit, hogyan
kell csinalni. De legkedveltebb tevékenysége a babazas volt.

Nagyon sok babaja volt mar, kicsi és nagy, sz6ke és barna, polyas és gordeszkas, és még
sorolhatnam. A babak iranti lelkesedését mindenki ismerte a csaladban, igy nem volt
meglepd, hogy a Dédije elvitte 6t egy gyonyoru kiallitasra, Dabas-Sariba, ahol sok-sok
baba volt.

Katinka érdeklédve lépett be az ajton, és nem is tudott tovabb lépni. Csodalatos babakat
latott az Uveg tarolokban, egyik szebb volt, mint a masik. Az volt bennuk a kozo6s, hogy
mind, mind népviseletbe voltak 6ltdztetve. Volt ott kéznapi, Unnepi, kisbabanak valo,
munkdba jarés, templomi 6ltézetes. Es volt egy csodélatos, nagyon kedves baba, aki
olyan volt, mintha a dédije lett volna fiatalon. © egy menyasszonyi ruhaba 6ltdztetett baba
volt.

Katinka lellt egy kis padra, és elragadtatva nézte a gyonyor(i babat. Elképzelte, milyen
lenne, ha § is ilyen szép ruhaba 6ltozhetne....igazgatna a szoknya rancait, kotné a karjara
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a bluza szines masnijat...amikor azt vette észre, hogy a baba megmozdul, és kezével feléje
int.
Katinka lassan fel is allt, kozelebb ment a babahoz, aki mar nem egy tarléban, hanem az
utcan, a templom elétt allt. Korulottlik sok vidam ember énekelt, szélt a zene, és Katinka
babaja immar egy fiatalemberrel kézenfogva sétalt be a templom ajtajan.
Katinka nem akart hinni a szemének: Mégis, ez hogy térténhet meg? Hiszen az mar nem
egy baba volt, hanem a Dédi, és mellette Papd, mindketten fiatalon.
Valami varazslatos csoda segitségével Katinka részt vehetett Dédiék eskuvéjén!
A Fiatal Par kijott a templombdl, a fuvds zenekar talp ala valot jatszott, a nasznép tagjai,
fiatalok és oregek tancra perdultek, igy ment a viddm menet egészen a satorig, ahol a
lakodalmat tartottak.
Katinka figyelmét felkeltette egy fiatalember. Kalapja szalagjaban rozmaringot viselt,
fekete mellénye, nadragja, fehér ingje, ragyogd csizmaja kellemes benyomast tett a
kislanyra. Szabad egy tancra? —kérdezte, de mar meg is fogta a kislany kezét, és bevitte a
tancold forgatagba. Micsoda nagyszer( élmény! A tancolé lanyok, asszonyok rancolt
szoknyai, szines mellényei karikakat szineztek az égre és a foldre! Karikazoét jartak a fak,
kortancba rendezddtek a felhdcskék, a madarkdk pedig az ingecskékbdl kilazult
szalagokkal szalltak szerte széjjel.
Az elfaradt vendégsereg hangos beszélgetéssel fejezte be a mulatozast, a mozgd
kemencék fel6l jovd fenséges ételek illata korgasra késztette a gyomrokat. Megkezd6dott
a lakodalmi ebéd, amelynek annyi fogasa volt, ami megszamlalhatatlan, és ugy latszott,
sosem érhet véget. Mar csak az Unnepi rétes volt hatra.
Katinka jéllakottan, elalmosodva délt el a padon, gondolta, pihen egy kicsit. De ekkor
megérezte afrissen sut rétes illatat, amit szerinte csak a Dédi tud jol elkésziteni. Kinyitotta
a szemét, és hirtelen nem is tudta, hol van.
A kis padon Ult, vele szemben a tarléban a babak, Dédi egyre csak a sajat lakodalmarél
mesélt, mikozben tartotta a rétest, a lakodalmi rétest, aminek illata és zamata mindig
elblvolte Katinkat.
Avarazslat véget ért, ahogy Dédi is a végére ért a lakodalma elmesélésének. Megmutatta
Katinkanak, milyen szalagos volt a haja kislanyként, aztan mit viselt fiatalasszonyként, és
most, oreg koraban mit vesz fel, ha a templomba megy.
Dédi hangja elhalkult, a tarléban lévé babat szinte megsimogatta. A rétes elfogyott, a
temlomi harang megkondult, és figyelmeztette 6ket az idé mulasara.
Katinka elindult a Dédivel, de mielétt kilépett volna a Babahazbdl, visszaintett a gyonyord
babanak, aki észrevétlenul kacsintott neki egyet.
Amikor hazaért, kis hatizsakjaban egy kisebb babat talalt, pont olyan csodas ruhaba
Oltozve, mint ahogy az 6 muzeumi, kedves babaja volt. Egy igazi menyasszony babat rejtett
a taskajaba Dédi! Nem volt még neki ilyen!
Azonnal nekilatott jatszani, az ottoni babakat naszmenetbe allitotta, kis zongorajan apré
ujjacskaival zenélni kezdett, és a menyasszonyi babaval az élen lakodalomba indult.
Késbbb anyukajanak lelkendezve mesélte el a nap minden csodalatos pillanatat.
Remélte, hogy almaban majd lesz a lakodalomnak folytatasa, és elékerul majd az a
kedves kislegény is, aki tdncba szdlitotta a Dédi eskuvdjén.
Itt a vége, fuss el véle, kerekedj a parnad kozepébe, hallgasd meg, mit mesél a Te Nagyid,
Dédid, és almodj az § emlékeikkel csodas meséket!
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Tapiobicske meséjét lejegyezték és az illusztracidkat készitették: Herczegh Robert
Polgarmester, Juhasz Barbara, Nagy Aniké, lllés Marta, dr. Szécsényiné Bata Krisztina,
Molnar Istvan, Juhasz Erzsébet

A tapiobicskei arany karpant titka

Egyszer volt, hol nem volt, volt egy kedves kis falu Magyarorszagon. A falu hataraban fekvé
Kalapos-hegy lankai szeliditették meg a nyugatrél érkez6é erbés szeleket, mikozben
északrol a Tapio folyd és a titokzatos mocsarvidék nyujtottak védelmet az itt lakéknak.
Volt a falunak egy hires biraja, kinek hliségéhez, becslletességéhez nem férhetett kétség.
Maga a kiraly is elismerte érdemeit és rabizta az orszag legnagyobb kincsének 6rzését. A
kincs egy 6si arany karpant volt, mely olyan hatalommal birt, hogy az, aki hordta,
legy6zhetetlenné valt.

Tortént egyszer, hogy nagy veszedelem fenyegette Magyarorszagot. ldegen hatalmak
oriasi hadakat kuldtek, hogy leigazzak a népet. A kirdly huszarserege és kivételes
képességli, bator katonai hiaba kuzdottek hdsiesen hazajuk szabadsagaért, az ellenség
olyan nagy szammal érkezett, hogy nem birtak veluk. Elérkezett az id6, hogy az arany
karpant megtalalja viselésére érdemes Uj gazdajat és annak vezetésével megmentse az
orszagot. Mivel nem viselhette azt barki, csak kulonleges ember, a kiraly parancsara a
hlséges bird kihirdette orszag-vilag el6tt, hogy az, kiben egybeforr a hliség és a hit, kinek
szive erds, kitarto és kiallja a kincshez vezet6 probakat, az elnyerheti az arany karpant
bizalmat.

Volt egy északi kis falu, ahonnan a hir hallatara utnak indult a kis Jéska, ki mar huszarnak
is jelentkezett, de mivel gyermek volt még, nem 4&llhatott a katonak koézé. Utra kelt
nyugatrél egy hires bajvivo, akit megelézott a hire, hiszen ugy tartottak, hogy a harcokban
sérthetetlen és semmilyen fegyver nem ejthet rajta sebet. A bicskei kis falubdl is akadt
jelentkez6. Samuelt mindenki ismerte. Tudtak, gazdagsaga mellé jo sziv parosul.

Ok harman egyszerre indultak a falu mocsarvidékére, mert annak kdzepében volt elrejtve
a karpant. E rejtélyes vilagot nem volt egyszerli meghdditani, mert aki nem ismerte titkait,
kénnyen elnyelte a mély. Ovatosan lépkedtek az ingovanyos talajon, amikor egy fényes
tisztasra értek. Mintha a nap kulon csak azt a kis foltot vilagitotta volna meg. Harom ké
hevert ott, rajta harom kllonleges targy.

Megalljatok! Ime, az elsé prébatétel. - szélitotta meg Sket egy titokzatos hang. - Mindenki
valasszon egy targyat a kovekrél. Ami igazan a szive vagya a harom kozul, azt elveheti,

173



@® Hﬂ,,mzflé, .
s 2 5 2 lvelddesi
S [ntazet

FEHERLILIOM
NEPFOISKOLA Kéz6sségi
KONDOROS™ mese

masikkal hidba is prébalkozik. Kinek vagya tiszta és mélté az ut folytatasara, azt
tovabbengedem, ellenkezd esetben utja itt véget ér!

A koveken egy fényes kard, egy arany serleg és egy arva mocsari golyahir fektidt. Samuel
prébalkozott elsének. Bar a szive mas diktalt, mégis a kardért fordult, mert egy hésnek a
kard dukal. De hiaba probalta elvenni, a kard nem engedett. Ezek utan a mocsari
golyahirhez ment, hisz a virag a tisztasag jele, bar a szivében nagyobb volt az arany utani
sovargas. Nagy banatara a viragot sem tudta elvenni. Utoljara maradt az arany serleg,
mely kdnnyedén engedett. A hires bajvivo probalkozott masodszorra, s ahogy a kard felé
nyujtotta a kezét, az Ugy pattant a tenyerébe, mintha mindig is ott lett volna. Joskanak a
mocsari gélyahir maradt és a kis virag halasan simult hozza, ahogy elvette a kérél. -
Samuel, utad itt véget ért, mert a kapzsisag nem egy hdés tulajdonsaga. Ti ketten
folytathatjatok utatokat, és jarjatok szerencsével. - azzal a titokzatos hanggal egyutt
Samuelis eltlint a mocsarbol.

Ketten maradtak immar, a hires bajvivéd és a kis Joska. Utjuk a mocsar kanyargds
Osvényein vezetett tovabb, amikor egyszer csak egy harcos toppant eléjlik. Maga a nagy
Sebd, aki a vilag egyik leghiresebb fegyverforgatdja volt.

- Megalljatok! Egyik6tok szivében 6ridsi a becsvagy, hogy legy6zzon engem és 6 legyen a
legnagyobb harcos. Alljon ki ellenem! - allitotta meg 6ket.

A kis Joska buszkén toppant Seb6 elé. — Itt vagyok! Bar fegyverem nincs, mégis bliszkén
kizdok meg veled!

- Batorsagod vitathatatlan, de szivedben nincs dicsvagy. Jobban tiszteled az életet annal,
hogy igy szerezz magadnak hirnevet. Allj félre kis Jéska!

- Itt vagyok én mélto ellenfélnek. — allt azonnal a bajvivé Jéska helyére. —Most kiderl,
ketténk kozul melyik a nagyobb vitéz.

Adaz kiizdelem kezdddétt a két férfi kozott. A
hires bajvivd kezében csak ugy csillogott a
megszerzett kard és ériasi erével csapott le az
ellenfelére. Fegyvereik csorgése verte fel a
mocsar csendjét. A parbaj eleinte kiegyenlitett
volt, eré ellen erd, gyorsasag ellen gyorsasag
kiizdott. Am a harc egyre inkdbb a fortélyos
Sebd oldaldara billent és végsd csapasként
kiGtotte a hires bajvivd kezébdl a kardot, aki ott
térdelt lehajtott fejjel, varva az itéletet. De
akkor Sebé megszdélalt:

- Nagy volt becsvagyad, mégis elbuktal. Léegy
szerényebb, segits az embereknek kivételes
erdd segitségével - azzal koddeé valt, mintha ott
sem lett volna.

Egyedul maradt a kis Joska a mocsarban, s
bizony 6ssze kellett szednie minden batorsagat, hogy folytassa utjat. Lassan lépkedett a
slr( homalyban, mikor csatazajt hallott. A Tapion ativel6 fahidon mar az ellenség lovasai
vagtattak és tudta, hogy nincs mar vesztegetnivalo id6. Kezében a kis viraggal rohant a hid
felé, mikor egy gyonyor( sziget jelent meg a mocsar kdzepén és egy tundoklé mocsari
golyahir emelkedett ki beléle.
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- Eljutottal hozzam, félretéve a hiusagot, a félelmet, a kevélységet és a blszkeséget.
Ultesd ide mellém a kis viragot, amit a kezedben hoztal és elnyered mélté jutalmad. —
szolitotta meg 6t a golyahir.

Joska megfogta a kis viragot és 6vatosan a masik mellé Ultette. Ahogyan a két gyokér
Osszeért, egy gyonyord arany karpant emelkedett ki a foldbél. J6ska azonnal a karjara tette
a kincset, ami ugy illett ra, mintha mindig is ott lett volna. Buszkén jelentkezett kincsével
a kiralynal, aki azonnal a magyar sereg élére allitotta. A katonak hittek a kis hds
legy6zhetetlenségében, kinek vezetésével minden csatat megnyertek és kilzték az
ellenséget az orszagbol.

igy lett axkis Jéska és a Tapidbicskei arany karpant az orszag megmentdje.
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Telki meséje

- Felelsz vagy mersz? — kérdezte Réka Nanditdl.

- Felelek!

- Kit huztal az angyalkazasban?

- Hahaha, most azt akarod, hogy kiessek?

- )60, akkor jovok én! — kialtotta Blanka!

- Felelsz vagy mersz?

- Felelek!

- Te kit crusholsz Milan?

Milan szégyell6sen elfordult, majd halkan megszodlalt:

- Téged...

Nagy nevetés tort ki, de gyorsan el is halkult.

- Oké, akkor most én! — szdélalt meg Zalan. -Felelsz vagy mersz, 1zi?

- Merek!

A levegb megfagyott, néma csend allt be a kddos 6szi estén.

- Oké, ha mersz, akkor menj be az Alsévolgy utcai boszorkanyhazba!

- En bemegyek, nem vagyok olyan betoji mint ti! — valaszolt hetykén Izi

Ezzel elindultak a pagodabol az  Alsovolgy utcai  szellemhaz  felé.
Megérkezve az épllet elé meredten alltak. A hdz egy vastag falazatu, oreg kékunyho,
régimoédi boltives, l6rés szerl ablakokkal. Ki tudja midta all ott omladozé vakolattal? A
szél a félig nyitott rozoga kapujat csapkodta, mire megszélalt cincogd hangon Milan:
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- Nemvalami baratsagos!

- Szerintem nem j6 6tlet oda bemenni — szélt aggddva Réka.

- Ennem félek semmitdl, ez csak egy elhagyatott haz! — toppantott hatarozottan lzi.

- De tudod, a falubeliek azt mondjak, ez a haz kisértetjarta! — jegyezte meg halkan

Blanka.

- Blanka, ne legyél ilyen hiszékeny! Ne higgy el mindent, amit az 6regek mondanak-

valaszolta Izi, majd nagy leveg6t vett és belépett a korhadt fakapun.

- Latjatok? Nincs itt senki és semmi!

- Ezmégnem afeladat! A feladat az volt, hogy a hazba menj be! — emelte fel a hangjat

Zalan.

- Hailyen nagy a szad menj be te! - replikazott a lany.

- De nem én vallaltam! Menj be, kiilonben szerelmet kell vallanod a gondnoknak!
Zalan mondatat nagy nevetés kovette, a fiatalok elképzelték a jelenetet. |zi megemberelte
magat és elindult a bejarati ajté felé. Lenyomta az 6reg nyikorgd kovacsoltvas kilincset, de
az ajté nem nyilt. H(ivos szell6 csapta meg az arcat, és egy halk hang azt suttogta: - Massz
be az ablakon ...

Izi hatrah6kolt, és az ablakra meredt, ami tarva nyitva allt, pedig az el6bb mintha csukva
lett volna.

- Biztos csak rosszul emlékszem- mondta magaban.

Egy pillanatig hezitalt, de tarsai piszkalédasara az ablakhoz lépett.

- Na, Izi? Gabor bacsi mar nagyon var! — mondtak hangosan réhogve.

A hang Ujra megszolalt: Var rad a titok megfejtése!

Izi 6sszerezzent, egyszerre volt izgatott és rémuilt.

Végul megfogta az ablakparkanyt, felmaszott és beugrott a hazba.
A nevetés egy csapasra elmult. Mintha mindenki eltint volna. Miutan lIzi szeme

megszokta a benti félhomalyt, korilnézett a hazban. Meglatott egy ajtét és belépett rajta.

Az ajto a tisztaszobdba vezetett. Poros, dohos szag volt a helyiségben. Ahogy kérbenézett

a szobaban, észrevett egy faragott kopott ladat, egy korhadozé agyat régimaédi lepeddvel,

és a sarokban egy lepellel letakart nagy targyat. Izi odalépett, mert a kivancsisag nem

hagyta nyugodni, lassan kinyujtotta a karjat a koszos lepedé felé és egy mozdulattal
lerantotta azt. A lepedd mogott egy gyonyor(, faragott, aranyozott keretd tikor allt.

- Milyen gyonyord darab! — mondta halkan Izi, és észrevette, hogy a lehelete latszik a

tukdérben.

Kozelebb lépett, hogy jobban szemugyre vegye a tlikor keretét, de ekkor mintha egy fekete

alak suhant volna el a tikorképe mogott.

Izi nem hitt a szemének, megddrzsolte, de mikor ujra kinyitotta volna, hezitalni kezdett.

- Semmi baj Izi, ne legyél buta, szellemek nem léteznek, te magad mondtad! -

nyugtatta magat.

Ekkor kinyitotta a szemét és a tikorben nem latott semmit.

- Latod, Izi? Nincs itt semmi baj, szellemek nem léteznek.

Még ki sem mondta a mondatot teljesen, amikor megfordult — és abban a pillanatban egy

nagy, fekete, lebeg6 alak jelent meg el6étte. Rongyos, szakadt parasztruhaban, enyhén
félrebiccentett  fejjel. 1zi ugy megijedt, hogy hatalmasat sikoltott.

A gyerekek az Alsévolgy utca kdzepén allva rémulten 6sszenéztek és azonnal futasnak

eredtek. Egyedul Nandi prébalta maradasra birni 6ket, de olyan gyorsan elszaladtak,
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hogy nyomuk se maradt. Nandi egy pillanatig gondolkozott, majd beszaladt a kapun és

rémulten kialtott:

- lzii! Ott vagy? Mi tortént?

De Izi nem valaszolt.

- lzi! Minden rendben? — kérdezte egyre nagyobb félelemmel a hangjaban.

A lany tovabbra sem valaszolt, ezért Nandi bemaszott a nyitott ablakon. A folyosén

éppen rohand lzibe Utkdzott. Miutan megraztak magukat, Nandi aggddva kérdezte:

- Mitortént, 1zi? Miért sikitottal?

Izi meg sem tudott szélalni. Remegd kezét felemelte, és Nandi mogé mutatott.

Nandi lassan megfordult, és a lebegd alakra meredt. Az arny fordult egyet a szobaban, és

meghajolt el6ttik.

- Adjon Isten, j6é estét! — koszontotte 6ket illendben.

- Dehisz, ez beszél - motyogott Nandi.

- Persze, hogy beszélek, nem vagyok én hal! - morogta sérté6dotten az alak majd
O0sszefonta karjat, és lebegve kozelebb siklott. Sapadt arcan aprd félmosoly jelent
meg.

- Almodunk N4ndi? Vagy ez a valésag? - nydgte |zi.

- Segitek kicsit utba igazodni, mivel ugy latom, elészor van dolgotok kisértettel. Az én
nevem Csizmadia Bonifac — mondta meglep&en nagy mosollyal az arcan. Hivatalos
besoroldsom a Kisértetek Kézikonyve szerint: Segit§ Szandéku Szellem. Ezzel
odabokott az asztalra, amin egy vastag bérkotésu konyv fekudt.

- Nyissatok csak ki! Leanyom, olvasd fel az els6 mondatot!

Izi halkan silabizalni kezdte a bet(iket: ,,A

Kisértetek Kézikonyve olvasdjanak cimezve:

ha ezt a szoveget olvasod, akkor a jelen lévé

Segitdé Szandéku Szellem megbizasat koteles

vagy elvégezni. Ezek a megbizasok abban

segitik a kézikonyvvel rendelkezé szellemet, s ' .4
hogy életiikben nem megoldott feladataikat ‘\ L 4

egy vagy tobb élé ember segitségével véghez b »

vigyék. Ellenkez6 esetben lelked 6rok — =

fogsagba esik és sosem térhet nyugovora” -

olvasta halkan lzi.

- Akkor mi most menjink innen! — szolt
sietve Nandi.

Bonifac egy dugéhuzé mozdulattal odardppent a fid elé, és kedvesen megjegyezte:

- Csak lassan a testtel fiacskam! Az imént olvastatok fel a kézikdnyv els6 mondatat.
Innentél nincs visszaut, segitenetek kell teljesiteni a megbizasom.

- Milyen megbizast? — kérdezte gyanakodva lzi.

- Egytdébb mint 1000 éves titkot kell felszinre hoznunk, aminek én vagyok az 6rzéje, de
lelkem addig nem térhet nyugovéra, amig meg nem...

- Bocsanat, hogy kdzbe szélok! Lehetne egy kérdésem? Te egyébként hany éves vagy?
— kérdezte Nandi.
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- Ohm. Ez a kérdés most vératlanul ért, legaldbb ezer éve senki nem kérdezte meg
télem. Oszintén szdlva, nem is tudom. Korilbeliil ezer és ezerdtszaz kozott. Nem
vagyok mai szellem az biztos — valaszolta Bonifac készségesen.

- Haha! Par szaz évet siman letagadhatnal — jegyezte meg Nandi, mikdzben a Kisértetek
Kézikonyvét kivette Izi kezébdl.

- Tehat visszatérve a kuldetésuinkre. Lelkem addig nem térhet nyugovéra, amig meg
nem osztom valakivel a titkot.

- Mégis mir6l beszélsz? Milyen titkot? — kérdezték felvaltva.

- Azt nem mondhatom el, ide van irva a kézikonyvbe:

»E nemes titok feltarasa széban nem torténhet, a Segité Szandéku Szellemnek utat
kell mutatnia”.

- Esazt, hogy fogod csinélni?

- Orildk, hogy megkérdezted! A menetrend a kdvetkezé: El6szor is elvégziink egy gyors
magiat, amely visszarepit benneteket ezer évvel azel6éttre, éppen mikor Vajk
fejedelem megkeresztelkedett. Ott leltek az utra, amely elvezet titeket az igazi
titokhoz. A magiat ismét elvégezve tudtok visszatérni a vilagotokba. — Azzal odabokott
a konyvben lévé bekezdésre. - Ennyi az egész! Egyszer(, mint az egyszer egy.

Iziék csak nézték az oreg rancos szellemet, akinek megjelenése mar nem is volt olyan

ijesztd amiota kinyitotta a szajat.

- Nem orulok... bonyolultnak tlnik! — kezdte el az alkudozast Nandi.

- Ezer éve varok arra, hogy valaki segitsen! Egy id6ben még voltak lakdi a haznak, de
akkoriban még nem tudtam beszélni veluk, nem voltam képes kapcsolatot teremteni
az emberekkel. Késébb, amikor mar megértettek, mindenki félt t6lem, és azonnal
elhagytdk a hazat, amint észrevették a jelenlétemet. Es ez nemzedékek 6ta igy megy.
Mar senki nem akar bekoltézni ebbe a szép hazba.

A szellem séhajtott, foszladozo kdpenye meg-meglebbent a lathatatlan fuvallatban. -
Mar azt hittem, orokre egyedlul maradok... de most végre itt vagytok! -nézett rajuk
reménykedve.

- Ugye nem hagytok cserben?

Izi és Nandi 6sszenéztek. Az egész lehetetlennek tlint. Utazas a multba, titkos rejtvények,

varazslatok... mégis, ez volt a legizgalmasabb dolog, ami valaha tortént vellik. Egy

darabig egyikiik sem szélalt meg, majd Izi lassan elkezdte:

- Ha mar idaig eljutottunk, talan nem artana meghallgatni a teljes tervet...
Nandi megrazta a fejét, de egy halvany mosoly klszott az arcéra.

- Tudtam, hogy ezt fogod mondani.

A szellem izgatottan 6sszecsapta a kezét.

- Helyes! Akkor nincs vesztegetnivald idonk! El8szor ahogy mondtam, visszarepultok a
multba, Vajk uram megkeresztelése eldtt az ur 987. évében. Tudjatok ki volt Vajk?

- lgen! Szent Istvan, utolsé magyar fejedelmunk és elsd magyar kiralyunk. Szuletési,
azaz pogany nevén Vajk.

- Ejha! Ennek a fiatalembernek nem kaposztalé van a fejében! — azzal pordult egyet a
leveglben és lzinek tette fel a kérdést -Szerinted mi térténhetett Vajk urammal azon
a bizonyos napon? Milyen torténete lehet a Magyar Kiralysag kialakulasanak és ez
hogyan kapcsolddik a hazhoz?

- Honnan tudjam én ezt? - kérdezte lzi
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- Ne aggddj, majd meglatod a jeleket, nem tudod dsszetéveszteni semmivel. Es most
kezdjuk el a magiat! Bonifac kulonds kézmozdulatokkal készilt el6, mikdzben

varazsigét mormolt egyre hangosabban és hangosabban:

LVarjulab és hollokérom legyél véres tand,
eztan repits j6 messzire varazslatos kapu,
repits engem jé messzire,

a multnak kbzepibe,
hadd lassak bele lelkemmel a titok mélyibe”

Hirtelen megjelent egy kapu. A nagy ovalis alaku kapu széle szinpompasan villogott akar

egy karacsonyfa, belul éjkék folyds anyaggal volt kitoltve, korulotte halvany fustfelhd

keringett, mint vészjosléo capak a tengerben. A gyerekek csak nézték. Vonakodtak

beugrani a blvos kapuba, ezért Bonifac egy kis lelkesité szovegbe kezdett:

- Ne aggddjatok! Nem lesz se viz, se csapda a tuloldalon! Ahogy atértek a kapun
kovessétek a nyomokat!

Amint befejezte a mondatot, egy elegans mozdulattal hozzasegitette 6ket az indulas

sikerességéhez.

Hirtelen elsotétult minden. Berantotta 6ket a mélység. Olyan érzésuk volt mintha felhék

kozt suhannanak. Egyszerre szédlltek és kavargott a gyomruk, aztan éreztek egy

razkodast és a foldre zuhantak. Ahogy kinyitottak a szemtuket elvakitotta 6ket a fény. A

fakon a madarak hangosan csicseregtek, a nyarinak tlind langyos szell§ pedig halkan

jatszadozott a fak lombjai kdzott. Minden olyan nyugodt volt. Egy erdé kellés kdzepén

sikerult landolniuk.

- lzi, AKisértetek Kézikényve szerint napnyugtaig meg kell tudnunk a titkot. Kiilonben itt
ragadunk. Orokre.. — mondta Nandi. - Hol kezdjiik?

- Akkor siessunk, keressik meg az elsd nyomot! Azt mondta Bonifac, hogy
megismerjuk, ha nyomrél van szé.

Elindultak az erdbben,

nyugati iranyt vettek. Egyszer

csak csortetést észleltek a

bokrok kozott. Egy szarvas

lép ki a bozdétosbdl, oriasi

fehér aganccsal, hatan pici

pottyokkel. Kimért léptekkel

elindul felgjik majd egy \Y 1/
karnyujtasnyira télik Y 4
megallt. Cselekedniiik 71

kellett. il g

- )6 napot! Szarvas Ur -
kezdett a mondandojaba
Nandi.
- Nandi te nem vagy komplett! — mosolygott |zi
- Eltudné nekiink mondani milyen titkot.. 444! Ne menjen el Szarvas Ur!
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Mire kimondta, a szarvas megfordult és futasnak eredt.
- Fuss!-kialtotta Izi - Milyen jelre varsz még? Kovetnunk kell!
A két gyerek gondolkodas nélkll a szarvas utan vetette magat. A lombok kézott cikazva
prébaltak kovetni, a gallyak az arcukat suroltak, cipdjuk alatt recsegtek az agak. A fehér
agancs idénként megcsillant a fak kozott, mintha mutatna az utat.
- Szerinted... — lihegte Nandi —, miért pont 6t kellett kdvetnink?
- Talan 6 vezet el a titokhoz! - kidltotta vissza lzi.
A szarvas hirtelen megallt egy kis tisztason, majd lassan odalépett egy kiilonos kinézetd,
széles torzsl fahoz. Egy hatalmas, mélyedés éktelenkedett rajta, mintha valaki régen
baltaval sujtott volna bele. A szarvas felemelte a fejét, és a gyerekekre szegezte sotét,
okos szemeit.
- Ittt kell keresnink valamit — suttogta Izi.
Nandi habozva a fahoz lépett. Ujjait végigsimitotta a durva kérgen, de az megakadt.
- Van itt valami! - szélt izgatottan. Belenyult a mélyedésbe, és egy apro pergament
huzott ki beléle.
A fehér agancsos szarvas elt(int a slrd bozétban, de 1zi és Nandi mar nem is figyelte.
Tekintetuk a fa odvaban talalt pergamenre szegez6dott.
- Olvasd el! - suttogta Nandi, ahogy lzi kibontotta a megsargult papirdarabot. A tinta
halvany volt, de a betlik hatarozottak és tisztak:
»Napnyugtakor az Annalaki haznal.
Teréz.”
A két gyerek dobbenten nézett egymasra.
Teréz? O meg ki lehet? - Kérdezte Izi.
Es kihez sz6lt? - kérdezte Nandi.
Egy pillanatig csak alltak, kezlikben a pergamennel, aztan Izi halkan megszdlalt:
- Tegyukvissza.
- Mi?! - csodalkozott Nandi.
- Havisszatesszuk, meglathatjuk, ki jon érte. Akkor megtudjuk, hova vezet ez az egész.
Nandi vonakodva, de bélintott. Ovatosan visszacsUsztattak a pergament az odiiba, majd
elrejtéztek egy slrlibb bokor mogott. Az id6 telt, a madarak halkan csiripeltek a lombok
kozott, a nap lathatéan elmozdult az égen.
Mar azt hitték, hiaba varakoznak, amikor az 6svény fel6l léptek zaja hallatszott. A gyerekek
visszatartottak a lélegzetliket. Egy fiatal férfi tlint fel a fak kozott.
- Vajk! - suttogtak egyszerre.
Széles vallu volt, hosszu barna hajat hatrafogta, egyszerd, de diszes ovvel atkotott
fejedelmi viseletet hordott. A tekintete komoly volt, ahogy korbepillantott, majd egy
hatarozott mozdulattal kihuzta a pergament a fa odvabdl. Kinyitotta, végigolvasta, és
halvany mosoly latszédott az arcan. Hatarozott léptekkel indult vissza az erddn at.
- Utana! - suttogta lzi, és 6vatosan a nyomaba eredtek.
Az Annalaki haz egy falu hataraban allt, csendes kis tisztdson. Egy kis gerendahaz volt,
vékony falakkal és egy gondosan faragott ajtoval. A nap mar tulhaladt a zeniten amikor
Vajk elérte a hazat.
Izi és Nandi a fak takarasabol figyelték. Az ajté kinyilt. Egy fiatal né allt a kiiszébon.
- O pedigTeréz! - jelentette ki Nandi.
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A verandan jol latszott hosszu, fonott haja és finom vonasu arca. Vajk egy pillanatig csak
nézte, aztan belépett, és az ajtd becsukoédott mogottuk.

- Most milesz? - sugta Nandi.

- Hallanunk kell 6ket! - I1zi a haz oldalahoz kuszott, és egy nyitott ablakon leselkedett.
Vajk az asztalnal alt, Teréz pedig elbtte allt, osszefont karral.

| e T

- Nem értem, miért titkolézol. — mondta a fid, mikdzben a pergament az asztalra tette.

Teréz lesltotte a szemét, majd halkan megszolalt.

- Mert nem nézik j6 szemmel a kapcsolatunkat.

Vajk elkomorodott.

- Harajtam mulna, te lennél a feleségem. De tudod, hogy a dolgok megvaltoztak...

Teréz keserlien felnevetett, majd elfordult téle.

- Megvaltoztak, igen. Pontosan ugy, ahogyan akartam. Ha nem mondom, hogy a
kereszténység mentheti meg az orszagot... ha nem mondom neked, hogy igy lehetsz
erds uralkodoé... talan még holnap és azutan is talalkozhatnank.

Vajk lassan felallt, arca nyugodt volt.

- Amit mondtéal, igaz volt. Es ezért halas vagyok neked. De a sorsunkat nem mi
iranyitjuk. Apam, Géza fejedelem, és a féurak ugy dontottek, hogy politikai
szovetségre van szikséglink a Német-rémai Birodalommal. A népemet kell
szolgalnom. Tudom, hogy csak igy maradhatunk meg. Ha nem veszem fel a
kereszténységet, ha nem épitem fel ezt az orszagot szilard alapokra, a kilsé
ellenségek szétmarcangolnak minket.

- Szinte mar ugy beszélsz, mint egy kiraly.

- Lehet, hogy egyszer az is leszek.
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Teréz keserlien a szemébe nézett. Kbnnyes lett.

- Esezért kell feleségiil venned Gizellat.

Vajk lesutotte a szemét.

- lgen. Bajor Gizellat. Egy keresztény hercegnét, aki szovetséget hoz magaval. Az apam
és aféurak is ezt akarjak. Ha nem teszem meg, a torzsek fellazadnak, és az orszagunk
elbukik.

Hosszu csend allt be kozottuk. A nap mar hanyatlott.

Vajk végul megszélalt, hangja halk és komoly volt.

- Nem akarom, hogy feledésbe merlljon ez a szerelem. Ha a neviink nem élhet tovabb
egyutt... akkor legalabb a fold, ahol most allunk, 6rizze meg a nyomunkat.

Teréz meglepetten nézett ra.

- Mitakarsz tenni?

Vajk csak mosolygott.

- Elnevezek rolad egy helyet. Egy telepuilést, mely az én foldemen all majd, a kiraly
foldjén. Az els6 magyar kiraly telkén.

Teréz szeme elkerekedett.

- Telke! Telki! - mondta nagy mosollyal

Vajk bélintott.

- {gy mindig emlékezni fogok rad!

Teréz nem tudta eldonteni, hogy ez vigasztalas vagy fajdalmas emlék lesz szamara.

De tudta, hogy Vajkigazat mond. A gyerekek az ablaknal néman hallgattak a beszélgetést.

Majd Izi halkan megszélalt:

- Tehat ezért... ezért hivjak Telkit Telkinek! Ez volt a rejtvény, amit meg kellett fejteni?

- Es ezért nem lehettek egyiitt! Teréz maga mutatta meg neki az utat, ami végil
elvalasztotta 6ket!

Izi és Nandi atérezték azt, amit a fiatal par az Annalaki hazban atbeszélt. Nagyon

sajnaltak o6ket, és kezdték megérteni, milyen Aaldozatot hozott Vajk.

A nap lassan lebukni készllt a horizont mogott, arany fénybe vonva az Annalaki hazat,

mikozben a torténelem csendben formalédott a falai kozott.

- Menjunk! Anap le fog menni! -Azzal elrantotta Nandit és futasnak eredtek. Az erdében
egy nagy mogyord bokor mogé bujtak.

- Gyorsan a kézikonyvet! Olvassuk a verset! — szolt Izi Nandinak aki egészen idaig
szorongatta a konyvet.

- Rendben, nyitom, keresem! Itt van, olvasd.

LVarjulab és holl6kérom lettem véres tand,
eztan repits j6 messzire varazslatos kapu,
repits engem jo messzire, jelentink kbzepibe,
bele lattam lelkemmel a titok mélyibe”

Es azon nyomban megnyilt eléttik az ovélis alaki  szinpompas kapu.

Nandi nem habozott, elkapta Izi kezét.

- Mehetlnk?

Izi egy pillanatra még visszanézett az Annalaki hazra, ahol nemrég tanui voltak egy 6rok

szerelem torténetének. Vajk és Teréz torténete most mar az 6 emlékeikben is ott élt.

- Mehetlnk.
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Nandi értette, és egyltt léptek at a kapun. Ahogy athaladtak rajta, ismét az a furcsa,

szédit6 érzés ragadta el Oket, mint amikor elészor utaztak. Egy pillanatig minden

elsotétilt, aztadn  hirtelen djra az elhagyatott hazban talaltak magukat.

A szoba csendes volt, mintha semmi sem valtozott volna. Kézépen ott lebegett Bonifac,

arca szelid és békés volt.

- Visszatértetek. - mondta elégedetten. - Es latom, sikerrel jartatok!

Izi és Nandi egymasra néztek.

- Megértettuk a titkot. - mondta halkan lzi. - Megismertlk Teréz és Vajk torténetét.
Tudjuk, miért hozta meg Vajk ezt a dontést, és hogy Teréz bolcsessége és szeretete
végll az egész orszag sorsat alakitotta.

- Estudjuk, hogy igy lett Telki! A kiraly telke..

Bonifac mélyet sdhajtott, mintha egy sulyos teher gordult volna le rdla.

- Most mar tudjatok, ezt a titkot 6riztem évszazadokon at. Senki sem ismerte az
igazsagot. Csak a kréonikak maradtak meg, a héditasok és haboruk emlékei, de Teréz
neve feledésbe merdalt.

Nandi elérébb lépett.

- Es most? Mi lesz veled?

Bonifac halvanyan elmosolyodott.

- Az én kiildetésem véget ért. A titok, amelyet riztem, most mar a tiétek is. Es ahogy
Teréz szavai irdnyt mutattak Vajknak, most ti is tovabbadhatjatok ezt a torténetet,
hogy soha tobbé ne meruljon feledésbe.

Bonifac alakja lassan halvanyodni kezdett.

- Koszonom nektek. Most mar végre én is megpihenhetek.

A levegbben egy utolsé mosoly villant fel, majd a szellem alakja szertefoszlott.

A szoba hirtelen hidegebb lett, a csend mélyebbé valt. 1zi és Nandi néman alltak egy

pillanatig, majd a fiu megszélalt.

- Azt hiszem... most megmentettik a torténelem egy darabjat?

I1zi helyeselt.

- Nemis akarmilyet! Egy egész telepuilés neve 6rzi Teréz és Vajk szerelmét! Telki..

A lany elgondolkodva nézett maga elé, majd elmosolyodott.

- Gondolod, hogy most mar békében nyugodhat?

Nandi elvigyorodott.

- Bonifac? Hat, ha valami biztos, az az, hogy 6 mar nem fog itt kisérteni. — ezzel
eljatszotta ahogy szertefoszlik.

Ezen mindketten nevettek.

- ldeje hazamenni. — mondta lzi.

Kiléptek a régi hazbdél, amely immar csak egy elhagyatott épulet volt. A mult sulya, amely

oly sokaig ott lebegett felette, végleg elszallt.

Izi és Nandi megbeszélték, hogy nem mondjak el a teljes torténetet. Ugysem hinnének

nekik. Csak, mint egy régi kdnyv régi torténetére ugy hivatkoztak ra. A térténet most mar

Ujra él. El a két gyerek szivében, és minden egyes emberben, aki Telkire (ép.

Aki elhiszi, jol teszi, aki nem hiszi, jarjon utana.
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Tura meséje

Tura meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Bodané Majoros Henriett,
Dolanyi Anna, Heine Eva, Maczké Méria, Rumi Andrea, Seres Tiinde, Széphalmi Zoltan,
"Féldobott k6" Alapitvany

KICSI SANKO NAGY ALMA

Volt egyszer egy nagyobbacska falu, Tura, ahol a Galga vize szép csendesen kanyarog, s
ahol a Kis-Galga és a Nagy-Galga olelésében allt egy kis polgari kdria. Annak a
szomszédsagaban lakott dédapam, aki apardl-fiira adta tovabb a vilaghirG filmes és
direktor Sara Sandor gyerekkori csinytevéseit.
Valamikor a nagy haboru utan tortént, az Urnak 1933. esztendejében, annak is
Mindenszentek havaban, hogy a falu jegyz6jének termetes fiigyermeke szliletett. De nem
sok hija volt, hogy ne a napvilagot, hanem a masvilagot lassa meg! Mivel az édesanyja
hosszas vajudas aran sem tudta még vilagra hozni, igy az orvos megkérdezte az édesapat:
- Pista, feleséged legyen-e vagy gyermeked?
- Leginkabb mind a kettd! - felelte az édesapa.
Az orvos és az Ugyeskez(i babasszony hajnalra kimasszirozta az elkékult csecsemét az
eédesanyjabdl, igy mindketten épségben megmenekiltek. Szerencsésen teljesult tehat az
édesapa kivansagal!
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Ennek a nagyobbacska fiucskanak
nagyobbacska volt a fejecskéje is, de
annyi ész szorult abba a nagy fejibe, a
Jéisten ugy megaldotta 6t tengernyi
talentummal, hogy mar akkor latszott
nagy dolgokat visz majd végbe.
Kérdezte is az izgatott szomszédsag
Pistat:

- No, lany lett-e vagy gyerek?

- Gyerek lett az a javabol! —felelte.

A nagy fejire egy kalapot huztak, de
abban a kalapban rejlett annyi
csibészség, hogy nem volt se szeri, se
szama. Ahogy cseperedett, kiderilt,
hogy szuleinek nemcsak a
vilagrajottét tette emlékezetessé. Sok
fejfajast okozott am az édesapjanak.
Olyan betyar volt, hogy még a

Vidroczki is megirigyelte volna!

Egyszer a Galgan akkora arviz tamadt, hogy a megduzzadt patak bedmlott az udvarokba.

A Sara-portdn masfél méternyire kezdédott a padldzat, s a kis Sanyika a lépcsén Ulve

horgdszott. De valahogy nem akartak jonni a halak, ezért mashol kellett zsakmanyt

keresnie. Gondolta elevez & az Operencids tengerre. Megszerezte a moséteknét, abba

belellt és lapatolt a kezeivel. Vitte a viz, vitte a sodrasba. Ahogy az édesapja iranyitotta az

arvizi mentéseket, hirtelen igy széltak neki:

- Pista bacsi, nézze man, ott jon a fia
egy csonakban!

Az aramlat Sanyikat csak vitte egyre

beljebb a hid felé, de a hid alatt mar alig

lehetett &tlatni. Eppen csak, hogy le

birta hajtani azt a nagy buksijat. Na, de

ha a hid nem is csapta szét a kobakjat,

megcsapta 6t Ugy tisztességesen az apja

tenyere.

No, de a mi Sanyink nem tanult ebbdl a

histériabdl, hanem Ujabb kalandokba

keveredett a kutyaltéje. Ot éves forma lehetett amikor kalapjat a fejébe csapta és

hétmérfoldes csizmajat a labara hiuzta, majd nyakaba vette a vilagot. Ez a vilag akkor a

nagyapja hazaig tartott. Mire odaért, igencsak megszomjazott. Latva ezt az dregapja,

imigyen szolt:

- Sanko fiam, Késtoljuk meg az ujbort!

Térdére Ultette, s egyszer a nagyapja huzta meg a poharat, masszor a kisunoka.

- No, elég lesz man a murcibdl, hékam! Mer keresztbe all a csipad és megfordul veled
avilag! - mondta az oreg.
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Amikor a nagyapja épp a szalmazsakok tomésével foglalatoskodott, Sanké suttyomba
meg-huzta a demizsont, mert meg akarta tudni, milyen, amikor feje tetejére all a vilag. No,
nem vart ezzel a tudomannyal
a Joisten, mert haza-felé
ballagva a Hugyodka kocsma
el6tt begurult az arokba, amit
éppen akkor rézstzték. Egyre-
masra probalt
felkapaszkodni, de haromszor
is visszahuppant. Széles
jokedve kerekedett és
megtancol-tatta a kalapjat.
LArok, arok, de mély &rok,
nem gondoltam, hogy igy
jarok” — danolaszott Sanyika.
Csupa sarosan és szutykosan sikerilt végre kikaszaléddnia onnét. Erezte, hogy annak nem
lesz j6 vége, ha igy latja meg az édesanyja. Nem elég, hogy odalett a ruhaja, de
megruhazza 6t majd az apja is. Ezért inkdbb visszament a nagyapjahoz. Latta az oreg,
hogy jon az unoka egy kissé dulongélve. Az udvaron szell6z6 szalmazsakokra lefektette,
hogy kialudhassa magét. Almaban megjelent neki Noé apank, akivel elindultak
sz6l6tékéket Ultetni. No, ennek a nedUjébdl kortyolgattam én a minap a komammal, s
ittam a j6 magyar emberek egészségére.
Hat, ez a Sanko is j6 magyar gyereknek gondolta magat, és bizony a magyar az léra
termett, akarki emberfia megmondhatja! O is olyan nyalka legény szeretett volna lenni,
mint a magyar huszarok, ezért minden vagya az volt, hogy minél hamarabb léra lGlhessen,
vagy legalabb egy kiscsikora. A szemben lévé szomszédsagban egy parasztgazda lakott a
csaladjaval. Zsiga bacsiék olyan tehet8sebb fajtabdl valdk voltak, lovakkal, tehenekkel,
baromfikkal, s mindenféle apré joszaggal. Ahogy Sanké hirét vette, hogy a szomszédban
kiscsiké jott a vilagra, 6 mar rogvest latni akarta, s mar adjuramteremtém akarédzott neki
felUlni ra.
- Nemlehet am erre még felulni, Hékam! Veszélyes vona! Még kicsi a csikd is, te is kicsi

vagy, komam! Varjunk, mig mindketten nagyobbak lesztek! — mondta a szomszéd.
De egy l6ra termett 6téves huszargyereknek nem lehet olyat mondani, hogy varjon. Ekkor
a Sanyi kifundalta - és ehhez kellett am a nagy ravaszsag -, hogy az apjanak van egy
fotografmasinaja a vitrinben, azt 6 elcseni. Egy életem, egy halalom, akarmi lesz,
megprébalom! gy is tett, majd atballagott vele nagy biiszkén, s még nagyobb
elszantsaggal a szomszédba, s azt mondta.
- Itt van ni, ez a fotdéappardt! En most mindenkit meg fogok vele 6rdkiteni.

Lefényképezem az egész csaladot, egyuttis és kulon-kuldn is. No meg a tehenet, meg

a lovatis. No, meg persze a kiscsikot!
A haziak nagyon megorultek, és a kis Sanyi kattingatott bészen egyre-maésra. Amikor mar
mindent lefényképezett, akkor el6éadta a sajat kivansagat is, hogy 6t is kapjak mar le ugy,
hogy Ul a csikd hatan. Na, elkészilt a kép réla is. Mivel végre felllhetett a csikd hatara,
utdna hazament, mint aki jol végezte dolgat. Telt-mult az idé, és a szomszédok egyre-
masra kérdezgették, hogy mikor lesznek mar készen a képek. A Sanyi bezzeg 6tolt-hatolt,
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hogy ez tortént, meg az tértént, hidzta az idét, ahogy lehetett, ki ne derlljon a nagy
turpissag, hogy abban a fényképezégépben még film sem volt. Hogy is lett volna!
Id6kozben az apjanak is a fllébe jutott ez a dolog, mert a szomszédok persze 6t is
faggattak:

- Pista, mikor nézhetjuk man meg a képeket, amiket a Sanké gyerek fotografalt rolunk?
Az apja rogton tudta, hogy honnan fuj a szél, ezért kérdére is vonta a fiat:

- Lova tetted a szomszédokat, csakhogy ldra lilhess?

Ezutan az apja igencsak emberprébald bluntetéssel tanitotta moresre a fiat, kidllitotta a
verandara, és megtiltotta neki, hogy megmozduljon. A nyari estében, amikor millid
szlnyog tamad két oldalrdl is a Kis-Galga és a Nagy-Galga fel6l, és csipik, mardossak a
kislegény meztelen karjat, labszarat, arcocskajat, mikozben nem szabad megmoccannia,
valéban kemény lecke ez. De 6 csak tlirte huszarosan a megprébaltatasokat, és egyre
csak az jart a fejében, milyen szép is volt hetykén a csiké hatan fesziteni!

No, ezek a mozdulatlansagban fegyelemre megedz6dott kezek és labak, ha kellett, akkor
viszont nagyon is tudtak mozdulni. A mi Sanyink a tancban is kiragyogott. Nemcsak a
képzeletbeli huszarmentéje illett néki, de a lajbi, a bégatya és a kalap is ollyan fajin vot
rajta, hogy minden kislany csak vele akarta ropni a tancot. igy volt ez azon a majusi
délutanon a turai Sdsberger kastély kertjében, amikor a kis Sandor eljarta az egyez6t, egy
jo csardast, no meg még a bukdst is a szive valasztottjaval. Ezen a hires turai majalison de
jo is volt egylitt kakasos nyaldkazni, seregni a lanchintan, s szerelmi fogadalom mellett
egy ajandékba szant tikros szivet szorongatva megigérni, hogy egyszer majd itt eskiisznek
orok hliséget egymasnak.

A mi Sanyink nagy szivében egy masfajta szerelem is helyet kove-telt maganak. A mozi! A
FILM! A Turai Mozgéban minden héten a Hugydka kocsma falara vetitett a vandormozis.
Addig 6 még ilyen
csodat sose latott, | |
hogy a képek mozogni
kezdenek, az emberek
beszélnek,
megelevenednek a haz
falan. Hogy ilyet is
lehet? Hogy van olyan
becslletes
mesterség, ami a
mozicsinalast jelenti?
Megeskudott, hogy 6
mar bizony filmes lesz,
ha addig él is! Széljon
barmit is az édesapja. Megmutatja neki, hogy 6t semmi nem allithatja meg a vilaghirnév
utjan. Buszke lesz ra a csaladja, egész Tura faluja, de még a magyar haza is! Onnantdl
minden vasarnap délutanjat a Mozgé filmvetitéséin toltotte egy székhez szégezve. S mit
ad Isten! Az a Sz6ts Istvan, akinek a haz falan a nevét olvasta egy hires magyar filmben,
egyszer csak Turara latogatott egy fontos megbizassal. Filmet forgatott a szorgos magyar
parasztokrol, s éppen egy segédinasra volt sziksége. A rendez6 Ur a helyi kulturhazban
erdeklédott efelél. J6 helyen keresgélt, hisz a mi Sanyink addigra mar sajat fotoszakkort
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vezetett a kulturban, s a feketekamraban hivta elé a turai szinjatszo tarsulat premierjein
készult képeket. Sandorunk tehat kapva kapott az alkalmon, hogy itt a nagy lehet6ség
kitanulnia a szakma minden csinjat-binjat, ha a mester fotografallvanyat cipeli.

Ugy éppen tizenhat éves kora t4jt egy alkalommal, amint a kalyhaba késziilt begyuijtani,
mint rendesen, megakadt a szeme egy Ujsaghirdetésen. A gy(rott papirt kisimogatva ezt
olvasta: ,FIGYELEM! Kedves Fiatalok! A Szinhdz- és Filmmdvészeti Féiskola varja
mindazok jelentkezését, akik szivesen elvégeznék az operatbr vagy a filmrendezd szakot.
Szakérettségi keretében egyszerre megszerezhet6 az érettségi és a diploma is. A
jelentkezés feltétele 10 db sajat készitésl fotd bemutatasa a szobeli felvételi vizsga
alkalmaval.” Ott a helyem! — dontott Sanyink azonnal. Mivel egyébként sem volt az az
egyhelybenulds fajta, igy felkerekedett, s felbukkant mindenutt, ahol valamilyen kulonos
téma kinalta magat Turan. Csattogott a gépe a turai piacon, a poros utcan hazahajtott
libak nyomaban vagy egy éhes mangalica diszn6 pofajaban. Még meg sem szaradtak a
fotopapirok, gyorsan uborkastvegbe tette azokat és vonaton robogott veltik Budapestre,
hisz varta 6t a NAGY ALMA!
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S hogy ez az d4lom valdra valt, az bizonyos! De arr6l mar
dédapam egy masik meséje szél, hogy milyen kalandok
aran sikerult buszkévé tennie az apjat. Ha azt is hallani
szeretnétek, akkor gyertek el Turara annak a régi polgari
kdrianak a szomszédsagabal!
VEGE
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Babocsa meséje

Babdcsa meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Csorsz Klara, Kovacs
Ivett, Varga Petra, Kovacs Katerina Szimonetta, Bicsar Gyorgy, Kovacs Karolina, Dr.
Bogdanné Javorka Marta Maria

A babdcsai narciszos meséje

Torok vilag volt egykor az orszaghan, Basakkal, haremhaolgyekkel, nagy szomorusagban.
Nehéz a sors, de mégis fényt, vigaszt hozott
A gazdag termés és varazslatos, illatozo narciszos.
A Basa kertjében aritka csillagos narcisz viragzott. A kert ékessége a Basa leanya, Szelina
volt, az O szépségének hirét a falu muzsikusciganya, Dezsd repitette messze foldre. A hol
vigado, hol siré hegediisz6 Szelina szivét elvarazsolta. Gyakran kiszokott a narciszmezére
a fidhoz, s tancra perdult. Kecses mozgasat tiindérek tanca kisérte a viragtenger felett. A
fiatalok szerelme mosolyt csalt a falubéliek arcara, minden Uj dal segitett feledni a torok
okozta but. Szorgalmasan dolgoztak az emberek, gazdagodott a vidék, vasart rendeztek,
z0rogtek az utakon a megrakott szekerek.
Na, de nem volt am kedvére a Basanak ez aromanc, mert alanyat gazdag torok hercegnek
szanta, nem egy foldonfuté cigdnyzenésznek. Tiltotta a szerelmet, mert a lednyt a hajnal
és az este is a narciszmezO6n talalta. Dezs6 pedig csak hegedult Szelinanak, kinek almai
akkor tiindérszarnyon repultek.
A zord apa kegyetlen dontést hozott. Lanyat hazakuldte torokhonba, a muzsikus legényt
tomloccel fenyegette, a falu népét sanyargatta. Végul letaroltatta a narciszost, és
lelakatolt ladakban a tenger melletti varahoz kuldte az Osszes virdaghagymat.
Az utolso talalkozén Dezs6 eljatszotta Szelina kedves dalat. A lany dragaké medaljat adta
néki emlékul. Bucsuzoéul a foldbe rejtettek egy ottfelejtett narciszhagymat, majd Szelinat
hintd vitte messze, messze.
Dezs6 kdnyorogve fordult az ég felé, de mar felh6k takartak el a napot. Dorgott, villamlott,
sir( esd aztatta a kifosztott foldet. A legény akkor elkeseredésében foldhoz csapta
egyetlen vagyonat, a szépen szolo hegedit, és haragjaban taposta, torte, mig csak
szilankokra nem hullott.
Elhalt a muzsika, elcsendesedett a falu. Szegénység telepedett a vidékre, s6hajok vették
at a dal helyét.
Ekkor egy napon megjelent Dezsének a jésagos Narcisztundér, és ekképpen szolt hozza:
- Szerezz egy heged(t, de nem akarmilyet! Legyen az varazshegedl, amelynek
muzsikaja visszacsalogatja az életet a faluba. Segit6id lesznek a fold, a viz, a nap, az
ég. Keresd meg a megfeleld fat a heged(ihoz!
- Csakezaharom domb van itt a kézelben, s rajtuk harom kiszaradt fa. -szontyolodott
el Dezsé.
- Akkor szerezz éltet6 forrasvizet! — parancsolta a tindér.
- Devizinimfak vigyazzak a forrast! — sopankodott a legény.
A Narcisztiindér megelégelte a panaszkodast, s raparancsolt Dezsére:
- Cselezd ki a nimfakat és szerezd meg a varazsvizet! Kiszaradt fa tovében kiszaradt
kutat keress, ott lakik az Ezermester Mand, aki készit majd neked heged(it!
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Dezsd nem vart tovabb, nyomban nekivagott az utjanak. Megérkezett a forrashoz, hol a
harom vizinimfa vigyazta a kristalytiszta vizet. Oda is koszont nekik, kérlelni kezdte 6ket,
de csak kacagva ringattak a fejuket. Ekkor a legény cselhez folyamodott. Bajuszat szépre
podorte, mosolygott rajuk, kedveskedett nekik, a nimfak igy sem engedték a forrashoz.
Ekkor egy ravasz gondolata tamadt. Szivében fellobban a régi tliz, fulében felcsendult egy
dallam, lababan ott lliktetett egy Gtem.

- Majd én megmutatom nektek, mi a mulatsag! Nemcsak az a tiicsOkciripelés, meg a

békakuruttyolas. Megtancoltatlak én benneteket, nem forras lesz itt, hanem arviz!

Azzal elkezdte. El6szor koppintds botoldst jart, majd sellés suhandst mutatott nekik. A
nimfak nevetve korvonalaztak a mozdulatokat, de a vizet nem adtak. Dezsé nem volt rest,
perdild csarddsba vitte Oket,
aztan jott a forgatds. A nimfak
kacagtak, forogtak, de a forrashoz
még mindig nem engedték.

Akkor a legény szivéb6l jovd
ciganytancra kerekedett. Lass
csodat! A nimfak is kovették.
Egyszer csak faradni kezdtek,
majd mély alomba merlltek.
Dezs6 akkor gyorsan megtoltotte a
kulacsat a varazsvizzel és sietetett
a kiszaradt fakhoz, amelyek par
cseppjétol rugyet bontottak. A fiu
reggel lombos fa alatt ébredt. Tort
harom agat, hogy elvigye az
Ezermester Manbhoz a kiszaradt
fa melletti kathoz.
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A mand mar kalapalgatta a legénynek
valé heged(t. Loszér is volt nala, mintha
csak tudta volna, mire van szikség.
Dezs6 nem kivanta ingyen a munkat, a
mellényzsebébdbl elébhuzta a szive folé
rejtett dragakovet. A Mand szeme
felcsillant, majd intett a legénynek:

- Pihenj egyet a fa tovében, mire
felébredsz, készen lesz a hegedd.

Egy szemhunyasnyi id6 multan Dezs6
kézbe kapta a hegedut. Szaladt vissza a
falujaba, a titkos helyre, ahol utoljara
latta szerelmét. Izgalmaban 0Ossze-
vissza ugralt kezében a vond, de aztan
ratalalt a dallamra. Hirtelen
duruzsolast, surrogast hallott, s latta, a
Ndarcisztundér tancolja korbe az
egyetlen narcisztovet, s lam, kinyilt a szerelmuk viraga.
A szél nevetd gyerekek, viddm asszonyok, dolgos férfiak hangjat hozta. Noétaszd
hallatszott, Dezsé mellé beallt muzsikalni a kontras, a b6gés. TAncosok roptak a zenére.
Lett ezutan ujra vasar, jottek mutatvanyosok, jokedvvel dolgoztak az emberek, és
tavasszal ismét tengernyi narcisz illatozott.

Néha még mais felcsendll a muzsika a narciszos felél, ami a bator ciganylegény és a szép
torok leany szerelmének emlékét idézi.

A torék vilagot messzire fujta sorsunk szele,
Nem hozta 6ket tobbé Babdcsa foldjeire.
Ma Eurdpa szerte csodajara jarnak,

A végtelen narciszmezd szép latvanyanak.

194



@® Hﬂ,,mzflgl, .
s 2 5 2 lvelddesi
S [ntazet

FEHERLILIOM
NEPFOISKOLA Kéz6sségi
KONDOROS™ mese

Balatonlelle meséje

Balatonlelle meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Csonka-Fodros
Brigitta, Gréczi Krisztina, Harangozé Noémi, Kovacs Péter, Nyitrai Fldra, Tarnoki Ddra

Marco a lellei orangutan (Tanmese egy régi legendaban)

Figyeljetek jol! Ha figyeltek, mondok egy mesét egy lellei kbznemesi emberrdl és egy
csintalan vords orangutanrol.

Igen nagyon régen tortént ez. Olyan
régen, hogy Balatonlellén a legdregebb
ember sem emlékszik ra. Neki is az
Oregapja mesélte. Annak meg az apja.
Olyan régen tortént.

Tortént egyszer, hogy ez a nemesi ember,
kit Szalay Imrének hivtak, Ceylonrdl
tartott haza egy papagajokkal,
madarakkal, majmokkal és kiralytigrissel
megrakott hajoval. Ekkor latta meg
Szalay Imre a vasott, emberi gyermekhez
hasonlité orangutant, Marcot. Szegény
Marcét a tarsai bantottak, ezért a matrézok kilon tartottak 6t a tobbi allattol. A hajon
utazék persze rendszeresen felkeresték az allatot, akik sosem Ures kézzel érkeztek hozza.
Imre sokszor meglatogatta az orangutant, és sok idét toltottek egyutt, sokat
szorakoztattak egymast. Anemes ember annyira megszerette az allatot, hogy elhatarozta,
megvasarolja és hazaviszi Uj baratjat.

A hazautjuk nagyon kalandosra sikeredett, amely tele volt pamutgombolyaggal,
hajéaccsal és rendszeresen eldugott targyakkal. Ez mind megérne egy kulon torténetet,
de most ha megengeditek, akkor inkabb a balatonlellei kalandjairél mesélek nektek.
Mikor Imre és Marco hazaérkeztek az urasag lellei birtokara, Hermina, a haz urnéje
menten elalélt a jovevény latvanyatdl, mig gyermekei 6rommel fogadtak az uj lakoét.
Szegény allat hamar kikotve talalta magat, amit csintalan viselkedésével bosszult meg.
El6szor egy szegény gesztenyefa, majd egy lUveghdz hatalmas Uvegtablai lattak karat a
vasott természetének. A Szalay csalad onnantél fogva megtanulta, hogy Marcot nem
lehet maradasra birni, ha a kivancsisagat felkeltette valami. Ez tobbnyire a kertben
talalhaté cseresznyefa termése volt, amit képes volt addig enni, amig megfajdult a hasa.
Ilyenkor lefeklidt és a pocakjat dorzsolgették. De sosem okult beléle. Ha pedig a
cseresznye elfogyott, keresett maganak mas csemegét! Az urasag sz6l6jét talalta meg és
majd felfalta az 6sszes gyumaolcsot, ami éppen abban az évben termett. Persze ezzel is
ugyanugy jart, mint a cseresznyével.

Baratsagat nem csak emberekkel osztotta meg, hanem allatokkalis. Tortént ugyanis, hogy
egy meleg nyari estén Edy, a mopsz, a Szalay csalad kis kedvence észrevette, ahogy Bodri,
a gulyas kutydja a voOros baratjaval jatszik egy bokor tovében.
Edy féltékenységében rarontott a két kis baratra hatalmas ugatasok és vicsoritasok
kozepette. Bodri annyira megrémult, hogy hazaig szaladt, mig Marco a legkdzelebbi fa
tetejére kapaszkodott fel. Edy gy6zelmében blszkén csovalta a farkat. De ez az 6rom rovid
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ideig tartott, amikor is rajott, hogy a két allat ezek utan nem akar jatszani vele, igy
szomoruan elkullogott.

Telt mult az id6, Bodri munkaja végeztével ismét meglatogatta baratjat, aki éppen a
kertben felallitott fahazaban aludt. A kiskutya hangos ugatassal jelezte az érkezését, mire
Marco jatszi kbnnyedséggel nyitotta is karabinerét. A két allat onfeledt jatékba kezdett, és
egészen a vasutig vitte a kivancsisaguk. Annyira belemeriltek a fogdcskazasba, hogy
észre sem vették a Boglar felé szaguldé mozdonyt. Eles fiittyszé szakitotta meg a jatékot,
és a két rémult allat futasnak eredt ijedtében. Bodri menekulés kdzben egy mély godorbe
esett. Hidba prébalkozott, nem tudott kimaszni beléle. Marco észrevette, hogy baratja
nem koveti 6t, akkor meghallotta Bodri kétségbeesett nyliszitését. Mindjart a hang felé
iramodott, és akkor meglatta a veremben évé Bodrit. Hidba prébalkozott, hogy
kiszabaditsa a kutyat, nem sikerult neki, Marco is belecsuszott és a verem fogsagaba
esett.

Kézben masik kis féhéstink Edy elkisérte gazdajat-, Szalay Imrét- a szokdsos délutani
furd6zésére a Balatonba. Edynek ismer6és volt a kétségbeesett hang, amit hallott.
Elhatarozta, hogy kdzelebb megy és megnézi megint, mit tett a csintalan orangutan. Mikor
kozelebb ért Edy tudta, hogy valami baj tortént. A mélyedéshez érve latta is, hogy
megérzése nem csapta be. Bodrit és Marcot a godorben talalta, nyakig foldesen. Szegény
parak annyira kimerultek a sok probalkozastél, hogy csak az akna aljan fekldtek és sirtak.
Edy nem gondolkozott sokat, maris szaladt Imréhez segitségért. A kicsi mopsz hangos
ugatassal jelezte gazdajanak, hogy sziksége van ra és a férfi kovette a kutyat. Imre mar
messzirél latta a mély lyukat a foldben. Amikor letekintett, meglatta a bajba jutott
baratokat. Marco abban a pillanatban felnézett Imrére és az orangutant hatalmas
boldogsag ontotte el, mikor meglatta megmentdjlket.

Imre maszott is le Bodriért és Marcoért a godorbe. Amint kiértek a felszinre, nem
fukarkodtak a halajukkal. Bodri ugrandozott, szinte tancolt Szalay Imre laba korul, mig
Marco nyakaba kapaszkodva olelgette szeretett gazdajat.
Edy messzebbrél figyelte a torténéseket, nem mert kozelebb menni hozzajuk. De a két kis
megmenekullt észrevette
6t. Maris szaladtak hozz3,
hogy kdszbnetet
mondjanak neki is.
Faradtan, koszosan és (j
baratokkal tértek haza a
kalandorok.

Attol a naptél fogva
elvalaszthatatlanok
lettek. A kornyéket bejarta
a szokatlan baratok hire.
Gyerekek és feln6ttek
beszéltek a majomrdl, aki
vOros ustokosként szaguld
a fak agai kozott, és két
kutya baratjarél, akik
orommel  kovetik  6t.
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Remélem tetszett a torténet, amit itt elmeséltem és elhiszitek nekem. De ha nem,
menjetek el Balatonlellére a Szalay kuriaba. Még most is ott all a park kézepén, mintha
megallt volna az id6. Menjetek be az épuletbe és kérdezzetek Marcorél, a csintalan
orangutanrol.
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Balatonszabadi meséje

Balatonszabadi meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Kissné Berta
Rozalia, Teveli Petra, Bertané Varai lldiké, Hermecz Erika, Fodor Janka, Homoki Hanna,
Szbéke Borbala, Behan Zsolna Franciska, Horvath Iza, Sari Zoltanné

A Pusztatorony kincse

Zold erdbben, zold mezében, domboldalban sétalt Nagyapd. Vele sétalt, ott szaladgalt
unokaja, kis Palko. Felértek a dombtetdre: megpihenni, uzsonnazni lelltek a friss zold
fabe.

- Ej, milyen szép ez ataj, a Somogyi
dombsag! — séhajtott fel Nagyapé. -
Napnyugtanak ott kéklik a Balaton,
koruléttunk zoldell a sok sz6lés
domb. Csoda-e, hogy a régiek ezt
fogadtak otthonuknak?

- De Nagyapd, ez csak egy domb!
Az otthonunk lejjebb van, Sié mellett,
a faluban. — nevetett ra az dregre kis
Palké.

- Kisunokam, kicsi Palké! Labunk
alatt nem csak egy domb
domborodik. A legendas
Pusztatorony 6rzi itt §sok kincseit.

- Nem hallottam, nem is tudtam,
mesélj nekem Nagyapd! Mesélj
kincsrél és toronyrol, mesélj arrél,
hogyan volt?

Valamikor réges régen, ezredévvel
ezel6tt hosszu vandorldas végére
érkezett meg néhany 6s — korbenézni,
megpihenni épp ezen a dombtetén.
Hogy mit lattak? Amit mi is: turkiz
tavat tele hallal, sGrd nadast
madarakkal, tag legelét, erd6t-mezét
sok vadakkal. Felsdhajtott egy
kisleany: - Ej, milyen szép ez a taj! Lelkem ugy repul folotte, mint boldog, szabad madar!
Osszenéztek ott a vének: - Igazat szél ez a lany! gy tortént, hogy otthonuk lett ez a téj, neve
pedig Zabady volt, mint boldog, szabad madar.

Kis kunyhokat épitettek, allatokat legeltettek, szorgoskodtak, imadkoztak, gyermekeknek
mesét mondtak, szolganépek sosem voltak. Nemzedékek jottek-mentek, arany kincseket
gyijtottek. Osszellt a falu népe, s Ugy dontdttek: legmagasabb dombtetére - dicséség
hirdetésére - templomot emeltek. Magas torony nyult az égre, nem volt parja e vidéken,
messze foldrélidejartak csodajara minden népek! Fokszabadi szorgos népe tobbszaz évig
élt békében.
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De jaj nekik, mi ez, ki ez? Sotét felhé kozeledett: torok szultan nagy serege folégettet
minden foldet. Por és hamu az egész taj, Fokszabadi elhamvadt mar. Felperzselt, Ures
pusztaban Pusztatorony allt magaban. Bus 6seink banatukban utnak indultak. Sié nadas
mocsaraba elbujdokoltak.
Teltek évek, multak szazak, mult az emlék, mult a banat. Falu épult a mocsarbol, haztetd
lett a nadasbodl, lett iskola, utcak, kertek... Pusztatorony kincseir6l mar csak legendak
keringtek. Jottek ujak, jottek masok, késé nemzedékek. Legendaknak kivancsian
nyomaba eredtek. Jartak-keltek hazrél hazra, régi 6regekhez: Hogy volt, mint volt, regéljék
el! S mindent lejegyeztek. Sokan voltak kételkedék: Ennek sosincs vége? Keresgélnek,
kutatgatnak, s nyoma sincs a kincsnek! Falu népe 6sszefogott, asoét és kapat ragadott.
Addig astak, lapatoltak, mig egy szép napon kincs fordult ki ott foldb6l, nem am kéhalom!
Lett akkor nagy hejehuja, 6rom, vigalom!
- Nagyapd, ez szép mese volt!
- Nem mese ez gyermek! Sétaljunk le a faluba, varnak ott mar minket! Ott benn a falu

hazaban: ott 6rzik a kincset!
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Barcs meséje

Barcs meséjét lejegyezték és az illusztraciékat készitették: Veszner Addmné, Benked
Tiborné, Karsai Tiborné, Szabd J6zsefné, Borsosné Kalmar Marta, Kaiser Istvanné, Nagy
Sandorné, Gyajané Pressing Mdnika, Bozsanyiné B. Zsuzsanna, Dr. Bogdanné Javorka

Marta

A borékabogyo legendaja

Volt valahol, a sebes folyasu Drava partjan egy Barcs nev( varoska. Ebben a varoskaban
élt édesapjaval Kremzir grofkisasszony, aki olyan szép volt, hogy hét hatarba hire ment
szépségeének.

Meghallotta ezt a varmegyei
fészolgabiro, akinek nagyon
megtetszett a lany és barmit meg tett |
volna, hogy feleségll vegye. De :
amikor megkérte a kezét, esze
agaban sem volt hozza menni az
Oregecske f6szolgabirohoz. Erre a
bir6 oriasi haragra gerjedt és
elhatarozta, hogy ha nem lehet az
6vé, akkor masé se legyen. igy aztan,
amikor a varoska apraja-nagyja a
vasarnapi misén volt, a f6szolgabiré |
agyuval bele lovetett a templomba.
Lett is am nagy riadalom, de a
templom szentjei megvédték a
benne  lévBéket. Az  emberek
megmenekiltek  ugyan, de a §
kisasszony nyakaban lév6 gyongysor &
a hatalmas robbanastol szétszakadt
és szemei szétgurultak a vidéken. A
leany torkabol egy mukk még annyi
hang sem jott ki tdbbet. Lett is nagy
szomorusag a grofsagban.

Kihirdették, hogy azé lesz a ledny keze és a fele grofsag, aki vissza adja a leany hangjat.
Jottek is hetedhét orszagbdl, a vilag minden tajarol hétprobas lovagok, kalandorok, de
bizony a gyongydknek senki sem jutott a nyomara.

Ebben az idében Patkdé Bandit a hires somogyi betyart is éppen Barcs felé vitte az utja.
Meghallotta a hirt és ugy dontott, hogy & bizony megkeresi azokat az elgurult
gyongyszemeket. Ahogy poroszkalt jartaban, keltében egyszer csak keserves vinnyogas
utotte meg a fulét. Hat, ahogy kdzelebb ment, egy aranysakalt latott meg, akinek egy
nyilvesszd allt ki a lababdl. Bandi megsajnalta a sakalt és kihluzta a nyilvessz6t.
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- No, mivel segitettél rajtam, én is segitek rajtad. - mondta a sakal. Adok neked egy
arany sz6rszalat a bundambél. Ha valamikor melegre lesz szlikséged, csak vedd el6
és tedd a tlizraké helyre és nem fogsz fazni.

Megkoszonte Bandi a sz8rszalat és a boki erdd felé vette az utjat. Ahogy ott mendegélt

meglatott egy apokat, aki egy hatalmas farakas tovében uldogélt és egyfolytaban

bosszankodott.

- Szép j6 napot kivanok 6regapam! — kdszontotte az oreget Patké Bandi.

- Neked taldn j6 ez a nap, de nekem ugyan nem — mondta mérgesen az apo.

- Ugyan min mérgelddik kegyelmed? - kérdezte Bandi.

- Mar hogyne mérgelédnék, amikor itt van ez a nagy halom fa, és nem tudom
O0sszevagni.

- No, oregapam ezen konnyen segithetiink. Ezzel el6kapja a tarisznyajaboél az
aranysakaltol kapott szérszalat és atnyujtja az dregnek.

- Tegye csak ezt a kandallojaba és soha sem fog fazni.

Az 6reg megkodszonte az ajandékot, majd igy szolt:

- Latom Bandi, hogy a szived a helyén van, hat ide hallgass! Menj el a rigoci erdd
kilencedik tavahoz, és szerezz 13 pikkelyt az ottani halaktol. Azokkal menj ujholdkor
az osborokas kozepebe és amikor a legnagyobb a sOtétség, dobd fel a levegbbe a

' i : ' . csillogd pikkelyeket, és kovesd azok

utjat. A halpikkelyek arra a

borékabokorra fognak raesni, amelyik

az elveszett gyongyoket rejti bordka
bogyd képében. Akkor aztan gydjtsd

O0ssze a mélykék, hamvas bogydkat és

flizd 6ket gyongysorra. Amint hamvas

ér hamvashoz, a bogydk ujra gyonggyé
valtoznak és a kisasszony is
visszanyeri a hangjat. Azt azonban,

hogy miként tudsz szert tenni a

halpénzekre, neked kell kitalalnod -

mondta az dreg.

Bandi megkdszonte a jo tanacsot és

elindult a kilencedik téhoz. Am nagy

csodalkozasara a toéban alig volt viz.

Ahogy ott nézelédott, meglatta, hogy

a tavat taplalo forras vizét, egy kidélt

fa zarja el. Nosza, gondolt egyet Bandi

visszament a lovaért, aminek
segitségével kihuzta a ronkot és mar

csobogott is bele a friss forrasviz a

téba. A halak nem gyéztek halalkodni

a jo cselekedetért.
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- No, Bandi, kérj t6lunk, amit csak szeretnél! — szdlalt meg a pontyok kozott a

legdregebb hal.

- Nincs nekem masra szlikségem, mint 13 csillogé halpikkelyre — mondta a betyar.
- Ezen konnyen segithetlink! Azzal nagyot bucskazva a friss vizben elt(int az oreg
potyka. Kisvartatva ismét felbukkant, uszonyai kozott 13 csillogd halpikkellyel.

Megkoszonte Bandi a pikkelyeket és
ment egyenest az ésbordokasba, annak
is a kellés kozepébe. Ott nem is kellett
sokat wvarnia az Udjholdra. Amint
koromsotét lett az égen, elbvette a
halpénzeket és feldobta &ket olyan
magasra, amilyen magasra csak tudta.
Amint a pikkelyek felreplltek a
levegbbe, elindultak mind egy iranyba.
Nosza, Bandi sem volt rest! Vagtatott a
fénylé pikkelyek nyomaban. Azok pedig
repultek, repultek, mig egyszer csak
megalltak és rahullottak egyenesen egy
boréka bokorra. Akkor Patkd Bandi
elévett a tarisznyajabél egy zsinort,
amire 13 mélykék hamvas bordka
bogyot flizott fel. Reggel ment is
nyomban Kremzir grofhoz. Ott aztan
elbvette és atadta a felflzott
nyaklancot. @ Amint  hamvas  ért
hamvashoz - vagyis a hamvas boréka
szemek hozzaértek a gréfkisasszony
hamvas béréhez, lassatok csudat, a
bogyodk rogvest gyongyokké valtoztak és
a kisasszony is felkacagott a csoda
lattan.

Lett is nagy 6rom a grofsagban. Kremzir gréf allta is a szavat és Patké Bandinak adta fele

grofsagat és leanya kezét.

Azoéta beszélik azt Barcs kornyékén, hogy a boréka nemcsak a beléle készult palinka
zamatat, hanem a csodak erejét is 6rzi: aki megizleli, annak hangja csilingel6é dallamma

valik.
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Lengyeltoti meséje

Lengyeltoti meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Miklianné Kollarics
Tiinde, Zsombok Lajos, Héméstrei Péter, Tothné Varga Szilvia, Jancsekityné Goéz Agnes,
Gabriel Zsofia, Németh Natalia, Kiss Anett, Kissné Lakos Maria

Csaloganyos mese

Tétiban, ahol a Szent Janos patak kanyarogva siet a Balaton felé, ott volt a Lengyel csalad
virdgzoé uradalma. Ott élt Boldizsar' urasag és gyonyorl lanya, Julianna?, aki olyan szép
volt, hogy a Napra lehetett nézni, de rea nem. A leany szivét mély szomorusag toltotte el,
mert vasarnap az esti szurkullet utan a csaloganyok?, akik minden este dlomba ringattak
csodas trillajukkal, eltlintek a kastély kertjébol. A gréf ldnya minden nap szomorudan nézte
az erddt, és vagyakozva hallgatta a csendet. Hogy ne legyen ilyen nyomaszté ez a
hallgatds, maga énekelt egy dalocskat esténként: ,Madarka, madarka, Csalogany
madarka, Elvitted az éneked, elvitted a kedvemet Kék t&6 mocsaraba.” A dalis szomoruan
zengett a rézsalugasok kozt a kastély alomszép kertjében.

Afaluban arrél beszéltek, hogy a flilemuléket biztosan Ragnica®, a gonosz varazslé rabolta
el, aki a sotét erd6 mélyén él, és ott tartja fogva 6ket, mert a gyonyor( éneklket csak
maganak akarja. Boldizsar gréf elhatarozta, hogy megkeresteti a csaloganyokat, hogy
lednya szemébe Ujra visszatérjen a ragyogas, de tudta, hogy egyedil nem kép es legydzni
az 4alnok varazslét. Hire ment a grofkisasszony mérhetetlen szomorusaganak.
Jelentkeztek is legények, hogy Ujra mosolyt csaljanak sapadt orcajara. Els6ként Péter, a
helyi suszter probalkozott, aki erés volt, de lusta. Hétmérfoldes csizmaja is csak
fércmunka volt, igy a talpa bele is ragadt a sarba. Jott JAnos, a l6szerszamkészité is. Ugyes
volt, de nem volt elég bator. A harmadik volt kozuluk Laszld, a grofsag péklegénye, aki bar
nem volt oly erés és ligyes, mint a tobbiek, de a szive tele volt batorsaggal és josaggal. A
pékségben 6 készitette a kornyék legfinomabb dids patkdjat, ami a gréfkisasszony
kedvence volt.

A harom legény utnak indult a legszebben énekld fako tollu kismadarak felkutatasara.
Péter és Janos hamarosan eltévedtek, de Laszlé tovabb ment, bizva abban, hogy
szerencsével jar. Ut kozben megallt az ezeréves kdkeresztnél, térde ereszkedett, és
aldaseért fohaszkodott, hogy sikerrel jarhasson, és a gréfsag lakdinak 6romet hozhasson.
Ahogy haladt, egy gyonyorid tdhoz ért, amelynek kristalytiszta vizében a kék ég mosolygott
vissza ra. Hat ezért nevezik a helyiek Kék tonak®!' — nyugtazta magaban. A nagy, feneketlen
téhoz érve halk madarcsicsergést vélt hallani. Koéztudott volt Totiban, ha valamilyen
akadaly kerilt az utjaba, mar gyerekkoraban is énekelni kezdett. Most is igy tett: Madar
voltam almomban, Fenn az égen daloltam, Olyan dal volt, amit én még, Addig sosem
hallottam...
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Ahogy dalanak a végéhez ért, hirtelen egy
unikornis® jelent meg a t6 folott, akinek a szére
fehér volt, mint a hd, és a szemei ragyogtak, mint
a csillagok. Az unikornis észrevette a legényt, és
megkérdezte tble:

Miért vagy szomoru, Laszl6?

Hogyne lennék szomord, amikor szép
szerelmem szivét elemészti a banat az elt(int
madarkai éneke utan.

Az unikornis szive megesett a fiun, és igy szolt:
Segitek neked, mert tudom, hogy bator és
josagos vagy. Pattanj fel!

Laszlé egy szempillantas alatt a nyeregben
termett, az unikornis pedig egyenesen a gonosz
varazslo rejtekhelyére repitette.

Ki jar erre, ahol a madar sem jar? - dobbent
meg Ragnica.

Laszl6é vagyok a péklegény, és azért jottem,
hogy kiszabaditsam a fulemuléket.

Nem ugy van ez te legény, a kalitka ajtajanak

legszebb lovat: Szendét® ajandékozta neki:
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atkat csak az igaz szerelem dallama tori

meg. Laszlénak eszébe  jutott
Juliannaja, és annak kedvenc
dalocskaja. Razenditett: ,Madarka,
madarka...” Az ismerés dallamok

hallatara a fUlemulék is trillazni kezdtek.
Es lass csodat: A kalitka ajtaja kitarult, a
csaloganyok szabadon
visszarepulhettek a gréfsagba. A
varazslo pedig mérgében hideg, fehér
koddé valt.

Ujra madérénektél lett hangos a
kastélykert. Julianna szemei
felcsillantak a boldogsagtol, amikor

meglatta az unikornis hatan a dalias,
bator péklegényt. Rogvest a nyakaba
borult és a fulébe suttogta:

En aTiéd, Te az enyém...

Szivem szép szerelme, érted
szazszor Utra kelnék. - valaszolta Laszlo.
Feldobbant egymasért a szivik annyira,
hogy 6rok hiséget fogadtak egymasnak.
A lakodalom hét nap, hét éjjel tartott,
még a lengyelorszagi rokonok’ is ott
mulattak. A gréf jutalmul istalléja
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- Ime, a leggyorsabb paripam! Még sokra viheti, ugyanigy, mint az anyja: Kincsem?®...
A toti szerelmesek azéta is boldogan élnek, az unikornis mindig veluk van, hogy vigyazzon
rajuk, és emlékeztesse 6ket arra, hogy a batorsag és a josag mindig gyéz a gonosz felett.
A csaloganyok pedig amint az esti szurkulettel a tobbi madar elhallgat, razenditenek.
Majusi éjszakakon mintha ezernyi lUvegcsengettyl zengene a Szent Janos patak feletti
erdében, melyet a néhai tét falu™ lakéi Glavicanak'', mai tétiak mar Csaloganynak
neveznek.
A Lengyel urak Tétijaban'? azéta sem akadt olyan ember, akinek ne Gilne mosoly az arcara,
ha meghallja a mesét és a dalok kirdlyanak énekét. Ezért nevezik ma mosolygos
kisvarosnak'® a varossa lett falut.
Ha nem hiszed, gyere el Lengyeltotiba és jarj utana.

SZOMAGYARAZAT (kapcsolédas Lengyeltéti varoshoz):

' Boldizsar: gyakran el6éforduld, a csaladon belul 6roklédé név a Lengyel csaldadban. A
legjelentésebb kozullik Toti Lengyel Boldizsar (fl.1516-1549), hadvezér, a szigligeti var
tulajdonosa, foldbirtokos. 1544-ben az Ugynevezett facanosi részen 6 épitette a fonyddi
Alsovarat. (a mai palankvar helyén!)

2 Julianna: A Lengyel csaladban a lanyok kozul az egyik biztosan a Julianna nevet kapta
évszazadokon keresztil. Lengyel Julianna Véssey Laszl6 hazastarsa.

3csalogany: masnéven fllemile vagy bulbul. Jellegtelen, olajbarna szin(, voroses farku
madar. A legzeneibben énekld énekesmadar, a dal kiralyanak is nevezik. Az udvarlé himek
hangja majusi éjszakakon zeng. Gégéje négy hangot képes egyidejlileg kiadni, zeneileg
tokéletes akkordokat is énekel.

4Réagnica: Az els6 hivatalos helységnévtar (1873) szerint Ragniczapuszta a hajdani tét falu
un. tartozéktelepllése volt. Az uradalom ,nyugdijas” cselédeinek hazai voltak itt. A
telepulilésrészek nyomon kovetését a Magyarorszag torténeti statisztikai helységnévtara
12. Somogy megye cimU kotet rogziti.

*Kék-t6: A 25 hektaros Ragniczapusztan talalhaté térendszer neve. Egy horgasztd, egy
fird6- csénakazé té és a forras. Foldi paradicsom a Balatontél 12 km-re Lengyeltétiban,
egy gyonyor( volgyben.

5 unikornis: A lengyeltéti Lengyel csalad cimerallata a kék pajzsban z6ld mezén jobbra
fordult, felugré egyszarvu volt. Sisakdisze a koronabdl kinévé pajzs béli egyszarvd. Ma a
kisvaros cimerallata.

”lengyelorszagi rokonok: A téti Lengyel csalad 6se minden bizonnyal az Anjouk, vagy
legkésbbb Zsigmond kiralysaga alatt hazankban, illetleg Zaldaban és Somogyban
megtelepedett egyik jelesebb lengyel nemes volt. O és leszadrmazottjai az érdemeikért
elébb Zala és Somogy megyeben kaptak a kiralytol birtokokat.

8 Szende: Kincsem egyik leszarmazottja, a leghumanusabb magyar fédr, gréf Zichy Béla
lova. Kincsem terebélyes csaladfat hagyott hatra, melyen magyar és nemzetkozi
nagydijak és futamok gybzteseit talaljuk, de egy sem érte el 6sanyja kivételes
eredményeit.

°Kincsem: a tobbszoros dijnyertes magyarorszagi versenyld, a legy6zhetetlen
»csodakanca”. Nevét az orokkévaldosag szamara a Sarneczky Krisztian altal 2007. junius
8-an felfedezett 161975 Kincsem nevl kisbolygd 6rzi. Legkedvesebb tarsa egy fekete-
fehér n6stény macska, Csalogany volt.
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19Tot falu: Lengyeltdti neve a ,,tot” népnévbél ered. (Villa Tout, Tét falu) Elsé ismert lakéi a
kiralyi birtok 6rzésére idetelepitett nyugati keresztény vallast kovetd délszlav (kraj-horvat)
katonak, a tétok voltak, akik egészen a 19. szazad elejéig jelentés aranyat tették ki a
teleptlés lakossaganak.
" Glavica: a Szent Janos arok feletti rét és erd6 neve. Valamikor hihetetlen sok csalogany
koltott ott, tavaszi éjjeleken megallas nélkul szolt a csaloganyok hangversenye. Ma ezt
nevezik Csaloganynak.
2Lengyel urak Toétija: A nemes és bard lengyeltéti Lengyel csaldd évszazadokon at a
Balatonmellékének tehet8s és tekintélyes torténelmi csaladja volt. A csalad elsd ismert
tagja toti Lengyel Miklés 1432-ben Marczali Imre (1427-1444) somogyi ispan alispanja
volt. Az 6 idejében véglegesedhetett a Toti (Lengyel) birtokkdzpont korul kialakuld csaladi
birtokszervezet. A csaladot Lengyel Boldizsar és Fajszy Katalin gyermeke, lengyeltoti
Lengyel Istvan (fl. 1567-1581), szigligeti varkapitany, foldbirtokos és dalkai Hathalmy
Zsofia fia Lengyel Miklés (fl. 1613-1646) papai lovas kapitany vitte tovabb még két
évszazadig.
¥ mosolygds kisvaros: ,,Lengyeltdti olyan mosolygds kozség (kisvaros!), hogy mosolyogni
kell, ha az ember a foldjére lép! Szolgaljon mintaképpen- mindig két lépessel az orszagos
atlag el6tt!”1991. 06. 30-an latogatott el kdzségilinkbe Goncz Arpad-kdztarsasagi elnok ur,
ezen gondolatok megfogalmazasa utan javasolta, hogy a telepllés palyazzon a varosi
cimre.
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Porrogszentpal meséje

Porrogszentpal meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Sz6ke Agnes,
Csanyi Boglarka, Lancsak Beatrix, Csanyi Jazmin, Turi-Horvath Janos, Hauptman
Barnabas, Csanyiné Bocskor Gabriella, Csanyi Rébert, Nyira Panna, Nyira Palma, Nyira
Zétény, Csapd Ivett, Nyira Gabor, Bédi Csenge, Bodi Bianka, Bédiné Faragé Edina, Bédi
Balazs, Lancsak Norbert, Turi Csaba

Porrogszentpal legendaja az Ezlistszarvasrol

Valahol tavoli foldon, dombok kdzt jarva kanyargds ut vezet Porrogszentpalra. Egy uton at
mely hétszer korbe tekeredik egymas utan dombrél a volgybe. Majd egy patak szeli at az
utat, felette hid mi Ujra egy dombra mutat. De ha az ember egyszer ide felér koros koral
gyonyord latvany tarul elé. Kimagaslik Blikkdsdnek dombja, ragyog a sok szanté és mezék
vadonja. Szaz éves fa koszon a kanyarban, istenem barcsak 6 is mesélni tudna. Elmegyek
mellette mert beljebb hazak allnak, mi lehet talan része egy régi varnak? Egy piciny
falucska rovidke utcaja, hol nagymama és nagypapa unokajat varja. Zentéék 6k, naluk
nagy a surgés-forgas, nagymama
mar két napja a konyhaban jarkal fel
és ala. Nagypapa udvarukat takaritja
lesOpri a jardat, igy varja Palit, draga
kisunokajat. Nagyvarosbdl érkezik,
hol minden csak pompa, ide jon
nyaralni e csendes, szerény Kkis
faluba.
Megérkezve szulei 6t egy hétre itt is
hagyjak, nagymama és nagypapa
felidézi vele Ujra régi, szuléi multjat.
Mikor még Pali apukaja volt kicsi,
mikor még vele kellett tanulni és
jatszani.
Eljon az este és Nagymama meséje
el6tt elékerul egy fényképes doboz,
melyet Pali kivancsian fellapoz. Majd
egy régi levélboriték, mit Zente
Palnak cimeztek. Kérdi hat Pali:
- Ki lehet az kit ugy hivtak, mint
engem?
Nagypapa oda hajol és csak annyit
mond:
- O volt az Uknagyapad, aki az
utékornak egy torténetet 6rzott,
s itt hagyott.
- Olvassuk el Papa mert kivancsi vagyok! Talan érteni fogom én is ugyanugy, mint a
nagyok.
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Nagyapa szinte oda sem néz és mesélni kezdi, hisz annyiszor olvasta mar, hogy fejbél
ismeri. Mindent benne szérél széra mondja, nincs is mas ki nala jobban tudja.
»Valamikor régen, mikor itt e foldnek
csak birtokosa volt, sok-sok allat élt
embertél szabadon és vadon.
Porroghoz tartozott kicsi birtokunk,
amtortént egyszer, hogy nagy fény lett,
melyt6l minden &talakult. Elt egy
hatalmas szarvas e harmas hatarban,
melyet porrogi vadaszok trofeanak
szantak. Addig (ildbzték hét gorbén, s
uton at, mig itt meg nem mentette 6t
egy nemesi csalad. Sajat erdéjlikbe
fogadtak, hol védte minden fa és
minden ag, ugy élt &6 sok-sok
emberoltén at. Hatalmas termetével
és ezustosen csillogd szérével
beragyogta a tajat, igy lett egyszer
csak  vége a sotétnek  és
Kyszentpalnak. Mikor nemesi urunk a
birtokat jarta, hintdja kereke megslillyedt az erdei sarban. Huztak a lovak, de mind hiaba,
csak slllyedtek tovabb, végll segitségre vartak. Leszallt az este, az éj sotét lett, am egy
fény jelent meg az erdd sdrijében, ami egyre csak kézeledett. Az Ezlistszarvas kit
megmentettek, most viszonzasul a nemesi urat 6 menti meg. Kihuzza a sarbol és haza
vezeti, holdfényében ezlistosen csillogd szbére utat mutat nekik. Lassan a hazhoz érnek,
mar latjak a tavolban, mikor a nemesi ur mellett a szarvas hirtelen megtorpan. Az urasag
leszall, s megsimitja fénylé sz6rét, megkodszoni neki, de nem tudja a nevét. Megkérdezi
téle, hogy hogy is hivjak, de nem szamit valaszra, csak hajtja a kivancsisag, hogy mitél oly
kilonleges ez az allat, kinek fényessége beragyogja a tajat. Egyszer csak megszédlal a
szarvas: - En vagyok Szent P4l foldi alakja!
Préobara tettelek mikor menekiiltem, de
latom nem csak rangod nemes, hanem
vele egylitt a szived.

Ne tartozzék e hely senkihez sem eztan,
kedves Nemes ur rendeld el, hogy
mostantdl legyen a neve Porrogszentpal!
Kapja meg nevem és vigyazok ra, az itt
él6k boldogan éljenek egy életen at. E
szavak utan eltlint a szarvas, s a nemes ur
csak szotlanul allt majd ment tovabb az
utja! Mikor felkelt a nap és az erdd felé
nézett, hirtelen a dombtetdén ujra nagy
fény lett. A Ezlstszarvas allt ott vakito
fényében, elkészonni nem volt id6 azért
jott ujra el. Meghajolt a nemes ur és intett
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kezével egyet, megkoszonve azt, hogy végll 6t mentette meg. Mire szemétlehunyta és ujra
kinyitotta, a dombtetén nem volt mar az Ezlistszarvasnak se hire, se hamva.”
Papa, Papa! — sz6l kozbe Pali. Most mar értem miért oly j6 nalatok itt! Mikor még kisebb
voltam hidd el nekem messzir6l lattam felétek a csillogo eget. Szeretek itt lenni, mert itt
olyan jo, minden madar énekel, s bologat fl, fa és bokor. Kedvesek a hazak, benne az
emberek, mindenki, aki ide betér valami jéval megy el.
Nagymama most mar megszakitja a mesét, ad egy puszit arcomra és az agyba kisér. Jo
éjszakat kivan, de én még gondolkozom, mert egy ilyen torténet utan, nehéz is lenne
mindjart elaludnom. Mama igy sz6l hozzam az ajtébolvisszafordulva: - Palikam holnap az
erd6be sétalunk Nagyapad megmutatja milyen a mi falunk. Aludj egy nagyot, hogy eréd
legyen mert holnap este is var majd egy kovetkezd mese. Aztan pedig észre sem veszem,
mar almodom is Ujra az egész torténetet. Felijedek és az ablakhoz lépek, nagy vilagossag
szlrédik kintrél az éjben. LAtom a szarvast, mely ezlistosen csillog, vigydz rdnk most is,
ahogy tette akkor. Vissza fekszem, mert mar faradt vagyok, azt hiszem tobbet lattam ma
mar, mint a nagyok. Ha egyszer felnévok, igérem neked ezt a torténetet az unokdmnak én
is elmesélem. Elmondom majd neki milyen j6 vidéken, varazslatos az élet egy kis falu
erdejében.
igy marad fenn Porrogszentpal legendéja, melyet csak egy nagysziilé adhat at igazan egy
unokanak.
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Somogysard meséje

Somogysard meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Baksané Csak
Maria, Nagyné Kaiser Livia, Laszl6 Klaudia Gybngyi, a Somogysardi altalanos iskola
tanuldi

A csodakastély

Egyszer volt, hol nem volt, élt egyszer egy grofkisasszony a Dél-Dunantulon az apjaval és
a mostohajaval. A kastély ahol lakott, tele volt rejtelmekkel. A kis grofnét
Mariannacskanak hivtak. Nagyon szép volt, de hatan egy hatalmas pup éktelenkedett. A
kislany emiatt visszahuz6dé és félénk volt. Iskolaba sem jart, a taniték mentek hozza.
Nagyon jol tanult. Harom nyelven beszélt. Sajnos sziletésekor meghalt az édesanyja,
apja Uj asszonyt hozott a hazhoz, Roxanat, aki gyonyor( volt, valéjaban azonban Bibircsok
volt a gonosz boszorkany, aki a kislany hatara a pupot varazsolta. Minden aron meg akart
szabadulni Mariannacskatél, hogy 6 lehessen a kastély egyeddli urndje. Senki sem tudta
a faluban a nagy titkot, csak Laura szakacsné, aki a kislanyt nagyon szerette. Laura egy
elvarazsolt tundér volt. A grofnak haromszaz pompas paripéaja gyonyorkodtette a kastély
és a falu lakéit. Kozottik is leggyorsabb Sziglavi, az arab telivér volt. O volt a kislany
kedvenc hataslova. Mariannacskanak harom baratja is volt. Zoli és Olivér a zsokék, akik
hires versenyekre is jartak a grof lovaival. Legutébb Pardubicében. Milan a lovaszfiu
kiulonos képességgel rendelkezett. Tudott a lovak nyelvén. Gondolatban beszélgetett
veluk.

Nagy eseményre készlltek a kastélyban. Falkavadaszatot rendezett a grof...
Mariannacska szive megdobbant. De j6 lesz! O is mehetne a tobbiekkel. Sziglavi lesz az
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elsd, aki utoléri a rokat. O is fel fog o6ltdézni csinosan hofehér ingbe, piros zakéba, fehér
szarvasbOr nadragba, fekete csizmaba. Am Roxana, hallani sem akart errél. Bezérta a
kislanyt az emeleti haldba. Nagyon sirt Mariannacska, am hirtelen kinyilt az erkélyajto és
Laura jelent meg teljes tindéri pompajaban. Kezében vadaszruhat tartott.

Ny N |- A mai napon leleplezzuk a
; . mostohadat. Meg fog valtozni az
életed. A gydtai erdében, az oreg tolgy
alattvarjatok meg engem és Milant. Ne
mozdulj el Zoli és Olivér melll!
Kézben Milan gondolatban mindegyik
l6bval beszélt, kérte O6ket, hogy a
verseny hevében ne feledkezzenek
meg a kislanyrél, mert veszély
fenyegeti. A lovak nagyon szerették
Mariannacskat, és megigérték, hogy
figyelni fognak ra. Sziglavi kilénosen.
Hiszen 6 felel gazdaasszonykaja testi
épségéeért. lzgatott volt mindenki az
indulas  elétt. A vadaszkutyak
nyugtalanul csaholtak, a lovak
felemelték a fejuket, a lovasok pedig
izgatott lovaik hatan elegansan
vonultak ki a kastély parkjabol. Elol a
falkamester ment, utdna a gréf és
baratai. Mellette a gonosz Roxana.
Amikor meglatta a kislanyt, hogy 6 és
tarsai is veliuk tartanak, éktelen
haragra gerjedt. Szamonkérte a gréfot, hogy miért van itt a lanya? Az apa nem valaszolt
semmit ,,Igy is j6.” - flistolgott magdban a mostoha. ,Vissza akartam jonni, és Ggy végezni
vele fent a haléban, de igy is végrehajtom tervemet” Nemsokara elérték a gyotai erd6t. Az
oreg tolgy méltdsagteljesen magasodott ki a tobbi fa kozul.
A harom kis barat szorosan egymas mellett Ugetett. Ekkor egy hangos kialtas hallatszott.
,Ott a roka! Ott a roka! Hajra, utanal! Ki lesz az elsd, aki utol éri? ”Nosza, neki veselkedtek
a hajték és a lovasok, vagtattak a vadaszebek utan. Ezt kihasznalta Roxana, hogy
mindenki elvagtazott, megsarkantyuzta lovat és szélsebesen vagtatott a kislany felé.
Kozben Laura és Milan is oda érkeztek. Milan abban a pillanatban szélt Sziglavinak, hogy
vagtat feléjik a boszorkany. A 16 két labra agaskodott, ahogy Roxana és paripaja odaértek.
»Kapaszkodj Mariannacska! ,,Laura tliindér a lovak kozé vetette magat. R oxana dihében
teljes erejébdl a kislany arcaba sujtott lovaglo ostoraval. A gyermek lezuhant Sziglavirdl,
aki idegességében rataposott a kislany hatara. Es halljatok csodat! A pup leesett
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Mariannacska hatarol. Laura tindér pedig odavarazsolta a gonosz mostohara, akinek
szépsége eltlint és teljes valojaban latszott boszorkany mivolta. Roxana megszégyenilten

»
o

kért bocsanatot a kislanytdl, aki nem haragudott ra. Félénken nyujtotta kezét
mostohajanak, aki l6gé orral és csufosan tavozott. Soha tobbé nem lattdk. Az 6t barat
lépésben ment vissza lovaikkal a kastélyba, ahol finomsagok tomkelege varta a
vadaszokat. Estére a grof és a tobbiek is megérkeztek. Mindenki halalkodott Lauranak, de
a kis baratok tudtak, hogy 6k egyutt vitték végbe a csodat. Holnap legyenek a ti
vendégeitek!
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Szabolcs-Szatmar-Bereg varmegye meséi
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Mandok meséje

Mandok meséjét lejegyeztek és az illusztraciokat készitették: Bako Gaborné,
Barabas Tiborné, Barkaszi Janosné, Juhdasz Laszloné, Kovacs Andrasné, Magyar Bélané,
Majoros Mihalyné, Nemes Tiborné, Révész Janosné, Sajtos Istvanné, Szabd LaszIloné,
Nemes Zsdfia

A mandoki ordog

Egyszer volt, hol nem volt, a sz6ke Tiszan tul, volt egy falu, Mandok. Lakdi dolgos, szorgos

kezliek voltak. Elt ebben a varosban egy csaldd: apa, anya és két fia. Azembert Mihalynak

hivtak, az anyat Idanak, az idésebb filt Miskanak, a fiatalabbat meg Jankdnak. Volt egy kis

darab foldjuk, a férfiak ott dolgoztak, Miska, a nagyobbik fil kéménysepré is volt.

Tortént egyszer, hogy késdn indultak a mez6ére dolgozni. Amikor kiértek a szantéfoldre a

szekérrel, kifogtak ateheneket ajarombol, 6k meg munkahoz lattak. Amikor végeztek, mar

késbre jart az id6, és mikor indultak volna haza, a két tehénnek hilt helyét talaltak; azok

mar korabban elindultak haza. Mihaly meg a két fiu tanakodott, hogy mitévék legyenek.

- Marpedig azt a szekeret haza kell vinni! — mondta az apa.

- De hogyan Edesapam? - kérdezte Miska.

- Hat ugy, hogy ti ketten bealltok a szekér elé, befogjatok magatokat a jaromba, oszt
hazahuzzatok a szekeret, na meg engem rajta — mondta Mihaly, az apa.

Nem tetszett a két fillnak, de az apjukkal nem ellenkezhettek. Elindultak a ladanyi Gton

hazafelé, kozben cigarettara

gyujtottak. Nehezen haladtak,

vonszoltak a szekeret, amikor

jott veluk szembe egy férfi

biciklivel. Janos volt az, az

Utkapard, hazafelé tartott a

szomszéd faluba.

Mikor meglatta a sotétben a

harom fénycsovat, ugy

megijedt, hogy leugrott a

biciklir6l, hatra hagyta azt, és

futott be az erdbbe; csak

szaladt és szaladt.

- Ez az 6rdog meg a csatldsai - kiabalta sajat maganak Janos, - még a tehenek is piros
szikrat hanynak!

- Hat hova szalad? Vigyazzon kend, még nyakat tori! - kidltotta felé Mihaly.

- Jaj, még beszélni is tud, tan még azt is tudja, hogy ki vagyok - gondolta az utkaparo,
€s még jobban futott.

Miska feltette a biciklit a szekérre azzal, hogy masnap majd megkeresik a gazdajat. Janos,

a biciklis ember a szomszéd faluban lakott. Volt egy lanya, Katé. Amikor este nagy

nehezen hazakecmergett, mondta neki, hogy 6 bizony latta az 6rdogot. A lany meg csak

kinevette. Erre szegény ember ugy begurult, hogy azt kialtotta:
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- En bizony férjhez adlak az elsd idejévé emberhez!

Masnap Miska, szekéren a biciklivel, elindult a szomszéd faluba megkeresni az Utkaparot.
Kérdezgetett, igy hamar Utba is igazitottak. Meg is talalta, hat Janos igen megorult a
megkerult biciklinek.

Alegény elmesélte az este torténteket, jot nevettek rajta. Asztalhoz lltek, kozben a lany is
megjelent, igen csinos volt. Miska és Katd megtetszettek egymasnak. A legény ugy
koszont el, hogy maskor is szeretne eljonni. El is ment, nem egyszer, sokszor. Egymasba
szerettek. Afid nem sokat tétovazott, az apjaval megkérette Katé kezét. Janos, az utkaparo
boldogan adta neki a lanyat, hiszen Miska dolgos is, eszes is volt. Pont ilyen v6t képzelt
maganak.

Miska egyik este éppen indult volna a matkajahoz, amikor ugy gondolta, vinni kellene a
lanynak valamilyen szép viragot. Otthon is volt a haz korul, de csak budoske meg malyva.
- Valami szebb kellene - mondta csak Ugy, maganak. Hat persze, rozsa! - kialtott fel; ezt

az édesanyja épp meghallotta.
- Mit beszélsz, fiam?
- Hat, édesanyam, én viszek Katénak egy csokor rézsat a kastélykertbdl, ha
besotétedik.

Féltette az anyja, mert a falu ugy tartotta, hogy aki a hatsé kapun sotétben megy at, azt
megkisérti az 6rdog.

- Na, majd meglatjuk! — nevetett Miska.

Az id6jaras pont kedvezett neki, felh6k takartak el az eget s a holdat. Teljes sotétség
boritott mindent. Felmaszott a nagy kifalra, éppen le akart ugrani a masik oldalon, amikor
egy nagy visitast hallott.

- Ott az ordog! - kialtotta egy rémult szobalany, és mar szaladt is be a Forgach
kastélyba.
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A nagy larmara kijott a kastély ura, a grof. Ezalatt Miska kikecmergett a vizesarokbdl, mert
amikor a visitast hallotta, ugy
megijedt, hogy beleesett.

- Hat 6csém, te mit keresel
itt? - kérdezte a grof a
puskajat ratartva.

- Méltésagos ur, én csak
egy par szadl rézsat
szerettem volna vinni a
matkamnak. Ne
blintessen meg, kérem,
inkabb ingyen kipucolom
a kastély O0sszes
kéményét. Tudja,
kémeénysepré vagyok.

A grof gondolkozott, beleegyezett, hogy holnap reggel Miska jon kéményt takaritani.

Ugy is tdrtént, ment és tette a dolgat, de az egyik kandallénal nagyon el volt dugulva a
kartd.
Tobbszor probalkozott, mire megindult a sok korom lefelé, Miska ott allt alatta, az 6sszes
a nyakaba zudult, ebben a pillanatban lépett be a gréfné tarsalkodondje.

- Az ordog, itt az 6rdog! - kialtotta.

W e e e
\ o
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Ay B sesmes

A kastélybeliek mind &sszecsédultek, és mikor meglattak Miskat, mindannyian
nevetésben tortek ki: talpig fekete korom volt, csak a két szeme vilagitott.
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Méltésagos ur engem mar haromszor néztek ordognek, még a jegyesemet is ennek
koszonhetem —, és elmesélte a torténetét.
- Na, fiam, amiértilyen j6 munkat végeztél, na meg amiértilyen
jol megnevettettél, megjutalmazlak. Eredj, szedjél rozsat, a
lakodalomrél meg széljal, adok nektek egy kis naszajandékot. Miska
B késbbb is segédkezett a Forgach kastélynal, amiért Elza gréfné ugy
jutalmazta meg, hogy telket adott neki a teleplilés mostani Kanoda
részén.

igy esett, hogy a nem létezé 6rdog a fiataloknak szerencsét hozott.
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Mariapocs meséje
Mariapocs meséjét lejegyezteék és az illusztracidokat készitették: Davida Jozsefné,

Bihari Viktoria, Bihariné Toth Nikoletta, Biré Jenéné, Ruszinkd Laszloné, Fekete Janosné,
Muszék Jdnosné, Vonané Pésztor Eva

Pocsi csoda: az ellopott bilincs torténete

Tortént egyszer nagyon régen, a Nyirségi homok tengerében
az orszag keleti szegletében, Mariapdcson orszagunk egyik
legkisebb varosaban, hogy templomot épitettek a betelepilt
bazilita szerzetesek. A kicsiny fatemplom belsejében egy
kézzel festett Maria ikont helyeztek el, melyhez a helyiek
{ jartak térdre ereszkedve imadkozni. Akis telepiilés hires volt
a Konnyez6 Sz(liz Maria kegyképrél, mely haromszor
\ konnyezett érettuk, és ahova sok-sok ember zarandokolt
| gyogyulasért, vigaszért, mert az emberek szamara nemcsak
vallasi szimbolumot jelentett, hanem a reményt is, hogy a
nehéz idékben is van valami, ami segithet. Azonban egy
kilonos, szomoru torténet is kapcsoldédott a helyhez.
Elmesélem most ti nektek.

Volt egyszer egy fiatal szegény ember, aki oreg szuleivel
éldegélt, napszamosként dolgozott a foldesur birtokain.
Napkeltekor mar szantotta a foldeket és kés6 este ért haza az egész napos munkabol.
Nyari hétvégeken, mikor a telepulésen Unnepség volt sokszor mulatott barataival.
Nagyokat tancolt és énekelt megporgette tancaval a fiatal lanykékat, de még a
menyecskéket is. Egyik este azonban minden megvaltozott. Gyilkossag tortént a
szomszédos faluban, ahol a szegény ember élt. A szerencsétlen korilmények és a
hatrahagyott nyomok arra utaltak, hogy 6 kdvette el a gyilkossagot, de valdjaban teljesen
artatlan volt. Az artatlansagat hiaba probalta bizonyitani a tiszteletre mélto birak elétt,
sajnos nem sikerult. Buntetése halal volt. Voltak rosszakaréi a faluban, akik szandékosan
raterelték a gyanut. A férfi szegény volt, nem tudott neves embert fogadni a védelmére,
ezért elkeseredésében hittel fordult az artatlansaga bizonyitasaért a Szlizanyahoz. A
tiszteletreméltd biraktél azt kérte utolsd kivansagként, hogy még egyszer elmehessen
Pécsra imadkozni. Engedtek is a birdk ennek a kérésnek, és elvitték az elitéltet a
templomba, a csodatevé Szliz Mariahoz. Ekkor olyan dolog tortént, amit emberfia el sem
tudott képzelni.

218



@® H@mzflté, .
s 2 5 2 lvelddesi
S [ntazet

FEHERLILIOM
NEPFOISKOLA Koéz6sségi
KONDOROS ™ mese

Belépve templom bronz kapujan térde ereszkedett a
Szlizanya képénél és imara nyitotta a szajat:

Most segits meg Maria, 6 irgalmas Szlizanya!
Keservét a bunak, bajnak eloszlatni van hatalmad.
Hol marember nem segithet, a te er6d nem térik meg.
Hé imajat gyermekidnek nem, te soha nem veted meg.
Hol a szlikség kinja nagy, mutasd meg,
hogy anya vagy!

Most segits meg Maria, O irgalmas Szlizanya.

A férfi kezérdl lehullott a bilincs, mint valami varazslat, imadsaga meghallgatasra talalt.
Ha hiszitek, ha nem, ezt a csodat lejegyezték a szemtanuk, és végul kiderllt a szegény
ember artatlanséaga. Ujra kivizsgaltak az (igyét és az kideritette a valédi gyilkos személyét.
Ezutan csalddja és szegény édesanyja nagy 6romére szabadon engedték. igy mentette
meg az életét az Istenszlld, és igy kerult fol a pocsi bazilika falara a kegykép kozvetlen
kozelségébe a bilincs, mely lehullott egy artatlanrél. A kezérél lehullott bilincset
ereklyeként 6rizték a templom falain belul mindenki megcsodalhatta.
A kegyképhez valé konyorgés sok beteget segitett a gyogyulasban, sok idegen jott hataron
innen és tul zarandokolni a kegykép elé. Egy rablébanda a kegyképen elhelyezett 0sszes
arany és ezlst targyat, gyongyoket elrabolta, de szamukra értéktelen, fogadalmi targyak
és a bilincs megmaradtak.
Hosszu-hosszu évek teltek el, mignem egyik alkalommal észrevettek a helyiek egy
S = SRl asszonyt, aki orakig uldogélt a templom fabol készult
l6cajan. Az id6s asszony mindennap ellatogatott a
templomba, az idét nem sajnalva hosszasan, érakon at
imadkozott. A tobbi templomba jaré is felfigyelt ra,
hogy biztosan valami nagy b(lint kovetett el, ha ennyi
idot tolt el a hGivos falak kozott, ahol csak a bazilika
ablakain besUt6 napsugar adott meleget.
Egy hils pénteki napon a templomszolgak takaritas
kozben észrevettek a templom sorai kozott, az egyik
l6can, ahol az id6és asszony sokaig id6zott egy
Osszegylrt képet, két ember volt rajta az asszony és a
fia. A templomszolgdk nem csak ezt vették észre,
hanem azt is, ami a kegytemplom bal oldali hajéjanak
falan légott, eltlint, és ez nem volt mas, mint a bilincs
mely egykor egy artatlan ember kezén volt. Vajon mi
. szuksége volt erre a régi bilincsre, talan az asszony fiat
bortdnbe vetették? Es igy akart rajta segiteni, hitt az artatlansdgdban, csak az
Istenszul6hoz tudott konyorogni megbocsatasért. Hitt a csodaban, és abban
reménykedett, hogy meg is torténik és megmenekul a fia, mint sok-sok évvel ezel6tt az a
szegény ember, akit artatlanul itéltek el. Bizott benne, hogy bekopognak hozza és
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megorvendeztetik. Bele sem gondolt, hogy nagy igyekezetében pont 6 kdvetett el blnt.
Segiteni akart, de 6 maga esett b(inbe.
A templomszolgak nagy ijedelemmel keresték a megkopott bilincset, és rogton
mozgositottak a rend 8reit. H8s rendéreink felkutattak a nyomokat, kikérdezték az 6sszes
embert, akik segitséglikre lehettek, de a nyomok sehova sem vezettek. Nem tudtak hova
tenni az emberek, hogy hova tlinhetett a bilincs, hiszen semmi értéke nem volt, nem volt
az se aranybodl, még csak nem is ezlstb6l készult. Mindenki az ellopott bilincset prébalta
megtalalni, de annak nyomara a mai napig nem bukkantak.
. Csak talalgattak a helyiek, de az
' biztos, hogy az asszony, aki sokaig
i uldogélt a templomban eltlint, mint
! a bilincs, tobbé soha senki nem
§ latta. Hogy segitett e rajta nem
tudhatjuk, de hisszik, hogy a
SzlGizanya megovta az édesanyat,
=4 mert 6 is hitt a csodaban, a Jo
Istenben, a SzGiz Maridban.
Megdvta, hisz nem latta senki az
elkovetést, és nem allitotta meg
tettében sem. Vigasztalast kapott és
| reményt a hit mellé, hogy egyszer
| valamikor kiderulhet fia
artatlansaga, ahogy az évtizedekkel
ezel6tt is tortént. En igy hiszem, aki nem hiszi jarjon utdna latogasson el a kénnyezd
kegyképhez és mondjon el egy imat 6 is.
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Nagyhddos meséje

Nagyhodos meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Banyai Melinda,
Kelemenné Felleg Edit, Krakkd Adolfné, Krakké Bélané, Zadorné Balogh Erika, Bocskor
Sandor, Jardan Benedek, Vincze Zsolt

A mi Hodosunk

Boldogasszonyanyank gyonyor( kertjének egyik szegletében, az én szivem kellSs
kozepébenvolt egyszer egy falu. Azemberek boldogan éltekitt, a folyd gazdag volt halban,
a kert béven termé, az erdd gyonyor(i. Az emberek és a folyéban él6 hodok békében éltek
egymas mellett. A hédok segitettek a fak megmunkalasaban, az emberek pedig csak a
szukséges halat fogtak ki — mindenki elégedett volt. A Rekesz rengetegerdd szalas faibol
sok mindent készitettek. Epiiltek kis hdzak s a falu kdzepén szerényen 4ll6, de tiszteletet
parancsolé templom tornya is faboél készilt. Az emberek minden nap halat adtak Isten
gazdag aldasaért.

A falu malma halkan duruzsolt, béségesen ontotta a finom fehér lisztet, az életet. A
molnar, a felesége és harom fia, szorgalmasan dolgozott. Kulonosen a legkisebb fiu
szerette a malom kerekének hangjat, a vizcseppek énekét hallgatni. A nyari tikkaszté nagy
héségben sokszor elszokott a munkabol, megmartdzott a folydban, és versenyt Uszott a

hédokkal. Amikor a szomszéd lany kint volt a folydonal kendert aztatni, akkor hidba kereste
Ferkot a molnar! A viz tikrében sokszor olvadt dssze a fiatalok izz6 tekintete. Mi tagadas,
megszerették egymast, és néha a kender is tovabb azott a vizben a kelleténél. A szulék
megszidtak a fiatalokat s Boskét befogtak hamus-lugos malét fézni.
Tortént egyszer, hogy a fiu kiszabaditott egy a malom kerekén fennakadt kis hdédot a
szédit6 forgas fogsagabdl. Azt mondta neki a hod:
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- Végy egy sz6rszalat a bundambdl tedd el és ha valahol valami baj ér, ezt a sz6rszalat

csak vesd avizbe, én menten otttermek, és segitek rajtad. Akis hdd ugyanis a Turban

él6é Hodkiraly fia volt.
Egy nap az Avas hegy fel6l nagy fekete felhd kerekedett, a folyd tajtékozva hanyta
hullamait és a malomhoz érve megfenyegette a molnart. Ha egy héten belll nem szerzi
meg neki az Esékiraly lanyat feleséglil, akkor a malom lapatjai 6rokre szarazon maradnak,
mert 6 bizony mas mederbe folyik tovabb. Azonban az Esékiraly leanya, az 6cean tulso
partjan élt, és csak a csodatévé liliomért nydjtja a kezét barkinek. Hogyan kereshetnék 6k
meg ezt a lanyt?
Hiaba konyorogtek a felbdszult folydnak, az hajlithatatlan maradt. Igen nekibusult a
molnar és a csaladja. Mivel nem tudtéak teljesiteni a kérést, a folyé felb6szult, nekirontott
a malomnak és izzé — porra torte azt. Ekkor a molnar azt mondta a fiainak. — Nincs mit
tenni, én elszegddok béresnek, ti pedig alljatok be katonanak. A legkisebb elbucsuzott
szerelmétdl, akitél egy préselt viragot kapott. A fil gondosan a zsebébe rejtette és utnak
indult.

Egyik alkalommal a molnar éppen munkajabdl tartott hazafelé. Faradt volt nagyon,
meglatta a nagy somfat a temet6 sarkanal, gondolta, megpihen alatta. Igen nagy volt a
szomorusaga sohajtozasat hallva, a somfa igy szdlott a molnarhoz:
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- Egyet se  busulj te \ (A%
molnar! Tudom én, OF
miért keseregsz ilyen e s
En  vagyok ennek a . &
falucskanak az életado faja. **'
Boldogasszonyanyank
Ultetett el ezen a szent
helyen. Csak nem
nézhetem, hogy malom
nélkul legyetek ti emberek!
Hajnalban menj ki a
Bikakertbe, a tobbi az én

dolgom!
Szegény molnar azt sem
tudta, alom e vagy valdsag, ami vele tortént.

Hajnalban, ahogy felkelt, azonnal ment a Bikakertbe. Ott aztdn a szgja is tatva maradt a
csodalkozastél: volt ott annyi épitbanyag, hogy nagy kédmalmot épithettek beléle.
Azonban a népek hidba vitték oda a buzat, a malomkovek kdziul mindig csak sar pergett ki
és a folyd még mindig elkerllte a malmot.

Az embereknek nem volt mit enni, a fak kérgét 6rolték, abbdl siilt a fekete kenyér. igy telt
el 7 szlik esztendé.

Kozben a fiuk katona ideje kitelt, a két nagyobb végleg beallt a seregbe, de a kisebbik fiu,
aki huszarként szolgalt, csak ment, vandorolt a lovaval, mig elért a nagy 6ceanig. Gondolt
egyet és meg sem allt Amerikaig. Ott még sosem lattak ilyen délceg, nyalka katonat.
Ugyan az Esékiraly lanyat nem talalta sehol, de megtanitotta az amerikai katonakat a
konnyllovas huszar harcmodorra. Az ottaniak j6 emlékezetikben tarjak mai napig és
bucsuzéul a nyeregtaskajat megraktak arannyal. Nagyon vagyott mar a szuléfalujaba,
kulonosen Boskéhez.

A falu hatarahoz érve szembe taldlta magat az elkdéborolt folydval. Hogyan fogok a
lovammal atkelni ezen a vizen? Ekkor eszébe jutott a sz6érszal, amit a kis hodtol kapott. A
vizbe vetette és egy szempillantas alatt a hdédok ott teremtek és hidat vertek a haborgo
folyo folé segitségll régen latott baratjuknak. A helybéli emberek innentél csak Huszar-
godreként emlegetik a helyet.

Erzsike hiségesen varta kedvesét, s a talalkozas 6romére rogvest 6ssze is hazasodtak. Az
eskuvé utan a fiatalok lesétaltak a foly6 partjara, oda, ahol a szerelmuk kezd6dott és vizbe
vetették a Ferkd zsebében gondosan 6rzott préselt viragot. Az pedig lassatok csodat, a
vizben djra kiviragzott, s az Esékiraly lanya ezt latva vakitd szivarvanyon ereszkedett le
érte. Meghékélt a legy6zott folyd is és nem pergett mar sar a malomkovek kozil. Messze
foldrél ide jartak 6rolni az emberek. Sokasodott a falu népe is, késbbb ezért kapta a
Nagyhodos nevet.
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Nyiribrony meséje

Nyiribrony meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Bohacsné Lengyel
Krisztina, Farkas Katalin, Severnysk Agnes, Sipos Rendta, Vitalis Istvdnné

A baba atka

Réges-régen, amikor még az emberek értették az allatok nyelvét, és a jo tindérek koztlink
jartak, volt egy kicsiny nyirségi falucska, lbrony.

Lakoi becslletes, szorgos emberek voltak. De nemcsak errél volt am hires, hanem a falu
kozepén lévd tordl, amit Baba-kutnak neveztek, ahonnan egy esztenddig éjjelente
keserves siras hallatszott. Meg a Kokasvarrél, ahol a vilagvége kezdddott, mert aki arra
tévedt, soha tobbé nem jott vissza.

A tavacska mellett egy szegényes, de takaros kis hazikdban élt egy Ozvegyasszony
lanyaval, Katicaval és Cirmi macskajaval. Az asszony lednya szépséges és szorgalmas
teremtés volt. Ha énekelni kezdett, csengd hangja még a madarakat is odacsalogatta,
akik a vallara szalltak és ugy hallgattak szebbnél szebb dalait. Hamar hire is ment
hetedhét hataron a csodaszép lanynak.

Féltette is az édesanyja, dvta még a széltél is. Féleg a baba asszonytél. A babanak nem
volt gyermeke és a legenda szerint, minden szép gyermeket szlletésekor valamilyen
atokkal sujtott. Ezért is lakott a falu széli utca legutolsd hazaban Kukori kakasaval. Ha a
kakasa hosszan kukorékolt, még a szomszéd faluban is tudtdk, hogy armanykodas,
boszorkanysag van készllében. A baba asszony, aki a szépséges Katica szliletésénél is
jelenvolt, irigységb6l még csecsemd koraban megatkozta. Az atok szerint, ha a leany eléri
18. szuletésnapjat, essen bele a tdba és ott lelje halalat.

Az Ozvegyasszony akkor nem értette mit mormolt a baba, de érezte, hogy Katicanak
artasara lehet.

Ezért féltette mindentél és mindenkitél. Ha viragot ment szedni a té partjara, vagy ha
segitségére volt az okros szekéren salétromot szallitdé 6reg apdnak, aki minden nap
megallt a hazuk eldtt és kért egy pohar vizet a leanytél. Az oreg tavozaskor mindig
megjegyezte:

- Jo tett helyébe jot varj!
Egy nyari reggelen, Katica 18. szllletésnapjan igy sz6l az édesanyja a lanyahoz.
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- Szépséges Katicam! Elmegyek a vasarba, és hozok neked vasarfiat! Ne menj a té
kozelébe! - kérte lanyat az anya.

- lgen édesanyam! - valaszolta a leany.

Megolelték egymast és az 6zvegyasszony Utnak indult.

A leadny kiult Cirmivel az udvarra, de olyan hivogatéan sltott a nap, hogy Katica
megfeledkezett az édesanyjanak tett igéretérél.

- Gyere Cirmikém, szedjlink friss viragot! - szélt a cicahoz.

A cicus vonakodva ugyan, de kovette kis gazdajat.
A té még soha nem volt ilyen szépséges. Szebbnél-szebb viragok pompaztak mindendtt,
és hivogatdan csalogattak egyre beljebb Katicat.

Katica elmerult a téban.

Abban a pillanatban megszoélalt a baba kakasa, és égtelen kukorékolasba kezdett.

Afaluban, de még hetedhét hataron is hire ment, hogy baj tortént.

A macska is hidba nyavogott keservesen, gazdéjat hivogatva.

Aviragok mind elhervadtak, a madarak is odasereglettek és bus csiviteléslikkel sirattak a

leanyt.

Az 6zvegyasszony akkor ért haza a vasarbol, amikor a kakas megszdélalt.

Szaladt is nyomban keresni Katicat.

igy szélongatta: - Katicdm, édes lanyom merre vagy? Gyere, meghoztam a vésarfiat

szliletésnapodra!

Csak a macska valaszolt keserves nyavogassal. Az asszony sirva szaladt a téhoz, most

értette meg, mit mormolt a baba, a leanya szlletésekor. Keservesen zokogott és azt

ismételgette:

- Draga Katicam gyere el6, nézd mit hoztam neked! - kezében egy szép keszken6t
tartott.

Csupan a szél halk susogasa felelt.
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Attél a naptél kezdve minden éjjel kilonos sird6 hang hallattszott a té feldl. Katica

édesanyja a sir6 hangot hallgatva virrasztott esténként a té mellett. Napra nap, éjre éj, igy

telt el egy szlk esztendé.

Egyik reggel oregapé allt meg szekerével az 6zvegyasszony hazanal.

- Joreggelt néném asszony! - koszontillendden.

- AdjIsten neked is apdka! - valaszolt az asszony.

- Jar-e még atéhoz éjjelente? - kérdezte az oreg.

- Jarok biz én, minden éjjel! - valaszolta szomoruan az 6zvegy.

- Na akkor nagyon figyeljen ram! Adok kett6 hajszalat, és amikor meghallja a sird
hangot, rogvest dobja be a téba mindkett6t!

Elvette az asszony a hajszalakat, nem akarta megsérteni az 6reget, de magaban azt

gondolta, ez is megbolondult, hogy ilyet kér téle.

Azzal tovabb is allt az 6regember, de vitte magaval az asszony macskajat is.

Eljott az este és az dregasszony elindult a téhoz. Ugy gondolta, csak teljesiti az dregember

kérését.

Amint meghallotta a sir6 hangot, kétkedve ugyan, de nyomban bedobta a hajszalakat a

vizbe. Hat halljatok csudat, a tobol Katica jott el6 épen, egészségesen.

Ez id6 alatt 6regapd sem tétlenkedett, a baba hazanal varakozott. A cicat betette az

udvarra, hogy ha megszélal a kakas zavarja azt egyenesen a vilagvége felé. A larmara

kiszaladt a hazbodl a baba és futott a kakasa utan. Tobb se kellett az 6regnek, gyorsan

utanuk eredt és mikor mar a baba és kakasa atlépte a Kokasvar hatarat, nyomban

leboritotta a szekérrél a salétromot és lezarta a vilagvége bejaratat, hogy soha tébbé ne

térhessenek vissza. Igy rajta is megtort a baba atka. Hiszen az dregapét is atok sujtotta

szliletése 6ta. Oregapdbdl visszavaltozott szép fiatal legénnyé. A cicaval feliilt a szekérre,

és illa-berek mar az 6zvegyasszony hazanal |s volt Sorstarskent sok |dot toltottek egyutt

a fiatalok, és | e

mindekozben

egymasba szerettek.

A legény feleségll

vette Katicat és ett6l

kezdve a

szomorusagot o6rom

valtotta fel, mert a

baba tobbé nem

arthatott senkinek.

Ez volt a mi mesénk.

Oseink hagytak rank,

mi elmondtuk néktek,

hogy ti is tovabb

vihessétek!
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Tiszadada meséje

Tiszadada meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Kovacs Géza,
Kovacsné Botragyi Ménika Anikd, Komarominé Rikk Csilla, Vigh Katalin, Bukovics
Jozsefné

Mese a Dadai sarkany hangjarol

Egyszervolt, holnem volt, de valahol mégis volt, s6t ma is van egy Tisza menti falu, a neve
Tiszadada. Ezt a falut hajdanan tobb kanyarral korbe vette a Tisza-folyd. Arrél a kanyar
részrél szol ez a torténet, melyet a mai napig Sarkanynak neveznek. Tortént egyszer
nagyon régen, amikor még a faluban is alig jartak autok, nem hogy a hatarban, hogy az
emberek tehén vagy L6 vontatta szekérrel mentek a dolguk utan hol a hatarban, hol a
mezén, vagy épp valamelyik szantéfoldon.

Ebben a faluban nagyon sok dolgos ember élt mar korabban is, s napjaik nagy részét, kint
a hatérban, a foldjeiken toltotték. Igy tett a mi szorgos gazdank is. Hajnalban amikor még
alig pitymallott befogta a két tehénkéjét a szekér elé, felpakolta a szerszamokat a derékba
és elindult dolgozni a Sarkanyba. Indulaskor még visszaszolt a feleségének:

- Majd délben kuldd ki az ebédet a gyerekekkel!

- Jélvan, kaldom. Isten aldjon, vigyazz magadra! - sz6lt a tavolodo ura utan.

A gazda elindult a szekérrel, a két tehén csendesen ballagott kifelé a hatarba, taposva a
féutca porat. Mire a Sarkanyba ért, mar egészen megyvirradt. A felkel6 Nap millio sugara
oromtancot jart, a lagy reggeli szélben fodrozédo folyon. Kifogta a teheneket a jarombol,
a kunyho oldalahoz panyvazta hogy legelhessenek, majd elévette a kis fatokmanyt, s a
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foldbe szurta. Belehelyezte a vaslllét és a kalapaccsal élesre kalapalta a kaszajat,
mikozben pipara gyujtva csendesen pofékelt.
Az éles kasza jol csuszott a harmattol még nedves fliben. Gylltek a méterek és gylltek a
rendek is. Az id6 gyorsan telt, a nap mar magasan jart.
11 dra korul a gyerekeket édesanyjuk behivta a nyari konyhaba és kezikbe nyomta a
kézikosarat:
- Gyerekek! Vigyétek ki az ebédet, az édesapatoknak a Sarkanybal!
A gyerekek elindultak, viddman dalolva haladtak a holtag mellett huzédé hatalmas
eperfak arnyai alatt. Az eper mar j6 feketére érett, s épp hullt a farol. A finom édes
csemegeébdbl be is lakmaroztak rendesen. Mire jol laktak, ugy néztek ki, mint aki tintat ittak.
Még a fulik hegye is kékes- lilas szin( lett. A foldut végén jobbra kanyarodtak, majd
atkeltek a nyari gaton. S itt kezd6dott a csoda.
A lagy meleg szélben szines lepkék ropdostek a levegbben, békak ugraltak a holtag
partjan, tarka gyikok szaladgaltak a kovet kozott. A nadast dvezd hinarosban, apré halak
csapata rebbent szét, a vizre épp leszallo szlirke gém arnyékanak lattan. Egyikéjuk a gyik
utan, a masik a béka utan kapott, de azok flirgébbek voltak, mint a gyerekek. Egy széles
rétre érve egyikik gyermeklancflib6l készitett nyaklanccal ékesitette magat, a masik
pedig az épp masodviragzasat élé akac, viragzdé édes rlgyeit csipegette.
Eszre sem vették, hogy kézben elszaladt az id6. Az égen sotét felhdk gyiilekeztek, vihar
kozeledett. Hirtelen a szél zugni kezdett, recsegtek a gallyak, tortek az agak, egyre
nagyobb cseppekben hullott az esé. A terliletet koriloleld Tisza-folyd felerdsitette a szél
hangjat mely Ugy zugott, mint ha sarkany Uvoltene a tavolban. A gyerekek egymaésba
kapaszkodtak és egyre jobban szedték a labukat, mig végre megérkeztek munkaban
elfaradt, éhes édesapjukhoz.
- Jo, hogy megjottetek. Gyorsan gyertek be a kunyhdba, mert elaztok a zivatarban.
Az es6 még erésebb lett, a szél még jobban feltamadt. Suvoltott-tvoltott amerre csak
jart, hol afak kozzé rohant, hol a lekaszalt fliben tancolt, hol pedig a kunyhd naddal fedett
teteje kozotti résekbe akart bebujni.
- Edesapam! Be fog jonni a sarkany! — mondta ijedten az egyik reszketd gyerek,
mikozben mindketten két kézzel kapaszkodtak az édesapjuk karjaba.
- Nem sarkany ez gyerekek, nem kell félni! - mondta az édesapjuk. Nem sarkanyuvoltés
ez, hanem csak a szél hangja. Igy hangzik, amikor Kenéz felSl fuj, s amig attori magat
a Batkai erd6 fai kozott, olyanna valik, mint ha sarkany uvoltene.
De az 6regapam mesélt arrol, hogy régen élhetett itt egy sarkany, aki kincset 6rzo6tt a Dadai
partoldalban. Valami igazsdg csak lehetett benne, mert 1922-ben, apadas utani
partomlaskor, a Béres lapos kornyékén, egy csupornyi ezlstpénzt talalt a halasz Kovacs
Jozsi bacsi, akinek a haléjaba néha driasmeéret( 6si allatcsontok is akadtak.
Avihar csendesedett, az elemodzsia fogyott, s a torténetet hallgatva mire megebédeltek, a
nap is Ujra kisutott, igy édesapjuk is befejezhette a félbe maradt kaszalast a gyorsan
szaradé magas flben. Ekézben a gyerekek mezei viragokbdl csokornyit szedtek és a
megazott part szélén szaladgalva, csillogd kincset kerestek.
Lefelé hanyatlott mar a nap. A szamos kanyarral dvezett folyon tutajosok készultek
kikotéshez. Egymas kozott arrol beszélgettek, hogy a reggel mar Dadan érte 6ket, a déli
harangszot is itt hallottdk meg, s mivel mar alkonyodik, igy az éjjelt is Dadan toltik ma.
Edesapjuk hivasara a gyerekek hamar a szekérhez szaladtak, gyorsan a derékba pakoltak,
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hiszen mindig volt valami, amit a hatarbdél haza vihettek. A két gyermek is oda kucorodott,
az apjuk pedig inditotta a teheneket.
Kiérve a Sarkanyi erd6bdl, mar a hold fénye vezette haza 6ket. A gazda egyszer sem szolt
a teheneknek hogy merre kanyarodjanak. Ok mar nagyon jél ismerték az utat. A gyerekek
hazaérve a kemence sutban Ultek, fé6tt krumplit majszoltak és boldogan mesélték el az

édesanyjuknak, hogy ma végre hallottak a ,,Sarkany hangjat”.
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Tolna varmegye meséi
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Kapospula meséje

Kapospula meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Berkiné Farkas Edit,
Lovas Mihalyné Irén, Markovits Edit, Szalai Rébertné, Dr. Ribané Flilop Erika, Ballané
Bajndczi Erzsébet

Szuszog mint a ,,pulai taré”

Ordéngds varosi unoka az iskolai sziinidét falun télti a nagysziiléknél. A falucska Somogy
- Tolna - Baranya talalkozasanal gyonyor(i dombokkal, volgyekkel és rétekkel kdrbevett
részen talalhat6. Gyakran sétalt nagyapa az unokajaval a falu utcain. Nagyapa gyalogosan
az unoka biciklivel.

A filcska élvezte a templom elétti dombrél le, dombra fel biciklizést.

Az oreg letelepedett a templom elbtti padra. Felnézet és tekintetét a Szent Péter- Pal
templom tornyara iranyitotta. Milyen sokat jatszottunk itt gyerekként.

- Nézd papam! Most nézz ide!

A nagypapa hagyta ezt egy ideig, de aztan a szeme-flle megelégelte a falusi kutyak
felhaborodott zenebonajat, vagy mert
eszébe jutott, hogy a rabizott unokakincset
egy darabban kell a nagymama szeme elé
allitania, kilonben még ebédet sem
kapnak.

- Gyere csakide kiskomam, telepedjide
mellém- vetett véget nagyapd a
mulatsagnak barmennyire is sajnalta.

- Szuszogsz am, te gyerek, mint a pulai
taro!

- Mért nagyapd, Pulaban szuszogni
szokott a turo?

- Na, mig kicsit kipihened magad - mert
igy nem allhatunk nagyanyad elé -
elmesélem, miért mondjak, hogy
»SZUszog, mint a pulai turd...”

- Nekem apam mesélte, amikor akkora
forma embergyerek voltam, mint most
te.

4 RS w de o -
AV LD, de . S A

Eltitt a faluban ott lent a Ciganygodor alatt,
a magyar falu elején Janos gazda meg a
felesége a Mari néni. Tehenlk is volt vagy
harom.

Mindenki tudta a faluban, hogy Mari néni késziti a legfinomabb tlrét a faluban, ezt még a
Dombdvari nagysagak is elismerték, vasaroltak is téle a piacon.

Gyakran szalasztottak a falubeli gazdaasszonyok a gyerekeiket egy kis friss turéért hozza,
hogy pitét, rétest vagy éppen prdszat slissenek.
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Mari néni a ropogds cseresznyét szerette a vildgon a legjobban, ugy ette a cseresznyét a
farol szedve, hogy a seregélyek feljelentették 6t garazdasagért a kdzséghazan a falu
birdjanal.
Na, hogy visszatérjek a turéhoz, hat egyszer még annal is jobban neki éhezett Mari néni a
cseresznyének, mint maskor. No meg a friss turébdél is kostolgatott mar aznap
emberesen.
Szavaimat ne keverjem, jol belakott aznap az asszonysag a friss turdbodl, ropogds
cseresznyébdl. Lett is belble galiba, mert mire gazduram hazaért a sz6l6bdl Mari nénit
kékulve, zoldulve talalta meg nagy nyogdécselés, jajgatas, szuszogas kozepette. Olyba
tlnt, mint aki mar a haldlan van. Szegény Janos bacsi azt se tudta orvost, vagy papot
keritsen. Egyedul hagyni nem merte a szegény parat, akivel kavargott az egész vilag -
akarom mondani a friss turé meg a cseresznye - a gyomraban, hogy lépni sem tudott a
kinoktol.
Doktor nem volt a faluban, legkdzelebb a szomszédos Attalaban székelt.
Gondolt egyet gazduram a maga jézan
paraszti eszével, hatraszaladt az istalléba
a talicskaért, bele ultette a jajveszékeld
asszonyt, hogy csak ugy légtak ki a kezei,
labai, mint a kamra rddrél a kolbaszok.
Vilag csufjara nem akarta az egész falun
végigtolni a rakomanyat, hat gyorsan a
ladafidabdl elékapott egy hofehér abroszt,
ezzel takarta le a nagybeteget.
Lecsondesitette szegény asszonyt és
nekiduralta magat gazduram a talicska
tolasnak, ami nem volt konny( feladat,
mert Mari néni igen csak testes teremtés
volt.
Janos bacsi a kertek alatt tolta parjat.
Docogott a talicska, jajgatott nagyokat az
asszonyka.
A templom ajtébdl épp akkor lépett ki a
templomszolga.
- Adj isten Janos! Hova- hova ilyen
megrakott talicskaval?
- Tuarét viszek a doktor urékhoz,
vendégeket varnak!
- De, mintha mocorogna, szuszogna ez a turd!
- Mert még friss! - hebegett, habogott Janos, s ugy meglodult, mint akit kutyak
kergetnek.
- Na, isten aldja! Varnak a doktorék!
Futott Janos gazda, ahogy csak a laba birta.
Iskolahoz érve latja am, a tanitd urat egy csapat gyerek allja korul, 6 pedig valami nagyon
fontosat magyaraz nekik a vilag folyasarol.
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A tanitd udvarias ember lévén és példat mutatva a diakjainak, j6 hangosan kdszont a

gazdanak.

- Adjon isten szép j6 napot! Ej, de megpakolta a talicskajat! Tan segithetnének a
gyerekek!

- lIsten 6rizz- rémuldozott a gazda- turét viszek a doktorékhoz, mar késésben vagyok,
nagyon kell siethem, de nagyon koszonom a jolelk(iségét tanité uram!

- Janos bacsi, kaphatunk egy kis kostolot?- csillant meg a gyermekek szeme, és mar
lépkedni kezdtek a talicska felé.

Erre szusszant egyet szegény Mari néni a talicskaban, meglebbentve séhajaval az abroszt.

Kikerekedett a gyermekek szeme, se szélni, se mozdulni nem mertek.

Janos bacsi meg uzsgyi, futott a talicskaval, mar ahogy csak birt.

- Ni csak, szuszogott a turd! - jegyezte meg dobbenetében a tanitd ur, és ujbol
magyarazni kezdett az elcsendesedett gyerekseregnek.

Megallas nélkil tolta az asszonyt a doktorék hazahoz a gazda.

A doktor gyorsan kezelésbe vette a szuszogd turdt, mindenféle praktikaval, j6 tanaccsal

ellatta az asszonysagot, aki a haza utat mar a sajat laban tette meg.

A falubeliek, ahogy mentek hazafelé 6ssze sugtak a hatuk mogott, de a szuszogd turéd

titkat csak néhany nap mulva tudhattak meg a kivancsiskodoék, a pletykafészkek, amely a

doktor cselédkonyhajabdl szivaroghatott ki.

A kdzséghaza el6tt még a kisbird is kidobolta az esetet a nagy riadalom eloszlatasara.

- Hat azéta jarja a mondas ,szuszog, mint a pulai turé”! — fejezte be a torténetet
nagyapo.

- Na, de kis unokam mennunk kell, mert a harang a delet (iti, nagymama mar biztosan
var benninket az ebéddel.

- Siessuink nagyapd, nagyon megéheztem! Mire hazaériink miis szuszogunk majd, mint
a pulai turé!
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Kismanyok meséje

Kismanyok meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Orban Zsanett, Illés
Gabriella, Lérinczné Solymosi Péter, Solymosi Eszter, Becker Tamas, Brigitta, Illés
Gabriella

Kadi dédanyam menyasszonyi partaja

Szeptember volt, épphogy elkezd6dott az iskola. Talan negyedik osztalyos lehettem. Az
iskolabusz a szokasos lassu tempdjaban fordult be Kismanyokra. Kismanyokra... az én
buvéhelyemre. Mindig azt képzeltem, ha én ide hazajovok, senki nem talalhat ram. Hogy
miért? Mert Kismanyok egy volgyben megbuvé kis falu, kérben magas erddk, fak és
bokrok. Nincs atmené forgalom, ide tényleg csak az jon, aki vagy itt lakik vagy dolga van
erre. A buszrél mindig megcsodalom a régi svab hazakat, ahogy egymas utan sorakoznak.
Ugy vetitddnek elém a busz ablakén &t, mintha egy diafilmet tekernének a szemem elétt.
Hazafelé menet a dédszlileim haza Utba esett, amikor csak tehettem betértem hozzajuk.
Egy apré paraszthaz, oldalahoz csatlakozott egy fészer, abban volt a faskamra és
megannyi bujocska rejtekhelye. Ablakai szintén aprdcskak, szinuk mar megkopott, de
meég latszik egykori élénk mézsarga szine. Mar vartam az ismerds hangot, a kiskapu
nyikorgasat. A nyikorgasra kormi, a puli mar jelezte az érkezésemet.

Az udvaron éreztem a mennyei
illatokat... hmmm, stiriai metélt.
Senki sem tudta olyan finoman
késziteni, mint a Kati dédi, de mi
svabosan Kadinak hivtuk. Oriiltek
nekem, mint mindig. K6zdsen
megebédeltink, majd eljott a
jatszas ideje. Dédi kérte, hogy a
kredenchbél vegyem elé a sakkot.
Mindig szerettem a régi
szekrényben kutatni. Levendula
illat aradt bel6le és telis-tele volt
régi kincsekkel. Ahogy kerestem a
sakkot, megakadt a szemem
valamin. Egy koronahoz hasonlité
gyongyokkel diszitett fehér
koszoru volt. Hogy védjék az id6
nyomatol, egy keretezett Uveg
dobozban volt, kézbe vettem és
mar szaladtam is vele a dédihez.
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- Oma, miez a gyonyorl koszoru? - kérdeztem.

- Tudod, Pannim, ennek a koszortnak térténete van. Menyasszonyi partanak hivjak. En
viseltem, mikor a dédapad feleségulvett. 1958 januarjaban tortént. Cudar egy idé volt
—emlékezett vissza a dédmamam.
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- Mesélnél réla, mikor ismertétek meg egymast, hogyan tortént a lanykérés és hogy
zajlott az esklivd? — kértem izgatottan.

- Annak idején nem mentek olyan egyszerlien a dolgok. Nem adtak olyan kénnyen az
ember lanyat akarkinek. Domonkos dédapadat és engem nem egy agrol szakitottak.
O székely gyokerekkel rendelkezik, én pedig svab csaladbdl szarmazom.

- Esezbaj?-kérdeztem.

- lgen, akkoriban problémanak szamitott. Gyere, kuporodj ide mellém a sezlonyra,
elmesélem Neked a mi torténettinket...

Kezdem a legelején...

Atorokidékben Kismanyokot teljesen elpusztitottdk, nem maradt beléle semmi. Az akkori
lakosok a Mecsekbe menekultek. Majd Kismanyok terulete egy grof tulajdonaba kerult.

Olyan hosszu neve volt ennek a gréfnak, mint a vonatfutty. Graf Claudius Florymundus

Mercy de Argentheau volt a becsuletes neve. A kornyéken csak Mercy grofként

emlegették. Magam is csak fényképen lattam. Emlékszem nagy, fehér bongyor parékat

viselt, tekintete szigoru, mint a hadvezérek tobbségének, arca pirospozsgas, testtartasa
peckes. Mercy grof volt az, aki Ujratelepitette Kismanyokot. Az 1700-as években svab
telepesekkel népesitette be Tolna Varmegye ezen részét. Az én 6seim is ekkor érkeztek
ide. Apranként épitették Ujra a telepllést. Erdés dombok voltak mig a szem ellatott.
El6szor a fakat kellett kivagniuk, és terepet rendezni, hogy legyen hova a hazaikat
felépiteni. Maguk és az allataik itatasa végett forrast furtak, melyek mai napig két agban
futnak végig a szurdikon at az also faluig. A volgyben épitkeztek mig az 6ket korul oleld
dombot egész korbe szblével telepitették be. Minden csalddnak volt sajat széldje.
Allatokat neveltek, gabonat és zoldséget termesztettek s ez 4ltal jutott a napi betevére.
Azon a dombon, ahol most a nagy fakat latod, ott régen cseresznye és barackfak
sorakoztak. S mikor elhullajtottak viragaikat, szirmok sokasagaval teritették be az utcakat.

Egészen 1945-ig szintiszta németajku evangélikus vallasu telepulés volt Kismanyok. A

masodik vildghaborut kovetéen j6 par csaladot kitelepitettek és helylkre Bukovinai

székely katolikusokat telepitettek be. En és a csaladom itt maradhattunk, de mivel nem
volt annyi Ures hdz, amennyi székely Uj lakd, a székely csaladokat 6ssze koltoztették a
svab csaladokkal.

igy ismertem meg dédapadat, Domonkost. A székely kisfiti, aki bekoltozott hozzank a

csaladjaval. Ok laktak a haz elejébe, mi hatul. Megengedték, hogy ott maradjunk. Volt egy

szobank és a kiskonyha. A haz tobbi része az 6vék volt. Eleinte nehéz volt, de késébb
megtanultunk egyutt élni. Igyekeztek a szlileink ebbdél elényt kovacsolni. Mig az egyik
édesanya kint volt a mezén, a masik f6zott és vigyazott a gyerekekre. Masnap cseréltek.

Domonkos nyolcéves volt én épphogy betdltéttem az 6tot.

- Képzeld csak el Pannikam - tlt oda k6zénk a Domi dédim. Lattam rajta, ahogy elontik
az emlékek. S gondolatban az idében nagyon messze jar.

- Mikor letelepedtink itt, Kismanyokon akkora hazat kaptunk, mint amekkorat ott
kellett hagynunk Bukovinaban. A hazhoz egy nagy sz6l6skert is tartozott, de Hadikban
nem volt sz6lénk, édesapam nem tudta, hogy kell azzal banni. Jott akkor az oreg
Wagner bacsi s megtanitotta a sz6l6termesztés csinjara- binjara. Félig magyarul, félig
svabul okitotta Apamat. O svabul nem tudott, a Wagner bacsi meg magyarul alig-alig,
de csak csak zold agra vergédtek valahogy. Megmutatta, hogyan kell metszeni,
gondozni a sz6l6t és végul, hogyan készul a jo bor.
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A nyelvi kulonbségekrél eszembe jutott egy kedves kis torténet. - folytatta
Domonkos dédapam.
A kis erdd szélében az egyes hazszam alatt lakott Lizi néni, id6s svab 6zvegyasszony
volt. Minden héten jott anyamhoz tejért. Egy alkalommal panaszosan mesélte: - “Oh,
képzeld Anna, 9 csibe hozta rokal!
Anyam - értve a nyelvi csavart - viccesen valaszolta:
“De jo, Lizi néni, hogy maganak hozta, de télunk mind elvitte.” - J6t nevetunk ezen
azétais.

Rengeteg kozos élménylnk volt...

Egyik kedvenc jatékunk volt a sarpistazas. Inkabb a fiuk jatéka volt ez, de magam is
sokszor nyertem benne. - vette at a szét Kadi omi.

Mi az a sarpista? Osszesaroztatok egy Pista nevii kisfit? - kérdeztem csodalkozva.
Nem, dehogy az volt a jaték neve. A nagy es6é utdn megmaradtak a tdcsak az Ut szélén,
a foldes ut poraval Osszekevertik, golydbist formaztunk beléle. Egy jol hajlo
mogyorovesszlre tettlk, vallunk mogé emeltik, majd jol elhajitottuk a sargolyot. Az
volt a nyertes, akinek legmesszebbre sikerult elhajitania a sarpistat.

Iskola utan kihajtottuk a libakat a libalegelére és mentlink a livadaba jatszani. - folytatta
a torténetet Kadi dédim.

Sokan voltunk gyerekek. Mindenki jott, nem volt széthlzas.

Livada? — Mi az a Livada? — vagtam kozbe?

A falut korulolelé gyimolcsoskertek. Itt nem volt veteményes, igy lehetett jatszani,
kerget6zni. A délutani uzsonnat is itt fogyasztottuk el. Mindig volt az évszaknak
megfeleld gyimolcs, termés a fakon, bokrokon. Meggy, barack, szilva - 6sszel, alma,
dié. Rengeteg didfa volt.

A diorol eszembe jutott valami — szoélt kozbe Domi dédapam - Szlleink mindig azt
mondtak, hogy a kartya az 6rdog biblidja. Nem szabadott jatszani, f6leg pénzért nem.
De mi nagyon szerettlnk kartyajatékot jatszani. 21-eztunk, léorumoztunk, ultizunk -
Verhetetlen voltam ultiban - Mivel didbdl sok volt, 6sszegy(ijtottik és az volt a tét.
Titokban jatszottunk. Volt, aki egy kis zacskd didval érkezett és egy zsak didval tért
haza. J6 volt kés6bb a kalacsba.

Kismanyok hires volt a di6 tortajarél —folytatta Kadi omi.

A svab asszonyok készitették és adtak tovabb a tudast lanyaiknak, unokaiknak.
Grillazzsal készult, az volt am a csemege... A székely asszonyok is eltanultak és van, aki
mai napig késziti
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A libak kihajtasa és 6rzése

a mi feladatunk volt . 0 o =
gyerekeké. Iskola utan ez g oty Th AL %é
volt a dolgunk. Mig a libak Al oF e aldls % '
legeltek mi jatszottunk, ¥ o ' o, T
beszélgettunk, B L S ey iy
énekeltlink. Az esti ‘ P25, “;; @

harangszd jelezte a mdka o e LAy

végét s ki-ki elindult haza a ook

maga libajaval. 3 Y

Volt egy gulyas két kutyaval, b M N

s annak egy dolga volt. \J ',,'(

Minden reggel 0sszeszedte

a falubdl a fej6steheneket ' SJ«W

és kihajtotta 6ket a mezére.

Mikor aztan jott az este

minden kapu nyitva allott, s

igy a tehenek be tudtak menni abba az udvarba ahol laktak, egy sem tévesztette el hova

kell neki menni.

Megismertlk egymas ételeit, siteményeit. A kedvencem a székely savanyu krumplileves

és a puliszka. Domonkosnak pedig az aszalt gyimolcsszelet, a hutzel. A fenti faluvégiek

aszaltak a gyimolcsot s télen mikor nem volt friss gyumolcs aszalt gyiumolcsos
siiteményt készitettek beldle. Ezt a falurészt el is nevezték réla. Ugy hivtak Hutzelgasse.

Dédpapad és baratai egy husvét reggelére olyan csinyt eszeltek ki, hogy maig emlegetik a

Kismanyokiak. Kauffmann bacsi lovaskocsijat felhuztak a szomszéd haz tetejére. Ott

csufoskodott husvét hajnalan. Rossz vicc volt, de igy tortént.

Minden vasarnap szépen feloltozve a templomban azért imadkoztunk, hogy innét ne

kellien elmenntnk. A plébanian szolgald névérek igen sokat segitettek a székely

betelepitett népnek. Etelka és Annuska, két tiszta lélek, dvtak, tanitottak és segitették
azokat, akiknek sziikséguk volt ra.

Etelka testvér nem sokkal halala el6tt ezeket a szavakat mondta:

“Egyutt éltik velik a dolgos hétkdoznapokat és a sok szép Unnepet. A kdrnyéken
hiressé valt az a karacsonyi székely pasztorjaték, amit megszerveztink és maig
megrendezésre kerul. Szivesen sétaltam, jartam a Mecsek oldalaba kialakitott
keresztutat veliik és értiik. Ugy érzem sikeriilt megélnem Alapité atya vizidjat, hogy
éljunk az egyszerd emberek kozott, veluk kizdve, 6ket szeretve, tanitva, nemesitve.
Minden nap imadkozom Kismanyokeért és a székelyekért. ”

- A szalka mindig is ott volt a szivinkben hiszen elvették az otthonainkat, ezt
veszteségként éltuk meg, de igyekeztiink békében élni egyltt - mesélt tovabb Kadi
Omi

Az aratast is k6zosen terveztik meg és hajtottuk végbe. Nagyszlleim ugy tartottak, hogy

amikor szél fu a tarlé folott, nincs messze az 6sz. Hajnalban mentunk ki a foldekre és késé

este tértink haza. Az ugyes kaszas a még allé gabonanak fektette a levagott ndovényt,
eztan jottek a marokszedd asszonyok és mi gyerekek. Kiteritettuk a kévekotelet s az

asszonyok kévébe kototték a gabonat. A kévekdtélnek vald sast kint gydjtottik a
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patakparton. Az is egy napi munka volt, de nekiink az volt akkoriban a szdrakozas. A

cséplésre varo kévéket asztagba gy(jtotték 6ssze fent a szérliskertben. Mikor megszaradt,

johetett a cséplégeép... A j6 oreg Hoffer traktor hajtotta cséplégép. Maig emlékszem a

hangjara.

A kormanyosa éppen a hangjarol kapta a nevét. Pupus Menyhart. Anyamék mindig csak

igy emlegették, de igazabdl az egész falu igy nevezte Ot. A cséplést a cséplésgazda

vezényelte. O tartotta szamon kinek mennyi gabona jar, s a vitas helyzetekben is O

dontott.

Nagy esemény és nagy munka volt a sz6ld sziret. Ahogy novogettink, annal tobb

feladatot kaptunk. Oridsi izgalommal vartuk a szireti balt. A balterem diszlete egy

sz6l8skertet abrazolt, kozepén a széléskorona logott, melynek szél6jét a tanc kdzben le
lehetett lopni. Mi, fiatalok tancoltunk, a szlleink korben Ultek s vigyaztak rank, vagy
inkabb szemmel tartottak.

Ahogy az idé mulott, mi cseperedtink és

a baratsagboél szerelem lett. A verandan

Ulve estig beszélgettink, ittuk egymas

szavait.

Aztan egyszer édesapam szova tette:

- ,Méar megint mit susmusoltok ti ott

ketten? Ideje lesz, hogy mar ne

uldogélhessetek csak ugy barhol,
barmikor. Még a végén a szajara vesz
benneteket a falu.”

- Ez a megjegyzés utan titokban tartottuk,

nem vertuk nagydobra. Hisz mindketten

tudtuk, hogy a szuleink nem
tamogatnak. A jo viszony rovasara ment

volna. Mindketténknek mar megvolt a

kiszemelt parja a maga vallasahoz és

népcsoportjadhoz mérten. De mi egyutt
néttliink fel, ismertik egymast, mint a rosszpénzt. A kozosen megélt élmények
O0sszekovacsoltak benntnket.

- Apam onnantél fogva mar szemmel tartott minket, mintha érezte volna. Ahol csak
lehetett szét valasztottak, nem beszélhettliink mar oly sokat esténként a verandan.
Egy reggel apam kozolte, hogy esziinkbe ne jusson szerelembe esni, mert sosem
tamogatna.

- Titokban talalkoztunk fent a hegyen s oleltuk egymast a harsfasor alatt. A fak nem
arultak el, nem vagtak kézbe, meghallgattak. Megosztottuk veluk titkainkat s a
terveinket.

- Tudod mit Katka - sz6lt dédapad- szombaton a diszndvagas utan megszokiunk. Csak
O hivott Katkanak. S ahogy ezt mondta, abban annyi szeretet volt, hogy elég volt egész
életlinkre.

- Akkoriban a diszndvagas nagy dolog volt. A csalad apraja nagyja 0Osszegydlt.
Mozgalmas nap volt. Estére a szomszédok is bekopogtak és vidaman kurjongatva,
kosarral a karjukon tancoltak, és kértek hurkat, kolbaszt a haziaktdl. Miutan
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megkaptak tavoztak. Ez volt a hurka tancolas. A j6 disznétor, a mulatozas akar
egészen hajnalig is eltartott, ezért tudtuk, hogy itt az alkalom, észrevétlenal
elszokhetunk. Kiosontunk a kiskapun, sziviinkben nagy volt a fajdalom. Elindultunk

i

szerelmunket.

hat a falu hatara felé.

- Hideg, zord id6 volt. igy a nagy pataknal
bebujtunk a hid ala, vartuk, hogy pirkadjon.
Reggel, mikor  tovabb indultunk  volna
megcsUsztam és a vizbe estem. O kihuzott,
kabatjaval bebugyolalt, hogy meg ne fazzak. Végul
ugy dontottink, visszajovunk a faluba a
szuleinkhez. Dédapad a karjaiban cipelt egészen
hazaig. A szlleink az udvaron alltak, latszott rajtuk
afélelem és az aggodalom.

Mikor meglattak minket, anyam rohant a takardért,
Anna néni, dédapad édesanyja azonnal
galamblevest tett oda. Edesapdink pedig raporta
hivtak bennlinket. A nagy ijedtség utan, fejunket
atmosva, 4aldomast ittak és elfogadtak

Meg is kezdték szervezni az eskivénk. Az asszonyok a készitbben hetekig sltottek,
kacsat, tyukot vagtak és pucoltak a nagy napra. Felkérték a falu zenészeit, 6k huztak a
talpalavalét. Edesanyam a kdrnyék legjobb varré asszonya volt. Mind ki Uj ruhara vagyott
vég szam hordta neki az anyagot az Uj ruhakhoz. Bar édesanyam mindenre megtanitott

engem is, természetesen a menyasszo

nyi ruhamat O varrta nekem.

A lakodalmi elékészlletek a két haznal eltéréek voltak, de egyforman fontos volt a hituk.

Az evangélikus templomban eskudti

nk meg dédpapaddal, mert akkor még csak ott

kaptunk ra engedélyt. A szokas ugy tartotta, hogy ha a hazassagboél lany gyermek szlletik

az anyja vallasat kapja, s ha fiugyerm

ek az apjaét.

Végul egybekelhettink Isten szine el6tt. Azt é

mondtak, ahol van két tanyér s két kan
lesz csorgedelem. Nalunk is volt, hogy

De azéta is itt vagyunk, kissé oOregesen, egymas

kezét fogva.

al, ott mindig
ne lett volna.

- Ezt a menyasszonyi partat viseltem akkor, amit

Ha kivancsi vagy, hogyan fest most, ez a volgyben megbuvo kis zsakfalu, latogass el a

most a kezedben tartasz, draga Pannikam -
fejezte be meséjét Kadi omi.

Szépen éltunk. Szeretetben, békességben.
Gyermekeink  szllettek, unokaink, majd
dédunokank, Te Pannim. Sok hasonld torténet
€s mese van még a tarsolyomban, de késére jar,
indulnod kell haza. Edesanyad vér. Méra elég
volt ennyi a mesébdl, legkdzelebb folytatom -
zarta sorait Katka dédmamam.

Mecsek labahoz, és lass csodat! Panni
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Sarszentlérinc meséje

Sarszentlérinc meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Pesti Csabané,
Baniczki Klara, Juhasz Gabor, Boda Ildikd, Nagy Zoltan, Szlisz Janosné, Nagy Judit

Lérinc, a gélya meséje: Sarszentlérinc temploma

Sarszentlérinc ma is a Si6-Sarviz mellett terul el.

A falu felett korozott évszazadok ota Lérinc a kortalan golya. A legenda szerint nem

csupan madar volt, hanem id6éutazéként ott volt minden nagy eseménynél a teleptilés

életében. Néha maga is formalta a torténelem menetét. Olykor, mikor igazan
belemelegedik a régmult idézésébe, még azt is allitjia magardél, hogy 6 volt a teleplilés
névadodja. A golya most is ott Ult a templom tornyan, és onnan figyelte, hogyan fordul ki
sarkabdl a vilag Sarszentlérincen.

Torténetlink egyik hése a falu evangélikus papja - Pasztor Péter- aki hatalmas hitével és
szelid szavaival tartotta dssze a nyajat. Az emberek tisztelték és szerették 6t. Am
viharfelhdk gyllekeztek a falu és temploma felett.

Rét-Palasti Odon piispok, a kdrnyék rettegett katolikus ura kijelentette:

- Sarszentlérinc temploma a katolikus egyhazé lesz! Ez a hely méltobb egy puspoki
keresztnek, mint egy paraszti papnak! — harsogta.

Utnak indult katonaival, hogy ellizze Pétert és hiveit, és elfoglalja a templomot. Lérinc
mindezt latta, s6t hallotta is, hiszen rokonlatogatéban volt arrafelé. Eppen korgd gyomrat
probalta megtolteni az ut mellett szép szamban kuruttyold békak figyelmetlenebb
tagjaival. Tudta, éhség ide vagy oda, neki kell hamarabb a falujaba visszaérni. Erezte nagy
megprobaltatas var a lelkipasztorra és gyllekezetére.
Péter amint megneszelte, hogy Rét-Palasti Oddn és hajdui kdzelednek, dsszehivta hiveit,
hogy kitalaljanak valamit. A falu népe kétségbeesett a hir hallatdn, Osszevissza
rohangaltak, fogtak a fejuiket, nem tudtak mitévok legyenek. Nem gy6zte kapkodni a fejét
a golya is. Vizi Péter és Vizi Pal - a helyi foldbirtokos testvérpar - akik a falu patrénusai
voltak, azt javasoltak Péternek, menekuljon el a kozeli szigetre, vigye a templom kulcsait
is, hogy ne tudjanak bemenni a templomba.

- A sziget veszélyes hely, tele van toportyanokkal! Az avatatlan szemek nem talaljak
meg benne a biztonsagos gyalogosvényt sem! - figyelmeztette 6ket a borviragos orru
harangozo, aki mostis egy icce borral hadonaszott.

Csovalta a madar is a fejét, hiszen a nadas tele volt farkasokkal, félelmetes hely volt még
neki is.
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Péternek nem maradt valasztdsa, magahoz
vette a templom kulcsait, és gyors léptekkel
elindult a harangozodja utan, aki gyerekkora 6ta
ugy ismerte a mocsarat, mint a tenyerét.
Titokban Lérinc is kovette 6ket a magasbdl,
nehogy baj érje a menekuléket. A nad olyan
magas volt, hogy elrejtette a papot Gildoz6i eldl,
de nem volt egyedil. Ejszaka sarga szemek
villantak meg a sas levelei kozott: nadi farkasok
gyulekeztek Kkorulotte. Péter egy hatalmas
flzfara maszott és ott vészelte at az éjszakat. A
farkasok vonitdsa egybeolvadt a mocsar
neszeivel. A lelkipasztor erds hitébe
kapaszkodott, egész éjjel imadkozott.
Lérinc, hogy er6t ontson belé, oda szallt.
- Ne félj Péter, megmentéid uton vannak!
Tarts ki, mert a hited er6sebb, mint
barmelyik kard! — sz6lt mély, bélcs hangon.

Péterben békesség aradt szét szavaitél. Megnyugodott.
Aharc még nem értvéget! Aplspok és katonai mar atemplom ajtaja el6tt alltak. Vizi Péter
és Vizi Pal kivont szablyaval, hatuk mogott a falu népével dvtak a templomot.

Ré&t-Palasti Odén plispok dolyfésen
atomeg elé lépett és igy szolt:

- Marpedig Maria be akar menni a
templomba! - mutatott ra egy Maria
szoborra- igy ez a templom is
katolikussa valik! Punktum!

- Ha Maria be akar menni a
templomba, & mehet! Ebben
megegyezhetink! -  kacsintott
egymasra Péter és Pal.

- Na akkor induljatok és vigyétek a
szobrot a templomba! — parancsolt
hajddinak a plspok.

- Ohé, nem err6l volt szé! -
emelték fel szablyaikat a testvérek —
A szobor mehet, de kozuletek senki
emberfia, nem [épheti at a
templomunk kiiszobét!

Ekkor mar a falusiak is
felbatorodtak, és egymast kézen
fogva élélancot alkottak a templom
koral.
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A pUspok duhdngott a nép elszantsaga lattan, de belatta, sajat csapdajaba esett, és igy
nem gydzheti le a hituiket és 6sszetartasukat.
- Legyen hat, maradjon a templom a tiétek, de ne feledjétek, még visszatérek! —

morogta, s nagy dérrel-durral elvonult katonaival.
A falusiak ujjongasba tortek ki és énekszé mellett az dreg borviragos orrd harangozé
vezetésével vonultak a papjukért a szigetre. Ordmmel hoztak vissza Pétert a templom
kulcsaival egyutt. Ezt a helyet az6ta is PAP-szigetnek hivjak.
A hivek 0sszefogasa és Péter hite megmentette szeretett templomukat. Tudtak torténetuk
része lett az id6 végtelen szovetének.
Lérinc azdta is hliségesen ott koroz a falu felett, vigyazva, figyelve a lakdira, nehogy a
puspok visszatérjen és bevaltsa igéretét.
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Vas varmegye meséi
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Csipkerek meséje

Csipkerek meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Benké Jozsefné, Jakai
Lajosné, Laszlé Tamasné, Lérantné Hosszu Eszter, Dékané Léber Katalin, Ekker Imréné,
Doéka Erzsébet, Kreiter Erzsébet, Kovacs Beatrix

Kungyorné meséje

Tortént valamikor réges-régen,
dimbes-dombos, csipkebokrokkal
korulolelt kicsi faluban, ahol a
mesénket még az oreghegyi 500
éves szelidgesztenye fa levelei is
suttogtak.
Az itt él6k tobbnyire foldmuveld,
allattarté  szorgalmas  dolgos
emberek voltak. Akadt azonban
béven iparos ember is. Szinte
minden mesterség megtalalhato
volt. Dolgoztak: acsok,
kémiuvesek, kadar, cipész, kltasa,
szabd, de a falu szélén még
téglaégeté mester is! Télen aztan, mikor mar megszlnt a kinti munka, a megtermelt
javakat dolgoztak fel. igy volt ez a kacsardl, libarél lemellesztett toll fosztdséval is, amit
vankosba, dunyhaba toltottek, j6 meleg takardnak. Szorgos asszonykezek végezték a
tollfosztast hazrél-hazra jarva. Volt azonban egy nagyon lusta, dologtalan asszony, aki
csak a munka végi aldomas miattjart afosztoba, na meg a ndta kedvéért, mert azt nagyon
szerette. Mondogattak is neki gyakran:
- Te Kungyorné — mert hogy igy hivtak az asszonyt — meglasd, egyszer elvisz a tollas
ordog, hailyen lusta vagy!
O ra sem hederitett, csak nevetett rajta. Na, gondoltak, meg kellene valahogy tréfalni,
hatha megvaltozik, és nem lesz ilyen lusta. Hozzalattak a munkahoz, de Kungyorné csak
tessék-lassék végezte. Amikor aztan eljott az ebéd ideje, igencsak furgén Ult az asztalhoz.
Gyorsan megette az ételt, és igy szolt:
- No, amigti esztek, én addig egyet bdlintok! — Fel sem ébredt uzsonnaig.
- Hatti még mindig esztek? — kérdezte t6lik.
- Hat én akkor tovabb szunditok! — el is aludt nyomban.
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Estére kelve az asszonyok lattak, hogy
Kungyorné meég mindig alszik, ugy
gondoltak, most jott el az ideje a
tréfanak. Hoztak mézet, azzal
bekenték a ruhajat, és a tollal jol
beszdrtak, ami raragadt. Eloltottak a
lAmpat, és hazamentek, de még ltba
ejtették az asszony urat, és elmondtak
neki, mi is tortént. Nagy sokara
felébredt végre Kungyorné, de aztan
meg is rémult attél, amit latott.

- Jaj Istenem, hol vagyok? Ki vagyok,
mi vagyok, taldn mar nem is a
Kungyorné vagyok?

- igy toprengett. — Biztos akkor a
tollas 6rddg vagyok!

ljedtében felugrott, és meg sem allt hazaig. A hazhoz érve latta az ablakon keresztul, hogy

az ura éppen asztalnal Ulve vacsorazik, és bekopogott.

- Kungyor uram, itthon van a Kungyorné? — kérdezte.

Kungyor ur felismerte felesége hangjat, és elgondolkodott, mitis mondjon, mert 6 is meg

akarta leckéztetni, ezért igy szolt:

- Itthon, itthon, éppen vacsorazik! — felelte Kungyor ur.

Az asszony hosszan elgondolkodott, miért is mondta ezt a férje, majd Ujra préobalkozott:

- Kungyor uram, itthon van a Kungyorné?

- Itthon, itthon, mar le is fekudt! — mondta Kungyor ur kisvartatva

- Jaj, Istenem, ki vagyok, mi vagyok, mar biztos, hogy a tollas 6rdog vagyok!

Nagy banataban aztan elindult, egyenesen a Hidegkut felé, ahonnan nétaszét hallott. Ott

az erd§ szélén, ahol a kis patak csorgedezett a Kutyor tovében, 7 zsivany tanyazott.

A tlz korul Ultek, kaposztat féztek, amit a kozeli kertészetbél loptak. Kungyorné minden

batorsagat osszeszedve kozelebb ment hozzajuk, és félve lellt kozéjik, mert mar

igencsak fazott, és éhes is volt. A zsivanyok nagyon meglep6dtek, miféle szerzet

keveredett koziblk, az asszony egybd6l ndétazni kezdett velik. Amikor a hangulat a

tet6fokara hagott, igy szolt hozzajuk:

- Jo lenne a kaposztaba egy kis hus is, nem gondoljatok?

A zsivanyok elindultak malacot lopni. Utkézben meghallottdk a harangszét, amit égi

jelnek gondoltak. Atemplom felé vették az irdnyt, hogy a pap ellizze a teruletikrél a tollas

ordogot. Az esti mise utan, éppen kijott a pap a Szent Anna templombol.

- Jaj, plébanos ur, j6jjon gyorsan, mert megjelent a tollas 6rdog az erdd szélén! Meg
kellene szentelni, hogy eltlinjon!

A pap azonban igy valaszolt:

- En bizony el nem megyek, ha csak zsakban el nem visztek!

Beis dugtak gyorsan a zsivanyok a zsakba, és marvitték is. Mikor aztan odaértek a tlizhoz,

Kungyorné oromeében felugrott (azt hitte malacot loptak a zsivanyok), és elkialtotta

magat:

- Hozzatok csak, hozzatok, jo lesz a farka tove a kaposztaba!
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A zsivanyok megijedtek, hogy meg akarja enni a papot, és utana 6k lesznek a kovetkez6k.
Eldobtak a zsakot, és futasnak eredtek.

Kinyilt a zsak széaja, a pap ahogy meglatta a furcsa alakot, egybdl elhitte, hogy a tollas
ordog all elétte. Ekkor rémult csak meg igazan, és a zsivanyok utan eredt. Kungyorné ezt
latva végs6 elkeseredésében, elhitte magardl, hogy 6 a tollas 6rdog, és vilagga szaladt.

Azt, hogy igy esett, vagy sem, nem tudjuk, de ezt a torténetet generacidkon at mesélték
anyaink, nagyanyaink.
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Locs meséje

Locs meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Horvath Ildiké, Buus Judit,
Reichardt Nikolett, Varga Katalin, Lanczkorné Nagy Erika, Vamos Amanda

Lécs legendaja

Egyszer volt, hol nem volt ott, ahol a Pés-patak vize ezlistosen csillogott a holdfényben,
élt egy vandorlo szlav nép. Erdén-mezén jartak a vilagot, élelmuket halasztak, vadasztak,
mignem egy 6szi napon elérkeztek egy gyonyorl vidékre, ahol a patak partjan strd erd6
terpeszkedett.

A népet egy bator és bolcs vezér, Lovci
vezette. O volt a legligyesebb vadész, a
leger6sebb harcos, és az 6 szava volt a
torvény. Amikor meglatta a csendesen
csorgedezd patakot és a folé magasodod
hatalmas fékat, tudta, hogy itt lesz az
otthonuk.

- Ideje tabort vernlunk, fivéreim! —
sz6lt a népéhez. — Mielbtt a tél rank
koszont, kunyhdkat kell épitentink, hogy
meleg otthonunk legyen a zord id6ben.
Utkdzben talalt két apré magot,
amelyeket kivancsian forgatott ujjai
kozott. Nem tudta, miféle magok ezek, de
a szive azt sugta, hogy hatalmas, erés fak
nének majd beléluk. A patak partjan
ellltette Oket, és egy-egy agat tlzott
melléjuk, hogy emlékezzen: itt gyokerezik
népe Uj otthona. Az emberek
letelepedtek, kunyhdkat épitettek, és a
telepulést vezérik tiszteletére Locsnak
nevezték el.

: Az id6 telt-mult, a magocskakbdl
csodaszép, délceg nyarfak néttek, és kozottuk Lovci egy erés hidat épitett, amely
O0sszekototte Alsé- és Fels6-Locsot. A patak béven adott halat és friss vizet, az erd6 pedig
rézsét és vadat, igy a falu népe boldogan élt.
Egy hideg téli napon, amikor a szél sivitott a kunyhdk kozott, Lovci és tarsai vadaszni
indultak. Az Urak mezején egy csodalatos, hatalmas szarvas bukkant fel el6ttuk. Ez nem
volt akarmilyen vad: bundaja fényesen ragyogott, és agancsa olyan dicséséges volt,
mintha maga az ég ajandéka lett volna. Lovci és emberei Uld6z6be vették, keresztul-kasul
ddlékon, arkon-bokron, mignem az Erdé aljan, egy vadrdzsa bokorban talaltak ra. Ott
ejtették el, és a rézsabokrot is magukkal hoztak, hogy emlékezzenek erre a kulonleges
napra.

Ahogy teltek az évek, a nyarfak egyre magasabbra néttek, a vadrézsak pedig illatos,
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szinpompas bokrokka cseperedtek. A falu viragzott, de az erd6 fogyatkozni kezdett. Egy

napon az egyik fivér azt javasolta:

- Vagjuk ki ezeket a dalias nyarfakat, lesz bel6luk tlzifa, és a telet kdnnyebben
atvészelhetjuk!

Am Lovci szeme villamokat szort.

- Csak atestemen at! Ezek a fak jelolik népem otthonat, itt van a multunk és a jovénk!
Amig élek, senki sem érintheti 6ket!

Es igy is lett. Lovci kitartott, &am amikor elérkezett a kdvetkezd tél, a nagy vezér ereje

elfogyott. A tavasz mar nem hozta vissza kozéjlik. Az emberek a falu hataraban temették

el, talan éppen a Nagyhalom dombja alatt. A neve azonban fennmaradt, és a nyarfak

tovabbra is hliségesen vigyaztak a falura.

Evszazadok teltek el, mignem Lovci haldlanak hétszazadik évforduldjan egy csillag

ragyogott fel az égen. Oly fényes volt, hogy a rézsabokrok mélyén alvé tiindéreket is

felébresztette. A tiindérek csodalkozva lattak, hogy a hajdani vadrézsak elhervadtak, és

banatukban éjjel meglatogattak a falu elsé emberét. Rézsavizzel hintették meg almat, és

reggel, amikor a falu vezet6je felébredt, 6sszehivta az embereket, hogy elmondja nekik a

tiindérek Gzenetét. A hetedik napon csoda tortént: minden haz eléttillatos rézsak nyiltak,

sarga, fehér, rézsaszin, bordd és cirmos viragok pompaéaztak mindenltt. Az emberek

orommel gyljtotték be a szirmokat, és rézsalekvart, rézsaszorpot, rozsavizet készitettek

beléle. Csoddjara jartak hetedhét orszagbdl, jo hirét vitték Loécsnak, igy vannak mar lakoéi

avilag minden tajarol.

igy lett Locs a rézsak és a nyarfak védelmezdje, ahol az élet ma is virdgzik, s ahol a

tlindérek vigyaznak arra, hogy a mult emlékei soha ne halvanyuljanak el.
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Pankasz meséje

Pankasz meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Boza Judit, Horvath
Csaba, Horvath Csabané, Horvath Ketrin Virag, Kovacs Jenéné, Rancsikné Tuboly Katalin

A pankaszi haranglab és a varazsvas titka

Egyszer volt, hol nem volt, az érség szivében, ahol a
dombok lagy hulldmait erd6k és rétek szinezik, allt
egy aprocska falu, Pankasz.

Afaluban élt egy kovacs, akit mindenki csak Vaskez(
Martonnak hivott. Nem azért nevezték igy, mert
durva lett volna a keze, hanem mert munkai olyan
er6sek és tartosak voltak, hogy még a dombok
szellemei is csoddajara jartak. Marton nemcsak !
lgyes, hanem szivélyes ember is volt, ha valakinek
eltorott a szerszama, vagy Uj patkdra volt szliiksége,
mindig segitett.

Marton kovacsmUiihelye nem volt nagy, de annal
kilonlegesebb. A falu szélén allt egy dombtetdn, és
a kurt6jébdl felszallo fust naplementekor mindig
aranyfényben tindokolt. A mihely kozepén allt egy
hatalmas Gll6, amely a falu egyik régi legendajabdl
szarmazott: azt mondtak, hogy az Ullét az elsd L
pankaszi kovacs egy meteorkébél formalta, amely az égbdél hullott le

Egy napon a patakban rakiszalé gyerekek kilonos emberre lettek figyelmesek. Sotét
kopenybe burkolddzé alak kdzeledett feléjlik, a kovacsmUhelyt kereste. A gyerekek ugy
megijedtek, hogy még a kirakiszott rakokat is a patakba visszadobtak. Egy kisfiu futott a
kovacsot figyelmeztetni a furcsa idegen érkezésérdl. Marton épp zarta volna be a mihelyt,
mikor az idegen megallt az ajto elétt, arcat nem lehetett latni a csuklya alatt.

- Kovacs! - szélalt meg mély, reszelés hangon.

- Mit szeretne kovacsoltatni? — kérdezte.

- Egykardot! Olyat, ami soha nem torik el, és minden akadalyt legydz.

Marton bdlintott.

- Megcsindlom, ha megvan hozza a megfeleld alapanyag.

Ekkor az idegen egy aprd zsakot vett el a kopenye alél, amiben feketevas volt. Ez a
varazsvas, a vilag egyik legértékesebb fémije volt.

Ahogy Marton munkahoz latott, érezte, hogy ez nem egyszer(i fém. Harom nap és harom
éjjel dolgozott megallas nélkul, amire elkészult vele. Az idegen mar az ajtéban allt.

- Kivalé munka, kovacs — mondta, és mar nyult is a kard felé.

De ahogy megérintette a markolatot, a kard hirtelen felizzott.

- Mit tettél? - kialtotta haragosan

Marton nyugodtan allt.

- Nem én, hanem a varazsvas.
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Azidegen egy pillanatra még ott allt, aztan sziszegve elt(int a sotétben. Marton nem tudta,
mit tegyen a karddal. Tul erés volt ahhoz, hogy csak ugy a muhelyben alljon.
Hazafelé tartott, mikor meghallotta a W ~
pankaszi zenészek muzsikajat, akik egy
nagy, oreg tolgyfa alatt zenéltek. Ugy
tartottak, hogy a fa Osi védelmezdje a
falunak és majdnem minden éjszaka
halajuk jeléul a fanak zenéltek. Marton
csatlakozott hozzajuk, lellt és az esti
holdfény alatt hallgatta a muzsikaszot.

Masnap nagy vihartombolt, az 6reg tolgyet
gyokerestél kicsavarta a szél. A falusiak
szive megtelt aggodalommal: most mi |
fogja védelmezni a falut, az Oreg tolgy
nincs tobbé. Martonnak eszébe 6tlott egy
gondolat.

- Epitsiink haranglabat, ez a fa hosszu
szazadokon at megallja a helyét az
idéjaras proébai kozott, a harang
megontéséhez, ott van a kard a P N
mihelyemben, amit varazsvasbdl - b R as - e O
kovéacsoltam, igy meglesz a megfeleld m e
hely szamara - javasolta a Kovacs.

Igy is tortént, masnap az egész falu munkahoz latott. Az épitkezés soran kulonleges dolog
tortént. Bar a munka nehéz volt, minden napra jutott valami csoda: ha egy oszlop
nehezen allt volna be a helyére, masnapra mar magatél szilardan allt; ha a szerszamok
eltortek, reggelre Ujak jelentek meg a helytikon. Mindenki tudta, hogy az 6reg tolgy vigyaz
rajuk, hogy minél elébb haranglabként érizze a falut. Végre elkészult és eljott az ideje,
hogy megaldjak és felavassak.

A falu népe izgatottan késziilt a nagy napra, hamis eskuvét is rendeztek. Az asszonyok

szines szalagokkal diszitettek fel egy tolgyronkot, a gyermekek viragflizéreket fontak,

amelyeket a haranglab oszlopaira akasztottak, és mindenki a legszebb ruhat vette fel. Az
egész falu olyan szép volt, mintha egy mesekonyv lapjairél masoltak volna.
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Az emberek 6romujjongasban tortek

ki, a gyerekek kacagtak, és tancra
perdultek, a zenészek muzsikaltak,
és az egész falu Unneplésbe kezdett.
Aznap este nagy lakomat rendeztek a
haranglab alatt, és mindenki
megosztotta egymassal a kenyerét,
borat és torténeteit.
Ahogy leszallt az este megszdlalt a
harang, és a haranglab is mintha
tancra perdiilt volna. Oriltek, hogy
mas formaban, tovabb vigyazhatnak
a falura. De itt nem ért véget a mese.
A harang hangja varazslatos erével
bir: aki szomoruan hallgatja, az
boldog lesz téle.
igy lett a pankaszi haranglab
nemcsak a falu védelmezdje, hanem
a kozosség Osszetartasanak és
szeretetének szimboluma.

A harangja pedig nemcsak a falu szimboéluma lett, hanem egy varazslatos torténet
hirndke is. Ha egyszer arra jarsz, allj meg alatta, hallgasd meg - talan meghallod benne a

kard halk zengését is.
Itt a vége, fuss el véle!
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Vashosszufalu meséje

Vashosszufalu meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Antal Balazs,
Czeglédi Laszloné, Doroszi Judit, Doroszi Laszld, Kormos Kira, Nagyné Koltai Edit, Rajki
Laszloné, Varga Ferencné

Isten kutja: Vashosszufalu csodaja

Histériank a magyar torténelem azon réges-régi, zivataros szazadaiban gyokerezik,
amikor orszagunkat a torok is fosztogatta, a foldesur is nyldzta. Vashosszufalu, egy kis
teleptlilés Vas varmegye lapos vidékén, a torokdulas és a foldesurak zsarnoksaga el6l
meneklld, szorgalmas paraszti kozosség munkajabol sziletett meg. A falu sorsat
azonban meghatarozta a Haragosi csalad, f6ként Gaspar, a helyi foldesur személye (kinek
6seit még Halagosinak hivtak), de neve és természete mar Haragosiként égett a lakossag
emlékezetébe.

Haragosi Gaspar, ahogy a neve is sejteti, nem volt éppen békés természetl ember. Hogy
haragvé hajlama a nevébdlfakadt-e, vagy csupan a Teremt6 szeszélyébdl lettilyen, azt ma
mar senki sem tudna biztosan megmondani. A falu népe azonban hamar megtanulta,
hogy Haragosi ur kedvében jarni nem konny( feladat. Kemény kézzel uralkodott birtokan,
és ha ugy érezte, hogy valaki ellene vétett, arra haragja megallithatatlan viharként sujtott
le.

Tortént egyszer, hogy Haragosi Gaspar Ugy hatarozott, hogy paldnkvaranak védelmét meg
kell er6sitenie. Egyre gyakrabban érkeztek hirek a torokok elérenyomulasarél és
fosztogatasairdl, és Haragosi Ur tudta, hogy a tuléléshez er6 kell, és az erd legjobb eszkoze
egy mindent elsopré agyu.

Csakhogy az elkészitése nem egyszer( feladat, kilonodsen olyan idében, amikor a falu
népe szegénységben tengddott. Haragosi azonban eltokélt volt, igy egyszercsak
villimként hasitott belé a gondolat: a kézeli Szent Odorfa leromlott temploménak
harangjai tokéletes alapanyagot szolgaltatnanak az agyudntéshez. ,,Mit ér egy harang, ha
nincsen, aki imadkozzon?” — morfondirozott magaban. ,,De ha agyut készitek belble, az
nemcsak engem, de a népemet is megvédheti!” — gybzkddte magat, bar ez utdbbi
gondolat talan csak urugy volt 6hmaga megnyugtatasara.

Masnap reggel, ahogy felkelt a nap, Haragosi ur dsszegyljtotte embereit, és utasitotta
6ket, hogy induljanak Szent Odorfa elhagyatott temploméhoz. A harangok rézbél
készlltek, masszivak és sulyosak voltak, tokéletes alapanyagnak tlintek egy agyuhoz. Az
emberek kozll sokan nem nézték j6 szemmel a dolgot. A harangot mindig szent targyként
tisztelték, és bar a templom mar régen nem szolgalt vallasi célokat, a harangok
érintetlenek maradtak, mintegy 6rizve az egykori szentséget.

A falu idésebb asszonyai suttogni kezdtek, hogy rossz 6men lesz abbdl, ha a harangokat
agyuva olvasztjak. Egyikik, aki a legbatrabb volt, még Haragosi ur elé is allt, és
figyelmeztette: ,,Uram, a harang hangja az égieket hivja, ha pedig elhallgat, az dtkot hozhat
rad és mindenre, amit birtokolsz!” Haragosi azonban csak nevetett, és igy valaszolt: ,,Ha
az égiek valamit tenni akarnanak, mar rég megtehették volna. A harang most nem szél,
hat inkabb védjen minket!”
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Haragosi Ur makacs eltokéltsége nem ismert hatart, és jobbagyai tiltakozasa, valamint az
asszonyok
panasza sem
tudta eltériteni
tervétél. Hater6s
okrot fogatott be
szekerébe, és
nagy zajjal
nekivagott Szent
Odorfa  romos
templomanak.
Az Ut gorongyos
volt, és az okrok
aligha  akartak
haladni — mintha
maguk is érezték
volna, hogy
szentségtelen
munkara fogtak
6ket. Haragosi azonban nem tlrte a késlekedést; ostoraval csattogtatva hajtotta az
allatokat elére, mignem végre elérték a templomot.
A harang leemelése nem volt kdnnyU feladat. lzmos férfiak verejtékezve, kozos erével
emelték fel a hatalmas, tomor rézharangot. Mikor végre a szekérre kerult, Haragosi ur
diadalittasan indult vissza Vashosszufaluba. Az Ut azonban hosszu és nehéz volt. Ahogy
elérték a falu hatarat, a szekér egy mélyebb, slippedds szakaszra érkezett. A gorongyos
fold nem birta el a hatalmas harang sulyat, és a szekér mélyen beslppedt a sarba. Az
okrok megfeszitették minden erejuket, de hidba: minél jobban huztak, annal mélyebbre
merult a szekér.
Haragosi ur duhkitorése zengte be a hatart. Duhos szitkokkal illette a jobbagyait, amiért
nem tudjak kihuzni a szekeret. Az emberek hidba prébaltak, minden eréfeszitésiuk
hiabavaldonak bizonyult. Ekkor csoda tortént. A mélybdél, ahol a harang mar szinte teljesen
elsullyedt, varatlanultiszta, friss forrasviz tort fel. Azemberek megalltak munkajukban, és
amulattal figyelték, ahogy a viz egyre béségesebben arad.
A jobbagyok halat adtak a Teremtének, amiért kozbelépett, és igy vetett véget a
szentségtelen tervnek. Az asszonyok halaimat mondtak, mig Haragosi Ur dobbenten
nézte a torténéseket. Megérezte, hogy a harangot soha nem lett volna szabad elhozni a
templombdl, és a forras megjelenése az égiek itélete az 6 vakmerd tette felett.
A forrast, mely azoéta is ott csorgedezik, a falu népe ,,Isten kdtjanak” nevezte el. A tiszta
vizet évszazadokon at hasznaltadk, és torténete nemzedékr6l nemzedékre szallt,
emlékeztetve mindenkit arra, hogy a szent dolgokat tisztelni kell, és az emberi gég sosem
gy6zedelmeskedhet a Teremtd akarata felett. Azt mondjak, aki a forras vizébél iszik,
megtisztul, lelke békére talal. A forras azéta is egy aldas, amely a falusiak szamara 6rok
ajandékként maradt hatra a multbol.
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Bakonysziics meséje

Bakonysziics meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Babics Imre,
Feczkd Péterné, Fodi Istvanné, Fodi Judit, Hasprainé Turi Aniko, Majerné Fdédi Katalin,
Schandl Melinda, Takécs Csomai Zsofia, Takacs Nandor

Savanyu Joska fokosa

Akkoriban, mikor a vonatfuttydot még csak hirbdl ismerték a vadregényes Bakonyban,
betyarok és szegénylegények csaptak ki a srd erdébdl, hogy kifosszak a gyanutlan
utazékat. Kozuluk a leghiresebb s legkegyetlenebb Savanyu Jéska volt, méltd utdda a
legendas Sobri Jéskanak. Gyakran latogatta falunkat, Szlics6t, mivel bandédjanak két tagja
idevaldsi volt. A két fiu apja olyan foglalkozast (izott, amirél réges-régen, még a torok
hédoltsag elétt a falu a nevét kapta: prémfeldolgozé, szlics volt. Reggeltél estig békésen
varrogatta a kucsmakat, bundékat, rossz idében kicsiny mihelyében dolgozott, j6 id6ben
héza tornacan. Legkisebb fia, az aranyflirtos Janké nem akarta kovetni a fivérei példajat.

No, amikor ezt megtudta Savanyu Jéska, éktelen haragra gerjedt. A banda rejtekhelyén,

egy napsutotte tisztason bort kortyolgatott, mikor a két fil megjott a valasszal.

- Micsoda? —kialtott akkorat, hogy a madarak felrebbentek a fakrol. — Majd én moresre
tanitom!

Léra pattant és beligetett Szlicsre, mogotte a két legénnyel. Mikor odaért a portahoz,

lovarél leszallva kackiasan besétalt az udvarra. Jankd az édesapjaval éppen a mihely

el6tt tldogélt s egy gyonyor( rokaprém kucsman sorjazta az oltést. Szeliden felnézett,
mikor Savanyu Jéska csipére tett kézzel megallt el6tte és raordltott

- Hallod-e, te kese nyulgerinc? Hat nem §& AR
akarsz harcolni a szegények oldalan az
igazsagért?

Janko emelt fejjel valaszolt:

- Maga azért harcol, hogy tele legyen az
erszénye meg a hasa.

- Azt a nemjdjat, még pimaszkodik is a
gyaval!

- Hamaga mondja.

No, erre aztan Savanyu Jéska el6kapta

fokosat a bérovébdl, és iszonyu erbvel

belevagta a mlihely szemoldokfajaba.

- Harom napot kapsz, hogy meggondold
magad! Ha letelik, Ujra eljovok, és ha
akkor is nemet mondasz, kihuzom a
fokosom innen és apré darabokra
szabdallak vele! Ezt pedig elveszem!

Azzal elvette a kucsmat Jankoétol és hetykén

a fejébe csapta, majd dérrel-durral tavozott,

de egymaga, mert volt még egy kis dolga.
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A temetd utan huzdédott meg aprd kunyhodival a ciganysor, ott lakott a szépséges,
boszorkany hirében 4llé6 Felhd Mari. Epp stercet siitott, mikor nagy felfordulds tdmadt a
kunyhé koril. A padlason felébredt, vészjésldéan huhogni kezdett a bagoly, a szelid hollo
rémulten csapkodott szarnyaival az ablakparkanyon, a fekete macska villdmgyorsan
felkapaszkodott az eperfara, de még a sarokban kenyérmorzsat majszold kisegér is
rémulten beszaladt a lyukba.
- Bizony- mondta Mari az allatoknak —, nagyon rossz ember kdzeleg.
Feltlint az utca elején a betyar. Leszallt a lovardl, majd igy szolt:
- Hallottam szépségedrél, de ne huzzuk a szét. Leszel-e a matkdm?
- Nem én! Gonosz lelkd férfi vagy, Savanyu Joska. Az allataim mar akkor megérezték,
mikor még nem is lattak.
Sz6 szot kovetett, gyézkodte Marit a betyar, de hiaba, igy ellovagolt.
Elérkezett a hataridd utolsé napja. Hajnalban Felh$ Mari a falu tulsé hataraban allo, még
az Arpad-korban épitett Kalvaridhoz ment, mivel a kdzelében vardazsgomba nétt. A mohos
kéfalak tovében ott kuporgott az elkeseredett Jankd is. Mari lellt a buslakodo fiu mellé,
aki elmesélte neki, hogy betyarnak akarja vinni 6t Savanyu Jéska, am ha nemet mond,
akkor megoli. Mari hosszan elgondolkozott, aztan igy szoélt:
- Figyelj, Jankdé! Ha ma eljon Savanyu Jéska, kérj téle tiz nap haladékot, hogy az alatt
megtanulj l6ni, meg a fokossal banni.
Délutan Savanyl Jéska pokhendi vigyorral hallgatta a fid kérleld szavait, mignem
beleegyezett. Ezutan meglatogatta Felh6 Marit is.
- No, Felhé Mari, hozzam jossz hat feleségul?
- Jo, de adj tiz napot, hogy elrendezzem az allataim sorsat.
- Ugy legyen, szépségem.
Ekkor Felh6é Mari Savanyu Joska felé nyujtott egy itallal teli bogrét.
- Miel6tt elmégy, idd meg ezt!
Savanyu Jéska szé nélkul felhajtotta, majd ellovagolt.
Miutén letelt a tiz nap, Savanyu Jéska ismét megjelent a faluban, de Ugy nézett ki, mint
egy kisértet. A kupaban ugyanis varazsital volt, ami rettenetes dlmatlansagot okozott.
Imbolyogva lovagolt Felhd Marihoz, aki mar a kunyhdja el6tt varta.
- Mit tettél velem, Mari? Nem tudok aludni.
- Tettem rad egy kis varazslatot.
- Vedd le rélam, kérlek!
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- Vagd ki azt a nyarfat, és vajj a torzsébdl egy teknét, abban el tudsz majd aludni.

Sotétedésig Jankd elkészilt munkajaval, Mari pedig beletette a betyar sz(irét, parnanak
meg egy kiszikkadt cipdét. A betyar kdban beroskadt a teknébe, s menten elaludt.
Ezt latvan rejtekébdl elébujva Jankd megfogta a tekné egyik végét, Mari a masikat, s
levitték a falu halastavahoz, melyet a csorgedez6 Csangota-ér taplalt. Hajnalodott, mikor
a tdba lokték, az pedig csendesen Uszott a tukorsima vizen. Hat latjak, hogy felbukkan
egy oOriasi hal és bekapja!

A két fiatal arcat aranyfénybe vonta a felkel6 nap, végul kézen fogva hazatértek.

Am az a hal idével ki is
kophette a tekn6t, mert
felroppentek pletykak, hogy
a betyart egy Amerikaba
tarté hajo fedélzetén lattak,
masok a tétvazsonyi
patikaban.

Azéta akarhany gyermek,
immar Bakonyszucson,
felmegy a hazuk padlasara,
Savanyu Joéska fokosat
keresi, hatha 6 lesz az, aki
megtalalja.
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Karakdszorcsok meséje

Karakoszorcsok meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Bakos
Csabané, Farkasné Toth Bettina, Hari Sandorné, Honvédé Eszter, Honvédé Szandra,
Honvéddéné Szalay Timea, Kovacs Boglarka, Sebesfi— Sipos Barnabas

A karakoszorcsoki gyaszos emlékezeti gorbefa

Egyszer az 6rdog megelégelte, hogy bar szerinte 6 sokkal okosabbnak teremtetett, mégis
aJoistenttobbre becsilik ndla azemberek. Fondorlatos agyaval kieszelte, hogy ha alruhat
olt, akkor biztosan 6t is imadni fogjak. Utra kelt hat, hogy megkeresse Isten kalapjat és azt
felvéve megtévessze az embereket valodi mivoltarél.

Jart-kelt a hatalmas 6rdog, majdhogynem az egész vilagot végig settenkedte, de Isten
kalapjat sehol sem talalta. Egyszer aztan mégis olyan messzire ment, hogy még
Karakdszorcsokot is bejarta. No, ott aztan micsoda orome kerekedett! Meglelte végre
Isten ottfelejtett kalapjat. Lehajolt gyorsan, hogy felvegye. Feszegette, huzogatta,
piszkalgatta jobbra-balra, de a kalap —amit a helyiek Somlédnak becéznek - egy hangyanyit
sem mozdult. Az 6rdog mérgében ugralt, toporzékolt, tUvoltott. Hatalmas patanyomaiban
Karakdszorcsokon azonnal kis tavak szllettek a semmibél. Erejétél még egy patak is
kibukott a fold mélyérél, amit aztan Hunyornak kereszteltek késébb.

e
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Mérgében fogta vilagjaré botjat és a falu kellés kdzepén a foldbe dofte a gorbefat. A
falucska azonnal kettészakadt és a benne élékre raszallt az 6rdog évezredes atka, ezért a
falu megatkozott lakoi ettél a naptol kezdve mind azt hitték magukrél, hogy sokkal
okosabbak mindenkinél. Az egybél igy lett kettd, Szeg-Szorcsok és Karakd-Szorcsok. S a
benne élék egységébdl és Osszetartasabol igy lett ellenségeskedés, irigység. Szegen ugy
hitték, nekik osztotta a Jéisten a legtobb észt, és ezzel persze igy voltak Karakén is. Sok-
sok viszaly, bonyodalom tortént meg velluk az atok miatt. Az 6rdog gorbefaja alatt, ami a
hatart jelentette a két falurész kozott, tobben is megverettettek, akik a hatart
megprdobaltak atlépni. Kilon templomot és kilon kocsmat is épitettek.

Egyszer aztan mégis megcsillant a remény szikraja, hogy megtorettetik az 6rdog atka.
Nem is mashogy, hanem az Isten adta szerelem szerivel. A Karaké-szorcsoki dalias
huszarlegény, Galagonyas Jéska szerelembe esett Szegszorcsok legszebb virdagszalaval,
Szegi Rézsaval. Mivel az atok miatt tiltottak ket egymastdl, igy harangszékor a gorbefa
két oldalardl vetettek vagyakozd szerelmes pillantasokat egymasra.

A Joisten 1809. évében nagy baj leselkedett a falura, ugyanis franciak dultak a kornyéket.
Marcius idusan harangszékor Galagonyas Jéska lova hatan vad vagtaval kozelitett a
gorbefa felé, ahol kedvese varta. A huszar azonban nem érkezett meg, csak lova jelezte
kedvesének a bajt. Rdzsa életében elészor atlépte a hatart, hogy szerelme megmentésére
siessen, akire a foldon fekve talalt ra.

A huszar, mint el66rs, francidkkal talalkozvan, megverekedett. Vivas kdozben a francia a
huszar oldalaba szurta a kardjat, de Jéska Uigyes vagassal legydzte és Szorcsokre sietett,
hogy megmentse szerelmét és figyelmeztesse kicsiny falujat a veszély érkeztére. Az 6rdog
atka azonban er8sebbnek bizonyult, mint Jéska szandéka, miszerint Karakd- és
Szegszorcsok oOsszefogasaval elkerllhetik az ellenség betorését. Rézsa hatarszegése
ugyanis azonnali vilagra sz6lé bonyodalmat keltett, mindenki csak a sajat igazaval volt
elfoglalva, ami alatt a franciak Szorcsokot észrevétlenil megszalltak.
Ittigen gardazdak voltak. Nyolcszaz emberre kdveteltek enni, innivaldt s mivel a nép rogton
elé nem allitotta, dulakodtak, a hazakat szanaszét szaggattak; azok udvaran tlizet raktak;
a kocsmaros borat részint ingyen elhordak részint kifolyattak. A templomot felnyitvan, az
egyhazi ruhakat magukra ontvén, az oltarrél leszedett gyertyakat meggyujtottak és este,
mint a komédiasok, a nép botranyara az utcan jartak-keltek.

Masnap virradéra semmi nem maradt épen a kis falucskabodl, csupan a gyaszos
emlékezetli gorbefa. Orok emlékeztetsil a falu népének, hogy az alruhaba bujtatott
»igazsag” mogul soha nem a béke arca fog rajuk mosolyogni.

Roézsa és Joska igaz szerelme megtorte a rontast. Egyutt elhagytak a falut és Isten
ottfelejtett kalapjan talan még ma is
boldogan élnek, ha meg nem haltak.
De hogy a falucska lakaéi le tudtak-e
kUzdeni az 0rddg atkat, annak
mindenki maga jarjon utana a vilag
kozepén, Karakdszorcsokon.
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Koveskal meséje

Koveskal meséjét lejegyezteék és az illusztraciokat készitették: Csonka Alexandra,
Csonka Sandor, Gyorffy Szabolcs, Gyérffyné Jahnke Gizella, J6zsef Andrea, Szasz Virag,

- Tisztelt Tanacs! A veszélyre vald tekintettel |
felajanlom segitségemet, és a |
csodahordémat, hogy megallitsuk a gaz

torokot!

Felhordilt a falu, hiszen abban a hordéban volt
mindig a legfinomabb kali bor. Ez a hordé soha ki
nem fogyott és egy sor sz6l6t sem kellett kapalni |
hozza. A Koves csalad régi hagyatéka volt. A

csaladi legendarium szerint egyszer a Fekete
hegy boszorkanya adta halaja jelélil a Koves
csaladnak azzal a feltétellel, hogy csak a
koveskaliak ihatnak bel6le, mert ha mas izleli

Szép Andrea
Koveskali torokverék

Midta azember sz616t nemesit és bort készit, mandulafat
ultet, és hazai falat csipkézi, a Balaton-felvidéken fekvé
Kali-medence ad otthont a bar kicsi, de annal hésiesebb
falunak, Koveskalnak. A falu torténete kishijan
megszakadt, mikor a mindent leigazé torok veszedelem
elért a vidékre kozel 6tszaz évvel ezel6tt.

A falusiak hallottak elrettentd hirét az driasi seregnek,
tudtak, hogy ké kovon nem marad, ha megtamadjak 6ket
a torokok. Osszelilt hat a falu tanacsa, és megegyeztek
abban, hogy fegyveres harc helyett csak az eszukkel
gy6zhetik le a fenyegetd ellenséget.

Harom bator koveskali jelentkezett széldsra. Elsének
Koves Kalman kapott szo6t:

meg ezt a csodas ned(it, masnap éjfélre orokre kiapad a hordé. Sajnaltak a falusiak, hogy
nem lesz tobbé a finom borbdl, de falu sem lesz, ha nem allitjak meg a torokoket!

Elfogadtak hat a felajanlast.
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Masodiknak Mosé Mariskat hallgattak meg. A Mosé
csaladot is a Fekete hegy boszorkanya ajandékozta meg,
tobb generacioval ezelétt. Egy csodadézsajuk volt, amit
sosem kellett tolteni, mindig tele volt roppands savanyu
kaposztaval. Sohasem volt tul sés vagy éppen soétlan. A
felajanlast hallva bizony a falu népe hangosan séhajtozni
kezdett, mert tudtak, hogy csak akkor nem torik meg a
dézsa varazsa, ha mértékkel és igazsagosan osztjak el
minden évben a kdposztat a Karacsonyi vacsorakhoz. De
tudomasul vették, hogy ha jon a torok, minden eszkozt be
kell vetnitk.

' e e

Hose Slwinta
Harmadiknak Mézes Marton nyujtotta a kezét, 6 a
csodaméhkasat kinalta fel. Mit6él volt ez csodaméhkas?
Ebben a méhkasban élt a Fekete hegy boszorkanya, aki
a csodahordoét adta a Koves csaladnak, a csodadézsat
meéhkiralynévé valtozott. Amikor csak elkezdett
énekelni, a kornyéken virdgport gyljt6 méhek
meghallottak énekét, és elfeledve sajat kiralynéjuket,
csatlakoztak hozza. Nem volt nagyobb ez a kas sem a
tobbi méhkasnal, mégis minden érkezé6 méh elfért
benne.

Nem is tudtak, hany méh él a kasban: ezer, szazezer
vagy talan millio? De azt tudtak, hogy nagyon finom és
nagyon sok mézet adtak. Karacsonykor minden
koveskali ebb6l a mézbdl sutdtte a mézeskalacsot
ugy, hogy még husvétkor is azt ropogtattak.
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Megallapodtak hat, hogy e harom bator embert kuldik az oriasi sereg ellen.
Masnap este megérkeztek a torokok, élikon a hirhedt Fekete Torokkel. Elébe toppant
rogton Koves Kalman:

- Tiszteletre mélté hadvezér, j6jj, légy vendéglink, biztosan megfaradtal hosszu
utadon.

Elcsodalkozott erre Fekete Torok, de ugy gondolta, taldn mar az egész magyar foldon

tudjak réla, hogy milyen rettenthetetlen, er6skezi vezet6 6, igy elfogadta a meghivast. A

pincébe érve Kalman kitoltotte az elsd pohar bort.

A Fekete Torok nézegette, szagolgatta, majd igy szolt:

- Enmégilyen csodaszép aranyszin(i italt sosem lattam, add csak ide az egész hordét
Kalman!

Ezzel felkapta a horddt és sorra toltott minden katondjanak. Egyik pohar kovette a

masikat, mig végul mar az egész sereg mamorosan dulongélt. Ezt a pillanatot varta Moso

Mariska. Ahogy a katonak kitamolyogtak a pincébdl kikapta a dézsa csapjat iziben. A

dézsabol 6molni kezdett a csuszos kaposztalé. A megrészegult sereg nem birt megallni a

laban. Ekkor lépett el6 Mézes Marton. Megrazta a méhkast és kizidult a hatalmas,

zUmmogé méhsereg. A megriadt torokok fejvesztve menekiltek, mig végul egy
szakadékhoz értek. Ott, ahol ma a Torok-ugrato all, a méhek ugy 6sszecsiptek minden
katonat, hogy azok rémuletikben a meredély szélére hatraltak. Fekete Torok utolso
orditasat elnyelte a szél, ahogy katonadival egyutt lezuhant a mélységbe.

Mikor elcsendesult a kaptar, kirepult a méhkiralynd és visszavaltozott boszorkannya,

majd igy szolt a koveskaliakhoz.

- Batorsagotok és a jé szivetek nem
valtozott az elmult haromszaz évben
sem. Ezért ugy dontottem, hogy
hasznaljatok és osszatok meg
tovabbra is a faluval a csodahordd, a
csodadézsa és a csodaméhkas
kincsét. En viszont Marton, ha nem
banod, visszakoltozom a méhkasba,
annyira megszerettem a méheimet.

Marton természetesen nem banta, igy a

boszorkany huss, vissza is valtozott

meéhkiralynévé, és a meéhei orommel
fogadtak.

igy esett, hogy Kéveskalon még mindig

finom a bor, nagyszer(i a lakodalmi toltott

kaposzta, és nem lehet megunni a mézes

krémest, valamint lehet, hogy a hazak, a

keritések és a kutak kébél vannak, de a

koveskaliak szive biztosan nem.
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Soly meséjét lejegyezték és az illusztracidkat készitették: Ignéczy Zsoka, Ispan
Krisztina, Kovécs-Arvai Agnes, Kovdacsné Makra Edina, Martinké Matyasné, Rékai
Erzsébet, Rékai Julianna, Szabd Zsuzsanna, Szabdoné Velegi Rézsa

A solyi mese

Egyszer volt, hol nem volt, ott, ahol a Bakonyerdd véget ért és a kopar dombokon csak
arvalanyhaj ringott, volt egy kis falu a Séd partjan. Itt sz(ikdsen, de szeretetben élt négy
gyermeklikkel a Betereg csalad. A legid6sebb fil orokolte a gazdasagot, a két k6zépsé
lanyka lassan eladé sorba kerllt, a legkisebb fiinak, Karcsinak azonba maganak kellett
boldogulnia. Szlilei katonanak, papnak vagy tuddsnak szantak. Egy napon, igy szolt

édesanyjahoz:

- Holnap reggel utra kelek szerencsét probalni.

Edesanyja mésnap Utravalét csomagolt, majd a

padlasra ment. Egy félreesé zugban ladat nyitott

fel, amib6l régi, csaladi 6rokségbdl vald kopott
konyvet vett elé. Ugy hallotta, a kotet a legtisztabb

sziv(it megsegiti. Kislanyként titokban lapozgatta, s

mikor férjhez ment, édesapja hozomanyként neki

adta. Amikor Karcsi utnak indult, édesanyja igy
szolt:

- Fiam, vidd magaddal ezt a konyvet, vigyazz ra! A
vildg tudasat Orzi, forgasd figyelemmel,
szerencsét hoz majd!

A szulék fajo szivvel engedték utjara gyermekiiket.

Karcsi mendegélt, majd egy patak parton

megpihent. Ahogy a vizet nézte, hivogatd

fényességre lett figyelmes. Kovetni kezdte.
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Csakhamar
kéhidhoz ért, ahol egy gornyedt
aggastyan jajveszékelt.

egy régi

- Mi a baj Kendnek? -
kérdezte.
- Jaj fiam, a derekam

nagyon faj, alig birok mozdulni!
Légy jo, keresd meg a
flvesasszonyt és kérj nekem
valamit a fajdalmamra! Karcsi
utnak indult, hamarosan ratalalt
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az asszonyra, akinek minden bajra volt orvossaga.
Afil a gyogyito fuvekkel tért vissza a hidhoz. Az ember halaval koszonte meg a segitségét,
mélyen az ifju szemébe nézett és igy szolt:
- Keresd a malmot! - azzal elbicegett.
Karcsi folytatta utjat, hamarosan elérte a malmot. Bent asszonyok, férfiak serényen
dolgoztak, hatalmas gépek zakatoltak.
- Mit allsz ott, te gyerek, segits! -szdlitotta meg egyikuk.
Karcsi nem ijedt meg a munkatol, azonnal nekilatott a tucatnyi papirkoteg pakolasanak.
Alig egy fertalydrat dolgozott, amikor a munka végére értek. A férfi igy szolt:
- Amiért segitettél, kapsz egy papirlapot, 6rizd meg!
A fiatal vandor eltette az ajandékot és folytatta utjat. Hamarosan egy dombra lett
figyelmes, igy hat afelé kanyarodott. Léptében egy, a sz6l6t6kék arnyékaban pihend
vincellérre lett figyelmes.
- Adjon Isten, 6regapam! - koszontotte. Az 6reg mosolyogva nézett ra.
- Dejo, hogy jottél, fiam! Vidd el ezt a pakkot az urasagnak, mar varja.
Karcsi bélintott, és atvette a csomagot.
- Fogd a furkésbotomat, - mondta a férfi, - j6 hasznat veheted még!
Karcsi elindult, léptei arkon, bokron at vezették. Egyszer csak egy hatalmas farkas ugrott
elé.
- Hova mész, te legény? — kérdezte az ordas. A bator fiit nem futamodott meg. Erésen
szoritva a furkdsbotot, igy felelt:
- Megyek az orrom utan! A farkas nem tagitott:
- Miért nem mész masik irdanyba?
- Errevisz az utam - valaszolta Karcsi.
- Nemtetszik ez nekem, te fiu! Fordulj meg és menj vissza oda, ahonnan jottél, mert ha
nem, felfallak! — kialtotta vicsorogva a farkas.
Karcsi nem habozott, a furkésbottal haromszor odacsapott az ordasnak, mire az
fajdalmasan felvonyitott és Ugy elmenekiilt, hogy csak ugy porzott utana az ut. Az ifju
folytatta Utjat és hamarosan egy kuriahoz ért. Verandéjan pocakos, nagybajszu ur allott,
hosszu pipajat szivta. Karcsi megallt el6tte, letette a csomagot. Az urasag elégedetten
intett.
- Na, gyere, pihenj egy kicsit! — mondta. Kivancsi volt a filra, hosszan faggatta, végul
Karcsi felallt, és igy szolt:
- Most mar mennem kell.
- Hovasietsz, fiam?
- Szerencsét probalok! —valaszolta és mar indult volna.
- Gyere csak ide! —szolt a nagybajszu és eléhuzott a zsebébdbl egy hatalmas kulcsot.
- Ezatemplom bejaratanak a kulcsa. Siess, hogy a déli harangszo elétt odaérj, odabent
megleled a jovdd titkat. Ne késlekedj!
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Karcsi gyorsan szedte a labat. Remeg6 kézzel

nyitotta ki az driasi ajtét. A félhomalyban egy

id6s asszony ult. Karcsi felismerte a

flvesasszony rancos kezét. Tekintetét kedvesen

a filra emelete és igy szolt:

- Jo vagy és tiszta lelkli. Batorsagod az
oroszlané, az eszed vag, mint a borotva.
Segitettél, ahol tudtal, bator voltal, amikor
kellett. A tarisznyadban lapul egy konyy,
amit édesanyadtél kaptal. Lapjai nem
akarmilyen papirbol készultek. Megvan-e
még a papirlap, amit a papirmalomban
kaptal?

Karcsi bélintott.

- No, akkor tedd ki az Ur asztalara a
konyvedet!

Amint a konyv a helyére kerllt, az magatél

kinyilt. Benne szines, mives képek egy gyermek

életutjarol meséltek, aki szegényen indult és
elismert tudosként tért vissza a szul6i hazba.

- Mostvedd eld a papirlapot a tarisznyadbél!

Karcsi sz6t fogadott és amit azon latott szivének legnagyobb vagya volt! A papirlap mar

nem volt Ures, a sikeres gimnaziumi felvételi értesit6je allt rajta! Behunyta szemét,

magahoz szoritott az édesanyjatél kapott konyvet, tudta, hogy a jovéje a kezében van. A

titokzatos konyv lapjai sok 6romet tartogattak az ifju felfedez6 szamara. A megszerzett

tudas elismertséget hozott neki, bejarta a Foldtekét, de sosem feledte honnan
szarmazik, ahogy szlleit sem, akik utjara inditottak!
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Zala varmegye meséi
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Kehidakustany meséje

Kehidakustany meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Gellért
Erzsébet, Gergely Janos, Kacsirek Sylwia, Sandorné Kovacs Nikolett

A kustanyi boszorkany

A Fecskés godron innen, a Papucshegyen tul volt egy kis falu, ahol az emberek

békességben, szeretetben éltek.

Az egyik fiatal legény, Pista, egy kozeli falubél hozott magéanak feleséget, Orzsét, aki

igencsak megbabonazta Ujdonsult férje szivét.

Az ifju asszony nagyon kedves, baratsagos volt mindenkivel, mégis-mégis a mosolyaban

valami titokzatossag rejlett.

Az fiatalasszonyt hamar befogadta a falu népe.

- Ez a menyecske fog még nekiunk meglepetést okozni! — bajuszat podorgetve
mormogta maga elé az egyik bolcs 6regember.

- Lehet, hogy igazad van édes uram! — valaszolta felesége.

Telt mult az id6, s egyre tobb olyan furcsa dolog tortént, amivel az emberek eddig nem

talalkoztak. Egyre tobben gondoltak, lehet, hogy az 6regnek mégis igaza lesz?

Az egyik haznal hirtelen elapadt a tehénke teje.

- Este még egy vodornyi tejet adott a tehénkém, most meg egy csepp nem sok, még
annyit sem tudok fejni téle! — kétségbe esve kiabalta kapujaban allva egyik modos
gazda felesége.

hitetlenkedett a szomszédasszony.
- Ezvalamiboszorkanysag lehet! — elkeseredve valaszolta a gazda felesége.
Afaluban mér tdbben suttogtak, hogy a sok kiildnleges eset azéta torténik, amidta Orzse
koztuk van.

Mivel a falunak nem lett Ujabb lakdja, az emberek egyre gyanakvdbban tekintettek ra.
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- Vajonvan-e kdze az esetekhez? — tanakodott a nép.

A szomszédasszonyuk gondolt egyet, 8 bizony ennek utana jar, s bekopogott Pista és

Orzse hazéba.

- Adjon Isten j6 napot! - kdszontotte volna a haz népét, de nem jott valasz, igy hat
belépett a takaros kis hazba, s torkan akadt a sz6, egy varazslat kellés kdzepében
talalta magat. Mit latott?

Orzsét a konyhaban az ajté mogotti sarokban
fej6székén ulve latta. A szogre felakasztott
torolkozé két cslicskét huzogatta, mintha
tehenet fejne. Csodak csodajara a tej meg csak
ugy locsogott az 6lébe tartott tejes zséterbe.
Ennek aztan gyorsan hire ment, hogy tényleg
Orzse a boszorkany, s igy lopja el a médos gazda
tehenének tejét. A hir egyre csak terjedt, mig a
falu szélén élé hét gyerekes szegény asszony
fllébe is eljutott. Akkor 6 0sszehivta a népet, és
elmondta, hogy egy titokzatos jotevéje minden
reggelre csurig tolti frissen fejt tejjel az agasfara
kitett tejeskannajat, hogy a gyerekek ne éhesen
induljanak iskolaba.

- Emberek, nem gondoljatok, hogy ennek koze
lehet az esethez?

Idecitaltak a boszorkanyt is.

- Orzse, miért fejted el a gazda tehenének
tejét?! —vontak kérdbre a falubeliek.

A tetten ért menyecske szégyenkezve, lehajtott fejjel mondta:

- Engem a Jéisten nem aldott meg gyermekkel, de lattam és nagyon sajnéaltam, hogy
a falu szélén él6 szegény asszony mennyit kiizd a mindennapi megélhetésért, hogy a
porontyait fel tudja nevelni. igy prébaltam segiteni neki. — valaszolta a népnek.

- Ugye, ugye, megmondtam, én mar a szeme allasabolis lattam, hogy 6 egy titokzatos

oy : o fehérnép. —szélt a bolcs dregember.

Megbocsatott Orzsének a falu népe,
ett6l a naptél nem kellett neki
boszorkdny modra tejet szerezni,
mert a gazdag embernek sem volt
kéb6l a szive, minden reggel egy
kanna tejjel lepte meg a szegény
asszony csaladjat.

igy volt, nem igy volt, szerinted ez igaz

volt?
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Kerkateskand meséje

Kerkateskand meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitettek: Balogh-Czupi
Katalin, Czupi Laszloné, Horvath Csilla, Kocsis Krisztina, Kovacsevics Ibolya, Zentai
Ferenc

Faluhazassag

Tortént egyszer régen, a Zalai-dombsag egyik szegletében, amire az 6reg haranglab is jol
emlékezik.

Két aprocska falucska ugy gondolta, hogy &6k bizony egybekelnek.
De hogy a falucskak mellett vidaman futo kis Kerka-patak se maradjon ki az egyezségbdl,
felvették a Kerkateskand nevet.

A faluk népe elgyalogolt a templomba. A két falu menyecskéi, mint a pavak vonultak a
miseuton, hogy a pap hivatalossa tegye a frigyet.

Ennek 6romére 6sszegyllt a falu apraja nagyja, és akkora vigassag kerekedett, hogy szaz
faluban hire ment.

A lakodalmon a messze foldon hires Teskandi-hegyi ned(vel koccintottak.
De az ég is aldasat adta a frigyre, mert 6riasi vihar kerekedett, felh6szakadas, dorgés,
villamlas.

Futott a falu villamharitdja, J6zsi bacsi, de még 6 se tudta megmenteni a helyzetet, mert
meég észbe sem kaptak a falu lakdi, bizony a patak medre megtelt, elontotte a falu
alacsonyabban fekvé tertleteit.

A nagy hanyatt-homlok rohanas kozben, apré malacka visitott a vodorben, ahogy sodorta
az ar. A gyerekek amulva figyelték. Kozben, mint a szélvész Pista bacsi érkezett egy
szénaboglya tetején utazva az arral, kalapjat lengetve kiabalt, hogy valaki segitse ki mar
szorult helyzetébdl.

Futott mindenki, kotelekkel, meg egyebekkel, hogy kimentsék a joembert és a joszagot.
igy esett meg, hogy két, kis falu, dsszeboronalasuk elsé napjan dsszefogéssal pecsételte
meg az egybekelést.

igy volt nem igy volt, nem égbél pottyant mese volt, de mivel olyan régen tdrtént, mar csak
az oreg haranglab emlékezik raja.
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Nagyrécse meséje

Nagyrécse meséjét lejegyezték és az illusztracidkat készitették: Nagy Imréné, Balogh
Lajosné, Szalai Rebeka, Kanizsai Lotti, Salamon Laszloné

A kanaszbol lett baré

Tortént egyszer, hogy a torokok betortek Kanizsara, s fosztogattak a kornyéket is.
Korbejartak a teruletet, s ami ép volt rombolni kezdték. Am a szultan szemfiiles volt,
ratalalt egy alagutra, amely mélyen a fold alatt huzdédott. Pej lovat fahoz kototte, majd
kivancsian jarta az ismeretlen lyukat. Mikor a végéhez ért, egy erd6 kozepén talalta magat.
Erdeklédve bandukolt, majd hallott két erés férfihangot. ljedtében harom oérids tolgy
kozelébe sietett, s elbujt. Vadaszok voltak. Felfigyeltek egy fa reccsenésre, gondolvan egy
szép vad bujik majd eld. Eppen, hogy elindultak a zaj utan, tizenharom vaddiszné rohant
ki a bokorbél. Nem gondoltak semmit, Ugy szedték utanuk a labukat, mint a tamado vad
aldozata utan.

A szultan letorolte homlokardl a verejtéket, s tovabb indult. Eszrevett egy gyonyor(i, fabol
faragott tablat, melyen Nagyrécse — Cseri erd felirat 4llt. gy tudta meg, hogy holis van.
Inkey, a kanasz, allatait legeltette az erdd szélén, s rabukkant a feszult torokre. Otthagyott
csapot-papot és elindult a birohoz. Ennek hallatara a bird kihirdette, hogy aki megleli és
megoli a torokot, bardi cimet és egy nap alatt léval bejarhaté birtokot kap jutalmul. Eztan
a piciny faluban minden ember Gtnak indult valamilyen kemény, éles targgyal a kezlikben,
mellyel véget vethetnek a szultan életének. Egyediil a bator kanasz tudta, merre induljon,
hol leli meg a t6rokot. Epphogy a mezdre kiért, megpillantotta 6t, aki a patakbdl prébalt
inni, de a vizhez nem talalta a lejaratot.

Inkeynél volt egy kulacs, s cselesen odalopakodott a szomjas emberhez. A szultan
meglatta, hogy valaki kozeledik feléje, a labait egybdl szedni kezdte. A kanasz ravaszan
magahoz csalta 6t, igéretet tett, hogy nem szo6l rola senkinek. Kihasznalva a helyzetet,
csalfan levezette a vizet kivanoét a patakhoz, s a bérb6l készilt kulacsot tolteni kezdték.
Mikor a torék nem nézett fel, Inkey flirgén el6kapta dvebdl az eltett fokost, s egy nagy
lendllettel elvalasztotta fejét a testétdl. A fejet egy kardra szurta, s mielétt elindult volna,
nyelvét kivagta. Eltette tarisznyajaba, s a fejet otthagyva elballagott, terelve allatait.
Ekodzben visszatért a vadasz, aki megpillantotta a kardra szurt fejet. Zihalva sietett a
biréhoz, hogy megmutassa neki és megkapja mélté jutalmat.

Abiré hazael6tt mar csoportosult afalu népe. A biré hatratett kézzel, turelmetlendl jarkalt
kdrbe-korbe. Arra vart, hogy valaki a tomegbdl kilépjen és felmutassa a fejet. igy is tortént.
Kilépett a tomegbhdl egy kanizsai fébnemes, aki a vadaszatbdl tért vissza. Ahogy egyre
kozelebb ért, mindenki lathatta, hogy egyik kezében egy kardra tlizott fej van. A bird szine
elé jarult, a tomeg felé fordult és felmutatta a fejet. Az emberek csodalkozva nézték.
A tomegre hamar csend Ult és megkonnyebbllés. A biré megelégedve kezet razott vele,
majd atnyujtotta neki a tulajdonosi papirt és a cimert. Amint kezébe vette, a tomegb6l egy
erés hang kialtott fel.

- Aldjalsten az Urakat! Biré Uram, nézze mar meg benne van-e a torok fejébe a nyelve!

A biré odalépett a mar szurkult fejhez, s allara rafogva, kinyitotta a szajat.

Meglepddott, mert akarhogyan nézte, s kereste, a nyelv nem volt benne. A magabiztos
kandsz tarisznydjdhoz nyulva elévette a nyelvet, s hirtelen csend lett.
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A biré arcara dobbenet Ult, nem gondolta volna, hogy valaki be meri csapni. Rogvest
kihirdette itéletét, hogy csalas tortént, majd két erds férfi kisérte a vadaszt a tomlocig.
Inkeyre busas jutalom vart, melyet at is nyujtott a bir6. Nem sokkal késébb Inkey bard
lett, s a falu dsszefogasaval kastély épult a birtokra, melyben Inkey baré boldogan élt
halalaig.

Halala utan egy masik csalddhoz keriilt a kastély, majd Ok a falura hagytédk. igy lett

Nagyrécse telepulés éke, az 6si fakkal korllvett Inkey kastély, mely ma mar a kozosség
kulturalis kdzpontja.
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Szentgyorgyvolgy meséje

Szentgyorgyvolgy meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Balkai
Viktoria, Németh Gabriella, Némethné Simon Beata, Torok Zoltan, Horvath Rita

Sarkany mese a tiindérek lLabnyoman

-

— = 2 -

e =

Hetés, Gocsej és az Orség taldlkozasanal van egy kis zalai falu, melynek neve
Szentgyorgyvolgy. A falu azon részén, amelyet a két templom is kdrbe olel, élt két testvér,
akik jo id6ben nagyon szerettek a szabadban jatszani. A lanyok naphosszat kémlelték a
keritésuk tovében az eget és a tavoli legeléket, réteket. Egy napsuitéses délutanon a
testvérpar valami kulonos dolgot vett észre a falu szélén csorgedezd Szentgyorgyvolgyi-
patak mentén. A volgyben szdzszdm néttek a mocsari névények és minden élénken
zoldellt: de éppen a kellés kozepén észrevettek egy nagy fekete foltot, ahol élettelen kérok
l6gattak elszaradt viragaikat.

A kivancsi lanyok azonnal a hazba szaladtak, ahol épp akkorra készult el a kukoricamalé.
Mikozben nekilattak az ételnek, izgatottan mesélte el a két kicsi az aznapi felfedezésuket
és érdeklédve faggattak édesanyjukat a fekete foltrél és annak keletkezésérél. Anyuka az
uzsonna befejeztével 6lébe fektette lanyait és mesélni kezdte azt a torténetet, amit 6 még
a dédnagymamajatol hallott.

Valamikor réges-régen ezen a vidéken élt a hires-neves Szent Gydrgy lovag, vele egy
id6ben azonban a faluszéli kis toka szomszédsagaban tanyazott egy veszedelmes és
emberev sarkany is. Mérgez6 leheletével ugy megrontotta a levegbt, hogy a falubeliek
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kozul sokan életuket vesztették. A lakdk ugy dontottek, hogy felajanlanak minden nap két
baranyt, hogy a rettenetes szorny éhségét csillapitsak és tavol tartsak 6t a falutol. Egy
napon azonban mar nem tudtak teljesiteni a sarkany kivansagat, igy sorshlzassal egy-egy
embert kuildtek a téka partjara. Amikor a falu vezet6jének lanya kerult volna sorra, a férfi
konyorogve kérte a népét, hogy kegyelmezzen a lanynak; 6k azonban csupan nyolc napnyi
haladékot adtak neki. A nyolcadik nap reggelén, amikor a fiatal lany keservesen sirt a toka
partjan, éppen arra lovagolt Szent Gyorgy, aki azonnal a segitségére sietett. Anemes lovag
kivont landzséjaval batran vagtatott a sziszegd sarkany felé és egy suhintassal vérét
ontotta, majd fejét vette a gonosz szornyetegnek. Mérgezb vére elontotte a tdka partjat és
annak kornyékét; mélyen beleivodva a fold legmélyebb rétegeibe is. Zoldelld novény sem
akkor, sem azéta nem nétt azon a helyen. A kdrnyez6 lapvidéken él6 tlindérek szerettek
volna megemlékezni a jotétemeényrél, igy a ldbnyomukon keletkezett tokak viztikrén, a
sarkany minden jajdulasa nyoman egy tindérliliom bontja szirmait a mai napig. A falu
népe pedig ezusttel, arannyal akarta megkoszonni a lovag tettét. Anemes Gyorgy azonban
Isten nevében szétosztotta azt a szegények kozott, akik halabol két templomot is
emeltettek a volgy két oldalara; egy reformatus és egy katolikus templom is épllt a kicsi
faluban. Utébbi oltarképével allit emléket Szent Gyorgy hdstettének, melyet még ma is
megcsodalhatunk.
A két kislany elblvolve hallgatta és zarta j6 szivébe a torténetet, hogy sziletendd
gyermekeiknek majd 6k is atadhassak a falu meséjét.
Emlékezz hat te is, s ha nem hiszed jarj utdna! Csodald meg Szentgyorgyvolgy egyik
szeréhez, Kégyarhoz vezetd Ut mentén, a Békas téban nyild tavirézsakat és a fekete foltot,
ahol z6ld névény soha nem né mar.
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Vonyarcvashegy meséje

Vonyarcvashegy meséjét lejegyezték és az illusztraciokat készitették: Bartokos
Tamds, Bartokos Téth Kata, Horvéth Tiitté Katalin, Késa Tamés, Késéné Szakony Agnes,
Osvald Balint, Pali Rébert, Sas Karoly

A vonyarcvashegyi kiralysag

Elt egyszer a Balaton nyugati szegletében egy oreg kirdly. Pompézatos palotaja ott
diszelgett a vonyarci hegy oldalaban. Volt ennek a kirdlynak egy meseszép leanya, akit a
széltél is dvott. Ugy rejtegette, hogy senkit nem engedett be a kastélyba, a lanyat pedig
soha nem eresztette ki nappal, csakis az éjszaka leple alatt hagyhatta el otthonat. A leanyt
igy nem lathatta senki, csak csodaszép hangjat hallottak, mert 6 banataban minden
hajnalban ott énekelt a palota tornyaban.

Akiralylany hire eljutott a szomszédos
vashegyi kiralysagba is, ahol az ifju
herceg elhatarozta, hogy 6 addig nem
nyugszik, amig meg nem lathatja a
gyonyorl hangu leanyt. A balatoni
visszhangban feler6s6d6é éneket
kovetve egészen a Szent Mihaly-
hegyig jutott, ahol egy bdlcs
remetével taldlkozott. A remete
megigérte, hogy segit neki bejutni a
palotaba, ha bebizonyitja tisztességét
és j6 szandékat: : 7
- Menj le a Balaton partjara, talalsz ott egy 6reg halaszt, segits neki kihuzni a halsjat! -
kérte a remete.

A herceg lement a partra, meg is talalta a halaszt, és segitett neki a partra huzni a haloét.
Cserébe kapott téle egy fehér kutyat és egy sipot.

Masodjara a remete azt mondta a hercegnek:

- Menj fel a sz6l6hegyre, talalsz ott egy oreg sz6lésgazdat, segits neki kihordani a

sz6lévesszbket!

A herceg a hegyen megtalalta a gazdat, és segitett kihordani a vessz6ket ugy, ahogy a
remete meghagyta neki. Téle egy voros kutyat és egy kereplét kapott.

Harmadjara a remete azt kérte a hercegtél:

- Menjbe az erdbbe, talalsz ott egy oreg favagét, segits neki 6sszevagni a fajat!

A herceg bement az erddbe és segitett a favagoénak is. Egy barna kutya és egy ostor lett a
jutalma.

Mivel kiallta a probakat, a remete végul igy szolt:
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- )6 cselekedeteidért cserébe elarulom, ugy juthatsz be a palotaba, ha pasztornak
oltozol, mert a kiraly éppen juhaszt
keres hatalmas nyajahoz.
Az ifju igy is tett. Harom kutyajaval
egyutt be is engedték a kastélyba, és
amikor a torony ablakaban énekld
kiralyleany tekintete talalkozott a
hercegével, rogton egymasba
szerettek. Felt(int ez a kirdlynak is, és
megbizta hadnagyat, hogy tartsa
szemmel a szerelmeseket.
A herceg immar pasztorként vigyazta a
kirdly haromszaz birkajat, de nem tudta
elfeledni szerelmét, ezért ismét
segitséget kért a remetétsl. O azt tanacsolta, hogy minden teliholdkor itasson meg egy-
egy kutyat a kornyék forrasaibdl, és varjon tirelemmel. A kiralyldnynak pedig meglizente
a balatoni visszhanggal, hogy holdtoltekor alljon ki a palota elé és varjon ott addig, amig
egy szelid allat megjelenik. Az elsé teliholdkor a fehér kutya ivott a Balaton vizébdél, majd
hattyava valtozott, elrepult a palotahoz, és az éj leple alatt elvezette a leanyt a herceghez.
A masodik alkalommal a voros kutya a Fliz kutbdl ivott, és rokava valtozva segitette a
szerelmesek talalkozasat a sz6l6hegyen. Végll a barna kutya a Szent Miklés-forras vizétél
szarvassa valtozva vezette el a kiralylanyt a vonyarci erdében megbujé herceghez.
A hadnagy kileste és jelentette a kirdlynak a titkos talalkozasokat, aki éktelen haragra
gerjedt. Katonainak megparancsolta, hogy a nyajat kergessék szét, igy a juhasz nem tud
majd elszamolni a birkakkal, és tomlocbe vethetik. A gonosz tervet meghallva a leany a
visszhang segitségével dalban lUzente meg szerelmének a ra leselkedd veszélyt, aki a
hatalmas nyajat haromfelé osztotta, és minden kutydjara rabizott szaz-szaz birkat.
Meghagyta nekik, hogy 6rizzék a juhokat renduletlendl, ha pedig meghalljak a hivasat, az
allatokat azonnal tereljék hozza.
Jottek is a katondk és szétkergették a birkakat ugy, ahogy a kirdly parancsolta, a
pasztornak 6ltozott herceget pedig egészen a Szent Mlhaly hegylg uldozték.
- Holvannak az urasag birkai?
- kérdezték a katonak.
Az ifju pasztor erre megfujta a
halasztél kapott sipot, és nem
telt bele egy perc, jott is a szaz
birka és a fehér kutya a Balaton-
part feldl.
- No, de juhasz, hol a tobbi
birka?
Erre az ifju kerepelt egyet a
sz6lésgazdatol kapott
kereplével, és jott is a masik
szaz birka a vashegyi sz6lék
fel6l a voros kutyaval.
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- Jolvanfiu, de hol van a maradék szaz birka?

A legény erre pattintott egyet a favagotol kapott ostorral, és a harmadik nyaj is
megérkezett rogvest a vonyarci erd6 felél. Megszamoltak és lass csodat, a barna kutya is
szaz birkaval tért vissza. Mivel mind a haromszaz birka megkerult, a katonak nem tudtak
a pasztort tomlocbe vetni, igy visszatértek a palotaba. A juhdsz meglizente a kiralynak,
hogy felmond a szolgalatbol, és maga viszi vissza a birkait. Masnap reggel magara oltotte
hercegi ruhajat, s Ugy terelte vissza a nyajat a palotahoz. Nagy volt a meglepetés, amikor
meglattak a juhaszt hercegi ruhdban, koronaval a fején, karddal az oldalan. Az 6reg kiraly
nagyon meglep6dott, és haragjat feledve rogton aldasat adta a hazassagra, szégyenében
pedig odaadta minden birtokat és az 6sszes vagyonat az ifju parnak.

igy sziiletett meg a két fiatal szerelmébdl és a két szomszédos kirdlysag egyesiilésébdl a
Balaton egyik legragyogdbb ékkove, Vonyarcvashegy.
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